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CARTA DE ENVIO
11 de octubre de 1971
Excelentisimo Sefior,

Tengo el honor de enviarle adjunto el informe aprobado por unanimidad el 6 de
octubre de 1971 por el Comité Especial del Apartheid.

Este informe se presenta a la Asamblea General y al Consejo de Seguridad de
conformidad con lo dispuesto en el pérrafo 1 de la resolucién 2671 A (XXV) de la
Asambles General, del 8 de diciembre de 1970.

Aprovecho la oportunidad para reiterar a Vuestra Excelencia las seguridades de
mi consideracidén més distinguida.

(Firmado) Abdulrahim A, FARAH
Presidente del
Comité Especial del Apartheid

Excelentisimo
U Thant
Secretario General de las Naciones Unidas

Nueva York .

s 5 /ooo



INTRODUCCION

1. El Comité Especial encargado de estudiar la politica de apartheid del Gobierno
de la Replblica de Sudifrica fue creado por la Asamblea General en virtud de su
resolucidn 1761 (XVII), de 6 de noviembre de 1962, con el mandato de "seguir
estudiando, entre los periodos de sesiones de la Asamblea General, la politica racial
del Gotierno de Sudéfrica" y de "presentar informes periddicos a la Asamblea General
o al Consejo de Seguridad, o a ambos", seglin procediese. En la resolucidén 2671 A
(XXV), aprobada el 8 de diciembre de 1970, la Asamblea General pidid al Comité
Especial que examinara constantemente todos los aspectos de la politica de

apartheid en Sudifrica y sus repercusiones internacionales, incluso:

a) Las medidas legislativas, administrativas y de otra indole de discrimi-
nacién racial en Sudafrica y sus efectos;

b) La represién de quienes se oponian al apartheid;

c) Los esfuerzos del Gobierno sudafricano para extender su inhumana politica
de apartheid méds alld de las fronteras de Sudafrica;

d) Los medios de promover una accidn internacional concertada para lograr
la eliminacién del apartheid;

y que informara de tiempo en tiempo, seglin correspondiera, a la Asamblea General o
al Consejo de Seguridad, o a ambos.

2. En la misma resolucidn, la Asamblea General decidid ampliar la composicién del
Comité Especial, desigrando a siete miembros adicionales como méximo, y pidid al
Presidente de la asamblea General que nombrara a los miembros adicionales del

Comiié Especial teniendo en cuenta el principio de la distribucién geografica
equitativa.

3. En consecuencia, el Presidente de la Asamblea designd a Guatemala, la India,
la Repiblica Arabe Siria, el Sudén y la Repliblica Socialista Soviética de Ucrania
como miembros del Comité. Sefiald que ningin representante del grupo de paises
occidentales y otros Estados habia accedido a integrar el Comité Especial del
Apartheid. Ademés, el Presidente nombrd a Trinidad y Tabago para que ocupara la
vacante producida por el retiro de Costa Rica.

L, Por 1lo tanto, el Comité se compone de los 16 miembros siguientes: Argelia,
Filipinas, Ghana, Guatemala, Guinea, Haiti, Hungria, India, Malasia, Nepal, Nigeria,
Repliblica Socialista Soviética de Ucrania, Replblica Arasbe Siria, Somalia, Sudén

y Trinidad y Tabago.

5. Por recomendacién del Comité Especial, la Asamblea General decidié también el
8 de diciembre de 1970 abreviar el nombre del Comité a "Comité Especial del

Apartheid".

6. El 19 de enero de 1971, el Comité Especial reeligid al Sr. Abdulrahim A. Farah
(Somalia) como Presidente y al Sr. Uddhav deo Bhatt (Nepal) como Relator. El 10 de
febrero de 1971, el Sr. Mikhail D. Polyanichxo (Repiiblicas Socialistas Soviéticas
de Ucrania) y el Sr. Raoul Siclait (Haiti) fueron elegidos Vicepresidentes.
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T. El 19 de enero de 1971, el Comité Especial decidid que los representantes de
Argelia, Filipinas, India, Nepal, Nigeria, la Replblica Socialista Soviética de
Ucrania y Scmelis integraran el Subcomité de Peticiones, y que los representantes

de Ghana, Guinea, Haiti, Hungria, Malasia, la Repiiblica Arabe Siria, Sudén y
Trinidad y Tabago compusiesen el Subcomité de Informacidén sobre el apartheid. E1 10
de febrero de 1971, el representante de Guatemsala fue elegido pare integrar el
Subcomité de Peticiones. El Comité Especial decidid también que el Sr. Ahmed Oucif
(Argelia) y el Sr. Yeop Adlen-Rose (Malasia) fueran reelegidos Presidentes del
Subcomité de Peticiones y del Subcomité de Informacién sobre el apartheid,
respectivamente.

8. ©En el anexo X del presente informe se da una lista de los representantes que
fcrmaron parte del Comité Especial durante el afio que se examina.

9. El 6 de octubre de 1971, el Comité Especial decidid por unanimidad presentar
este informe a la Asamblea General y al Concejo de Seguridad.
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I. RESENA DE LA LABOR DEL COMITE ESPECIAL DEL APARTHEID

A. Informe del Comité Especial a la Asamblea General y al Consejo de
Seguridad, fechado el 18 de septiembre de 1970

10. En su informe del 18 de septiembre de 1970 a la Asamblea General y al Consejo
de Seguridad (A/8022 y S/9939), el Comité Especial sefialdé que el Gobierno de
Sudafrica continuaba desafiando la autoridad de las Naciones Unidas al aplicar
métodos de separacidn y segregacidn raciales y perseguir a los opositores militantes
de la politica de apartheid, en virtud de su legislacidn represiva tendiente 2
suprimir reivindicaciones encaminadas a lograr cambios en lo social, econdmico y
politico que se aceptan como normales en otras partes del mundo. La politica y las
acciones del Gobierno sudafricano han intensificado, ldgicamente, el odio racial y
aumentado el peligro de conflicto violento dentro mismo de Sudafrica.

11. El Comité Especial destacd que el considerable fortalecimiento militar de
Sudafrica entrafiaba el peligro de que se desatase una carrera de armamentos en el
Africa meridional y planteaba una amenaza concreta para la seguridad y la soberania
de los Estados africanos independientes que se Gponian a las politicas racistas del
Gobierno de Sudéfrica, asi como también para la paz y la seguridad internacionales.
Expresd la opinidn de que la situacién era suficizntemente grave para justificar
que se tomaran medidas de caricter obligatorio en virtud de la Carta de las
Naciones Unidas.

12, FEl Comité Especial sefiald que muchos paises, especialmente el Japdn, los
Estados Unidos de América, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte y la
Repliblica Federal de Alemania habian intensificado su comercio con Sudafrica,
contribuyendo asi en gran medida al funcionamiento de la economia sudafricana; el
capital extranjero habia seguido llegando al pais en gran escala. En opinidn del
Comité Especial, los Estados que mantenian relaciones econdmicas o comerciales en
Sudidfrica estaban contribuyendo a la consolidacidén del régimen del apartheid. Sus
inversiones rendian grandes beneficios gracias a la mano de obra barata que propor-
cionaba la politica de apartheid, y particularmente a la explotacidén de los trabaja-
dores no blancos.

13. A ese respecto, el Comité Especial tomd nota de las medidas que la Asamblea
General pedia en los parrafos 5, 8 y 10 de la resolucién 2506 B (XXIV), de 21 de
noviembre de 1969, donde invitaba a todos los Estados a que a) desistieran de
colaborar con el Gobierno de Sudafrica, adoptando medidas para prohibir a los
intereses financieros y econdmicos que tuvieran bajo su jurisdiceidn nacional que
cooperaran con el Gobierno de Sudafrica y las compafiias registradas en Sudafrica;
b) prohibieran a las compafiias aéreas y maritimas registradas en sus paises que
suministraran servicios cuyo destino o punto de partida fuera Sudafrica y negaran
todas las instalaciones a los servicios de navegacidn aérea y raritima cuyo destino
o punto de partida fuera Sudafrica; c¢) se abstuvieran de conceder préstamos,
efectuar inversiones y prestar asistencia técnica al Gobierno de Sudafrica y a las
compafiias registradas en Sudidfrica; y d) tomaran las medidas apropiadas para
disuadir a los paises que mas comerciaran con Sudidfrica y a los intereses econdémicos
¥y financieros de que colaboraran con el Gobierno de Sudafrica y las compafiias
registradas en Sudafrica.

14. Recordd que en la resolucidén 2506 B (XXIV) también se pedia a los organismos
especializados de las Naciones Unidas y demas organizaciones internacionales que
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se abstuvieran de conceder facilidades = los bancos y otras instituciones financieras
que prestaran asistencia al Gobierno de Sudéfrica y a las compafiias registradas en
Sudéfrica, y ‘que negaran los beneficios de la cooperacibén internacional al Gobierno

de Sudafrica mientras €ste persistiera en su politica de apartheid.

15. El Comité Especial recomendd a la Asamblea General que volviera a pedir a los
Estados Miembros que se abstuvieran de mantener o establecer relaciones diplomAticas,
consulares o comerciales con Suddfrica y que suspendieran los intercambios depor-
tivos con el régimen racista de Sudifrica y con organizaciones o instituciones de
Sudéfrice en las que se practicara el apartheid.

16. E1l Comité lispecial expresd 1s conviceidn de que el llamamiento de la OIv
para que se abandonara la préctica del apartheid en la esfera laboral requeris
medidas concretas., y recomendd que la Organizacidén Internacional del Trabajo
examinara la posibilicdad de convocar una conferencia internacional de sindicatos

a fin de que se sdoptara una cdecisidn respecto de un programa concreto de accidn
contra el avartheid.

17. Teniendc en cuenta las disposiciones de la resolucién 2506 B (XXV) en que la
Asamblea General reafirmeba su reconccimiento de la legitimidad de la lucha del
pueblo oprimido de Sudéfrica e instaba a todos los Estados Miembros y organizaciones
a que prestaran mas ayuda al movimiento nacicnal del pueblo oprimido de Sudafrica
contra la politica de apartheid, el Comité Especial recomendd que se pidiera a
todos los Estados y organizaciones que suministraran la ayuda material que necesi-
taban con urgencia el pueblo oprimido de Sudafrica y su movimiento de liberacidn,
ya sea directamente o a través de la Organizacién de la Unidad Africana.

18. El Comité FEspecial sefiald una vez més a la atencidén el importante papel
desempefiado por Sudafrica en la resistencia a todos los esfuerzos por la liberacidn
del Africa meridional; reiterd su opinidén de que era necesario considerar las
cuestiones relativas a Suddfrica, Namibis, Rhodesia del Sur y los territorios bajo
dominacidn portuguesa en el contexto del Africa meridional; y recomendd que los
Organos de las Naciones Unidas que se ocupaban de las cuestiones del Africa
meridional cooperaran mas estrechamente a fin de considerar las relaciones
reciprocas entre los problemas con que se enfrentaban las.Naciones Unidds'en Africa
meridional y de ayudar a la Organizacidn a tomar medidas mis eficaces.

19. El Comité Especial tomd nota de la intensificacidn de la propaganda sudafricana
encaminada a2 hacer aceptables sus politicas para los paises que mantenian relaciones
politicas y econdmicas con Sudidfrica y para la comunidad internacional, e hizo
hincapié una vez més en la gran importancia que atribuia a la difusidn de informacidn
sobre el apartheid como medio esencial de ilustrar a la opinién pliblica sobre los
males del apartheid y los esfuerzos de la comunidad internacional para hacer frente

a la situacidn.

20. En conclusidn, el Comité Especial reafirmd su conviceidn de que la lucha de la
poblacidn no blanca de Sudéfrica por la igualdad y la justicia podia tener &xito si
los Estados Miembros de las Naciones Unidas tomaban medidas enérgicas y resueltas

en apoyo de esa lucha. Declard que la falta de progreso podia atribuirse a dos
factores principales: 1la intransigencia del Gobierno de Sudafrica y la actitud no
cooperstiva de los Estados que seguian manteniendo relaciones diplométicas, consu-
lares, econdmicas, comerciales y militares con el régimen racista. En ocasidn de
celebrarse el vigésimo quinto aniversario de las Naciones Unidas, el Comité Especial
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expresd la ferviente esperanza de que, de conformidad con sus obligaciones respecto
de los objetivos y principios de las Naciones Unidas, esos Estados Miembros revisaran
su politica en relacidn con el Gobierno de Sudafrica y demostraran con hechos su
condena del apartheid.

B. Medidas tomadas por la Asamblea General en su
vigésimo quinto periodo de sesionzs

21. Tras examinar el informe del Comité Especial, 1z Asamblea General aprobd en su
vigésimo quinto perfodo de sesiones, las resoluciones 2624 (XXV)y 2671 (XXV), en las
que hacia suyas la mayor parte de las recomendaciones del Comité.Especial. Amplid el
mandato del Comité Especial y pidid a &ste que emprendiera diversas actividades
tendientes a promover la campafia internacional contra el apartheid.

22. En su resolucidn 2624 (XXV), aprobada el 13 de octubre de 1970, sobre la
politica de apartheid del Gobierno de Sudéfrica, la Asamblea General instd a todos
los Estados a tomar medidas s.n demora para aplicar plenamente las disposiciones de
ls resolucién 282 (1970) del Consejo de Seguridad.

23. En la resolucidén 2671 (XXV), aprobada el 8 de diciembre de 1970, la Asamblea
General se ocupd de varios aspectos de la cuestiédn.

2k, En la parte A de la resolucidn, amplidé y volvid a definir el mandato del
Comité Especial.

25. En la parte B de la resolucidn, la Asamblea pidid al Secretario General que,

en colaborscidn con la Organizacidn de la-Unidad Africana, tomara todas las medides
ade~meadas para promover la asistencia, en las esferas econdmica, social y humanitaria,
de gobiernos, ciganizaciones y particulares al pueblo oprlmldo de Sudéfrica en su
legitime luche contra el apartheid.

26. En la parte C de la resolucidn, la Asamblea pidid al Secretario General que
adoptara medidas adecuadas para lograr la difusidén més amplia posible de la infor-
macidén acerca de los males y peligros del apartheid, e invitd a los Estados
Miembros, a los orgenismos especializados, a las organizaciones regionales, a los
movimientos opuestos al gpartheid y a otras organizaciones no gubernamentales a que
coadyuvaran en la campafia de informacidén de las Naciones Unidas contra el apartheid.

27. En la parte D de la resolucidn, la Asamblea pidid al Secretario General que,
en consulta con el Comité Especial del Apartheid, tomara medidas apropiadas para
promover una campafia lo mas amplia posible contra el apartheid durante el Afio
Internacional de la Lucha contra el Racismo y la Discriminacidn Racial; y pidid al
Comité Especial, y lo autorizd al efecto, que a) celebrara consultas con expertos
y representantes del pueblo oprimido de Sudafrica, asi como con los movimientos
opuestos al apartheid; b) enviara desde la Sede de las Naciones Unidas una misién
para consultar con los organismos especializados, organizaciones regionales y organi-
zaciones no gubernamentales sobre los medios de promover una mayor accién interna-
cional concertada contra el apartheid; y c) enviara representantes al seminario de
las Laciones Unidas en Yauné®, asi como a las conferencias internacionales sobre
el apartheid, durante el Afio Internacional de la Lucha contra el Racismo y la
Discriminacidén Racial. También pidié al Comité Especial que, en consulta con la
Organizacidén de la Unidad Africana y la Organizacidn Internacional del Trabajo,
.nformara a la Asamblea General, en su vigésimo sexto periodo de sesiones, sobre
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la posibilidad de celebrar en 1972 una conferencia internacional de organizaciones
sindicales y sobre cualquier otra propuesta que le hicieran las principales federa~
ciones sindicales para promover la accidn concertada contra el apartheid del movi-
miento sindical en los planos nacional e internacional. Asimismo, instd a todos los
Estados y organizaciones a que observaran el Afio Internacional de la Lucha contra

el Racismo y la Discriminacidén Racial, en solidaridad con la lucha legitima del
pueblo oprimido de Sudafrica.

28. La parte E de la resolucibén fue dedicada al Fondo Fiduciario de las Naciones
Unidas para Sudafrica.

29. En la parte F de la resolucidn, la Asamblea General declard gue la politica de
apartheid del Gobierno de Sudafrica era una negacidn de la Carta de las Naciones
Unidas v constituia un crimen contra la humanidad; reafirmd su reconocimiento de la
legitimidad de la lucha del pueblo de Sudéfrica por eliminar, por todos los medios

a su alcance, el apartheid y la discriminacidn racial y por lograr el gobierno de la
mayoria en todo el pais sobre la base del sufragio universal; condend el estableci-
miento de "bantustanes" como una violacién del principio de la libre determinacidn

y perjudicial para la integridad territorial del Estado y la unidad de su pueblo; ¥y
pidié de nuevo al Gobierno de Sudéfrica que pusiera fin a todas las medidas repre-
sivas dirigidas contra los patriotas africanos y otros adversarios del apartheid y
que liberara a todas las personas encarceladas, internadas o sujetas a otras restric-
ciones por su oposicidn al apartheid.

30. Sehald nuevamente a la atencidn del Conscjo de Seguridad la grave situacidn en
Sudafrica y toda el Africa meridional y le recomendd que volviera a considera:
urgentemente, a la luz de las resoluciones pertinentes de la Asamblea General,
nedidas eficaces, incluidas las previstas en el Capitulo VII de la Carta de las
Naciones Unidas, e instd a todos los Estados a:

a) Romper las relaciones diplomdticas, consulares y otras relaciones oficiales
con el Gobierno de Sudafrica;

b) Dar por terminada toda cooperacién militar, econdmica, técnica y de otro
tipo con Sudafrica;

c) Pouner fin a las preferencias arancelarias y de otra indole concedidas a las
exportaciones sudafricanas y a las facilidades otorgadas para invertir en Sudafrica;

d) Asegurar que las compafifas registradas en sus territorios y sus nacionales
cumpliesen las resoluciounes de las Naciones Unidas sobre esta cuestién.

31. Pidid asimismo a todos los Estados y organizaciones que suspendieran los inter-
carbios culturales, educacionales, deportivos y de otro tipo con el régimen racista
y con las organizaciones o instituciones de Sudifrica que practicaran el apartheid.

32, Ademas, pidid al Secretario CGeneral que convocara a principios de 1971 una
reunidn conjunta del Comité Especial del Apartheid, del Comité Especial encargado de
examinar la situacidn con respecto a la aplicacidén de la Declaracidén scbre la conce-
sidén de la independencia a los paises y pueblos coloniales y del Consejo de las
Naciones Unidas para Namibia, a fin de considerar las relaciones que existen entre
los problemas del Africa meridional y proponer medidas para lograr una mayor coordi-
necidén y una accidn més eficaz, de manera que los tres Organos pudieran tener en
cuenta los resultados de la reunidn en sus programas de trabajo.
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33, También se hizo referencia a la cuestidn del apartheid en otras resoluciones
aprobadas por la Asamblea General durante su vigésimo quinto periodo de sesiones en
relscidn con otros temas del programa.

34. Pl pdrrafo 7 de la Declaracidn con ocasidn del vizésimo quinto aniversario de
las Naciones Unidas (resolucidn 2¢27 (XXV)), era del tenor siguiente:

"Condenamos enérgicamente la perniciosa politica de apartheid, que consti-
tuye un crimen contra la conciencia y la dignidad de la humanidad y que, como
el nazismo, es contraria a los principios de la Carta. Reafirmamos nuestra
determinacidn de 10 escatimar esfuerzo alguno, incluido el apoyo a gquienes
coribaten esa politica, para lograr, conforme al espiritu y la letra de la Carta,
la eliminacién del apartheid en Sud&frica. Condenamos también todas las formas
de opresidn y tirania, dondequiera que ocurran, y el racismo y la préctica de
la discriminacién racial en todas sus manifestaciones.”

35. En su resolucidn 2646 (XXV), aprobada el 30 de noviembre de 1970, sobre la
eliminacidn de todas las formas de discriminacidn racial, la Asamblea General
reafirnd la legitimidad de le lucha Ge todos los pueblos oprinidos en todas

partes, en especial los de Sudéfrica, Hamibia, Rhodesia del Sur y los terri-

torios bajo la dominacidn colonial de Portugal, encaminada a obtener la igualdad
racial por todos los medios posibles; condend las actividades de los Estados que,
mediante su colaboracidn politica, econdmica y militar con los regimenes racistas
del Africs meridional, capacitaban y estimulaban a esos regimenes para que aplicaran
¥y perpetuaran sus politicas de apartheid y otras formas de discriminacién racial,

y exhortd a todos los gobiernos que aun mantenian relaciones diplométicas, consu-
lares, comerciales, militares, sociales y de otro tipo con el Gobierno de Sud&frica
y otros regimenes racistas del Africa meridional a que rompieran esas relaciones
inmediatamente, de conformidad con las resoluciones pertinentes de la Asambles
General y el Consejo de Seguridad; e instd a todas las fuerzas progresistas del
Africa meridional, particularmente la juventud, a que intensificaran su lucha contra
la politica de apartheid y todas las demds formas de discriminacidn racial.

C. IExamen del programs. de trabsajo

36. Teniendo presente lo decidido y lo pedido por la Asamblea General en sus reso..
luciones 2671 (XXV), el Comité Especial examind su prosrana de trabajo para 1971

en sus l4da., 150a., 151. y 153a. sesiones. Tras el examen de la cuestibn en

el Grupo de Trabajo 1/, y a solicitud de &ste, el Relator preparS un calendario
provisional gque fue aprobado por el Comité Especial en su 153a. sesifdn.

3T. Posteriormente, el T de abril, el Comité decidid aceptar una invitacién para enviar
una delegacidn a la Asamblea del Consejo Mundial de la Paz en Budapest en mayo, asi
como a una reunidn con que se habrias de observar el Afio Internacional de la Luchsa
contra el Racismo y la Discriminacidn Racial. El 18 de junio decidid aceptar
también una invitacidn de la Organizacidn de Solidaridad de los Pueblos de Africa

v Asia para enviar un representante al periodo de sesiones que el Corité

Ejecutivo de esa organizacidn celebraria en Damasco en julio. Estas actividades se
consignan en detalle en las secciones pertinentes que siguen.

1/ El Grupo de Trabajo se compone de los miembros de la Mesa del Comité y de
los Presidentes de lecs dos Subcomités.
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D. Celebracidn del Afio Internacional de la Iucha contra
el Racismo y la Discriminacidn Racial

38. Debe recordarse que, en 1970 el Comité Especial decidid promover la celebracién
mis amplia y eficaz del Afio Internacional de la Lucha contra el Racismo y la
Discriminacién Racial. El1 1k de abril de 1970, dirigid una carta a algunos movi-
mientos de oposicidén al apartheid y a organizaciones no gubernamentales interesadas,
inviténdolos a participar activamente en la celebracidn del Afio, emprendiendo, en
cooperacidn con otras organizaciones e institucicnes adecuadas, programas que
contribuyeran a la eliminacién de todas las formas de discriminacidn racial, parti-
cularmente el apartheid.

39. En la parte D de la resolucién 2671 (XXV), la Asamblea General, estimando que
debe promoverse la més amplia campafia posible contra el apartheid durante el Afio
Internacional, en solidaridad con la legitima lucha del pueblo oprimido de Sudafrica,
pide al Comité Especial, y lo autoriza al efecto, que:

a) Celebre consultas con expertos y representantes del pueblo oprimido de
Sudafrica, asi como con los movimientos opuestos al apartheid;

b) Envie desde la Sede de las Naciones Unidas una misidn para consultar con
los organismos especializados, organizaciones regionales y organizaciones no guber-
namentales sobre los medios de promover una mayor accidn internacional concertada
contra el apartheid;

c¢) Envie representantes al seminario de las Naciones Unidas en Yaundé, asi
como a las conferencias internacionales sobre el apartheid, durante el Afio
Internacional de la Lucha contra el Racismo y la Discriminacidn Racial.

Las actividades del Comité Especial para aplicar esas disposiciones se examinan en
otras secciones del presente inforuie.

LO. Cabe observar asqui que el Comité Especial recibid las siguientes comunicaciones,
en relacidn con el Afio Internacional, de movimientos de oposicidn al apartheid y de
organizaciones no gubernamentales relacionadas c¢on el apartheid:

a) T de julio de 1970, Srta. Barbara Hag, Secretaria General del Movement for
Colonial Freedom, Londres;

D) Agosto de 1970, Sr. Dennis Brutus, International Defence and Aid Fund,
Londres .

¢) 18 de diciembre de 1970, Sr. T.0. Newnheam, Secretario Honorario del
Race Relations Council de Nueva Zelandia, Auckland, Nueva Zelandia,

d) 18 de enero de 1971, Sr. Sindiso Mfenyana, Representante del Congreso
Nacional Africano, El Cairo,

e) 29 de enero de 1971, Race Relations Council de Nueva Zelandia, Auckland,
Nueva Zelandia,

f) 8 de marzo de 1971, Sr. Joé Nordmann, Secretario General de la Asociacidn
Internacional de Juristas Dembcratas, Bruselas,
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g) 18 de marzo de 1971, Srta. Alba Zizzamia, Representante de la World
Union of Catholic Women's Organizations, Nueva York;

h) 19 de marzo de 1971, Sr. John Carey, Presidente de la Junta de Directores
de la Liga Internacional de Derechos Humenos, Nueva York

i) 26 de marzo de 1971, Sr. C.F. McNeil, Director EjJecutivo de la National
Assembly for Social Policy and Development, Inc., Nueva York

5) 3 de abril de 1971, Sr. Youssef El Sebai, Secretario General de la
Organizacién de Solidaridad de los pyeblos de Africa y Asia, El Cairo,

k) 13 de abril de 1971, Sr. L.H. Horace Perera, Secretario General de la
Federacién Mundial de Asociaciones pro Naciones Unidas, Ginebra;

1) 7T de mayo de 1971, Sra. de Richard B. Persinger, Representante ante las
Naciones Unidas de la Asociacién Cristiana Femenina de los Estados Unidos .,

m) 9 de julio de 1971, Sr. Kadar Asmal, Vicepresidente del Movimiento de
oposicién al apartheid, Dublin.

41. El 21 de marzo de 1971, el Comité Especial publicd el siguiente mensaje en
relacidén con el Afio Internacional:

"Este afio ha sido proclamado el Afio Internacional de la Lucha contra
el Racismo y la Discriminacidén Racial, y el Comité Especial sobre el apartheid
se une al llamamiento a los miembros de la comunidad internacional, a las
organizaciones no gubernamentales y a los particulares, para poner fin al
racismo y a la discriminacién racial donde quiera que existan.

En esta era de logros cientificos y técnicos sin precedentes, una era que
ha extendido el conocimiento de la humaenidad y el dominio del mundo material
mucho més alld de los limites terrestres, hay alin algunos paises que tienen
que construir sus sociedades de manera que sus puehlos puedan alcanzar la
dignidad humana y no sean victimas de la discriminacidn, la opresién y la
injusticia debido a las diferencias de raza, color o religidn. Esta situacién
es especialmente marcada en Sudafrica y continuard mientras los Estados
Miembros, las organizaciones y los particulares den apoyo financiero, moral y
politico al actual régimen sudafricano.

El Comité Especial insta a todos los interesados a adoptar medidas
eficaces de cardcter politico, social y econdmico, de manera que pueda lograrse
un progreso sustancial para asegurar a todos los pueblos y en todas partes el
pleno goce de sus derechos, previstos en la Declaracidén Universel de Derechos
Humanos, y a cooperar con las Naciones Unidas en su campefia para elimirar de
una vez para siempre el racismo y la discriminacidn racial en todos los niveles.

4b2. El Comité Especial también realizé un periodo extraordinario de sesiones, del
22 de marzo al 24 de marzo, en relacidn con su celebracién del Afio Internacional 2f.

2/ Véase la seccidn F infra.
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E. Conmemoracidn del Dia Internaciocnal de la Fliminacién
de la Discriminacidn Racial

43. Como en afios anteriores, el Comité Especial ha promovido la celebracidn del
Dia Internacional de la Eliminacidn de la Discriminacidn Racial haciendo un 1lama-
miento y realizando una reunidn especial.

Li, E1 10 de febrero de 1971, el Comité Especial aprobd el texto de un llamemiento
que se dirigidé, por intermedio del Secretario General, a los Estados Miembros, los
organismos especializados y las organizaciones regionales. El llomamiento tambidn se
transmitid a algunas organizaciones no gubernamentalies interesadas en la lucha
contra el racismo y el apartheid. Su texto dice lo siguiente:

"Este afio la observancia del Dia Internacional de la Eliminacidn de la
Discriminacidn Racial reviste especial importancia porque 1971 es el afio
elegido por la Asamblea General para intensificar y concertar la accidn para
combatir el racismo y la discriminacidn racial dondequiera que ce produzcan
esas précticas.

En el pasado, el Comité Especial del Apartheid se ha visto alentado por
la forma en que los movimientos anti-apartheid y otras organizaciones no
gubernamentales han respondido a sus llamamientos para iniciar o asociarse a
programas especiales encaminados a recalcar la importancia de este dia especial
y ayudar a promover la causa de la armonia racial en sus respectivas comuni-
dades. El Comité cree que este afio también podra contar con la cooperacidn
de las organizaciones no gubernamentales, de manera que nuestro empefio
colectivo haga de 1971 un afio memorable en la lucha contra la discriminacidn
racial,

En muchos lugares del mundo hay pruebas contundentes de la inhumenidad y
la injusticia que engendra la discriminacidén racial, pero en ningln lugar
queda ello demostrado de manera mas patente que en el Africa meridional, donde
regimenes minoritarios racistas, movidos por una filosofia de superioridad
racial, se han aduefiado del poder ilegalmente y han privado a la mayor parte
del pueblo, gue es no blanca, de sus derechos humanos.

Como en toda situacibn injusta, los perpetradores deben recurrir a
medidas cada vez mis duras e injustas para mantener su autoridad y sus privi-
legios. Esta es la situacidn que afrontamos hoy en dia en Sudéfrica. El
Comité Especial estd convencido de que toda persona interesada, ya sea indivi-
dualmente o como parte de un grupo, puede desempeifiar una funcidn en la
campafia internacional contra el apar*heid y todas las formas de racismo,

Son diversas las maneras como las organizaciones no gubernamentales pueden
-actuar pera combatir la. discriminacidén racial. Por ejemplo, pueden orgsnizar
reuniones y debates con objeto de despertar interés y divulgar informacidn al
respecto; como han hecho ya varias organizaciones, pueden retirar o negar su
participacién en firmas y bancos que respalden al régimen racista de Sudiafrica
mediante su cooperacidén econdmica y financiera; pueden ejercer presidn para
que las organizaciones deportivas excluyan a los equipos de Sudéfrica, selec-~
cionados sobre una base racial, y pueden recaudar contribuciones en apoyo de
los Fondos Fiduciarios y de Ensefianza de las Naciones Unidas, y de los movi-
mientos de liberacidn y otras organizaciones que son activas en la lucha contra
el apartheid. Desde luego, las organizaciones pueden emplear otros medios para
expresar de maners tangible su preocupacibén por la discriminacidén racial ya
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sea a nivel politico, juridico, social o cultural. s evidente que cada grupo
estd en libertad de elepir la forma de accidn méAs apropiada.

El Comité Especial tiene plena conciencia de la magnitud del reto que
supone el problema de la discriminacidn racial. Sabemos que el principal
impulso de nuestra campafia debe provenir de la accidn de los gobiernos. Pero
creemos también que la accidn enérgica de los particulares y las organizaciones
interesadas puede estimular la accidn gubernamental. Esperamos su apoyo
constante.’

45. E1 Comité Especial celebrd una reunién especial en la Sede de las Naciones
Unidas el 22 de marzo de 1971, para conmemorar el Dia Internacional. En respuesta
a la invitacidn del Comité, los representantes de las Misiones Permanentes ante las
Haciones Unidas, los organismos especializados de las Naciones Unidas y la
Organizacidn de la Unidad Africana asistieron a la reunidn. El Secretario General,
el Presidente del vigé€simo quinto periodo de sesiones de la Asamblea General, el
Presidente del Consejo de Seguridad, el Presidente del Comité de Sindicos del Fondo
Fiduciario de las Naciones Unidas para Sudafrica y el Presidente del Comité Especial
hicieron declaraciones. La reunidn termind con un minuto de silencio en homenaje

a la memoria de las victimas de Sharpeville y aquellas otras incontables que en

otras partes del mundo cayeron victima de la persecucidn y de la injusticia raciales.
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F. Periodo extraordinario de sesiones del Comité Especial, celebrado
del 22 al 24 de marzo de 1971

46. 3n virtud del parrafo 2 de la resolucidn 2671 D (XXV) de la Asamblea General,
se pidié al Comité Especial, y se lo autorizd al efecto, que celebrase consultas
con expertos y representantes del pueblo oprimido de Sudafrica y con movimientos
opuestos al apartheid. Como parte de estas consultas, el Comité Especial decidid
en principio, en su 148a. sesibén, celebrada el 27 de enero de 1971, convocar a un
periodo extraordinario de sesiones del Comité&, relacionado con la celebracién del
Dia Internacional de la Eliminacidn de la Discriminacidén Racial y del Afio
Internacional de la Lucha contra el Racismo y la Disecriminacidn Racial.

47, EL Comité Especial y su-Grupo de Trabajo examinaron en varias sesiones los
arreglos para el periodo extraordinario de sesiones.

48. En sus sesiones 15la. y 152a., celebradas el 17 y el 25 de febrero respecti-
vamente, el Comité Especial decidid celebrar el periodo extraordinario de sesiones
del 22 al 2k de marzo e invitar a las siguientes personas a participar en el
periodo: '

a) El Presidente del Comité Especial encargado de examinar la situacién con
respecto a la aplicacién de la Declaracibén sobre la concesién de la independencia

a los paises y pueblos coloniales y el Presidente del Consejo de las Naciones
Unidas para Namibia;

b) Representantes de los organismos especializados y la Organizacidn de la
Unidad Africana;

c) Representantes de organizaciones internacionales no gubernamentales que
participan en la lucha contra el apartheid;

d) Representantes de movimientos opuestos al apartheid organizados en el
Canadéd, los Estados Unidos de América, Francia y el Reino Unico

e)  Representantes de los siguientes movimientos de liberacién: African
National Congress, Pan-Africanist Congress of South Africa, South West Africa
People's Organization y Frente de Libertacao de Mocambique.

49, Se convino en que el periodo de sesiones se celebraria en forma parecida a
un seminario y que se ajustaria al procedimiento de los periodos extraordinarios

de sesiones celebrados en 196G y 19GZ.

50. El1 Comité establecid el siguiente programa para el periodo extraordinario
de sesiones:

1. Examen de la situacién actual en Sudafrica y anilisis de las consecuencias
de los sucesos recientes.

2. Examen de los argumentos en pro y en contra de las sanciones econdmicas
y otras medidas, incluso.:

a) Una propuesta formulada por algunos Estados al efecto de celebrar un

"didlogo"” con el régimen de Sudafrica, y experiencia de las Naciones Unidas a este
respecto;
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b2 Efectos de la continuacidén de las inversiones financieras extranjeras
en Sudafrica;

c) Fines que persigue la politica de erear bantustanes.

3. Examen de la§ medidas tomadas por los gobiernos, las organizaciones no
gubernamentales y el pliblico con miras a eliminar el apartheid, y medios para pro-

mover una campafia internacional més eficaz en contra del apartheid, con especial
referencia a:

a) La asistencia material al movimiento nacional del pueblo sudafricano
contra el apartheid;

) Las medidas contra los intereses creados que colaboran con el régimen
sudafricano;

c) Las medidas tomadas por los sindicatos, las iglesias, la juventud, los
estudiantes y otros grupos.

L. Examen de las conclusiones resultantes del debate celebrado en el periodo
extraordinario de sesiones.

51. Ern relacidn con diversos temas del programa, se presentaron al periodo extra-
ordinario de sesiones los documentos siguientes:

a) Un documento titulado "La politica de bantustanes: fraude y fantasia",
preparado por el Profesor Leslie Rubin (A/AC.115/L.286);

b) Un documento de trabajo sobre el "didlogo" con Sudafrica, preparado por
el Presidente del Subcomité de Informacidén sobre el Apartheid (A/AC.115/L.287);

c) Un documento titulado "Pobreza, apartheid y crecimiento econémico" prepa-
rado por el Sr. Sean Gervasi (A/AC.115/L.288);

d) Un documento de trabajo sobre la politica de "apertura'" del Gobierno de la
Repliblica de Sudafrica, preparado por el Subcomité de Informacidn sobre el Apartheid

(A/AC.115/L.289);

e) Un documento de trabajo sobre la colaboracidén con el régimen sudafricano
de otros gobiernos y de intereses econdmicos y financieros, preparado por el
Subcomité de Informacidén sobre el Apartheid (A/AC.115/L.290);

f) Un documento preparado por el Presidente del Subcomité de Peticiones,
titulado "Medios de promover una campafia internacional contra el apartheid"
(A/AC.115/L.291); ¥y

g) Un informe del Subcomité de Informacién sobre los principales coparticipes
que comercian con Suddfrica (A/AC.115/L.292).

Ademés, se invitd a los participantes a presentar documentos, los cuales se distri-
buyeron en los idiomas originales.
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52. Doce organizaciones no gubernamentales aceptaron lu invitacidén del Comité

Especial y participaron en el periodo extraordinario de sesiones.

Los nombres

de estas organizaciones y de sus representantes figuran a continuacién 3/:

Anti-Apartheid Movement, Londres:

Comité francais contre l'apartheid,
Paris:

Canadian Committee for a Just Policy

in Africa, Toronto:

African National Congress:

Confederacidn Internacional de
Organizaciones Sindicales
Libres:

Federacidén Sindical Mundial :

Asociacién Internacional de Juristas

Demberatas, EBruselas:

Comisidn Internacional de Juristas,
Ginebra:

Unién Internacional de Estudiantes,
Praga.:

Federacién Mundial Cristiana de
Estudiantes, Ginebra:

American Committee on Africa:

Southern Africa Committee

Sr. Abdul S. Minty
(Secretario Honorario)

Maitre Jean-Jacques de Télice

(Secretario Genersl)

Dr. Cranford Pratt

Mr. Thami Mhlambiso

Srta. Beatrice von Roemer

(Oficial de enlace para los Estados
Unidos)

Sr. Brian Barton

(Representante ante las Naciones Unidas)

Sr. S. Faulkner, Nueva York

Sr. Michael Davis, Nueva York

Sr. Fathi El-Fedl
(Secretario General)

Sr. Louis Simon
(Representante ante las Naciones Unidas)

Sr. George Houser
(Director Ejecutivo)

Sra. Janet Hooper
(Directora Adjunta)

Sr. Kenneth Carstens
Sr. Tim Smith

3/ El Comité Especial invitd tanmbién a los s1gu1entes grupos religiosos
de los Estados Unidos a que participasen en el periodo extraordinario de sesiones

como observadores:

United Methodist Church, National Council of the Churches of

Christ, Eplsconal Churchmen for South Afrlca American Friends Sorvice Committee,

Lutheran Church in America, Episcopal Church, Naetional Council of Churches,

Unitarian Universalists y Presbyterian Church.
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53. En las cuatro sesiones del periodo extraordinario de sesiones, celebradas del 22
al 24 de marzc, hubo un debate y un intercambio de opiniones fructiferos.

54. Posteriormente, el Grupo de Trabajo prepard un informe en el cual aparecian
las sugerencias formuladas en el periodo extraordinario de sesiones (A/AC.115/L.293).
El Comité Especial examind dichas sugerencias en sus sesiones 1Tla. a 1lTha.

55. En su lTha. sesidn, celebrada el 3 de junio de 1971, el Comité Especial aprobd
varias medidas sobre las sugerencias que se habian formulado en el periodo extra-
ordinario de sesiones, Dichas medidas fueron tomadas en cuenta en la labor del
Comité durante el afio y en la formulacidn del programa de trabajo pars 19T72.

G. Consultas con expertos y representantes del pueblo oprimido de
Sudafrica y de wovimientos contra el apartheid

56. El Comité Especial dedicd su 1l6lha. sesidn, que tuvo lugar el 2L de marzo

de 1971, inmediatamente después del periodo extraordinario de sesiones, a celebrar
consultas con representantes del African National Congress of South Africa, el
British Anti-Apartheid Movement, el Comité francais contre 1'apartheid, el American
Committee on Africa y el Canadian Committee for a Just Policy in Africa. El inter-
cambio de opiniones resultd til al Comité para formular su programa de trabajo
para el afio y para adoptar decisiones sobre los arreglos relativos a la misidn del
Comité Especial a Europa y Africa.

57T. Como se indica en la seccidn siguiente, esta misibén celebrd consultas con
representantes de varios movimientos de liberacidn, organizaciones no gubernamen-
tales y expertos, durante su visita a Europa y Africa.

H. Misidn del Comité Especial a Europa y Africa

58. En el padrrafo 2 de la resolucidén 2671 D (XXV), la Asamblea General pidid al
Comité Especial, y lo autorizd al efecto, que enviara desde la Sede de las Naciones
Unidas una misidn para consultar con los organismos especializados, organizaciones
regionales y organizaciones no gubernamentales sobre los medios de promover una
mayor acecidén internacional concertada contra el apartheid. Se consignaron créditos
para que esta misién representara al Comité Especial en el Seminario de las
Naciones Unidas sobre las medidas que habria que tomar en el plano nacional para
aplicar los instrumentos de las Naciones Unidas destinados a combatir y eliminar
la discriminacidn racial y para promover relaciones amistosas: simposio sobre los
males de la discriminacidén racial celebrado en Yaundé, Repiiblica Federal del
Camerfin, del 16 al 29 de junio de 1971 k/.

59. El Comité Especial considerd los arreglos para el envio de la misidn en

sus 17la. a 1Tla. sesiones, celebradas entre el 12 de mayo y el 3 de junio de 19T71.
Decidid que la misidn estaria compuesta del Presidente del Comité Especial y los
representartes de Hungria y la India. Aprobd una lista de orgsnismos especializados,
movimientos de liberacidn y organizaciones no gubernamentales con los que se cele-
brarian consultas y una lista de los temas que se tratarian en esas consultas.

60. La misidn salié de Nueva York el 3 de junio de 1971 y regresd a la Sede el 26
de junio. Visitd Dublin, Londres, Bruselas, Ginebra, Paris, Yaundé y Addis Abeba,
y celebrd treinta y cuatro reuniones de consulta con organismos especializados,

4/  Para el informe del Seminario, véase el documento ST/TAO/HR/L2.
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la Organizacidén de la Unidad Africana, movimientos de liberacidén, movimientos

contra el apartheid y otras organizaciones. Sus miembros participaron también

como observadores en la Asamble> de Jefes de Fstado y de Gobierno de la Organizacidn
de la Unidad Africana celebrada en Addis Abeba, el 24 de junio.

61. A su regreso, la misidn presentS al Comité un intorme detallado, incluidas
varias conclusiones y recomendaciones que sometid a la consideracidén del Comité

Especial. Dichas conclusiones y recomendaciones eran las siguientes (documento
A/AC.115/1..308 y Corr.l):

a) El movimiento sindical estd situado estratégicamente para realizar
una intensa campafia mundial de informacidn de la opinidn pliblica sobre los
males del apartheid, y para conseguir que los gobiernos y los intereses pri-
vados respeten més las resoluciones de las Naciones Unidas sobre este asunto.
Una Conferencia Internacional de Organizaciones Sindicales contra el apartheid,
como la que se menciona en el parrafo U4 de la resolucidn 2671 D (XXV) de la
Asamblea General tendria un efecto concreto al conseguir el apoyo de los
trabajadores de muchas partes del mundo, en favor de medidas internacionales
concertadas para ejercer presidn sobre Sudéfrica. La Misidn observa la res-
puesta generalmente favorable a esta propuesta de las organizaciones intere-
sadas y acoge con beneplécito la iniciativa tomada por una de las principales
organizaciones sindicales internacionales, la Confederacidén Mundial del
Trabajo, en respuesta a la invitacidn del Comité Especial en febrero de 19T1.
Observa también con satisfaccidn que la Federacidén Sindical Mundial estéd com-
pletamente de acuerdo con la propuesta de que se celebre una conferencia
internacional. La Misidn ha recibido expresiones de apoyo de algunas organi-
zaciones sindicales nacionales con las que se pudo reunir, del movimiento de
liberacidn de Sudafrica y de diversas organizaciones no gubernamentales inte-
resadas en la campafia contra el apartheid. La Organizacién de la Unidad
Africana también ha expresado su apoyo a la propuesta. No obstante, es de
lamentar que el Secretario General de la Confederacidn Internacional de
Crganizaciones Sindicales Libres (CIOSL) no haya podido apoyar la propuesta.

b) Las Naciones Unidas ocupan una posicidén central para desempefiar una
funcién positiva en lo tocante a promover y apoyar una conferencia interna-
cional de organizaciones sindicales. Seria preferible que la conferencia se
celebrara en 1972 en la Sede de las Naciones Unidas en Europa, en Ginebra,
inmediatamente después de la Conferencia General de la OIT en Junio. La
Misidn espera que las Naciones Unidas y la OIT faciliten instalaciones
para conferencias, servicios técnicos y documentacién. La OIT también estaria
en posicién de facilitar cualquier informacién especializada que posea sobre
el tema antes de la conferencia.

c) La Misidn ha tomado nota de la propuesta de la Confederacidén Mundial del
Trabajo (CMT) de que se establezca un comité preparatorio para la Conferencia
que se reuniria a principios de 1Y(2.' Sugiere que el Comité Especial det
Apartheid designe a uno o varios representantes para que asistan a esta reu-
nién preparatoria. Ademds, el Comité Especial debe desempefiar una funcidn
activa en la conferencia enviando representantes y faciliténdole estudios y
documentacidn basicos.

d) Entre las medidas que convendria estudiar en la conferencia figuran
la imposicién del boicot a las mercancias sudafricanas, la retirada de inver-
siones de Sudadfrica, la prohibicién de la emigracidén de mano de obra a
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Sudafrica (especialmente mano de obra especializada), y el fin del suministro
de armas a Sudéfrica y de toda asistencia técnica para su manufactura.

e) La Misidn observa que, en la estructura de la OIT, los empleadores han
expresado, en principio, su oposicibén al apartheid, pero todavia no han consi-
derado qué medidas especificas pueden tomar como grupo separado. Recomienda
aue.se envie una comunicacién a la Organizacidén Internacional de Empleadores
en Ginebra sobre este asunto, para asegurarse de qué medidas especificas podria
adoptar la Organizacién en la campafia internacional contra el apartheid.

f) Observando el interés de varias organizaciones no gubernamentales
por promover una mayor cooperacidén entre ellas en las actividades de oposicidn
al apartheid, la Misidn considera que esa coordinacidn es esencial dadas las
diferentes condiciones que imperan en diversos paises y las diferencias que
existen en los programas y métodos de trabajo de las organizaciones. Sin
embargo, habri unanimidad de opiniones contra la creacidén de un 6rgano de
coordinacidn oficial ¢ de un consejo de trabajo que representara a todas las
organizaciones no gubernamentales, en la etapa actual. Mas aun, un organo
oficial seria dificil de financiar. Por consiguiente, pareceria preferible
que hasta que se llegara a un acuerdo factible, las Naciones Unidas continua-
ran desempefiando la funcidn de coordinacidén de las diversas organizaciones y
movimientos. Un medio Gtil de coordinacién seria celebrar conferencias inter-
nacionales o regionales con la participacién de las Naciones Unidas. En
consecuencia, el Comité Especial seguiria sirviendo de 6rgano coordinador.
A este respecto, la Dependencia del apartheid serviria de centro de inter-
cambio de informaciones. Como cuestidén de procedimiento la Misidn sugirid
que todas las comunicaciones se dirigieran al Comité Especial a través de su
Secretario.

g) La Misién examiné la cuestién de celebrar una conferencia interna-
cional de las organizac.iones no gubernamentales opuestas al apartheid, con
algunos de los grupos interesados y con la OUA. La Misidén convino en que
habia varias consideraciones, en especial relativas a la financiacidn, el
lugar y el programa de la conferencia que eran de suma importancia. Aunque
las organizaciones quizés podrian pagar los gastos de viaje y dietas de sus
representantes, no estarian en posicidn de cubrir los restantes gastos de la
conferencia. La conferencia tendria que celebrarse en un lugar céntrico de
Europa occidental. Su programa deberia estar orientado a la accidn, bien
definido y preparado cuidadosamente ccn antelacidén. También seria necesario
obtener el apoyo activo del movimiento de liberacidn de Sudafrica.

h) En vista de que la OUA estd considerando la posibilidad de celebrar
una conferencia internacional contra el colonialismo y el apartheid, en una
capital de la Europa occidental, la conferencia internacional prevista en
el parrafo anterior no seria necesaria si la conferencia de la QUA se llegara
a celebrar. En ese caso los objetivos de una conferencia de organizaciones
no gubernamentales quedarian satisfechos por la conferencia de la OUA. En
consecuencia, la Misidn sugiere que las Naciones Unidas apoyen los planes de
la OUA a este respecto, tan pronto como estén terminados. Ademds, la Misién
recomienda que se asocie al Comité Especial en el proyecto.

i) La Misién sefiala los comentarios de organizaciones no gubernamentales
sobre la necesidad de que se disponga de mis material audiovisual sobre el
apartheid. Se ha recalcado mucho la funcidén de las peliculas, carteles, etc.,
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en 1o tocante a promover el conocimiento del piblico en general acerca de las
condiciones que imperan en Sudafrica. Por consiguiente, la Misién recomienda
que las organizaciones internacionales produzcan més peliculas sobre el racismo
¥y el apartheid. En la medida de lo posihle, las peliculas que produce la
Oficina de Informacidén Piblica de las Naciones Unidas deberfan ir provistas

de bandas sonoras en alemadn, francés, italiano u otros idiomas europeos, de
manera que pudieran tener un efecto maximo en la opinidn pdblica de los paises
que mantienen fuertes lazos con Sudafrica. A este respecto, la Misidn observa
qQue todas las organizaciones y movimientos a los que entrevistd la Misién
durante sus visitas a capitales de la Europa occidental estuvieron undnimemente
de acuerdo en expresar su decepcidn ante la respuesta insuficiente de los
medios de informacidn, en especial de la prensa, frente a las condiciones ate-
rradoras que imperan en Sudidfrica. En vista de la apremiante necesidad de
divulgar informacidn sobre el apartheid en los medios de informacién de Europa
occidental, la Misidn recomienda que el Comité Especial solicite del Secretario
General gue tome las medidas apropiadas. Ia Oficina de Informacién Pblica

debe hacer otros posibles arreglos para superar la inercia de los medios de
infurmacién.

j) La Misidn espera también que en un futuro préximo se cree una
oficina de la OUA en Europa occidental para mantener enlace con los organis-
mos especializados, los movimientos de oposicidn al apartheid y otras orga-
nizaciones con respecto a las medidas contra el apartheid.

k) La Misidén opina que la propuesta de crear un "equipo de material
informativo de estudio" sobre Sudé&frica 'y el apartheid es de suma importan-
cia. Observa la reaccidn favorable que ha merecido la propuesta en diver-
sas organizaciones, incluido el movimiento de liberacidn. El equipo de
material informativo propuesto seria utilizado en escuelas y por maestros y,
por consiguiente, deberia poder adaptarse a las condiciones locales de cada
pais. Por lo tanto, pareceria esencial que los departamentos adecuados de
la UNESCO facilitaran asesoramiento y expertos técnicos profesionales para
determinar la versidn basica del equipo de material informativo, que los
comités nacionales de la UNESCO adaptarian a cada pais para su uso propio.
Si bien la UNESCO afin no ha tomado ninguna decisidn definitiva sobre este
proyecto, la Misidn olLserva con satisfaccidén que la evaluacidn preliminar
del "equipo de material informativo de estudio" que han realizado los funcio-
nairios de la UNESCO ha sido favorable. Confia en que pronto se tomaran
decisiones y en que proseguirén activamente las consultas entre la UNESCO
¥y el movimiento de oposicidn al apartheid de Londres con objeto de ultimar
el proyecto.

1) Seglin las ltimas observaciones de la Misidén, la labor emprendida
por la UNESCO y la OIT en la esfera de la informacién sobre el apartheid
sigue amplidndose. Ademéds las secretarias de estas organizaciones han soli-
citado que se les envie de manera regular y con mds rapidez la documentacidn
de las Naciones Unidas relativa al apartheid para que sirva de base a sus
propias actividades de informacién. Espera que el material producido por
los organismos especializados cubriri también toda la gama de actividades
de las Naciones Unidas en oposicidn al apartheid, incluida la labor del
Comité Especial del Apartheid, de la Asamblea General y del Consejo de
Seguridad. Espera también que se produzca més material en francés y en
otros idiomas para su distribucidn entre los lectores de las publicaciones
de la UNESCO y la OIT.
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m) La Misién conviene con la secretaria de la OUA en que es necesario
que se difundan en toda Africa programas de radio sobre las condiciones que
imperan en los territorios coloniales y sobre el apartheid en Sudafrica. Por
consiguiente, se espera que se encontraran los medios financieros para crear
un estudio para grabar los programas previstos por la OUA. La Misién sugiere
que el Comité Especial recomiende a la Asamblea General que haga un llamamiento
a los Estados Miembros para que ofrezcan contribuciones para este fin.

n) La Misidn ha tomado nota de las actividades del Alto Comisionado de
las Naciones Unidas para los Refugiados para suministrar formacién y empleo
a algunos refugiados procedentes de Sudadfrica. Recomienda que el Comité
Especial haga un llamamiento a todos los Estados Miembros, especialmente a
los paises de Africa y, en particular, a los vecinos de Sudafrica, para que
consideren la posibilidad de ayudar a los refugiados procedentes de Sudafrica
a encontrar empleo, siempre que sea posible.

o) Se reconoce generalmente que con los afios la accién en favor de los
detenidos politicos y victimas de la represidén sudafricana se ha hecho cada
vez mas dificil, en vista de los métodos despiadados que emplean las autori-
dades de Sudafrica. Los intentos de proporcionar ayuda juridica a los presos
han producido sistemiticemente represalias que han recaido en los abogados y
organizaciones de ayuda juridica interesadas. No obstante, la Misidn acoge
con beneplacito el interés expresado por varias organizaciones en lo tocante
a prestar la maxima asistencia a los detenidos y a las victimas de la opresidén
sudafricana. Recomienda que se haga un llamamiento a las organizaciones pro=-
fesionales de todo el mundo para que alcen su voz en protesta y adopten
cualquier medida que estimen necesaria cada vez que algin miembro de su pro-
fesién sea victima del régimen sudafricano por razdn de su oposicién
al apartheid.

p) La Misién se sintid satisfecha por el hecho de que las repetidas
exhortaciones de las Naciones Unidas a prestar asistencia moral, politica
y material al movimiento nacional del pueblo oprimido de Sudafrica hays reci-
bido creciente apoyo de los gobiernos y organizaciones. Sin embargo, la
asistencia real recibida por el movimiento dista de ser proporcionada a las
necesidades. El movimiento necesita y merece mayor asistencia para los dis-
tintos aspectos de la lucha contra el régimen sudafricano, que puede utilizar
su control de los cuantiosos recursos del pafs y recibe considerable coope-
racién extranjera en sus esfuerzos para difasmar y suprimir la lucha por la
libertad. La Misidn estima que se deben redoblar los esfuerzos para promo-
ver mayor asistencia a los movimientos de liberacidn y, a este respecto,
considera que el Fondo de Asistencia para la Lucha contra el Colonialismo
v el Apartheid., recientemente establecido por la OUA, proporcicna un conducto
apropiado para tal asistencia.

a) Al respecto, la Misidn considers importante asistir al movimiento
de liberacidén para que llegue al plblico de todos los paises - inclusive
especialmente los paises que colaboran con el régimen sudafricano - con
informacidén sobre la lucha del pueblo sudafricano por la liberacidén. Se
sefiald a la atencidn de la Misidén la conveniencia de ayudar a los represen-
tantes en el exterior del movimiento de liberacidén en el estudio de idiomas,
tales como el francés, el alemadn y el italiano, para que puedan comunicarse
més eficazmente con las organizaciones y el pGblico de los paises de Europa
occidental. La Misidn sugiere que las Naciones Unidas y otras organizaciones
consideren el suministro de asistencia con este fin.
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r) La Misién quedd impresionada por la labor realizada por varias
organizaciones en el Reino Unido, Irlanda, Australia y Nueva Zelandia en
lo tocante a sefialar s la atencidn mundial la cuestién del apartheid en
los deportes. Con respecto al Afio Internacional de la lucha contra el
racismo y la discriminacidén racial se ha sugerido que, durante su proximo
periodo de sesiones, la Asamblea General publique una declaracidén interna-
cional contra el racismo en el deporte tanto nacional como internacional.
La Misibén recomiends al Comité Especial que estudie esta sugerencia.

s) En vista del aumento de las inversiones occidentales en Sudifrica,
como han sefialado algunos movimientos de oposicidén al apartheid, convendria
prestar prcnta consideracidn al problema de la colaboracién con Sudafrica.

En especial, el Comité Especial deberia investigar plenamente las noticias

de que el Reino Unido ha estado prestando ayuda y asesoramiento técnico a
Sudédfrica en la esfera nuclear. De igual modo, convendria estudiar los
informes relativos a las crecientes actividades de mineris y perforacidn de
pozos petroliferos en Namibia y tomar medidas al respecto, como asunto de
méxima prioridad. La Misidn se ha enterado también con preocupacidn de que
existe una estrecha cooperacidn entre Sudadfrica y Bélgica en diversas esfe-
ras, y de que Francia ha aumentado su suministro de armas. La Misién apoya
las medidas adoptadas por los movimientos de oposicidn al apartheid en Europa
occidental para denunciar los vinculos existentes entre sus paises y el régi-
men colonial y racista de Sudafrica.

t)" La Misién considera que serfia muy Gtil la participacién de un repre-
sentante del Comité Especial en la conferencia internacional sobre Namibia que
se va a celebrar en Bruselas mas entrado el afio.

62. El Comité Especial examind estas conclusiones y recomendaciones en sus sesio-
nes 180a. y 18la., celebradas el 3 y el T de septiembre de 1971, y las tuvo en
cuenta al formular las conclusiones y recomendaciones del presente informe.
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I. Propuesta de celebrar una conferencis internacional de
organizaciones sindicales contra el apartheid

63. En el parrafo 4 de la resolucién 2671 D (XXV), la Asamblea General pidid al
Comité Especial que, "en consulta con la Urganizacidén de la Unidad Africana y la
Organizacidén Internacional del Trabajo, informe a la Asamblea General, en su
vigésimo sexto periodo de sesiones, sobre la posibilidad de celebrar en 1972 una
conferencia internacional de organizaciones sindicales y sobre cualquier otra
propuesta que le hagan las principales federaciones sindicales para promover la
accidn concertada contra el apartheid del movimiento sindical a nivel nacional e
internacional.

6k. Por consiguiente, en su 1l5la. sesibn, celebrada el 17 de febrero de 1971, el
Comité Especial aprobd el texto de una carta que habia de enviar el Presidente a
las principales organizaciones sindicales internacionales - la Federacidn Sindical
Mundial (FSM), la Confederacidn Internacional de Organizaciones Sindicales Libres
(CIOSL) y la Confederacidén Mundial del Trabajo (CMT) - y a la Unién Pan-Africana
de Sindicatos.

65. Posteriormente, la misién enviada por el Comité Especial a Europa y Africa

en junio celebrd consultas sobre esta cuestién con la OIT, la Organizacidén de la
Unidad Africana, la CIOSL, la CMT y organizaciones sindicales nacionales de Irlanda
y Francia. La misién informé como se indica en el documento A/AC.115/CRP.5/Corr.l,
que con excepcidn de la CIOSL, la respuesta general a esta propuesta habia sido
afirmative y entusiasta.

66. La Confederacién Mundial del Trabajo, en particular, tomdé la iniciativa de
ponerse en contacto, en relacidén con la propuesta, con otras organizaciones sindi-
celes internacionales y con filiales nacionales importantes de la CIOSL. En carta
de fecha 24 de agosto, el Secretario General de la CMT indied al Comité que espe-
raba recibir respuestas para el 15 de septiembre, y que la Junta Ejecutiva consi-
deraria la cuestidén en su préximo periodo de sesiones, a fines de septiembre.

67. Dado que los resultados de la reunidén de la Junta Ejecutiva de la CMT no se
habian recibido en el momento de aprobar el presente informe, el Comité Especial,
como se indica en el documento A/AC.115/CRP.5/Corr.l, decididé informar por separado
a la Asamblea General sobre la cuestidn de celebrar una conferencia internacional
de organizaciones sindicales.

J. Medidas represivas contra quienes se oponen al apartheid

68. En varias ocasiones durante el afio, el Presidente y el Relator del Comité
Especial del Apartheid sefialaron a la atencidén del Comité informaciones relativas
a una intensificacidn de la represidén de quienes se oponian al apartheid. A
continuacién se presenta una breve resefia de las actuaciones del Comité& sobre
esta materia.
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69. En wuna declaracidn hecha el 27 de enero de 1971, el Presidente expresd la
indignacién del Comité por la detencidn del Dedn anglicano de Johannesburgo, el
Reverendisimo Gonville Aubrey ffrench-Beytagh, en virtud de la notoria Terrorism Act.
Dijo que la utilizacidn de las disposiciones de una ley promulgada ostensiblemente
con el objeto de combatir el terrorismo contra hombres de fe y de paz era una

prueba mas de la hipocresia del régimen sudafricano, que recurria a la medida de
calificar de terrorista a cualquier persona dispuesta a levantar su voz en apoyo

de la libertad y la dignidad humanas.

70. El 3 de marzo de 1971, el Relator hizo una declaracidn en la que sefiald a la
atencidn acontecimientos ocurridos poco antes en Sudafrica, incluidos los numerosos
allanamientos llevados a cabo por la policia de seguridad el 25 de febrero de 1971
en iglesias y otras organizaciones, Sefiald que estas acciones parecian ser, en
parte, represalias por las donaciones hechas por el Concilio Mundial de Iglesias

a organizaciones antirracistas, y que también habian sido victimas de la nueva
campefia organizaciones humanitarias, entre ellas la Dependents' Conference, que
hacia labor de socorro en beneficio de los familiares de presos politicos, Observd
que el Ministro de Justicila, respondiendo a preguntas formuladss en el Parlamento,
habia declarado que, al 19 de enero de 1970, 809 personas cumplian condenas en
virtud de la legislacidn de seguridad de Sudéfrica. Diecinueve africanos, incluida
la Sra, Winnie Mandela, esposa del dirigente del African National Congress que
estaba cumpliendo una condena a prisidn perpetua en Robben Island, habian sido
absueltos en dos oportunidades de cargos politicos por los tribunales, pero se les
habian impuesto, no obstante, severas restricciones después de su salids de la
carcel.

Tl. El Presidente dijo que se desprendia claramente de los allanamientos realizados
al amanecer del 25 de febrero de 1971 que se habia iniciado una purga de la iglesia.
Afirmé que el régimen sudafriceno habia caido en la red de temor creada por su
propia violencia, y habia comenzado a perseguir tanto a la poblacidn blanca como

a la negra.

T2, En la 155a. sesidn, celebrada el 15 de marzo de 1971, el Comité Especial oyd
una declaracidn del Sr. William Johnston, representante de Eviscopal Churchmen of
South Africa, quien dijo que su orgsnizacidn estaba muy preocupzada por la purga

de eclesiésticos que se estaba realizando en Sudafrica, Desde octubre de 1970, el
régimen de Pretoria habia ordenado la deportacidén de 18 trabajadores eclesiésticos
extranjeros, tanto clérigos como legos, representantes de iglesias de Bélgica,
Francia, el Reino Unido y los Estados Unidos, que en alguna forma habian manifestado
su apoyo a una sociedad libre y sin trabas. Dijo que las medidas adoptadas hacia
poco por la policia de seguridad y el enjuiciamiento del De&n de Johannesburgo
eran un intento del Gobierno de sembrar el terror en la comunided y poner fin a
toda disensidn,

T3. E1 7 de mayo de 1971, el Presidente del Comité sefiald a la atencidén de éste una
nueva ola de represidn desatada por la policia de seguridad en toda Sudéfrica. Dijo
que un nimero desconocido Ge personas continusban detenidas a merced de la policia
de seguridad, y que habia pruebas abrumadoras de que se les estaba sometiendo a

las torturas fisicas y psicoldgicas que habian llegado a ser la suerte hsbitual de
todos los presos politicos de Sudafrica., Hizo referencia al actual juicio del

Sr, James April en Durban, en virtud de la Terrorism Act, y, en nombre del Comité
apeld a todas las organizaciones, los grupos y los particulares que se interessban
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por la suerte de las victimas de la represidn, para que continuaran apoyando
activamente todas las medidas encaminadas a aliviar el sufrimiento de esos seres
humanos, a obtener justicia para los oprimidos y a llevar a los opresores ante
la Justicia.

T4, E1 19 de julio de 1971, el Comité Especial oyd una declaracidn hecha por el
Sr, William Booth, Juez en lo penal de la ciudad de Nueva York, quien habia
regresado hacia poco de Sudéfrica, adonde habia sido enviado como observador al
juicio del Dedn de Johannesburgo., El1 Sr. Booth informé a los miembros del Comité
sobre las leyes inhumanas e ildgicas que se aplicaban en Sudafrica, que permitian
la detencidn ilimitada sin acusacidén. Dijo al Comité que diariamente se detenian
a 1,900 africanos por violaciones de la ley de pases y que se estimsba que & esas
personas se les asignaban sélo veinte segundos para ser acusadas, juzgadas y senten-
ciadas, Mas adelante, informd al Comité sobre las condiciones inhumanas en que
se mantenia a los presos negros en la cércel de Leeuwkop. Dijo que el trato que
se daba a los presos en Sudadfrica era claramente un crimen de lesa humenidad,

75. En la 1T7Ta. sesidn del Comité Especial del Apartheid, celebrada el 26 de
julio de 1971, el Presidente expresd indignacidn por dos juicios gue se habian de
iniciar en virtud de la Terrorism Act el 2 de agosto de 19T1l: el juicio en
Pretoria del Deédn de Johannesburgo y el juicio en Pietermaritzburg de 14 miembros
del Non-European Unity Movement. El Presidente observd que este movimiento era
una organizacidn dedicada a promover la unidad de todos los no blancos contra la
discriminacidn racial y que, pese & que no habia sido proscripta formalmente, sus
dirigentes se veian sometidos constantemente al hostigamiento y la persecucidn,

y varios habian sido forzados al exilio., El juicio demostraba que el espiritu de
libertad nunca podia ser sofocado y que Suddfrica no tendria paz ni estabilidad
hasta que fuera gbolido el racismo.

T6. En el momento de aprobar el presente informe, continuaban los enjuiciamientos
del Deédn de Johannesburgo y de los miembros del Non-European Unity Movement.

K. Embargo sl suministro de armas a Sudafrica

77. En su 152a. sesién, el 2L de febrero de 1971, el Presidente sefialé a la
atencidn del Comité Especial el anuncio de 22 de febrero del Gobierno del

Reino Unido al efecto de que autorizaria el suministro de helicdpteros WASP y
piezas de respuesto a Sudafrica en virtud del Acuerdo de Simonstown, concertado por
el Reino Unido y Sudafrica en 1955.

78 El Presidente recalcd que el suministro de equipo militar constituiria una
violacidén de las resoluciones 181 (1963), 182 (1963) y 282 (1970) del Consejo de
Seguridad, que no contenian excepciones para la continuacién del suministro de

armas en virtud de acuerdos vigentes y no distinguian entre armas para uso interno

Yy armas para la defensa exterior. Hizo observar que el consenso en las Naciones
Unidas era que las armas de todo tipo aumentaban la capacidad del Gobierno de
Sudafrica para mantener y ampliar sus politicas inicuas - contrarias a)l espiritu y
las disposiciones de la Carta y de la Declaracién Universal de Derechos Humanos -

en su propio territorio, en Namibia y en Rhodesia del Sur. En cuanto a la justifi-
cacidén que did de su decisidén el Gobierno del Reino Unido, aduciendo las obligaciones
juridicas que habia contraido en virtud del Acuerdo de Simontown, el Presidente
recordd que en la resolucién 2734 (XXV) de la Asamblea General, que el Reino Unido
habia apoyado, se afirmaba que prevalecian las obligaciones de los Estados en virtud
de la Carta, A continuacidn, el Comité publicd el siguiente comunicado scbre este
asunto:
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"F1 Comité Especial del Apartheid considera la reciente decisidn del
Gobierno del Reino Unido de reanudar el suministro de aeronaves y de otro
tipo militar y piezas de repuesto al Gobierno de Sudéfrica como una violacidn
de las disposiciones de las resoluciones 181 (1963), 182 (1963) y 282 (1970)
del Cor.-w«jo de Seguridad,

"Cuando se pidid el embargo por vez primera en 1963, no se hicieron
excepciones para la continuacidn del suministro de armas en virtud de
acuerdos vigentes. Esto se expresd en términos més claros en la resolucidn
aprobada por el Consejo de Seguridad en Julio del afio pasado. De igual
modo, en las resoluciones no se distingue entre las armas destinadas al uso
interno y las armas destinadas a la defensa exterior.

"E1 consenso de las Naciones Unidss, que fue corroborado durante el
1iltimo periodo de sesiones de la Asanblea General, es que las armas de
todo tipo aumentan la capacidad del Gobierno de Sudafrica para mantener y
ampliar sus inicuas politicas racistas en su territorio y en los de las
vecinas Namibia y Rhodesia del Sur.

"Para justificar su accidn, el Gobierno del Reino Unido cita la opinidn
de sus juristas de que estéd juridicamente obligado a facilitar los helicop-
teros y las piezas de repuesto,

"En virtud de las disposiciones de la Carta, los Miembros de las
Naciones Unidas tienen la obligacidn de aceptar y cumplir las decisiones del
Consejo de Seguridad. Es pertinente sefialar el parrafo 3 de la resolucién 273k
(XXV) de la Asamblea General, en el que se reafirma que "en caso de conflicto
entre las obligaciones contraidas por los Miembros de las Naciones Unidas
en virtud de la Carta y sus obligaciones contraidas en virtud de cualquier
otro convenio internacional, prevaleceran las obligaciones impuestas por
la Carta'. El Reino Unido apoyd esta resolucidn.

"En vista del cardcter urgente y grave del asunto, el Comité ha decidido
tomar las siguientes medidas:

"]1) Presentar una enérgica protesta contra la decisidén del Gobierno del
Reino Unido, Una delegacidén especial del Comité compuesta del
Presidente, los dos Vicepresidentes y el Relator transmitira esta
propuesta al Gobierno por intermedio de su Representante Permanente
ante las Naciones Unidas. Se ha dispuesto una reunidn el 25 de
febrero a las 10,00 horas.

"2) Elsborar un informe especial de caricter amplio sobre el comercio de
armas con Sudafrica desde la aprobacidn de la resolucién de julio
de 1970 del Consejo de Seguridad,"

T9. A solicitud del Comité, la Mesa transmitid, por intermedio del Representante
Permanente del Reino Unido ante las Naciones Unidas, su oposiecién intransigente
a la decisidén del Gobierno del Reino Unido.
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80. El Comité también solicité al Relator que preparara una monografia especial
de caracter amplio sobre la evolucién del comercio de armas con Sudifrica desde el
mes de junio de 1970. El informe del Relator sobre este asunto fue publicado
(A/AC.115/L.285) y complementado con tres adiciones. El Relator también sefiald

a la atencidn del Comité los acontecimientos pertinentes en declaraciones hechas
en la 15hka. sesidn, el 3 de marzo, y en la 165a., el 9 de abril.

81. Tras examinar estos informes, el Comité Especial cCeacidid en su 16Ta. sesidrn.
celebrada el 26 de abril de 1971, sefialar a la atencidén del Consejo de Seguridad y
de la Asamblea General la informacién de que se disponia sobre la aplicacidn del
embargo de armas contra Sudafrica.

82. En la sesidn del 12 de mayo de 1971, el Comité Especial aprobd el texto de una
carta de fecha T de mayo de 19Tl dirigida al Presidente del Consejo de Seguridad por
el Presidente del Comité Especial (S/10190), en la que se transmitis el extenso
documento y las dos adiciones preparadas por el Relator. En esa carta, el Comité
Especial recordaba la resolucidn 282 (1970) del Consejo de Seguridad, aprobada el

23 de julio de 1970, y las resoluciones 2624 (XXV) y 2671 (XXV) de la Asamblea
General, aprobadas el 13 de octubre de 1970 y el 8 de diciembre de 1970, y, sefialaba,
entre otras cosas, lo siguiente:

"Como el Comité Especial ha destacado en repetidas ocasiones, Sudéfrica
he sido alentada a aplicar su inhumana politica racizl por la ayuda que ha
recibido de ciertos paises e intereses econdmicos extranjeros para robustecer
su poderio militar. El despliegue de fuerzas sudafricanas en Namibia y
Rhodesia del Sur no es sino una pruebs de los designios agresivos de Sudafrica
y de su determinacidn de resistir por la fuerza los esfuerzos de las Naciones
Unidas por promover la independencia de los paises coloniales vecinos. Ademas,
se ha informado en la prensa que el Gobierno de Suddfrica he ofrecido por lo
menos dos veces unidades terrestres y aéreas para las campafias militares portu-
guesas contra la legitima lucha de los pueblos de Angola y Mozambique por su
independencia. Es, pues, motivo de gran preocupacidén para el Comité Especial
que tres miembros permanentes del Consejo de Seguridad - los Estados Unidos,
Francia y el Reino Unido - no hayan apoyado la resolucidén 282 (1970).

"A pesar de dichas resoluciones aprobadas por abrumadora mayoria, han
seguido registrdndose graves violaciones del embargo d= armas. El 22 de
febrero de 1971, el Gobierno del Reino Unido anuncid con distintos pretextos,
su decisidn de otorgar permisos de exportacién para helicdpteros WASP y ciertos
repuestos a Suddfrica, con lo que se indicaba la reanudacidén de venta de armas
a dicho pais.

"El Comité Especial considera que la decisidn del Reino Unido es una clara
violacién de lo dispuesto en las resoluciones 181 (1963), 182 (1963), 191 (196L4)
y 282 (1970) del Consejo de Seguridad y de las obligaciones internacionales que
el Reino Unido tiene en virtud de la Carta. Rechaza la afirmacidén del Gobierno
del Reino Unido de que se halla en la obligacidén legal de suministrar los
helicdpteros y los repuestos. Ademéds, observa que el Gobierno del Reino Unido
todavia no ha dado garantias de que no piensa efectuar nuevas ventas de equipo
militar aparte de las indicadas en su Libro Blanco (documento S/10132).
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"La informacidn relativa = la intervencién del Reino Unido pudo conseguirse
con mas facilidad que la de otros paises debido a la controversia pilblica
y politica que suscitd porque la prensa nac’onal e internacional se ocupd
extensamente del asunto, En el caso de Francia, actualmente el principal
abastecedor de armas, la Repliblica Federal de Alemania, Israel, Suiza,
Bélgica, los Estados Unides y otros paises, la informacidén ha sido restringida;
asi, pues, la extensidn que en el informe del Relator se did al tema de
la colaboracidn de esos paises no refleja necesariamente la medida en que
participan en el comercio de armas,

"Por ejemplo, es evidente que Francis ha continuado vendiendo aviones
militares y que se prevé .1 suministro de otro tipo de equipo defensivo de
origen francés, Helicdpteros de fabricacidn estadounidense se anuncian ¥y
venden abiertamente en Suvdafrica. Se trata de aparatos que pueden ser
adaptados para uso militar, como se hs demostrado en otras partes del mundo,
Asimismo, se torna cada vez mas visible la participacidén de la Repiblica
Federal de Alemania y de Israel,

"El Comité Especial del Apartheid estima indispensable que los Estados
interesados suspendan inmediatamente todas las violaciones del embargo de
armas para que no se malogre el objeto de dicha medida, El Comité Especial
proseguird sus esfuerzos para obtener informacidn més completa sobre toda
violacidn del embargo de armas y para dar a conocer plblicamente a sus
autores, Tal informacidn serad incorporada a futuros documentos y seri
puesta a disposicidn del Consejo de Segurida y de la Asamblea General,"

83. Posteriormente, en la 172a. sesidn, celebrada el 19 de mayo, el Comité

examind una tercera adicién al informe del Relator (A/AC.115/1.,285/Add.3), relativs, .
a la fabricacidn de pistolas ametralladoras israslies Uzi en Sudafrica en virtud

de un convenio especial de licencia. De conformidad con una decisién del Comité
Especial, el Vicepresidente dirigid una carta al Consejo de Seguridad (S/10202), por
la que transmitia esta adicibn,

84. En relacidn con la carta de 7 de mayo de 1971 dirigida al Presidente del
Consejo de Seguridad por el Presidente del Comité Especial, los representantes
permanentes de Bélgica, Israel y locs Estados Unidos de América y el Observador -
Permanente de la Rep(iblica Federal de Alemania dirigieron cartas al Presidente
del Consejo de Seguridad. Los Representantes Permanentes de Bélgica e Israel
también dirigieron cartas al Presidente del Comité Especisl, en tanto que el
Representante Permanente de los Estados Unidos de América le envid copia de su
carta al Presidente del Consejo de Seguridad.

85. En su carta de fecha 19 de mayo de 1971 (S/10201), el Representante Permanente
de Bélgica se refirid a la declaracién que figuraba en el informe del Relator
(A/AC,115/L.285/Add.2) en relacidn con la concesidén de una licencia a Sudafrica
a través de Bélgica para la fabricacidn de una arms ligera israeli, Informé

al Comité que este asunto no constituia un hecho nu2vo relativo al cumplimiento
del embargo de armas contra Suddfrica, y que la empresa belga interesada habia
otorgado en 1960 la licencia de fsbricacidn de que se trataba, Arpovechd la
oportunidad para destacar una vez mds que desde la aprobacidn de las resoluciones
del Consejo de Seguridad de 1963 y 196k, Bélgica no exportaba mas armas a
Sudéfrica ni habia otorgado a ese pais ninguna licencia para la fabricacidén de
armas.
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86, FEn su 1T73a. reunidén, celebrada el 26 de mayo, el Comité Especial decidid
solicitar al Presidente que escribiera una carta al Kepresentante Permanente

de Bélgica en que preguntara si el Gobierno belga habia cumplido las disposiciones
del inciso b) del parrafo 4 de la parte dispositiva de la resolucidn 282 (1970)
del Consejo de Seguridad, revocando la licencia otorgada a Sudafrica por una
empresa belga para la fabricacidn del arma,

87T. En una respuesta de fecha 16 de junio de 1971, el Representante Permanente
de Bélgica informd a)l Presidente que el contrato por el que se otorgaba la
licencia habia expirado en 1963, y afiadié:

"Habiéndose cumplido con todas las obligaciones que surgian de él, ya no
existe vinculo juridico alguno entre la sociedad belga y el Gobierno de

Sudafrica. Por consiguiente, cualquier intervencidn del Gobierno belga

no tendria objeto,"

88, FEn su 1T6a, sesidn, celebrada el 19 de julio de 1971, el Comité Especial
estudid esta respuesta y tomd nota de que Sudédfrica seguia fsbricando el arma,
Tras obtener la opinidén juridica de la Secretaria, el 29 de septiembre el Comité
pidid al Presidente que dirigiera una nueva comunicacidn al Representante
Permanente de Bélgica para pedirle que aclarara la indole del contrato entre la
sociedad belga y Sudafrica.

89. Entre tanto, en la 1Tha. sesidén, celebrada el 3 de junio de 1971, el Presidente
informd al Comité de que habia recibido una carta de fecha 26 de mayo, enviada

por el Representante Permanente de Israel ante las Naciones Unidas, a la que se
adjuntaba una copia ds la carta que habia dirigido al Presidente del Consejo de

- Seguridad el 14 de mayo (S/10195) y en la cual negaba los informes de prensa
mencionados en el informe del Relator (A/AC,115/L.285/Add.2) sobre una presunta
cooperacidn de Israel con Sudafrica en materia de suministros militares, Después

de que varios miembros hicieron declaraciones sobre el contenido de esta carta,

el Comité decidid aplazar el exemen de la cuestidn,

90. En la misma sesidén, el Comité tomd nota de la carta de fecha 25 de mayo
dirigida por el Representante Permanente de los Estados Unidos de América (S/10212)
en la que se expresaba que la venta de helicdpteros norteamericanos a Sudafrica
estaba cuidadosamente regulada de manera que se asegurara que dichas ventas no
violasen ni la letra ni el espiritu del embargo de armas. Si se averiguara que

los helicdpteros de los Estados Unidos que se vendian o anunciaban en Sudafrica

se adaptaban a fines militares, el Gobierno de los Estados Unidos adoptaria répi-
damente las medidas necesarias para hacer frente a la situacidn.

91. En la 176a. sesidn, celebrada el 19 de julio de 1971, el Presidente hizo una
declaracidn relativa a los informes de prensa en que se sostenia que se habian
negociado acuerdos para la fabricacidén de aviones de caza a reaccién Mirage III

y F-1 en Sudafrica bajo licencia francesa. Segin estos informes, una compafiia
francesa de aviacidén proporcionaria al principio el personal técnico mientras
Sudéfrica enviaba técnicos a Francia para que se capacitaran. E1 Presidente
manifestd que si eran ciertcs los informes de que Francia habia concedido la
licencia para producir el avidén Mirage y continuaba suministrando armas, esto
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daria el golpe de gracia al embargo de armas, que era la iUnica medide de las
Naciones Unidas contra el apartheid apoyade por la autoridad del Consejo de
Seguridad, FEl Comité decidid pedir al Presidente que se cerciorara a través de
le. Misibn Permanente de Francia de que la noticia de prensa era exacta., Solicitd
al Relator del Comité que elaborara un informe scbre la situacidn y convino en
consultar con el Consejo para Namibia y con el Comité Especial encargado de
examinar la situacién con respecto a la aplicacién de la Declaracidn sobre la
concesidn de la independencia a los paises y pueblos coloniales, para examinar
conjuntamente las medidas que se podian adoptar para hacer frente a la situacidn,

92, En consecuencia, el Presidente y el Relator se reunieron con el Representante
Permanente de Francia para transmitirle las opiniones del Comité, A solicitud

de ellos, el Representante Permanente ofrecid enviar al Comité una declaracidn
escrita acerca de la posicién de Francia. Sin embargo, posteriormente la Misidn
Permanente de Francia indicd que transmitiria al Presidente una respuesta verbal
en vez de una declaracibén escrita,

93, En la 180a, sesidn, celebrada el 3 de septiembre, el Presidente informd al Comité
Especial acerca de una respuesta verbal recibida del Chargé d4' affaires de la
Misién Permanente de Francia 5/. En esa oportunidad, declard:

"El Chargé d'affaires de Francia manifestd que por naturaleza y educacidn,
el pueblo francés no tenia prejuicios por motivos de raza y color. Esa
actitud procedia de una tradicidn secular. Francia condenaba la diseri-~
minacidn racial y especialmente el apartheid, De conformidad con esa
actitud, el Gobierno de Francia habia decidido prohibir la venta a Sudéfrica
de armas que dicho pais pudiera usar para operaciones de policia interna
dictadas por prejuicios raciales. El Representante Permanente de Francisa
anuncid dicha prohibicidn el 7 de agosto de 1963, E1l 4 de diciembre de 1963
se amplid la lista de armas prohibidas cuando Francis informé al Consejo
de Seguridad que también prohibiria la venta de equipo y material que pudiera
ger utilizado para la fabricacidén de dichas armas.

~ "E1 Chargé d'affaires de Francia dijo que su pais, al redactar dicha
lista se habfa guiado por la distincidén fundamental entre armas que pudieran
utilizarse en operaciones contra guerrilleros y armas que pudieran emplearse
para la defensa contra amenazas externas. En el primer grupo, Francis

habia prohibido la venta a Sudafrica de armamentos ligeros que pudieran
emplearse en las llamadas operaciones de policia, tales como aviones de
observacidn y aviones de ataque de vuelo lento contra blancos terrestres,
armas automdticas, morteros ligeros, lanzallamas y municidn pars dichas armas,
incluidas bombas y granadas de gasolina gelatinizada (napalm). Afiadid

que esa lista recientemente se haebia ampliado con la adicién de helicdpteros
y vehfculos blindados ligeros.

"Con respecto a la segunda clase de armas, es decir, armas para la
defensa contra amenazas externas, el Chargé d'affaires de Francia destacd
que Sudéfrica podfia adquirir tales armas en Francia en las mismas condiciones
que cualquier otro Estado, Tales srmas eran adecuadas solamente para la
defensa externa y las situaciones de conflicto que exigieran el empleo de
ejérecitos regulares, Las armas comprendidas en dicha categoria incluian
aviones réapidos, aviones de reconocimiento, transporte y enlace, sistemas de
defensa aérea, material naval, tanques, armas antitanques, artilleris y
morteros pesados,

72/ Véase el documento A/SPC/1L45, anexo. -
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"El Chergé d'affaires de Francia manifestd que la distincidén entre las
diferentes categorias de armas, conforme a su uso, habfa sido admitida
implicitamente por el Consejo de Seguridad en su resolucidn 181 de T de
agosto de 1963, Sostuvo que cuatro meses después el Consejlo de Seguridad habia
tomado nota con satisfaccién de las seguridades dadas por los gobiernos dentro
del marco de la resolucidn 181 de 1963, Entre las seguridades se hallaba
una declaracidn de la delegacidn de Francia que establecia una distincidn
entre los dos tipos de armas,

"E]l Chargé d'affaires de Francia declard que a base de dicha distincidn
debian evaluarse las recientes entregas de aviones Mirage a Sudafrica,
Explicd que eran aviones de gran rendimiento y podian emplearse {micamente
como aviones de intercepcién o para combates aéreos. Dada su gran velocidad
minima, su Gobierno consideraba que eran absolutamente inadecuados para
su enpleo en operaciones contra los guerrilleros, El Chargé d'affaires de
Francvia dijo que era normal que el Gobierno sudafricano tratara de organizar
su defensa exterior y que adquiriere tal material y equipo en Francia,
Destacd que la colaboracidn que se preveia entre los industriales de los dos
paises era el resultado de acuerdos directos entre las empresas interesadas
y no se debia, de manera alguna, a la cooperacidn militar entre los dos
Gobiernos.

"El Chargé d'affaires de Francia mantenia firmemente su opinidn de que
la venta de aviones Mirage, asi como la autorizacidn para la fabricacidn
de estos aviones en Sudafrica, no reforzaria el potencial antiguerrillero
de Sudafrica, Finalmente, el Chargé d'affaires de Francia manifesté que
ninguna de las entregas hechas a Sudafrica por compafiiss francesas podia
ayudar al Gobierno sudafricano en posibles operaciones de represidén interna,
Toda. critica al respecto contra el Gobierno francés era, a su juicio,
infundada,"

94, El Presidente afiadié que habia explicado al Chargé d'affaires que la
comunicacidén verbal eludia la cuestidn; el Comité Especial habia querido saber

si habia algo de verdad en la informacidn publicada por la prensa internacional
segin la cual Francia habia convenido en otorgar una licencia para la produccidn
de los aviones Mirage a Sudafrice. Habia sefialado que la pregunta habia quedado
sin respuesta en la comunicacidn verbal y hebia expresado la esperanza de que
pudiera ser contestada. Hebis dicho que a menos que hubiera una negativa definitiva,
el Comité Especial tendria motivos sobrados para llegar a la conclusidn de que

se habia otorgado esa licencia, El Chargé d'affaires habia convenido en que la
corunicacién no era clara sobre este punto y habfa dicho que se esforzaria por dar
una respuesta concreta a su debido tiempo,

95. En el momento en que se aprobd el presente informe, no se habia recibido
ninguna informacidn adicional de la Misifén Permanente de Francia,

96, En su 180a. sesidén, celebrada el 3 de septiembre de 1971, el Comité decidid
comunicar el texto de la declaracidn del Presidente, junto con la declaracidn del
Sr. Camilleri, un peticionario 6/, sobre este asunto, a la reunidén conjunta del

6/ Véase la Seccién R,
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Comité Especial del Apartheid, del Comité Especial encargado de examinar la
situacidén con respecto a la aplicacién de la Declaracién sobre la concesidn de la
independencia a los paises y pueblos coloniales y del Consejo de las Naciones Unidas
pera Namibia,

97T« E1 6 de octubre ar 1971, después de una decisidn adoptada en la 186a. sesidn
del Comité Especial, el Presidente, en nombre del Comité, envid sendas cartas

al Presidente del Consejo de Seguridad (S/10354) y al Presidente de la Asamblea
General (A/SPC.145) en relacién con el supuesto acuerdo para fabricar aviones
Mirage III y F-1 en Sudafrica. Las cartas decian lo siguiente:

"Durante el afio pasado, el Comité Especial del Apartheid tuvo que
dedicar considerable atencidn a la ejecucidn del embargo de armas contra
Sudafrica porque algunos Estados no cumplieron las disposiciones de la
resolucién 282 (1970) del Consejo de Seguridad y la resolucidn 2624k (XXV)
de la Asamblea General.

"En una carta de fecha T de mayo de 1971 (S/10190) transmiti al Consejo
de Seguridad, en nombre del Comité Especial del Apartheid, la informacidn
disponible sobre violaciones del embargo de armas y sefialé que "el Comité
Especial del Apartheid estima indispensable que los Estados interesados
suspendan inmediatamente todas las violaciones del embargo de armas para
que no se malogre el efecto de dicha medidal.

"Lamentablemente, desde entonces se ha sefialado a la atencién del
Comité Especial que se ha concertado un acuerdo entre la Armaments
Development and Productlon Corporation of South Afrlca, Ltd. y una compafiia
francesa de aviacién para fabricar en Sudafrica los aviones Mirage III y F-1.
El Comité kspecial transmitid su preocupacidén al Gobierno de Francia por
conducto de su Representante Permanente ante las Naciones Unidas e insistié
en que el enbargo de armes del Consejo de Seguridad no habia hecho ninguna
distincidn entre armas para represidn interna y armas pars defensa exterior,

"A peticidn del Comité Especial, tengo el honor de transmitirle: a) una
declaracidn formulada por el Presidente del Comité Especial del Apartheid
en la 180a, sesidén del Comité Especial, celebrada el 3 de septiembre de 1971,
que contiene una respuesta oral recibida del Encargado de Negocios de la
Misién Permanente de Francia y b) una nota del Relator del Comité Especial
sobre "acontecimientos recientes relativos a la cooperacidén militar de
Francia con Sudéfrica"."”

98, ZFEntre tanto, se distribuyd como documento del Comité una nota del Relator
sobre acontecimientos recientes relativos a la cooperacibén militar de Francia
con Sudafrica (A/AC.115/L.313). El Comité recibid ademés de la Organizacidén de
la Unidad Africana un memorando sobre las relaciones. entre Suddfrica y varios
Estados Miembros en el que, entre otras cosas, figurabs informacién.sobre la
cooperacidén militar con Francia.
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L. Ley del Azficar (Sugar Act) de los Estados Unidos

99, En su 166a. sesién, celebrada el 1k de abril de 1971, el Comite Especial
examind una comunicacidn del Director Ejecutivo del American Committee on Africa

en la cual se informesbe de que el Congreso de los Estados Unidos examinaria en

breve un proyecto de ley que disponia la continuacidn de una cuota para la

importacidén de azilicar procedente de Suddfrica, con aranceles aduaneros preferenciales.
El Director Ejecutivo informé al Comité Especial de que su organizacién se oponia a
esta medida.

100, En cumplimiento de una decisidén del Comité Especial, el Presidente dirigid
el 15 de abril al Representante Permanente de los Estados Unidos de América una
carta 7/ en la que le comunicaba la preocupacidén del Comité Especial y la esperanza
que tenia de que se suprimiera la cuota preferencial de azicar asignada a Sudafrica.

101. En una respuesta de fecha 3 de mayo, el Representante Permanente de los
Estados Unidos de América declard que habia remitido la carta a las personas
indicadas en Washington, D.C, Agregd que mantendria informado al Comité de todo
lo que ocurriera con respecto a la renovacidn de la Ley del Azficar (Sugar Act)
de 1934, renovada por Gltima vez en 1965,

102, En la 178a. sesidén celebrada el 4 de agosto de 1971, el Comité Especial

tomd nota de informaciones relativas a que el Senado de los Estados Unidos habia
aprobado la continuacidén de la cuota de azlcar asignada a Sudéfrica, El Presidente
dirigid el 25 de agosto una carta al Representante Permanente de losi Estados

Unidos de América en la que pedia confirmacidn sobre si se habia concluido el

examen iniciado por el Congreso respecto de la Ley del Azficar (Sugar Act), Manifestd
que al Comité Especial le interesaria saber el resultado que ese examen podria

tener sobre el trato preferencial a la Replblica de Sudafrica y a los intereses
sudafricanos,

103. Al completarse el informe, no se habia recibido respuesta alguna del
Representante Permanente de los Estados Unidos de América.

M. Boicot internacional de equipos deportivos de Sudafrica
seleccionados con criterio racial

104, El Comité Especial dedicd considerable atencién durante al afio a la cuestién
del boicot internacional de equipos deportivos de Sudafrica seleccionados con
criterio racial, especialmente en respuesta a varias comunicaciones recibidas de
grupos australianos enemigos del apartheid.

105, En la 17T7a. sesidn, celebrada el 26 de julio de 1971, el Relator informd al
Comité sobre la situacidn creada en Australia como resultado de la gira de un
equipo de rugby de Sudafrica integrado en su totalidad por jugadores blancos
iniciada el 26 de junio, pese a protestas generalizadas de organizaciones anti-
apartheid, iglesias, sindicatos, organizaciones de estudiantes y dirigentes
politicos.

7/ Se reproduce en el documento A/AC.115/SR,170.
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106, El Comité Especial decidid enviar un mensaje a las organizaciones australianas
que se oponian a las visitas de equipos sudafricanos seleccionados con criterio
racial, expresando el apoyo del Comité a sus esfuerzos.

107. A peticidn del Comité, el Presidente y el Relator se reunieron el 28 de julio
con el Representante Permsnente de Australia y expresaron su desilusidén por que
las autoridades australianas hubieran permitido la gira del equipo sudafricano de
rugby en Australia, asi como su preocupacidn por los informes de que habian
accedido a que un equipo de cricket sudafriceno seleccionado con criterio racial
efectuase una gira en octubre de 197l. Expresaron la esperanza de que el Gobierno
australiano reconsiderase su posicién., ELl Representante Permanente de Austrsalia
describid la posicidn de su Gobierno. Aunque se oponia al apartheid, el pueblo
australiasno tenia derecho a la libertad de eleccidén dentro de la ley en todo
momento. Declard ademés que la politica y los deportes no debian mezclarse y

que las actividades deportivas no debian estar sujetas a coaccidén, cualquiera que
fuese su origen por motivos politicos. Convino, sin embargo, en transmitir al
Gobierno australiano el punto de vista del Comité Especial.

108, Antes, en cumplimiento de una decisidn adoptada en la 1Tha, sesifén del Comité
Especial, celebrada el 3 de Junio de 1971, el Presidente envid mensajes de
agradecimiento a dos organizaciones de Nueva Zelandia - Halt All Racist Tours de
Auckland y Citizens' Association for Racial Equality - que estaban haciendo una
campafia contra el intercambio de equipos deportivos con los equipos sudafricauos
seleccionados con criterio racial, especialmente como parte de su observancia del
Afio Internacional de la Lucha contra el Racismo y la Discriminacidn Racial.

109, En su 182a, sesidn, celebrada el 10 de septiembre de 1971, el Comité tomd
nota de los informes de que la Australian Cricket Board of Control habia cancelado
la proyectada gira por Australia del equipo sudafricano de cricket y decidid
participar a los movimientos anti apartheid de Australia su agradecimiento por

sus esfuerzos y su satisfaccién por la cancelacidn de la gira,

110, Asimismo, el Comité tomd nota de las propuestas recibidas en cuanto a la
declaracidn contra la discriminacién razial en los deportes nacionales e inter-
nacionales 8/, y decidid recomendar a la Asanmblea General que aprobara una
declaracién a ese respecto 9/.

N. Fondo de Asistencia de la OUA para la Lucha contra el
Colonialismo y el Apartheid

111, En su 165a, sesidn, celebrada el T de abril de 1971, el Comité Especial tomd
nota del establecimiento por la Organizacidn de la Unidad Africana (OUA) de un
Fondo de Asistencia para la Lucha Contra el Colonialismo y el Apartheid, La OUA
habia comunicado al Secretario General detalles sobre el Fondo, que estd destinado
a facilitar asistencia econdmica, social y humenitaria a los movimientos de
liberacidn; esta informacidn ha sido transmitida a los Estados Miembros.

8/ Véase el inciso r) del pérrafo 61, relativo al informe de la misién,
y el testimonio del Sr. Dennis Brutus, pérrafos 159 a 163.

9/ Véense los parrafos 291 a 293,
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112, En la 179a. sesién, celebrada el 2 de agosto de 1971, el Comité Especial
decidid:

a) Tomar nota y acoger con satisfaccidén el establecimiento del Fondo como
wo de los medios para facilitar la aplicacién de la resolucidén 2671 B (XXV) de
la Asamblea General;

b) Expresar la esperanza de que todos los gobiernos, organizaciones y
particulares responden al llamemiento de la OUA en demanda de contribuciones al
Fondo o directamente a lo. movimientos de liberacidn, especielmente habida cuenta
del abrumador apoyo que recibié la resolucidn 2671 B (XXV);

c) Pedir al Secretario General que comunique este respaldo del Comité
Especial a todos los Estados y que solicite informacidn respecto de sus contribu-
ciones; ¥y

d) Pedir al Presidente que informe a la Reunidén Conjunta con el Comité
Especial encargado de examinar la situacidn con respecto a la aplicacién de la
Declaracidn sobre la concesidn de la independencia a los paises y pueblos coloniales
y con el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia sobre las actividades adoptadas
por el Comité Especial, en la esperanza de que los otros dos drgenos adopten medidas
anédlogas.

O. Asistencia de una delegacidén del Comité Especial a una reunidn
del Consejo Mundial de la Paz en Budapest

113. En su 165a, sesidn, celebrada el T de abril de 1971, el Comité Especial
considerd un cable enviado por el Consejo Mundial de la Paz, Helsinki, en el que
se invitaba al Presidente y a una delegacidn del Comité a que asistieran a su
asanblea en Budapest en mayo de 1971 y a una reunidn para celebrar el Afio
Internacional de la Lucha contra el Racismo y la Discriminacidn Racial, E1 Comité
decidid aceptar la invitacidn.

“14e En la 16Ta. sesidn, celebrada el 21 de abril, el Comité decidid que la
delegacidn estaria compuesta por el Presidente y dos miembros. El1 Comité posterior-

mente designd a los representantes de Malasia y Trinidad y Tabago pars acompaiiar
al Presidente,

115. En la 1Thka. sesifn, celebrada el 3 de junio de 1971, el Presidente informd

al Comité sobre la participacidén de la delegacidén del Comité en la asamblea del
Consejo Mundial de la Paz sobre las decisiones del Consejo. Manifestd que la
asamblea habia constituido una oportunidad itil para conocer a varios representantes

de organizaciones y para participar en una conferencia de prensa y en una gran
reunidén piblica.

116. Informd que el Consejo habia reconocido la importante funcién que desempefiaban
las Naciones Unidas y la necesidad de acentuar el aislamiento econdmico, politico

y diplomético de Sudéfrica. Habia rechazado toda idea de entablar un didlogo con
Sudafrica, habia reconocido la necesidad de organizar una campafis, en gran escala
para dar a conocer todas las iniquidades del apartheid y se habia pronunciado en
favor de la organizacién, a nivel nacional e internacional, de actividades de
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recaudacién de fondos para ayudar a los movimientos de liberacién y de manifesta-
ciones contra aquellos que colaboraban con Sudéfrica. Habia alentado todas las
medidas para ayudar a las victimas del régimen y para apoyar el programa establecido
por las Naciones Unidas con el fin de asegurar la aplicacidén plena de la Declaracidn
sobre la concesién de la independencia a los paises y pueblos coloniales y la
Declaracién de las Naciones Unidas sobre la eliminacién de todas las formas de
discriminacidén racial. Por Gltimo, el Consejo habia adoptado la posicidén de que

el racismo es una forma extrema de colonialismo.

P. Participacidén en una conferencia contra el apartheid
celebrads en Berlin

117. Mientras tanto, el 28 de abril el Presidente informé al Comité de que habia
sido invitado a asistir a la conferencia anti apartheid que se celebraria en
Berlin en mayo, patrocinada por la Asociacidén pro Naciones Unidas de la Repiliblica
Democréatica Alemana y el recién constituido movimiento anti apartheid en relacidn
con el Afio Internacional. Como al Presidente no le fue posible asistir a dicha
conferencia, los patrocinadores extendieron posteriormente invitaciones & los
representantes de Argelia, Guinea y Sudén en el Comité. Estos tres representantes
asistieron a la conferencia celebrada en Berlin en mayo de 19Tl y se unieron a
la delegacidén del Comité a la Asamblea del Consejo Mundial de la Paz. Informaron
sobre la reunidn de Berlin en la 1lTla. sesidén del Comité Especial, celebrada

el 3 de junio.

Q. Participacidn en la reunidn del Comité Ejecutivo de la
Organizacidn de Solidaridad de los Pueblos de Africa ¥y
Asia, Damasco

118. En su 175a. sesidén, celebrada el 18 de junio de 1971, el Comité Especial
decidid aceptar una invitacién de la Orgsnizacidn de Solidaridad de los Pueblos

de Africa y Asia para enviar representantes a una reunién del Comité Ejecutivo

de esa organizacidn, que se celebraria en Damasco. La reunidén debia celebrarse

los dias 23 y 24 de junio y entre los temas de su programa figuraban las cuestiones
del apartheid y el racismo.

119. En la misma sesién, el Comité Especial decidid autorizar al Representante
Permanente de la Repiblica Arabe Siria para que lo representara en la reunidn
del Comité Ejecutivo en Damasco.

120. El1 4 de agosto de 1971, el Representante Permanente de la Repiiblica Arabe
Siria presentd un informe sobre la reunidén. Sefiald que habian asistido delegaciones
de 26 paises representados en el Comité Ejecutivo, asi como varios invitados y
observadores. El1 Comité Ejecutivo habia observado con agrado la presencia de repre-
sentantes del Comité Especial del Apartheid y del Comité Especial encargado de
examinar la situacién con respecto a la aplicacidn de la Declaracidén sobre la
concesidén de la independencia a los paises y pueblos coloniales, y habia expresado
la esperanza de que siguiera manteniéndose contacto con esos comités.
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121. En sus resoluciones, la reunidén reconocid que las propuestas del régimen
sudafricano pars un didlogo con el Africa independiente eran una maniobra neoco-
lonialista para confundir y dividir a los Estados africanos; condend la venta de
armas & Sudé&frica y cualquier otra forma de colaboracién militar con el régimen

del apartheid; instd a las fuerzas progresistas a que hiciesen una campafia para

un boicoteo y aislamiento totales del régimen de la minoria blanca de Sudéafrica.
Apoydé la Jjusta lucha de las masas oprimidas de Sud&frica contra el sistema inhumano
del apartheid; y pidid que se aumentase la ayuda material y financiera al African
National Congress (Congreso Nacional Africano) de Sudéfrica.

R. Reunidn Conjunta con el Comité Especial encargado de examinar
la situacidn con respecto a la aplicacidn de la Declaracidn
sobre la concesidn de la independencia a los paises y pueblos

coloniales y con el Consejo para Namibia

122. Cabe recordar que en el parrafo 11 de la resolucidén 2671 F (XXV), la Asamblea
General pidid al Secretario General "que convoque a principios de 1971 una reunién
conjunta del Comité Especial del Apartheid, del Comité Especial encargado de examinar
la situacidn con respecto a la aplicacidn de la Declaracién sobre la concesidn de

la independencia a los paises y Dueblos coloniales y del Consejo de las Naciones
Unidas para Nemibia, a fin de considerar las relaciones que existen entre los
problemas del Africa meridional y proponer medidas para lograr una mayor coordi-
nacidén y una accidén més eficaz, de manera que los tres Srganos puedan tener en

cuenta los resultados de la reunidn en sus programas de trabajo".

123. Se consultd al Comité Especial acerca de los arreglos relacionados con la
reunidén conjunta que se celebrd en dos periodos de sesiones, del 3 al 5 de mayo y
del 23 de agosto al 13 de septiembre de 1971. ILa reunidn conjunta aprobd un
consenso que ha sido transmitido a la Asamblea General (A/8318).
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S. Cooperacién con la Organizacidén de ls Unidad Africana

12k. El Cowité Especisl colabord estrechemente durante el afio con la Organizacidn
de la Unidad Africana, que estuvo representada por un observador en las sesiones
del Comité. La misién del Comité Especial celebrd conversaciones con el Secretario
General Administrativo de la OUA, Sr. Diallo Telli, y con el Subsecretario General
para Asuntos Politicos, Sr. Mohamed Sahnoun, en el curso de su visita a Addis Abeba
en junio, sobre diversos aspectos de la campafia contra el apartheid. Los miembros
de la misidén también asistieron al periodo de sesiones de la Asamblea de Jefes de
Estado y de Gobierno de la Organizacidén de la Unidad Africana en calidad de obser-
vadores. El Presidente del Comité fue recibido por el Presidente de la Asamblea,
el Presidente de Mauritania.

125. El Sr. Mohamed Sahno'n, pronuncid un discurso ante el Comité Especial en su
183a. sesidn, celebrada el 29 de septiembre, y expresd la alta estima en que la
OUA tenia la labor del Comité. Invitd al Comité a participar en la propuesta
conferencia mundial de la OUA en apoyo de las victimas del racismo y del colonia-
lismo, que se celebraria en Oslo en mayo de 1972.

T. Labor del Subcomité de Peticiones

126. Durante el periodo que se examina, el Subcomité de Peticiones celebrd varias
reuniones para examinar las solicitudes de audiencia y las comunicaciones recibidas
de organizaciones y particulares en relacidn con la politica del apartheid del
Gobierno de la Repliblica de Sudafrica. Presentd nueve informes 10/ donde se
sefialaban las comunicaciones a la atencién del Comité Especial.

1. Comunicaciones publicadas como documentos del Comité Especial

127. Las siguientes comunicaciones fueron publicadas como documentos del Comité
Especial:

‘a) Una comunicacién de fecha 16 de octubre de 1970 dirigida al Secretario
General por el Congreso Nacional Africano de Morogoro (Repliblica Unida de Tanzania),
con una declaracidn de éste a raiz del anuncio del Gobierno del Reino Unido de
que continuaria la venta de armas a Suddfrica (A/AC.115/L.284 y Corr.l). E1
congreso instaba a la Asamblea General y al Consejo de Seguridad a que adoptasen
medidas apropiadas contra ese acto;

b) Comunicacidén de fecha 14 de febrero de 1971, dirigida al Presidente
del Comité Especial por la Srta. Caroline Hunter, corresponsal del Polaroid
Revolutionary Worker Movement (PRWM), referente a su despido por la compaifiia
Polaroid (A/AC.115/L.295). Con esa comunicacidén la Srta. Hunter transmitid una
declaracidén del PRWM sobre el despido de que fueron objeto ella y un colega suyo
debido a sus actividades en relacidn con el boicoteo contra los productos Polaroid;

c) Comunicacién de fecha 8 de marzo de 1971, dirigida al Presidente del
Comité Especial por el Sr. David M. Sibeko, Jefe de la Misién a Europa y América
del Pan Africanist Congress of Azania (Sudéfrica), referente a los disturbios
ocurridos el 6 de marzo de 1971 en Gevandale (A/AC.115/L.296). El1 Sr. Sibeko
instaba al Comité Especial a que sefialase a la atencidén de la comunidad interna-
cional la ininterrumpida represidén del pueblo africano de Azania.

10/ Documentos A/AC.115/L.283, 294, 297, 299, 301, 307, 309, 310.
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d) Comunicacién de fecha 28 de abril de 1971, dirigida al Comité Especial
del Apartheid por el Sr. Joe Nordmann, Secretario General de la Ascciacidn
Internacional de Juristas Democréatas (Bruselas), con la que transmitia una lista
de personas detenidas durante las operaciones policiales realizadas en Sudafrics
en febrero y marzo de 1971 (A/AC.115/1..298). E1l Sr. Nordmann exoresaba la preocu-
pacidn especial de la Asociacidn por esas detenciones en virtud de las leyes de
apartheid;

e) Comunicacién de fecha 3 de mayo de 1971, dirigida al Presidente del
Comité Especial del Apartheid por la Sra. Ethel de Keyser, Secretaria Ejecutiva
del Movimiento Anti-Apartheid de Londres, relativa a los acontecimientos conmemo-
rativos del Dia Internacional de la Eliminacién de la NDiscriminacién Racial
(A/AC.115/L.300);

f) Comunicacidén de fecha 9 de junio de 1971, dirigida al Presidente del
Comité Especial por el Sr. J.J. de Félice, Presidente del Comité F.ancés contra el
Apartheid, Paris, referente a violaciones francesas del embargo de armas contra
Sudafrica (A/AC.115/L.303). El Sr. Félice manifestaba que el Comité elevaba su mas
firme protesta contra la decisidn de permitir la fabricacién de aviones de combate
"Mirage" en Sudafrica bajo licencia, pues ello reforzaris el potencial militar,
ya inquictante, del régimen de Sudéfrica;

g) Cablegrama de fecha 15 de julio de 1971, dirigido al Comité Esvecial del
Apartheid por el African National Congress, Dar es Salaam, en que se condenaba
vehementemente el establecimiento del estado de emergencia por el Gobierno de
Queensland (Australia) durante la gira del equipo sudafricano de rugby integrado
exclusivamente por jugadores blancos (A/AC.115/L.304);

h) Comunicacién de fecha de 5 de julio de 1971, dirigida al Comité Especial
del Apartheid por la Asociacién Internacional de Juristas Demberatas (Bruselas),
referente a un nuevo proceso racista que comenzaris en Sudafrica el 2 de agosto
(A/AC.115/1..305). 1Ia Asociacién formulaba un llamamiento a todas sus asociaciones
nacionales y a todos los juristas para que denunciasen esa persecucidn v exisgiesen
el respeto de los derechos de los inculpados y la abolicidn de las leyes racistas
de Sudafrica;

i) Cable de fecha 16 de julio de 1971, dirigido al Secretario General por
el Sr. P. McGregor, del Anti-Apartheid Movement de Sydney, en el que se sefialaba
la situacidén originada en Australie por la visita de un equipo deportivo sudafricano
integrado solamente por blancos (A/AC.115/L.306). El1 Sr. McGregor solicitsaba al
Secretario General que sefialase a la stencidn de la Asamblea General la terrible
situacién y condenase el apoyo del Gobierno australiano al apartheid:-

j) Comunicacién de fecha 14 de julio de 1971, dirigida al Secretario General
por las Sras. Devi Venkatrathnam, Toni Wilcox y Christina Vusani, de Durban
(Sudéfrica), en la que pedian ayuda en relacién con el enjuiciuniento de sus maridos
¥y otras once personas acusados en virtud de la Ley sobre el *2rrorismo
(A/AC.115/1..302);

k) Comunicacidén de fecha 29 de Julio de 1971, del Sr. Imerglik, Presidente
del Movimiento de Lucha contra el Racismo, el Antisemitismo y en Pro de la Paz,
referente a la creacidén en el Movimiento de un Comité Especial para combatir el
apartheid er el Arrica meridional (A/AC.115/L.311).
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1) Comunicacién de fecha 21 de septiembre de 1971, dirigida al Presidente
del Comité Especial por el Sr. B.R. Lourigan, Secretario Interino de la rama de
Queensland del Australiasn Labour Party, Brisbane, respecto del compromiso del
partido de oponerse al Intercambio de equipos deportivos constituidos con un
criterio racista (A/AC.115/1..315);

m) Comunicacidén de fecha 2 de septiembre de 1971, dirigide al Secretario
General por el Sr. R.J. Gregory, Secretario de Estado Interino del South Australia
Council of the Amalgamated Engineering Union, de Adelaida, en la cual se ponia de
relieve una resolucidén contra el apartheid aprobada en la Commonwealth Conference
en mayo de 1971 (A/AC.115/1.316);

n) Comunicacién de Techa 12 de septiembre de 1971, dirigida al Presidente
del Comité Especial por el Sr. P. MeGregor, organizador del Anti-Apartheid Movement,
Roseville, Australia, en la cual se solicitaba la ayuda del Comité para oponerse
a los intercambios deportivos prr” :stos entre equipos sudafricanos y australianos
(A/AC.115/L.317).

2. Audiencia de peticionarios

128. Por recomendacidén del Subcomité, el Comité Especial oyd las declaraciones
del Sr. George Houser, Director Ejecutivo del American Committee on Africa, y

del Sr. Ken Williams y la Srta. Caroline Hunter, representantes del Polaroid
Revolutionary Workers Movement, en su 1ll9a. sesidén celebrada el 3 de febrero de 1971;
del Sr. William Johnston, Presidente de la orgesnizacién Episcopal Churchmen for
South Africa (Nueva York), en su 155a. sesidn, celebrada el 10 de marzo de 1971;
del I1llmo. Sr. Edward Crowther, Obispo Auxiliar de la Didcesis de California, en
su 170a. sesién, celebrada el T de mayo de 1971; del Sr. William H. Booth, Juez
del Tribunal de lo Penal de ia ciudad de Nueva York, en su 1T76a. sesién, celebrada
el 19 de julio de 1971l:; y del Sr. Dennis Brutus, Presidente del South African
Ncn-Racial Open Committee for Olympic Sports (SAN-ROC) de Londres, en su 179a.
sesibn, celebrada el 26 de agosto de 19T1.

a) Audiencia del Sr. George Houser 11/

129. El Sr. Houser, Director Ejecutivo del American Committee on Africa, recordd
la campafia del American Committee on Africa para promover el rompimiento de rela-
ciones con Sudafrica y dijo que en el otofio de 1970 esa campafia hakia adquirido
mayores vuelos, cuando los trabajadores de la Polaroid Corporation en Cambridge,
Massachusetts, hiciercn piiblica su exigencia de que la sociedad pusiera Tfin & sus
transacciones comerciales con Sudafrica. Parte de ese comercio consistia en el
suministro a los militares sudafricanos de equivo para producir cédulas de identidad.
La compafiia suministraba también la pelicula para la fabricacidén de pases, que eran
la piedra angular del sistema del apartheid. En respuesta a ello la Polaroid
Corporation habia indicado gue pondria término a la venta de equipo para fabricar
pases, aunque ese equipo se venderia al piblico en Sudafrica; habia enviado a
Sudafrica un Comité integrado por cuatro personas, dos blancos y dos negros, para
que informara sobre la situacién. El 13 de enero de 1970, la sociedad habia publi-
cado anuncios a toda pagina en gran nimero &e periddicos para anunciar su decisidn
de proseguir sus actividades comerciales en Sudafrica.

11/ El texto de la declaracidn figura en el documento A/AC.115/L.282.
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130. En un esfuerzo por demostrar que apoyaba los cambios progresistas, la

sociedad habia asnunciadc un programs experimental de asistencia & los africanos.

Sin embargo, cuando se inquirid al resvecto, habia admitido que el programa fun-
cionaria en el a&mbito de las leyes de Sudafrica. Como sabia el Comité Especial,

los obreros africanos en ese pais no tenfian derechos politicos, sus sindicatos

no eran reconocidos y las huelgas eran ilegales. El agente de la Polaroid en
SudAfrica, segln se le citaba en el Johannesburg Star del 16 de enero de 1971, habia
dicho que estudiaba la posibilidad de que empleados africanos actuaran como super-
visores, perc solamente de personal africano. ¥n ese caso, el nimero de oportu-
nidades que se les abririan seria muy limitado porque todo el personal, blanco y
negro, de la Polairoid en Suddfrica sdlo era de 180 personas. La Polaroid sufragaria,
ademés, la educaciin de 500 estudiantes negros, pero la educacién de los negros

en Sudafrica estaba controlada por el Gobierno y su objetivo concreto era ispedir
todo tipo de cambin.

131. El experimento de la rolaroid no era méds que un acto de caridad paternalists
y existia el peligro de que dicho programa se considerara como un sustituto del
programa que apoyeban las Naciones Unidas, los partidos de oposicidn y las personas
que realmente libraban una lucha contra el apartheid.

132. Finalmente, el Sr. Houser declard que el American Committee on Africa apovaris
el llamamiento de los trabajadores de la Polaroid de boicotear los productos de

esa compafiia y pondria al descubierto su campafia de autojustificacién. Al mismo
tiempo, instaba al Comité Especial a que exhortara a los paises que apoyaban la
estrategia de retiro de Sudafrica a que unieran sus esfuerzos para persuadir a las
sociedades extranjeras de cue no mantuvierarn relaciones comerciales con Sudafrica,
Ese esfuerzo debia concentrarse en ciertas socicdades de especial importancia para
Sudafrica. Por Gltimo, el Comité Especial debia averiguar si los organismos de

las Naciones Unidas empleaban productos de la Polaroid y tomar medidas para
prohibir la compra y utilizacién de tales productos.

b)  Audiencia del Sr. Ken Williams y de la Srta. Caroline Hunter 12/

133. FEl Sr. Williams, representante del Polaroid Revolutionary Workers' Movement,
dijo que gracias al sistema ID-2 creado por la Polaroid Corporation - y ensayado
y perfeccionado en Sudafrica - era facil controlar a un gran nimero de personas
mediante cédulas de identidad y exhortd a todas las naciones a que boicotearan los
productos de esa sociedad.

134k. Haciendo una resefia histérica del Polaroid Revolutionary Workers Movement
(PRWM), un grupe de trsbajadores negros de la Polaroid Corporation, la Srta. Hunter
dijo que el 5 de octubre de 1970 el PRWI habia iniciado una campafia distribuyendo
entre todos los empleados de la Polarcid un volante con intormacién general sobre
las actividades de la sociedad en Sudafrica. Al dia siguiente, la Polaroid habia
distribuido un memorando donde manifestaba gue la Polaroid no habia vendido su
sistema ID-2 al Gobierno de Sudafrica para que lo empleara en el programa de
apartheid, sino que se habian vendido 67 midquinas ID-2 al Ejército y las Fuerzas
Aéreas de ese pais. En el memorando se indicaba también que Frank and Hirsch, Ltd.,
los distribuidores sudafricanos de Polaroid, habian adoptado una politica de
igualdad de oportunidades de empleo para los negros.

12/ La declaracién del Polaroid Revolutionary Workers Movement figura en
el documento A/AC.115/L.281.
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135. E1 8 de octubre de 1970, el PRWM habia presentado a la compafifs las tres peti-
ciones siguientes: a) que la Polaroid pusiers fin a sus relaciones con Sudéfrica;
b) que hiciera una declaracién pliblica en Sudifrica y los Estados Unidos confirmendo
su posicibn respecto del ap~>theid; y c) que aportara todas las utilidades obtenidas
en Suddfrica a movimientos °  liberacién africenos reconocidos. E1 21 de octubre

de 1970, la Polaroid Corporation habia publicado un comunicado de prensa en que
indicaba que dejaria de vender en Sudéfrica todos sus productos - incluso peliculas -
empleados directa o indirectamente en los progremas sudafricanos de pases. El1 27 de
octubre de 1970, el PRWM, a fin de destacar el cardcter urgente de sus tres peti-
ciones, habia instado a que se hicisra un boicoteo mundial de todos los productos

de la Polaroid. Entre tanto, la Frank and Hirsch, Ltd. habia negado piblicamente
que practicara una politica de igualdad de oportunidades de empleo, indicando que

el Gobierno sudafricano no permitiris tal politica. En diciembre de 1970, la
Polaroid habia enviado a Sudafrica un grupo integrado por dos empleados negros y

dos blancos pare investigar las condiciones imperantes en ese pais. El 12 de enero
de 1971, la Polaroid habia comunicado sus conclusiones en una conferencia de prensa
privada y al dia siguiente habia publicado un anuncio titulado "An experiment in
South Africa" (Un experimento en Sudéfrica), aparecido en perifdicos de todo el pais.

136. Lo esencial de ese anuncio era que la Polaroid no se retiraria de Sudéfrica
puesto que su permanencis alli beneficiaba a sus habitantes.

137. La Srta. Hunter destacd que el experimento de la Polaroid constituia un
insulto al PRWM y a toda persona que luchara por la liberacidén de ls Sudafrica
negra. El Movimiento seguiria insistiendo en que se hiciera un boicot internacional
de todos los productos de la Polaroid; exhortaba al Comité Especial a que apoyara
ese boicoteo y ejerciers influencia para persuadir a la Polaroid Corporation de que
abandonara sus operaciones en Sudafrica.

138. Finalmente, la Srta. Hunter advirtid al Comité que el experimento de la
Polaroid en Sudéfrica era peligroso, no sblo porque el equipo ID-2 era un instrumento
de represidn sumamente Gtil para mantener el sistema de apartheid, sino también
porque brindaeba a otras empresas estadounidenses y extranjeras la oportunidad de
seguir apoyando al régimen racista y, a la vez, al proporcionar capacitacidn a los
obreros negros, resolver la aguda escasez de mano de obra de Sudafrica.

¢j - Audiencia del Sr. William Johnston

139. El Sr. Johnston, Presidente de Episcopal Churchmen for South Africa, se
refirié a la decisién de la Iglesia Episcopal de exhortar a la General Motors
Corporation & iniciar la terminacidn por etapas de sus operaciones en la Replblica
de Sudafrica. La Iglesia Episcopal apoyata a la Iglesia Presbiteriana - que tenia
inversiones en la Gulf 0il Cormoration - en su oposicién a la prospeccidn petrolera
en los territorios coloniales del Africa meridionsl. El1 Sr. Johnston dijo que
habria un conflicto en la Iglesia Episcopal y en otras iglesias respecto de la
responsabilidad que le incumbia a la Iglesia por lo que hacia con los fondos obte-
nidos, en parte, de inversiones en un sistema que toda la humanidad aborrecia. Su
organizacidn apoyaba enérgicamente al Polaroid Revolutionary Workers' Movement,
que estaba realizando grandes progresos en la tarea de conseguir que los
estadounidenses y las compafiias de los Estados Unidos adquirieran conciencia de

su deber de oponerse al apartheid.
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140. Refiriéndose a la labor de la organizacién Episcopal Churchmen for South
Africa en los dltimos 15 afios, el Sr. Johnston manifest§ que ésta habia expresado
preocupacién por la poblacidén del Africa meridional y tratado de mantenerse en
contacto con ella. Dijo que la organizacidn estaba muy preocupade por la purga de
eclesiésticos en Suddfrica. Desde agosto de 1970, el régimen de Pretoria habis
deportado a 18 trabajadores eclesifsticos extranjeros ~ clérigos y legos de muchas
iglesias de Bélgica, Francia, el Reino Unido y los Estados Unidos o expedido
érdenes de deportacién respecto de ellos. El1 mes pasado se habia expedido Srdenes
de deportacibén contra 12 personas. El préximo enjuiciamiento del Deé&n anglicano
de Johannesburgo, el reverendo Gonville Aubieffrench-Beytagh, era motivo de
profunde preocupacidn.

141. E1 Sr. Johnston advirtid que, en efecto, se estaba librando una guerra

contra la Iglesia. Los acontecimientos de las Gltimas semanas, inclusive las reda-
das de la policia en todo el pais, las detenciones y las deportaciones, indicaban
que se estaba haciendo todo lo posible por acabar con la oposicién en las iglesias
cristianas.

142. Su organizacidn creia y esperaba que la detencidn y el enjuiciamiento del Deén
de Johannesburgo haria que los paises cristianos del occidente se diesen cuenta de
que Sudafrica ya no era un pais cristiano. Era alentador advertir que una conferen-
cia mundial de la Iglesia Anglicana, que se habia reunido cerca de Nairobi la semana
anterior, hubiese adoptado varias resoluciones sobre el racismo y el apartheid.

143. Finalmente, el Sr. Johnston indicd que los Episcopal Churchmen for South Africa
continuarian ayudando al Comité en su labor, principalmente estableciendo comunica-
cidén con los miembros de las iglesias de los Estados Unidos de América.

d) Audiencia del Reverendisimo Edward Crowther

1kL4. E1l Obispo Crowther, Obispo Auxiliar de la Didcesis de California, se refirié
sobre todo a su reciente visita a Australia y Nueva Zelandia, por invitacién de
los comités de defensa y ayuda, en relacidn con el Afio Internacional de la Lucha
contra el Racismo y la Discriminacién Racial. Durante su visita, habia colabo-
rado con vaerios movimientos contra el apartheid, como la Campafia contra el Racismo
en el Deporte (Campaigh Against Racialism in Sport) de Australia, y la organi-
zacién llamada "Alto a todas las Giras Racistas™ (Halt All Racist Tours), de

Nueva Zelandia. Alli, habia tratado de destacar la importancia del deporte en

la estrategia de Suddfrica para mantener su politica racista en el orden interno
y lograr, al mismo tiempo, la aceptacidn que tanto necesitaba en el exterior,
especialmente en las naciones blancas con que comerciaba, las cuales parecian
asociarse cada vez més con Suddfrica en el apartheid. Hasbia hablado con grupos
religiosos acerca de su propis experiencia como Obispo en Sudéfrica y sobre la
monstruosidad del apartheid como modo de vida.

145, E1 Obispo Crowther dijo que Sudéfrica se habia convertido en un laboratorio
donde podria disecarse y analizarse la experiencia racial, tal vez con mds precisién
que en ningln otro pais. Estimaba que los sudafricanos blancos vivian en un estado
de paranoia avanzada, y que una manifestacidn de esa enfermedad en la mente de
muchos de ellos era el temor al aislamiento.

146. A primera vista, el deporte no parecia ser una cuestidn particularmente impor-
tante. Sin embargo, creia que un andlisis més atento revelaba que el deporte era
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uno de los més importantes conductos de comunicacidén de que disponia el Sr. Vorster
pare difundir el modo de vida sudafricano en el exterior; a diferencia de muchos
asuntos politicos y econdémicos, el deporte afectaba la vida diaris de casi todos
los habitantes de los paises predominantemente blancos con los que el Sr. Vorster
tenfa que mantener relaciones para preservar su credibilidaed entre los votantes
blancos de Sud&frica. Por lo tanto, el peticionario habfa tratado en Australia y
en Nueva Zelandia de convencer a la gente de esos paises de que votaran en contra
del apartheid, cuando se exportaba a Australia y Nueva Zelandia con lea apariencis
de deporte.

147. La pregunta que el Obispo Crowther habia oido en incontables ocasiones durante
su gira por Australia y Nueva Zelandia se referia a si no podian mantenerse separados
el deporte y la politica. La respuesta era obvia, sin duda. En Sudafrica nada podia
estar separado de la politica, y ni siquiera las llamadas concesiones en materia
deportiva afectaban la cuestidén fundamental del mantenimiento de la supremacia
blanca, que era lo que constituia el apartheid. Con todo, era un hecho que el
deporte seguia estando completamente segregado en la propia Sudafrica.

148. E1 Obispo Crowther manifestd. que los resultados de su gira habian sido bastante
sorprendentes y muy alentadores. A su juicio, el movimiento contra el apartheid
estaba a punto de lograr un avance importante en relacidn con la opinidn piblica en
Australis y Nueva Zelandia. Las manifestaciones estaban ahora a la orden del dia

en ambos paises siempre que se aparecian en algiin lugar los equipos exclusivamente
blancos sudafricanos que estaban en gira.

149. El1 peticionario sugirid que se brindase todo el apoyo posible a la labor de
los dirigentes locales del movimiento contra el apartheid en Australia y Nueva
Zelandia. Esas personas esperaban que el Comité Especial del Apartheid y los demas
comités de las Naciones Unidas les demostraran que gozeban del apoyo de la comunidad
mundial.

150, Sefiald ademfis que no debia perderse ninguna oportunidad de ejercer y alentar
todo tipo de presidén exterior sobre Sudafrica en los sectores de actividad humana
donde fuera posible oponerse al apartheid y demostrar que éste - ya sea econdmico,
politico, legislativo o el brutal hostigamiento que entrafiaba mantener en funciona-
miento ese horrendo Estado policial en que se habia convertido Sudafrica - era una
forma de vida inaceptable para la sociedad moral, decorosa y civilizada cuyo vocero
internacional eran las Naciones Uuidas.

151. Para terminar expresd la esperanza de que el Comité prosiguiese su excelente
politica de distribuir cads vez més informacidén, para que los pueblos de ultramar
pudieran enterarse de lo que la comunidad mundial decia, investigaba y hacia
respecto del apartheid, porque ello constituia un poderoso incentivo moral para el
movimiento en todo el mundo.

e) Audiencia del Sr. William H. Booth

152, El Sr. Booth, Juez en lo Penal de la ciudad de Nueva York, dijo que reciente-~
mente habia pasado diez dias en Sudéfrica como uno de dos observadores de la iglesis
a que pertenecia, la lglesia Protestante Episcopal Americana, en el juicio seguido en
Johannesburgo al Dedn de la catedral anglicana. Sefiald que Sudafrica estaba reali-
zando considerablss actividades de relaciones piliblicas para alterar la reputacidén que
tenia. Por ejemplo, se habia indicado en la prensa que las penas por violaciones de las
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leyes de pases habian sido reducidas. Sin embargo, el nuevo "relajamiento" s&lo
hebia producido una mayor represidn, ya que las personas de color de quienes se
decia que estaban en lugares indebidos a horas indebidas eran enviadas no a un
tribunal, sino & una oficina administrativa donde, en realidad, su trabsjo se
vendia al mds bajo postor. De esa manera, el Gobierno tendria un mercado de mano
de obra meJor controlado.

153. Otro eJemplo del esfuerzo de relaciones piublicas del Gobierno sudafricano ers
el llamamiento a un "'didlogo" con los paises africanos negros. Al parecer se trataba
de un enfoque 1légico y civilizado, pero afortunadamente la Organizacién de la Unidad
Africana se habia dado cuenta de sus propdsitos y habia votado en contra de dicho
didlogo. La OUA habia decidido que el didlogo resultaria infructuoso a menos que se
debatiera el apartheid y se incluyera en las conversaciones a los sudafricanos negros.

154. Refiriéndose a su propia experiencia sobre el "desarrollo separado" en la

zona de Dimbaza en Sud&frica, el Sr. Booth dijo que habia visto las tumbas de

38 nifios menores de un afio que habian muerto de inanicidén el mes anterior. Vio
otras 62 fosas abiertas preparadas para nifios fallecidos en Dimbaza, la zona de
reasentamiento o territorio patrio donde se relegaeba a los negros para el desarrollo
separado. El 50% de los nifios nacidos en Dimbaza morian de desnutricién antes de
alcanzar la edad de un afio. Sus padres decoraban sus tristes tumbas con botellas

de leche y otros juguetes, de manera que fueran en la muerte tan felices como

habian sido desgraciados en vida.

155. Sudafrica tramaba una cruel burla propagandistica en su elegante y profusa-
mente ilustrado libro titulado Prison Administration in South Africa. Ese costoso
fraude contenia fotografias tomadas en la carcel de Leeuwkop para detenidos negros,
que el orador habia visitado. Las fotografias mostraban camas con frazadas, sébanas
y almohadas en un dormitorio con buena iluminacidén y escritoriocs, que no estaba
atestado de reclusos. Sin embargo, lo que habia observado en Leeuwkop habia sido
justamente lo contrario. El Sr. Bocth habia visitado celdas, de 30 por 30 pies,
ocupadas por 35 a 4O detenidos con largas condenas. No habia camas, ni escritorios,
ni lamparas, ni muebles, ni ningin servicio, salvo un inodoro abierto y un grifo de
agua que servia para el doble propdsito de limpiace el inodoro y suministrar agua,
que se bebia con las manos. Los detenidos dormian en pedazos pequefios de tela

de tres por seis pies, que se ponian directamente sobre el piso de cemento.

156. E1 orador dijo que los sudafricanos estaban orgullosos de su sistema judicial
¥ la apariencia era que la ley se aplicaba bien, pero la propia ley era mala,
inhumana e injJusta. Existian disposiciones que preveian la detencidn ilimitada

sin acusacién. El Parlamento sudafricano habia proclamado que ningin tribunal
podia intervenir para determinar la justicia de esa detencién ni para fijar fianza.

157. Otro ejemplo fe injusticia lo constituisn los tribunales del Comisionado para
asuntos bantldes, que se ocupaban de las violaciones de las leyes de pases. En uno
de ellos, en Fordsburgo, las autoridades habian detenido a la misidn visitadora para
evitar que presenciara el funcionamiento cebal de los tribunales. En resalidad,
debido a los calendarios recargados (diariamente se arrestaba a 1.900 negros por
violacién de las leyes de pases) se hacia pasar a los acusados por los tribunales
como cabezas de ganado. Se habia calculado que cada acusado recibia veinte segundos
para la acusacidn, el juicio, el fallo y la sentencia. Los pocos abogados negros

de Johannesburgo ocupaban sus oficinas ilegalmente debido a que no se permitia que
ninglin negro ocupara espacio urbano. Aln en los tribunales, un abogado negro tenia
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que sentaerse en una mesa separada. El fallo de desacato a la autoridad dictado
contra un abogado que se habia negado a seguir esa préctica habia sido sostenido en
la apelacidén. En dos restaurantes se habia negado el servicio a abogados que desea-
ban conversar con el peticionario durante el almuerzo y que se habian visto obligados
a reunirse con &€l en el comedor de la oficina de un cliente.

158. El S». Booth manifestd que la esperanza para el futuro de Sudéfrica residia
en tres factores: 1la evidente libertad de la prensa sudafricana publicada en
inglés; la conciencia creciente de la realidad de los sudafricanos j6venes, tanto
blancos como negros; y la preocupacidn en el mundo exterior. Para aumentar esa
preocupacidn, los Estados Unidos y las instituciones internacionales debian comuni-
carse con las instituciones ccrrespondientes de Sudédfrica. Asi, los sindicatos
internacionales de los Estados Unidos debian organizar a los trabajadores sudafri-
canos. Las empresas comerciales norteamericanas no debian confiar en las opiniones
de sus administradores y directores residentes, que se formaban en el medio
sudafricano, sino que debian practicar en Sudéfrica el mismo cdédigo de igualdad de
oportunidades predicado en los Estados Unidos. En las sociedades norteamericanas
que actuaban en los Estados Unidos se habia establecido el cargo de funcionario
encargado de vigilar el cumplimiento, y era urgentemente necesario hacerlo extensivo
a Sudafrica. Las iglesias norteamericanas debian hacer frente decididamente al
problema del apartheid y comunicarse con las iglesias sudafricanas.

S+ 7 f) Audiencia del Sr. Dennis Brutus

159. El Sr. Brutus, Presidente del South African Non-Racial Open Committee for
Olympic Sports (SAN-ROC) dijo que la cuestidén de la venta de armas al régimen de
apartheid de Sudéfrica debis ser objeto de constante preocupacidén y que dos asuntos
exigian particularmente la atencidn del Comité Especial. El primero era la decisidn
del Gobierno francés de permtiir la fabricacidén del avidn de reaccidn Mirage en
Sudéfrica, y el segundo la decisién del Gobierno briténico de suministrar helicdp-
teros al régimen del apartheid y su negativa a comprometerse a limitar las futuras
ventas de armas. Como era necesario dar nuevos incentivos a los que combatian la
venta de armas, el Sr. Brutus esperaba que el Comité Especial juzgara conveniente
expresar su renovads preocupacidn acerca de los paises en falta, particularmente
Francia y el Reino Unido.

160. Con respecto al Afio Internacional de la Lucha contra el Racismo y la Discri-
minacién Racial, declard que debia tenerse presente que los organismos no guberna-
mentales habian respondido en considerable niimero a la solicitud de las Naciones
Unidas para la celebracidn de actos especiales, pero que la reaccidn de los gobiernos
habia sido desalentadora. ELl Reino Unido, por ejemplo, no habia organizado ninguna
actividad especial para 19T71; es més, su legislacidén se habia orientado hacia un
creciente racismo. El Sr. Brutus instd al Comité Especial a que hiciera otro llama-
miento a los gobiernos para que organizaran actividades y actos especiales antes de
fin Ge afio. También exhortd al Comité a que pidiera donacinnes para las victimas

del apartheid y del racismo, por conducto del Fondo Fiducjiario de las Naciones Unidas
para Sudafrica y el International Defence and Aid Fund. Este Ultimo era en realidad
el Gnico fondo que dedicaba concretamente sus recursos a la causa de las victimas
oprimidaes en el Africa meridional y que se proponia seguir haciéndolo, pese a las
amenazas del Primer Ministro Vorster. Los dos principales procesos politicos que se
realizaban sctualmente en el Africa meridional conducirian a una intensificacidn de
la inquietud y las actividades.
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161. Refiriéndose al racismo en el deporte, el Sr. Brutus agradecid al Comité
Especiel su constante apoyo a la lucha contra tal racismo, particularmente sus
recientes contactos con el Gobierno de Australia acerca de la cuestidn de los
intercambios deportivos de carédcter racista con Sudéfrica. Exhortd a que se
emprendiera una accién semejante con respecto al concurso "Miss World", que se
celebraria en Londres en noviembre y al que Sudéfrica se proponia enviar una
concursante seleccionada entre sudafricanas blancas. Expresd la esperanza de que
el Comité Especial manifestara también su desaprobacidn por la gira que proyectaba
reglizar en Francia en 1972 un equipo sudafricano de rugby compuesto solamente por
blancos. Habia indicios de que la manifestacién de protesta del plblico francés
contra la gira seria por lo menos tan significativa como la ocurrida recientemente
en Australia. El Reino Unido se proponia recibir un equipo de rugby compuesto
totalmente por negros en diciembre. El South African Non Racial Open Committee for
Olympic Sports (SAN-ROC) proyectaba dejar constancia de su oposicidén e instaba al
Comité a hacer otro tanto. El SAN-ROC también se oponis a la proyectada visita a
Sudafrica del jugador norteamericano de golf, Lee Elder, yas que, como deportista
extranjero, tendria privilegios que no se concedian a otros negros residentes en
Sudafrica. También existia la posibilidad de que hicieran visitas la cantante
Aretha Franklin y el boxeador Muhammad Ali, lo cual perjudicaria la causa de la
justicia social.

162. En cuanto al racismo en la industria, el Sr. Brutus manifestd que el aceptarlo,
era aumentar el poder del gpartheid. El1 SAN-ROC condenaba a las empresas que seguian
funcionando sobre la base del apartheid y se beneficiaban con ello. Recientemente

se habian aplicado fuertes presiones, en particular con respecto a las actividades
de la Polaroid Corporation en Sudafrica, y se proyectaban otras respecto de la
relacidén de la International Business Machines con el apartheid. E1 American
Committee on Africa habia desempefiado un papel importante en lo tocante a dar

publicidad a las medidas tomadas y el Sr. Brutus confiaba en que el Comité Especial
también demostraria gran interés.

163. Por Qltimo, el Sr. Brutus inaicd que las presiones sobre el racismo y el
apartheid secguian creciendo. Ademés de las actividades de los movimientos de libe-

racidn, habia indicios crecientes de que se estaban preparando presiones en el
plano local.

g) Audiencia del Sr. Joseph Camilleri

164, El Sr. Camilleri, Presidente del Committee Against Arms for Apartheid declard
que su organizacidn se oponia a las ventas de armas por cualquier pais. Habia,
dijo, una impresién muy difundida de que la posicidén francesa en la materia ers
inatacable. Sin embargo, debido a su deseo de mantener su imagen ante el tercer
mundo, el Gobierno francés era, en realidad, mads vulnerable que los otros. Por lo
tanto, si Francia seguia vendiendo armas a Sudéfrica, todos los grupos y organiza-
ciones contra el apartheid considerarian los medios de empafiar esa imagen y persua-
dir asi al Gobierno de que debia abandonar su politica.

165. En abril de 1970, el Committee Against Arms for Apartheid se puso en contacto
directo con el Gobierno francés y recibid cartas del Primer Ministro y del Ministro
de Relaciones Exteriores de Francia. El Ministro de Relaciones Exteriores envid una
carta muy detallada en la que formuld aproximadamente los mismos argumentos en favor
de la posicidén del Gobierno que el Encargado de Negocios de la Misién Permanente

de Francia aute las Naciones Unidas en la declaracidn mencionadea por el Presidente

al principio de la sesién. Cuando se dieron a corocer los informes sobre la decisidn
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del Gobierno francés de permitir la fabricacidén de aviones Mirage en Sudé&frice

bajo licencia francesa, el Committee Against Arms for Apartheid se dirigid nueva-
mente al Gobierno francés.para sefialar que una posicidn basada en une distinecidn
entre armas que habian de usarse pars defenss interior y exterior era insostenible,
que Francia debia demostrar su oposicidn al spartheid por medio de acciones concretas
¥ qQue Frai.2ia estaba perjudicando su imagen ante el tercer mundo.

166. El Sr. Camilleri expresd la esperanza de que el Comité Especial del Apartheid
publicara inmediatamente una enérgica declaracidén sobre la imposibilidad de aceptar
la posicién francesa en la materia. También parecia oportuno que el Comité Especial
hiciera un estudio profundo sobre la estructura militar en Suddfrica, la naturaleza
y el aumento de las fuerzas armadas sudafricanas y sobre los objetivos estratégicos
ocultos tras el deseo del pais de tener un arsenal militar tan vasto. En el estudio
también se debian analizar los objetivos estratégicos y militares, a diferencisas de
los estudios econdmicos, de los paises que seguian suministrando armas a Sudafrica
para reforzar la estructura militar en ese pais, en los territotorios africanos
bajo administracidén portuguesa y en Rhodesis del Sur. Ese estudio permitiria que

el Comité Especial y las organizaciones voluntarias anti apartheid que trabajaban

en Francia, el Reino Unido y otros Estados, descubrieran la posicidén de diversos
gobiernos y emprendieran otras actividades para inducirlos a modificar sus politicas.

h) Audiencia de la delegacidén del Consejo Mundial de la Paz

167. La delegacidn del Consejo Mundial de la Paz que se presentd ante el Comité
Especial estaba compuesta de los siguientes miembros: Sr. Romesh Chandra, Secretario
General del Consejo Mundial de la Paz, Indie; Sr. Aziz Sherif, Ministro de Estado,
Irak: Sr. Roberto Gabalddén Marquez, abogado, diplomidtico y ex Presidente del
Instituto Agrario Nacional, Venezuela; Senador Alberto Baltra, profesor universi-
tario, Chile; Sr. V.K. Krishna Menon, Miembro del Parlamento y ex Ministro de
Defensa de la India; Sr. Evgueni Fyodorov, académico y Jefe del Servicio
Hidrometeoroldgico, Unién de Repiblicas Socialistas Soviéticas; Dr. Carlton
Goodlett, médico, redactor y editor y miembro del Steering Committee of the People's
Coalition for Peace and Justice, Estados Unidos de América; Sra. Isabelle Blume,

ex miembro del Parlamento y Presidente Nacional de la Unidén Belga para la Defenss
de la Paz, Bélgica; Sr. Camara Damantang, Secretario de Estado de Relaciones
Exteriores, Guinea; Sr. Raymond Guyot, Senador, Francia; Sr. Emilson
Randriamishasinoro, Secretario del Consejo Mundial de la Paz, Madagascar; Sr. Guido
Fanti, Presidente del Gobierno Regional de Emilisa Romagna, Italia; ¥y

Monsefior Brezanoczy, Arzobispo, Hungria.

168. E1 Sr. Chandra declard que la eliminacidén de la discriminscién racial era

el principal principio rector del Consejo Mundial de la Paz. Durante toda su
existencia, el Consejo habia estado empefiado en una constante campafia de activi-
dades dirigidas contra el racismo y el apartheid y habia tratado siempre de aislar
de la comunidad mundial al régimen racista de Sudafrica. El desaparecido

Jefe Albert Luthuli habia sido uno de sus fundadores, el Sr. Oliver Tambo, presi-
dente interino del African National Congress y miembro del Comité Presidencial del
Consejo y muchos otros dirigentes del movimiento de liberacidén de Sudafrica y las
colonias portuguesas eran miembros del Consejo. El Consejo Mundial de la Paz habia
desempefiado un papel importante en la organizacidn de protestas en todo el mundo
contrae la politica del Gobierno del Reino Unido de suministrar armas a Sudafrica,
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pero habia otras indicaciones, menos evidentes, de hasta qué punto se estaban vio-
lando las resoluciones de las Naciones Unidas que exhortaban a un boicot general
contra los regimenes racistas del Africa meridional.

169. El1 Sr. Chandra manifestd que la cooperacidén del Cocmité seria de gran asis-
tencia para el Consejo al aumentar la eficacia de su propia labor para aislar a
Sudafrica y ayudar a los movimientos de liberacién. El Consejo se dirigia al
Comité para recibir orientacidén y tenia la esperanza de estar sirviendo de enlace
al poner en conocimiento del Comité el deseo concreto de los pueblos del mundo de
que las Naciones Unidas adoptasen medidas con respecto al Africa meridional.

170. El1 Sr. Chandra declard que el Consejo se sentiria honrado de recibir al
Presidente y a otros miembros del Comité durante el prdximo periodo de sesiones

del Comité Presidencial que se celebraria en Helsinki del 28 al 30 de enero de 1972.
En ese periodo de sesiones, el Comité Presidencial examinaria los resultados de las
actividades emprendidas por el Consejo durante el Atio Internacional de la Lucha
contra el racismo y la Discriminacidn Racial. El Sr. Chandra sugirid que el Comité
considerara la celebracidn en 1972 de una reunidn cornjunta con la Comisidén sobre el
Racismo que el Consejo tiene constituida, la cual se dedica a planificar amplias
medidas para eliminar la discriminacién racial y el racismo. Abrigaba la esperanza
de que tal reunidn pudiera programarse en la Sede de las Naciones Unidas. También
insinué que el Comité podria examinar otras maneras de asociar al Consejo Mundial
de la Paz con su labor, en forma permanente. El Consejo estaba dispuesto a movi-
lizar la opinidn pilblica en apoyo de la labor del Comité e informar a éste de sus
propias actividades y sobre los problemas especificos que afrontaba al organizar las
actividades contra el apartheid en los diferentes paises. Deseaba trabajar con el
Comité para organizar un vasto movimiento contra el apartheid, de base popular,
dedicado a asegurar no solamente la condenacidén verbal del apartheid, sino también
un auténtico cambio de politica por aquellos gobiernos que apoyaban a los regimenes
racistas y colonialistas del Africa meridional.

171. E1 Sr. Damantang manifestd que el Gobierno de Sudéfrica no podia seguir desa-
fiando a la comunidad internacional con su politica de racismo institucionalizado.
Habia llegado verdaderamente el momento de que las Naciones Unidas reconsiderasen
la cuestidén de la condicidén d: miembro de ese gobierno fascista que se atrevia a
invitar a los gobiernos afri»:;0os independientes a iniciar un "diglogo" para
alcanzar un modus vivendi.

172. Refiriéndose a la cuestidén de un "didlogo™ con Sudafrica, el Sr. Damantang
manifestd que los Estados africanos tenian clara conciencia de las intenciones
reales del régimen racista sudafricano. Todo arreglo tendria que lograrse entre
los elementos de la minoria y la mayoria africana dentro de Sudéfrica misma.

173. E1 Sr. Randriamihasinoro denuncid el apartheid como forma de esclavitud y
crimen de lesa humanidad del siglo XX. Destacd la importancia del papel de los
regimenes imperialistas que actuaban en connivencia con Sudéfrica para promover
sus propios y ambiciosos designios colonialistas. En violacidn del embargo de
armas, esos paises habian suministrado a Sudédfrica un inmenso arsenal militar que
constituia una amenaza constante para los Estados independientes de Africa. Por
cierto, ningin pais africano estaba a salvo de ataques militares repentinos como
los desencadenados contra Guinea en noviembre de 1969.
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1T4. La verdadera intencidén de Suddfrica era rodearse de rehenes econdmicos que
llegasen a constituir una zona neutralizadora dentro de la cual se sentiria libre

de continuar con su politica de apartheid opresora y explotadora. Con dicho fin,
Sudafrica trabzjaba constantemente pnra socavar la fuerza del movimiento de libe-
racidn nacional y frustar los esfuerzos de los africanos por alcanzar la unidad, el
desarrollo econdémico y el progreso social. Si Sudadfrica era sincera en su deseo

de cambiar su actitud hostil hacia los Estados africanos independientes e iniciar
un auténtico didlogo, comenzaria en su propio territorio, liberando a los dirigentes
de los movimientos de liberacidn encarcelados y ofreceria una representacidn demo-
cratica a los pueblos africanos que tenia sometidos.

175. El Sr. Goodlett destacd el papel que desempefiaban los gobiernos y las compafiias
comerciales de los paises occidentales, especialmente de los Estados Unidos de
América, en el mantenimiento e intensificacién del apartheid, la explotacidn racial
¥ la opresidn en Sudafrica. Esos paises eran responsables de la mayor parte de las
inversiones extranjeras en Sudédfrica y de ellos obtenia Sudafrica el capital y los
armamentos que necesitaba para desbaratar las tentativas de liberacidn de su pobla-
cién negra. Dijo que los paises de la OTAN eran responsables de que continuara la
supremacia de los blancos en Sudafrica, y las Naciones Unidas, el Consejo Mundial

de la Paz y otras organizaciones que trabajan por la paz y la justicia en el mundo
debian condenarlos enérgicamente.

176. EL Sr. Guyot dijo que el movimiento de la paz de Francia se oponia a ciertos
aspectos de la politica francesa con respecto a Sudifrica e instaba al Gobierno a
que diera cumplimiento a las resoluciones pertinentes de las Naciones Unidas. Que
la accidn del movimiento de la paz era necesaria lo probaba el hecho de que muy
recientemente el Encargado de Negocios de la Misidn Permanente de Francia ante las
Naciones Unidas habia informado al Comité Especial de que las ventas por Francia

de aviones de reaccidén Mirage a Sudafrica no contravenian el embargo de las Naciones
Unidas porque los aviones iban a ser utilizados Gnicamente para la defensa exterior.
El movimiento de la paz francés rechazaba en sbsoluto esta afirmacidn.

177. .La Sra. Blume sefiald que el Consejo Mundial para la Paz y los movimientos
nacionales para la paz en Europa se habian dado perfecta cuentes de gue la asistencia
econdmica se estaba convirtiendo en un instrumento del neocolonialismo en Africa y
de que, junto con la venta de armas, estaba sirviendo para reforzar las politicas

de apartheid y de racismo en el continente. Se esperaba que el Comité Especial y el
Consejo Mundial para la Paz cooperaran en el estudio de esa evolucidén y elaboraran
medios para combatirla.

178. En respuesta a una pregunta formulada por un miembro del Comité Especial, el
Sr. Menon declard que la politica del apartheid era contraria a los principios de
la Carta de las Naciones Unidas y que sin duda llegaria el momento en que los paises
que aplicaban politicas de racismo y de apartheid serian expulsados de la
Organizacién. Aceptar el argumento de Sudafrica de que su politica debia servir

de modelo a otros Estados multirraciales seria equivalente a aceptar el racismo
como filosofia politica.

176. El Comité Especial estaba en una buena posicidn para promover campafias contra
el apartheid y ya habia hecho mucho para instruir a la opinidn plblica acerca de los
males del racismo ¥y el apartheid. Debia continuar su buena labor pues no habia
duda de que, como resultado de sus esfuerzos y de los de otros drganos la oposicidn
al racismo y el apartheid estaba creciendo.
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U. Labor del Subcomité de Informacidn sobre el Apartheid

180. E1 Subcomité de informacién sobre el Apartheid celebrd varias sesiones para

examinar diversos aspectos de la difusién de informacidn sobre el apartheid, a la

luz de las nuevas y mayores responsabilidades del Comité Especial con arreglo a la
resolucidén 2671 C (XXV) de la Asamblea General, de 8 de diciembre de 1970.

181. En la sesidn celebrada el 9 de febrero de 1971, el Jefe de la Dependencia de
Apartheid de la Secretaria presentd un informe sobre el programa de publicaciones
"de la Dependencia en 1970. Después de esa reunidn, el Subcomité celebrd varias
consultas con la Dependencia de Apartheid acerca del programa de publicaciones de
esta Gltima para 1971.

182. En un informe sometido al Comité Especial en su 150a. sesibn, celebrada el
10 de febrero, el Presidente del Subcomité presentd la lista de monografias y
estudios propuestos por la Dependencia de Apartheid para 1971 y aprobados por el
Subcomité. Este también sugiridé que se emprendieran estudios separados sobre las
relaciones de Sudafrica con sus principales asociados comerciales y con regiones
geograficas concretas. Cuando se completara, esta serie de monografias sobre las
relaciones econfmicas, militares y comerciales con determinados paises y regiones
complementaria un estudio anterior realizado por un experto, el Sr. Sean Gervasi,
sobre la industrializacidn, el capital extranjero y los trabajos forzosos en
Sudafrica }é/. El Comité Especial aprobd el programa de publicaciones y estudios.

183. En su 15la. sesibén, celebrada el 17 de febrero de 1971, el Comité Especial
autorizd al Subcomité de Informacidn a que preparara estudios especiales sobre

las relaciones econdmicas, militares y comerciales de Sudafrica con otros paises

vy regiones. El 23 de febrero, el Subcomité decidi’ establecer un Grupo de Trabajo
encargado de preparar dichos estudios y nombrd a 1los representantes de Hungria,
Malasia, Suddn y Trinidad y Tabago para integrar 1 Grupo de Trabajo.

134, En la 157a. sesibén del Comité Especial, celebrada el 17 de marzo, el Presidente
Interino del Subcomité presentd su primer estudio sobre la colaboracidn con Sudafrica.
Se titulaba "Principales coparticipes que comercian con Sudifrica® (A/AC.115/L.292) y
en €l se enumeraban los diez paises a los que habian correspondiendo 50 millones

de rands (70 millones de dbélares de los Estados Unidos) o mids del comercio exterior
de Sudafrica en 1969. Juntos, representaban el 77% del comercio exterior de
Sudafrica y constituian también las fuentes principales de inversiones extranjeras

en Suddfrica. Los citados paises eran (en orden de volumen de comercio): FEl Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, los Estados Unidos de América, la
Repiblica Federal de Alemania, Japén, Italia, Francia, Bélgica, Canadd, los Paises
Bajos y Australia.

185. E1 Subcomité también prepard otros tres documentos de trabajo para el periodo
extraordinario de sesiones del Comité Especial, celebrado en la Sede de las Naciones
Unidas del 22 al 24 de marzo de 1971. Se titulaban: i) "colaboracidén con el régimen
sudafricano de otros gobiernos y de intereses ccondémicos y financieros" (A/AC.115/
L.290); ii) "La politica de "apertura' del Gobierno de la RepGblica de Sudafrica"
(A/AC.115/L.289); iii) "La propuesta de algunos Estados sobre el "di&logo" con el
régimen sudafricano y la experiencia de las Naciones Unidas al respecto"
(A/AC.115/L.287).

13/ ST/PSCA/SER.A/10.
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186. La Dependencia de Apartheid, en consulta con el Subcomité, amplid mucho
el volumen de sus publicaciones en 1971, vista la solicitud de que se realizara
tal aumento, en relacidn con el Afio Internacional de la Lucha contra el Racismo
y la Discriminacidn Racial. Inicid dos nuevas series, tituladas "Papers' y
"Background notes", y sus publicaciones fueron distribuidas en muchos més en

el pasado.

187. A continuacién se proporciona una lista de los articulos publicados por la
Dependencia en 1971 en su serie de "Studies" y "Notes and documents':

Nimero Fecha Titulo
Studies
ST/PSCA/SER.A/11  Enero Foreign Investment in the Republic of South Africa.

Notes and documents

1/71 Enero Special Committee on Apartheid begins work for 1971
text of statement by the Chairman of the Special
Committee; the Anglican Dean of Johannesburg -
latest v +im of the "Terrorism Act'™,

2/71 Febrero The Dut. 7~ »rmed Church in South Africa and the

~ ideology i pcactice of apartheid, by Dr. J. Verkuyl.
3/71 Febrero Irish opposition to apartheid, by Kader Asmal.
L/71 Febrero Tenth anniversary celebrations of South African

"Republic' to be boycotted; what have ten years
of "Republic" brought us? - text of letter by
President of National Union of South African
Students.

5/71 Febrero Dia Internacional de la Eliminacidn de la
‘ Discriminacidn Racial; texto del llamamiento del
Comité Especial del Apartheid de las Naciones
Unidas; nota de la Dependencia de Apartheid.

6/71 Febrero Special Committee on Apartheid holds hearing on
"Polaroid Experiment" in South Africa; idea that
foreign investment can improve conditions of
Africans a delusion. by Mrs. Jean Sinclair; some
views of apartheid; world against apartheid;
publications of the Unit c¢n Apartheid in 1970.

T/71 Febrero Facts and figures on South Africa (with special
reference to racial discrimination).
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NOmero

8/71

9/71
10/71
11/71

12/71

13/71
ik/71

15/71

16/T1

17/71

18/71

19/71

20/T1

21/71

22/T1

23/71

Fecha

Febrero

Marzo
Marzo
Marzo

Marzo

Marzo

Marzo

Abril

Abril

Abril

Abril

Mayo

Mayo

Mayo

Mayo

Mayo

Titulo

Notes and Documents

Twenty persons detained under "Terrorism Act':
working group of Human Rights Commission reports
on violations in southern Africa.

Women under apartheid.

World against apartheid.

UNESCO and apartheid.

Bantustan policy: a fantasy and a fraud, by
Professor Leslie Rubin.

Books banned in South Africa.

Discrimination and segregation in education in
South Africa, by Billy Nannan.

Afio Internacional de la Lucha contra el Racismo y
la Discriminacidén Racial; mensajes del Presidente
de la Asamblea General, el Secretario General ,de
las Naciones Unidas, el Comité Especial del
Apartheid, la Organizacidén de la Unidad Africana.

International boycott of apartheid sport (with
special reference to the campaigns in Britain by
the Anti-Avartheid Movement), by S. Abdul Minty.

—

Assistance to the victims of apartheid, by the
Reverend Canon L. John Collins.

Apartheid: +the politiecs of sport, by the Right
Reverend C. Edward Crowther.

Resnonsibility of United States Catholics and
racism in southern Africa; violence in southern
Africa - a Christian assessment.

Otras violaciones de los derechos sindicales en
Sudafricn; informe del Grupo Especial de Expertos.

A letter to the workers of America, by
Mark Williams-Shope.

Apartheid - a threat to Africa's survival, by
Oliver Tambo.

Church and race in South Africa, by the
Reverend Kenneth N. Carstens.
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Nimero Fecha Titulo

Notes and Documents

2k /71 Junio Racialism in action -~ South Africa (from Young
Citizen, Dublin).

25/71 Junio United Nations Economic and Social Council adopts
resolution on apartheid and racial discrimination.

26/T1 Junio South African propaganda: apartheid's camouflage,
by John Laurence (from Christian Action, London);
international image-making: the case of South
Africa, by Douglas P. Sanders and Sanford H. Bederman;
Fantasy and the facts (from X-ray, published by the
Africa Buresu, London .

27/71 Junio Apartheid - the laboratory of racism, by the

Right Reverend C. Edward Crowther.
28/71 Julio The Group Areas Act and its effects, by Barry Higgs.
29/T71 Julio Organization of African Unity adopts declaration

and resolution on apartheid.

30/71 Julio Poverty, apartheid and economic growth, by
Sean Gervasi.

31/71 Julio Netherlands opposition to apartheid, by
Dr. Karel L. Roskam.

32/71 Julio Actividades de la OIT contra el apartheid; resolu-
cidén sobre el "apartheid™ y la contribucidn de la
Organizacidn Internacional del Trabajo al Afio
Internacional de la Lucha contra el Racismo y la
Discriminacidén Racial; mensaje del Sr. Wilfred Jenks,
Director General de la Organizacidn Internacional del

Trabajo.
33/71 Agosto Some recent views on apartheid.
34/T71 Agosto Banning orders against opponents of apartheid in

South Africa.

35/71 Agosto Special Committee on Apartheid hears

Judge William H. Booth.
36/71 Agosto New Zealand opposition to apartheid, by Tom Newnham.
37/71 Arosto Apartheid - a form of slavery, by Mohamed Awad.
38/71 Agosto Fondo de las Naciones Unidas para Sudafrica.
39/T1 Agosto Don't play with apartheid, by Peter Hain.
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TII. ACTIVIDADES DE LOS ORGANISMOS ESPECIALIZADOS Y DL OTRAS
ORGANTIZACTONES EN LA CAMPANA CONTRA EL APASTHEID

188. La Asamblea General proclamé el afio 1971l Afio Internacicnal de la Luchn contra
el Tacismo v la Discriminacién Racial y, en su resolucidén 2671 T (¥¥7), declard
que se debia promover una campafia lo mAs amplia posible contra cl apartheid
durante el Afio Irternacional, en solidaridad con la lucha legitima del pueblo
oprimide de Sudéfrica. Por consiguiente, este afio la labor del Comité Especial

ha girado primordialmente en torno a las medidas para promover la campafia inter-
nacional contra el apartheid, con la participacidén de los organismos especiali-
zados, organizaciones regionales, organizaciones no gubernamentales y el pGblico
en general.

189. Bl Afio Internacional ha contribuido a centrar la atencidén en el racismo y =1
apartheid y ha tenido como resultado decisiones y actividades importantes de los
organismos especializados y otras organizaciones. A continuacién se indican
algunos de los acontecimientos més importuntes a este respecto.

A. Medidas adoptadas por los organismos especializados

190. EL Comité Especial observa con satisfaceién que, en las conferencias celebradcas
recientemente por los organismos especializados -~ en particular por la Organizacidn
de las Haciones Unidas para la Educacidn, la Ciencia y la Cultura (UNESCO), la
Orgpanizacién Internacional del Trabajo (OIT) y la Organizacién de Aviacidn Civil
Internacional (OACI) - se han tomado wedidas iwuportantes qu: periitirdn que estas
organizaciones desemrefien un papel mis activo y eficaz en la campafia internacional
contra el apartheid.

1. Organizacidn de las Naciunes Unicdas para la Educacidn, ls Ciencia y
la Cultura

191. La Gltima Conferencia General de la UNESCO, celebrada en noviembre de 1970,

se declard convencida, en su resolucidn 8, de que el apartheid era una afrenta

a la humanidad y de qu2 no debia ser tolerado ni apoyado en forma alsunz por la
UNESCO. Recordd de nuevo aue la politica de colonialismo, neocolonialismo y

racismo constituia un peligro permanznte para la paz vy la seguridad de las naciones.
Reiterd su decisidn de no conceder ninguna ayuda al Gobierno de Sudédfrica en las
esferas de la educacidn, la ciencia y la cultura y, ex particular, de no invitarlo
a participar en conferencias ni en ctras actividades de la UNESCC hasta que las
autoridades de esc pais abandonaran su politica de opresidn colonial y de discri-
minacidén racial. Pidié al Director General que enviara una misién a la Organizacid
de la Unidad Africana (OUA) para que informara sobre la asistencia que podia pres
tarse, dentrc .de lcs limites de la ccupetencia de la UNESCO, a los refugiados de
los territorios coloniales y a otros pueblos que se esfuerzan por liberarse de 1a
7ouminacidén colonial y de todas las formas del anartiei.’”.

s ¢ s e



192, La Conferencia pidid también al Director General que intensificara sus
esfuerzos para contrarrestar la provagenda del Cobierno de Sudafrica proporecio-
nando a la OUA, ¥y a los paises deseosos de recibirla, la informacién recogida
mediante los proyectos de la UNESCO, de modo que pudiera adaptarse a su cempleo
por los medios de informacién.

193. Por Gltimo, la Conferencia dispuso que, a fines de 1971, la UNESCO rompiera
toda relacidn con las organisaciones no gubernamentales cuyas filiales en Sudafrica,
Rhodesia o los territorics bajo administracidn portuguesa practicaran la discri-
minacidn racial ¢ la segresacidén o cooperaran en modo alguno con el Gobierno
sudafricano en su politica de apartheid.

2. Organizacidn Internacional del Trabajo

19k, En junio de 1671 la Conferencia Internacional del Trabajo aprobd una reso-
. 3 . P, . . 3 .

lucidn por la que decidid insistir en ls lucha contra el apartheid como

contribucidn de la OIT al Afio Internacional de la Lucha contra el Racismo y la

Discriminacidén Racial y en la que decia lo siguiente:

"6. Exhorta a los Estados miembros y a las organizaciones de emplea-
dores y de trabajadores a intensificar sus esfuerzos durante el Afio
Internacional para promover medidas eficaces en pro de la eliminacidn del
apartheid y de sus causas y, en particular, a renunciar a toda politica que
favorezca o facilite la emigracidn hacia la Repiiblica Sudafricana en cuanto
que aquélla tienda a consolidar la préctica del apartheid.

"7. Invitz al Consejo de Administrscidn de la Oficina Internacional
del Trabajo a solicitar del Director General:

"a) que garantice la mis amplia difusidn en todos los paises,
incluidos los paises y territorios sometidos a un régimen colonial o
dominacidén extranjera, cualquiera que sea la forma, de la informacidn
sobre las consecuencias nefastas del sistema del apartheid en el campo
social y laboral, en particular distribuyendo lo mas ampliamente posible
entre los empleadores y los trabajadores los informes especiales sobre
la apliracidén de la Declaracidn referente a la politica del apartheid
en tantos idiomas como sea posible;

"b) que invite a los Estados Miembros, en consulta, siempre que sea
posible, con las organizaciones de trabajadores y las organizaciones de
empleadores, a presentar ianformes periddicos sobre las medidas que tomen

” . . (.4 0
para dar curso a las politicas de la Organizacidn Internacional del
Trabajo con respecto al apartheid, con particular referencia a las pautas
proporcionadas por los informes especiales sobre la aplicacién de la
Declaracidn referente a la politica de apartheid;

"8, Invita al Consejo de Administracién de la Oficina Internacional
del Trabajo a conceder especial atencidn a todas las medidas necesarias para
aumentar la eficacia de la Declaracidn referente a la politica de apartheid

. - . ” [ . 03
y del Programa para la eliminacidn del apartheid en materia de trabajo, con
miras a la elaboracién de un conjunto coherente de medidas destinadas a
contribuir a la reinstauracidn de los derechos humanos y sindicales funda-
mentales en Sudafrica."
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195. La resolucidn fue examinada por el Consejo de Administracién inmediatamente
después de la Conferencia y fue transmitida al Comité Especial.

3. Organizacidn de Aviacién Civil Internacional

196. La Asamblea de la Organizacidn de Aviacidn Civil Internacional, en su
189 periodo de sesiones, celebrado en Viena en junio y julio de 1971, aprobd una
resolucién (A 18-4) en la que declard lo siguiente:

"1. Resuelve que mientras el Gobierno de Sudé&frica continfe violando las
resoluciones de la Asamblea General de las Naciones Tnidas sobre apartheid
y la Declaracidn sobre la concesidén de la independencia a los paises y pueblos
coloniales:

"a) no se invite a Sudifrica a asistir a ninguna de las reuniones
convocadas por la OACI, con excepcidn de aquéllas a las que se refieren
los articulos 48 b), 53 y 57 b) del Convenio;

"b) no se proporcionen a Sudidfrica documentos ni comunicaciones de la
OACI, excepto i) en los casos en que el Convenio especificamente exija que
se faciliten tales documentos o comunicaciones, y ii) documentos para las
reuniones a las que pueda asistir Sudafrica:

"2. Declara que, en caso de conflicto entre la presente resolucidn y
. s 2 - s 2 1"
cualquier otra resolucidn de la Asamblea, prevalecerd la presente resolucidn.

14/

B. Medidas adoptadas por la Organizacidn de la Unidad Africana—

1. Fondo de usistencia de la OUA para la lucha contra el colonialismo
vy el apartheid

197. La Organizacidén de la Unidad Africana ha establecido recientemente un Fondo de
asistencia para la lucha contra el colonialismo y el apartheid que tiene por objeto
prestar ayuda econdmica, social y humanitaria a los movimientos que luchan contra el
colonialismo y el apartheid. Los objetivor de este fondo corresponden a recomenda-
ciones anteriores del Comité Especial en relacidn con la asistencia al movimiento
nacional del pueblo oprimido de Suddfrica y a las disposiciones de la resolu~-

cidén 2671 B (XXV) de la Asamblea General. La creacidn de este Fondo debe facilitar
la participacidn de los gobiernos y organizaciones de todo el mundo en el suministro
de asistencia a la legitima lucha del pueblo de Sudafrica por una sociedad no racial.
El apoyo de las Naciones Unidas a este Fondo constituye un paso mas para hacer
realidad la firme intencidén de las Naciones Unidas, expresada en la resolucidn 2505
(XXIV) de la Asamblea General, de intensificar, en cooperacién con la Organizacidn
de la Unidad Africana, sus esfuerzos encaminados a hallar una solucidn para la grave
situacién que impera en el Africa meridional. E1l Comité Especial ha acogido con
beneplécito la creacidén de este Fondo y cooperaréd plenamente con el Secretario
General en promover las contribuciones destinadas a é1.

2. Cuestidn de celebrar conversaciones con Sudafrica

198. ILa Asamblea de Jefes de Estado y de Gobierno de la OUA, en su periodo de sesio-~
nes celebrado en junio de 1971, hizo suyas algunas decisiones importantes aprobadas
por el Consejo de Ministros de 1a OUA en relacidn con la lucha contra el apartheid.

14/ Las resoluciones aprobadas por la octava Asamblea de Jefes de Estado y de
Gobierno fueron transmitidas por el Secretario Ejecutivo de la Organizacidn de la
Unidad Africana (8/10272). 55 : /



199. En la "Declaracidén sobre la cuestidén de celebrar conversaciones con Sudafrica',
el Consejo reiterd que el Manifiesto sobre el Africa meridional (Manifiesto de
Lusaka), adoptado undnimemente por la OUA y aprobado por las Naciones Unidas y por
la Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno de los paises no alineados, aunque
rechazado por los regimenes racistas del Africa meridional, constituia la {nica base
objetiva para la blisqueda de una solucidén viable a los problemas del apartheid, la
discriminacibn racisl y el colonialismo en Africa. El Consejo reafirmd la legiti-
midad de la lucha que libraban los pueblos del Africa para obtener su legitimo
derecho a la independencia, la libertad, la dignidad humana y la igualdad. Convino
en que toda medida que hubieran de tomar los Estados miembros para solucionar los
problemas del colonialismo, la discriminacidn racial y el apartheid en Africa,

debia adoptarse dentro del marco de la OUA y en estrecha consulta con los movimientos
de liberacidén de los territorios correspondientes. Agregd lo siguiente:

"El Consejo rechazd la idea de celebrar counversaciones con el régimen
minoritario racista de Sudafrica, que no persigan el objetivo {inico de obtener
para los pueblos oprimidos de Sudifrica el reconocimiento de sus legitimos

e imprescriptibles derechosy la elimiracidén del apartheid, de conformidad con
el Manifiesto de Lusaka.

"Fl Consejo de Ministros también considerd y convino en que de todas
maneras un didlogo de cualgquier forma gque sea debe establecerse {micamente
entre el régimen minoritario racista de Sudafrica y el pueblo oprimid> y
explotado por ese régimen.

"El Consejo de Ministros también decidid que todas las propuestas de
celebrar conversaciones entre los Estados africanos independientes y el
régimen minoritario racista de Sudifrica constituyen una maniobra de ese
régimen y de sus aliados para sembrar la discordia entre los Estados africanos
vy crear confusidn en la opinién piiblica mundial, con objeto de hacer salir
a Sudafrica del ostracismo internacional y del aislamiento y de obtener la
aceptacidn de la situacidn de hecho existente en el Africa meridional.

) “A la luz de las consideraciones enumeradas, el Consejo de Ministros de
la Organizacién de la Unidad Africana declard solemmemente en su 17° periodo
ordinario de sesiones que no existe ninguna base para celebrar conversaciones
significativas con el régimen minorilario racista de Suddfrica. Fn las
circunstancias actuales, el Consejo reafirma su determinacidém de continuar
e intensificar la asistencia que proporciona n los movimientos de liberacién
hasta que se obtensa la victoria final."

2, Resolucidn sobre el apartheid v la discriminacidn racial

200. ¥n su resolucidn sobre el apartheid y la discriminacidn racial, el Consejo de
Ministros rechazd y denuncid la propaganda engafiosz 7 las maniobras de las mutori~
dades sudafricanas para nromover la llamada "politica de epertura’; condend a los
orincipales inversionistas en Sudafrica, asi como a los paises coparticipes en el
comercio de dicho pafs, por los estimulos y la asistencia gue provorcionsben a las
autoridades sudafricacas en la politica de opresidn que sepuian respecto del pueblo
sudefricano; y condend enérgicamente s todasz las Potencias, en especial a Francia
y al Reino Unido, que continuaban entregando armas al régimen de Pretoria en
violacidn de resoluciones del Consejo de Sepuridad.
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201. Fl Consejo de Ministros exhortd a librar campafias en todo el mundo con miras a:
a) Poner fin a toda la colaboracién militar con Sudafrica;

b) Boicotear a Sudafrica en las esferas econdmica, cultural, deportiva y
otras;

¢) Poner fin a las torturas en las prisiones sudafricanas y obtener la
libertad de todos los presos politicos;

d) Aplicar a los combatientes por la libertad las disposiciones de los
Conveniog de Ginebra de 1949 relativos al trato de los prisioneros de guerra y
procurar que los movimientos de liberacidén participsn en la preparacién y aplicacidn
del derecho humanitario internacional aplicable a los conflictos llamados internos;

e) Tomar medidas adecuadas contra las sociedades de capital que invierten
en Sudafrica;

f) Prohibir la erigracidn a Sudafrica, especialmente de obreros
especializados.

C. Medidas adoptadas por las organizaciones no gubernamentales
v por el plhblico

202. Fn el plano de las organizaciones no gubernamentales han ocurrido importantes
acontecimientos.

203, Las decisiones adoptadas por el Concilio Mundial de Iglesias en agosto de 1970
v en septiembre de 1971 de conceder donaciones al African Congress of South Africa
y 8 varias organizaciones nacionales que participan en la campafia contra el
apartheid en Europa y Africa fueron muy importantes para demostrar el compromiso

de las iglesias en la lucha contra“el apartheid y para destruir las pretensiones
del régimen sudafricano de representar 2 la civilizacidn “occidental™ y
“eristiana‘’. Las medidas del Concilio Mundial de Islesias han contribuido a

aumentar la conciencia entre los eclesifsticos de la inhumanidad del apartheid y
ademds han alentado a otras organizaciones a participar en forma mis concreta en
la lucha contra el apartheid.

20k, La Asamblea del Consejo !fundial de la Paz, celebrada en Budapest en mayo de 1971,
en la que estuvo representado el Comité Especial, tomd varias decisiones que
presagian una participacidn alin mayor de este movimiento internacional en la

campafia contra el apartheid, en cooperacidn con las Naciones Unidas.

205 . Las consultas del Comité Especial con organizaciones sindicales revelan las
posibilidades de que los sindicatos particinen cada vez en maycr medida cen las
campafias para desalentar la emigracidn de obreros especializados a Sudafrica,
denunciar la discriminacidn rscial contra los obreros no blancos en Sudafrica y la
supresidn de los derechos sindicales, y para poner fin a la colaboracidn con el
régimen sudafricano., Ademds, el comité se ha sentido sumamente alentado por los
contactos que ha establecido con organizaciones de juristas, estudiantes y jévenes.
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205. El Afio Internacional ha sido testigo de un gran aumento de las actividades
de una serie de campafias a nivel nacional contra la colaboracidén con el régimen
sudafricano y la tolerancia de sus politicas raciales: en ellas han participado
activamente muchos particulares y grupos organizados.

207. El boicoteo de los equipos deportivos sudafricanos seleccionados con criterio
racial ha alcanzado nuevos éxitos. IEste movimientc fue particularmente signifi-
cativo en Australia, uno de los pocos paises que han mantenido relaciones depor-
tivas estrechas con Sudadfrica. Decenas de miles de personas, con el apoyo de
sindicatos, iglesias y organizaciones estudiantiles, tomaron parte en manifesta-
ciones en contra de los partidos con equipos deportivos seleccionados con criterio
racial. Debido al vigor de este movimiento, debid cancelarse la gira del equipo
sudafricano de cricket, programada para octubre. Este movimiento ha tenido también
nucho éxito en Nueva Zelandia.

208. Cabe mencionar asimismo el creciente movimiento registrado en los paises
occidentales que mantienen estrechas relaciones comerciales con Sudafrica, en
contra de¢ las sociedades de capital que se benefician con la discriminacidn racial.
Las protestas contra la Polaroid Corporation, respecto de las cuales el Comité
Especial recibid peticiones, fueron una de las muchas campafias emprendidas en
diferentes paises por iglesias, accionistas, estudiantes y otros sectores en apoyo
de las resoluciones de las Naciones Unidas que exhortan a la rupturs de los

" "meulos con Sudadfrica. El Comité tomd nota de campafias de este tipo cortrs varias
suciedades de capital nacionales y multinacionales, como la General Motors, las

Imperial Chemical Industries, el Barclays Bank, la International Business Machines y
la Honeywell,

209. E1 movimiento contra €l apartheid se ha extendido a nuevos paises y ha atraido a
nuevos sectores del plblico. Se estid ejerciendo presidn sobre Suddfrica en un

frente mucho mas amplio gracias a que los opositores del racismo han dado muestras

de perseverancia y determinacidn al ampliar cada vez mis el &mbito de las campafias
para abarcar un nimero creciente del piblico de sus paises.

210. Sin embargo, alin queda mucho por hacer. Es preciso continuar desplegando
esfuerzos incluso en relacidn con el boicoteo de los equipos deportivos seleccionados
con criterio racial, campafia que ha logrado un éxito considerable. La reciente
visita a Sudifricade un equipo francés de rugby y la proyectada visita a Francia

de un equipo sudafricano blanco, también de rugby., demuestran que en los circulos
deportivos de algunos paises subsiste la tolerancia al raciswo.
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ITI. CONCLUJSIONES Y RECOMENDACIONES

A. Examen general

Introduceidn

211. Durante el Gltimo afio, la situacién en Sudafrica ha continuado empeorando al
seguir aplicando el Gobierno su politica de gpartheid 15/.

212. Decenas de miles de africanos han sido expulsados de las zonas urbanas y de
las zonas agricolas situadas fuera de las reservas, v trasladados a las atestadas

¥y paupérrimas reservas o a los miserables "campamentos de reasentamiente" que han
sido acertadamente descritos como "basurales'". ILa pobreza, la nutricidn deficiente
v las enfermedades en las reservas y los campamentos de reasentamiento han sido

motivo de grave preoccupacidn.

213. Las detenciones de africanos en virtud de las leyes de pases y de otras leyes
discriminatorias que se aplican Unicamente a los africanos ¥y que restringen su

livertad de residencia, circulscidn y empleo alcanzaron la tasa de casi un millén
al afio. Hasta un obispo africano de la iglesia anglicana, el Obispo Zulu, fue
detenido en virtud de las leyes de pases en un allanamiento efectuado de madrugada
durante uns conferencia de la iglesia. El Gobierno ha anunciado su intencidn de
reducir Jas detenciones llevando a los infractores a "centros de ayuda", donde los
Comisionados de Asuntos Bantfies podrian tomar medidas de carécter administrativo;
pero esto sdlo ha despertado la sospecha de que el Gobierno desea evitar la publi-
cidad que suponen ain los juicios sumarios, cuya duracidn media es de menos de un
minuto por caso, y dejar a los africanos a merced de los Comisionados, que tienen
facultades arbitrarias.

214k, En virtud de la Group Areas Act, que dispone la segregacidn residencial, se ha
obligado a miles de familias no blancas a que abandonzn sus hogares. La aplicacidn
de esta ley ha seguido causando inmensos sufrimientos, inseguridad y empobrecimiento.

215. Otras leyes y normas discriminatorias que impiden a los africanos avanzar hacia
el desempefio de diversas ocupaciones, que imponen la segregacidn en la ensefianza, v
que impiden los contactos interraciales, siguen aplicédndose sin cesar.

-,

216. La aplicacidén continua e intensificada de esas medidas opresivas ha llevado a
» - .

una situacidn cada vez mas intolerable para los no blancos, ¥ ha provocado amareas

protestas de las comunidades africana, india y de color, y de un cierto niimero de

blancos. .

15/ Para un examen detallado de los acontecimientos, véase el anexo IT.
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Medidas represivas

217. El Gobierno ha seguido adelante con sus esfuerzos para suprimir todas esas
protestas mediante la aplicacién de medidas represivas que violan todos los prin-
cipios del derecho. Quienes se oponen al apartheid son sometidos a detenciones arbi-
trarias, encarcelamiento indefinido con reclusidn aislada, arresto domiciliario y
drdenes de proscripeién. A los africanos que han cumplido largas penas de prisidn

se les deporta a "campamentcs de reasentamiento", donde no existe posibilidad

alguna de empleo. Muchas personas que han cumplido penas de prisién, y aun otras

que han sido absueltas por los tribunales, han sido sometidas & severas restric-
ciones en virtud de Ordenes de proscripcidén y de arresto domiciliario, que fre-
cuentemente les ha impedido conseguir empleo.

218. Se ha informado continuamente acerca de la tortura de presos politicos durante
los interrogatorios.

219. Un acontecimiento significative del Gltimo afio ha sido la aplicacidn de esas
medidas represivas contra clérigos que han criticado el apartheid o ayudado a sus
victimas. El Deén anglicano de Johannesburgo, Reverendisimo G.A. ffrench-Beytagh,
fue detenido en virtud de la Terrorism Act en enero y sometido posteriormente s
Juicio de conformidad con esa notoria ley. Muchos de los cargos que se le hicieron
se refieren a la ayuda que habia proporcionado a las familias de presos politicos

Yy & personas proscritas.

220. El1 Padre Cosmas Desmond, sacerdote franciscano que realizd un esmerado estudio
de las "zonas de reasentamiento" y dio a conocer las condiciones misersbles impe-
rantes alli, fue sometido a srresto domiciliario en su pequefio departamento durante
cinco afios.

221, Varios eclesidsticos han sido deportados de Sudé&frica por haberse opuesto
al apartheid.

222. El Gobierno ha amernazado repetidas veces a las iglesias con que tomari severas
medidas -si no cesan en su oposicidn al apartheid o en su apoyo al Concilio Mundial
de Iglesias.

223. Se han dirigido amenazas semejantes a las organizaciones estudiantiles y de
ctra indole que han tomado parte activa en manifestaciones de protesta contra ls
represién. De conformidad con la General Law Further Arendment Act, puesta en
vigor el 16 de octubre de 1970, se facultd a los jueces para prohibir las
manifestaciones.

Resistencia al apartheid

224, Pese a estas medidas, hay continua evidencia de una oposicidn creciente al
apartheid y de la existencia de actividades clandestinas. ELl incidente ocurrido
el 8 de marzo de 1971 en Port Elizabeth, en que una protesta de gente de color
contra un aumento en las tarifas de émnibus fue reprimida a tiros por la policia,
con su saldo de varios musrtos, fue descrito por la prensa sudafricana como un
"mini-Sharpeville". En agosto de 1971, bombas llenas de volantes explotaron
simulténeamente en once localidades de cuatro ciudades sudafricanas (Johannesburgo,
Durban, Ciudad de E1 Cabo y Port Elizabeth), diseminando volantes del

~60-~ /e



African National Congress of South Africa, organizacidn prohibida. Se recordars
que en agosto de 1970 se hicieron estallar bombas similares. Estas explosiones,
asi como las detenciones y los juicios de un gran nimero de personas de conformidad
con las leyes de seguridad, son pruebas de la supervivencia y el crecimiento de un
movimiento clandestino, pese a las brutales medidas represivas del Gobierno y de

su policia de seguridad.

Refuerzo militar

225. Mientras tanto, el Gobierno ha seguido adelante con el refuerzo de su poderio
militar. Tl presupuesto de defensa para 1971-1972 alcanzd la cifra sin precedente
de 443,1 millones de d6lares, lo que representa un aumento del 18% sobre el afio
anterior.

226. El Gobierno ha podido obtener de otros paises equipo militar, asi como ayuda
para la fabricacidén local de dicho equipo, pese al embargo de armas pedido por el
Consejo de Seguridad 16/. Gracias a la cooperacidn de estos paises, Sudéfrica

ha podido crear una considerable industria de armamentos y fabricar aviones. En
informes de prensa recientes se indica que actualmente Sudéfrica puede exportar
armas y equipo militar.

Significado real de algunos acontecimientos recientes

227. Un acontecimiento significativo del Ultimo afio ha sido la difusién de pro-
pagenda por el Gokierno sudafricano y gobiernos y organismos que colaboran con
Sudafrica en el sentido de que el racismo estaba siendo socavado en Sud&frica por
fuerzas ecoubmicas y de otro tipo, y de que los objetivos del no racismo podian
lograrse simplemente mediante el didlogo y el contacto con el régimen racista,
més bien que por las medidas adoptadas por las Naciones Unidas para aislar al
régimen de Sudéfrica y dar apoyo al pueblo oprimido en su legitima lucha contra
el apartheid.

228. IEs, por lo tanto, esencial exponer brevemente la realidad y la significacidn
de algunas tendencias y acontecimientos recientes registrados en Sudafrica y poner
en perspectiva algunos recientes acontecimientos que han sido exagerados por esa
propagenda a fin de justificar la continuacién del aprovechamiento de la opresidn
y explotacidén de la gran mayoria del pueblo de Sudéafrica.

229. FEl Gobierno se ha visto obligado a hacer ciertos ajustes en sus politicas y
préacticas a causa de la oposicidn internacional e interna, y a dificultades
econdémicas y de otro tipo. Por ejemplo, debido a la aguda escasez de mano de obra
blanca calificada, ha tenido que hacer excepciones temporales a las normas que
reservaban ciertas ocupaciones a los blancos. Empero, debe notarse que las leyes
discriminatorias sipuen invariables. Los no blancos perciben remuneraciones més
bajas y no tienen seguridad =n el empleo. Permanece en efecto la politica de
probLibir s todo no blanco el Jdesempefio de un cargo de supervisidn con respecto a
un blanco. Por cierto, cualquier concesién que se haga esté dentro de los limites
de la aquiescencia de los sindicatos de blancos que, en la mayoria de Los casos,
von extremadamente racistas en sus politicas.

16/ V&ase la seccidn K del capitulo I, infra.
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230. La siguiente es una cita de la conclusidén de un documento preparado por un
experto para el periodo extraordinario de sesiones del Comité Especial:

"La situacidén de los africanos, en las reservas y en las '"zonas blancas",
en realidad estd empeorando en todo sentido. Es posible que un pequefio por-
centaje de los africanos esté algo mejor que hace diez afios. Pero todo el
sisteme de apartheid se ha hecho mucho més opresivo. La gran mayoria de los
africanos siguen viviendo en verdadera pobreza, y no hay perspectivas de que
su situacidn cambie en modo alguno. Ciertamente, no cambiaréd como conse-
cuencia de un nuevo crecimiento econémico ... los que hablan de los "efectos
liberadores" de las fuerzas del mercado contradicen directamente la razén
¥y los hechos." 17/

231. Del mismo modo, debido a la oposicidén internacional contra el racismo que se
aplica en el deporte sudafricano, el régimen de Sudafrica ha hecho algunas concesio-
nes, tales comc la de permitir la realizacidn de competiciones mixtas para selec-
cionar a sus representantes en eventos internacionales en que no participen equipos.
Sin embargo, el Gobierno sigue obstinado en prohibir los deportes mixtos en
Sudéfrica, y prohibe inclusive la concurrencia de pablico mixto sin permisos
especiales.

232. Igualmente por la necesidad de mayores mercados para su economia, y a fin de
superar su aislamiento, el régimen de Sudadfrica ha abrazado una '"politica de aper-
tura al exterior" y ha tenido gestos amistosos para con algunos Estados africanos,
invitando a sus dirigentes a Sudafrica y proponiendo el intercambio de embajadores.
Sin embargo, el Gobierno sigue opuesio a celebrar conversaciones con la OUA sobre la
base del manifiesto de &sta sobre el Africa meridional, y ha seguido amenazando a los
Estados africanos que apoyan las legitimas aspiraciones del pueblo oprimido de
Sudafrica.

233. Entre tanto, algunos intereses comerciales extranjeros, sometidos a fuertes
presiones por parte de las organizaciones antirracistas, han anunciado un mejora-
miento de los salarios y beneficios de sus empleados no blancos en Sudafrica, y han
comenzado a difundir propaganda en el sentido de que la inversién continua en
Sudafrica, vy no la rupturs del contacto, es beneficiosa para la poblacidén no blanca
de Sudafrica. Debe hacerse notar, sin embargo, que estas corporaciones no han
hecho ahora sino acceder a algunas exigencias minimas, dentro de los limites de las
leyes discriminsgtorias del apartheid, que hasta la fecha habian negado despiada-
demente a sus empleados no blancos. Las mejoras que han anunciado bajo presién

no terminan con la discriminacidn y la explotacidén y no afectan a las leyes del
apartheid. Si bien debe continuarse la presidn ejercida sobre los inversionistas
extranjeros, no puede distraerse la atencién de la lucha contrs el apartheid y

del aislamiento del régimen de Sudafrica.

234, También cabe hacer mencidn del creciente melestar respecto de la politica del
apartheid, y las criticas que se hacen a la misma, dentro de Sudafrica. Algunos
circulos de Sudéfrica y del exterior han puesto de relieve estas criticas, particu-
larmente las de representantes no hlancos en instituciones del apartheid (1as
autoridades de los bantustanes, el Consejo Representativo de Personas de Color y el
Consejo Indio de Sudafrica) y de algunos intelectuales afrikaners. Ellos ven en
estos casos de critica seflales prometedoras de reformas que conduzcan a un arreglo
pacifico en Sudafrica.

17/ Sean Gervesi, "Pobreza, apartheid y crecimiento econdmico", Dependencia
de Apartheid, Notes and documents No. 30/71, marzo de 1971. Publicado tambi&n con
la signatura A/AC.115/L.280. [eae
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Bantustanes y otras instituciones de apartheid

235. Por cierto que la prensa sudafricana ha informado de un aumento aprecisble de
las protestas contra las injusticias del apartheid y las demandas de meJoramiento
de las coundiciones de los africanos y otros hebitantes no blancos, especialmente

en vista del desposeimiento continuo de los no blancos y dec la creciente opresién
del sistema de apartheid, semln se ha indicado supra.

236. Mientras que estas demandas de mejoramiento de las condiciones de vida en

los bantustanes merecen que se les preste atencidn por razones humanitariss, hay

que hacer hincapié en que esas mejoras no deben permitir que isnoremos las graves
injusticias politicas a que estéd sujeta la poblacién no blance de Sudéfrica en
virtud de la divisidn y fragmentacidén de su pais. Fl plan de los Bantustanes, al
igual que la Group Areas Act, tiene como propdsito desplazar y privar de sus bienes

a la poblacidn no blanca, negarle sus derechos legitimos en todo el pais, y perpetuar
el gobierno de la minoria blenca racista. La propaganda sobre el desarrollo separado
ha sido pueste en evidencia como un fraude encaminado & engafiar a la opinibén piblica
mundial. Nunca estéd de més repetir que la esencia del plan de los bantustanes es
limitar cualquier derecho de la poblacién africana a las reservas, que sbarcan sdlo
la octava parte del pais. Estas reservas no pueden proporcionar un medio de subsis-
tencia a la poblacidén africana y dependerén de Sudafrica como reservas de mano de
obra barata. No puede haber ninguna solucibén pacifica y Justa para la situacidn

en Sudafrica en el marco de la politica de apartheid o mediante el desarrollo de sus
instituciones segregadas. Una solucién justa requeriré que se ponga fin sl plan

de los Bantustanes y que se eliminen todas las formas de discriminacién y segregacidn
raciales.

237. ILos dirigentes del Gobierno del bantustén de Transkei han considerado necesario
solicitar més autonomia pare el territorio, més tierras para la poblacidén africana y
mayor desarrollo econémico en las reserves.

238. El jefe de la autoridad territorial zulll, jefe Gatsha Buthlezi, ha condenado el
desposeimiento de los campesinos zulfies y exigido oportunidades de educacién y de
emplec. El 25 de agosto de 1971, pidid que se celebrara "una convencién de los
dirigentes de las distintas razas para decidir el futuro modus vivendi de la pobla-
cién de este pais", haciéndose eco asi de la antigua demanda del pueblo africano.

239. El Partido Laborista, que ocupa la meyoria de las bancas electivas en el Consejo
Representativo de Personas de Color, ha denunciado enérgicamente la discriminacidn
racial contra la gente de color. Aunque el Gobierno ha nepado ls meyoria al Partido
Leborista mediante el nonbramiento de candidatos rechazeados por los votantes de

color, el Partido ha logrado forzar al Consejo a adoptar varias resoluciones en

que se pide la igualdad para la poblacidn de color en la enseflanza, el empleo, la
vivienda y los salarios.

24k0. Informes de prensa sefialan la creacién de movimientos entre la poblacién indis
para luchar por la dignidad del hombre sobre una base no racial.

2k1l. Por o%ra parte, parece percibirse en los diversos grupos no blancos una
intencién de presentar un frente unido contra le discriminacién, desafiando de este
modo los esfuerzos gubernamentales destinados a impedir la cooperacién entre las
razas.
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242, Por cierto que ha habido pruebas de que algunos blancos, inclusive algunos
distinguidos intelectuales afrikaners, han comprendido que deben hacerse ajustes
radicales en la politica del Gobierno, tendientes a disminuir la discriminacidn
racial. Estas personas piden gue se reconczcan los derechos de ciudadania a la
gente de color, que se brivden mayores oportunidades de educacidén a los no blancos,
que se promueva el desar-ollo econdmico de las reservas y que se acepte a los
africanos urbanos como wesidentes permenentes de las zonas urbanas y no ccmo traba-
jadores migrantes. No obstante, debe hacerse notar que estos intelectuales sdlo han
propuesto una reduccidén de la discriminacidén racial, habiendo reconocido los peligros
del proceder actual del Gobierno, pero no la eliminacién de la discriminacidn y la
segregacién racial.

243, Estos acontecimientos, claro estd, han puesto de relieve las contradicciones

del apartheid. Han causado algunas dificultades al Gobierno, que ha buscado
presentair o los miembros de las instituciones del apartheid como dirigentes auténticos
de la poblacidén no blanca, ha tratado de mantener un frente blanco sdlido contra

todo cambio en las politicas raciales y ha sostenido que Sudifrica goza de tranqui-
lidad y paz. Sin embargo, las reacciones del Gobierno destruyen toda esperanza

de un arreglo pacifico de conformidad con las demandas legitimas del pueblo oprimido
y las resoluciones de las Naciones Unidas.

24, E1l Gobierno ha censurado sl Ministro Jefe de Transkei por presentar demandas
piblicas. Ha rechazado bruscamente la solicitud del Jefe Buthelezi en el sentido
de comvocar a una convencién nacional, alegando que no busca una politica - o, en
otras palabras, que esti decidido a imponer su politica sin ninguna consulta.

245, E1 propio Primer Ministro Vorster ha denunciado las propuestas de los académicos
afrikaners de igualdad de derechos para la poblacibén de color como ''proyecciones

a medio cocinar de acontecimientos futuros". En un discurso pronunciado en Windhoek
el 17 de agosto, advirtid a '"quienes creen que pueden crear un alboroto en
Sudafrica", refiriéndose presuntivamente a los liberales blancos, que "cometen un
error si piensan que nos asustaremos de la presidén mundial o que al tomar medidas
contra ustedes perjudicaremos nuestras relaciones con los Estados africanos o con
cualquier otro Estado".

2L6. Frente a esta desafiante intransigencia del régimen de Sudéfrica, a la comunidad
internacional no le queda otro camino que intensificar sus esfuerzos para aislar

ese régimen y suministrar asistencia al pueblo oprimido de Sudafrica y su movimiento
de liberscidn.

Creciente colaboracidn de algrnos goblernos y empresas privadas

24T. Aun cuando ha aumentado la oposicién pfiblica al gpartheid, el Comité Especial
no puede menos que sefialar con grave preocupacién la continua y creciente colabo-
racién de algunos gobiernos y empresas privadas con el régimen de Sudafrica.

2L48. Tos paises que més comercian con Sudéfrice continfian aumentando sus intercam-
bios con dicho pais. Las cifras correspondientes a los diez més importantes copar-
ticipes en el comercio con Sudéfrica, tomadas de estadisticas sudafricanas, son
ilustrativas:
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Sudédfrica: importaciones y exportaciones

(en millones de rands)

Importaciones Exportaciones

1960 1970 1960 1970

Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte 313,8 560,6 223,1 Lhé k4
Estados Unidos de América 213,8 423,8 54,5 129,3
Reptiblica Federal de Alemania 110,8 372,k 35,4 109,1
Japén 40,6 221 ,2 30,3 180,6
Italia 31,0 104 4 26,6 Lo,k
Francia 23,7 89,1 28,3 40,2
Bélgica 15,8 24,0 32,2 55,7
Canada 39,2 70,5 6,6 28,2
Paises Bajos 27,0 58,6 15,9 34,9
Australia 12,3 60,5 9,7 12,7

249. Las nuevas entradas de capital en Suddfrica han alcanzado también un nivel sin
precedentes de mfs de 1.000 millones de délares en el ejercicio econdmico de 19T70-T1.
Estas inversiones provienen casi totalmente de los principales coparticipes en el
comercio con Sudafrica, especialmente el Reino Unido, los Estados Unidos de América,
la Repiblica Federal de Alemania y Francia.

Necesidad de intensificar aun més la campafia contra el apartheid

250, Habida cuenta de la persistencia del régimen de Suddfrica en la politica del
apartheid, y de la situacidn cada vez més grave en Sudafrica y en todo el Africa
meridional, asi como de la mayor colaboracidén de ciertos gobiernos y empresas particu-
lares con este régimen, en violacién de las resoluciones de las Naciones Unidas,

el Comité Especial considera esencial que se intensifique la campafia internacional
contra el apartheid. Se deben intensificar mas los esfuerzos para aislar al régimen
sudafricano, para combatir su engafiosa propaganda, para desalentar la colasboracidn

con €1 y para ayudar a los pueblos oprimidos de Suddfrica en su legitima lucha.

251. Las actividades del Afio Internacional de la Lucha contra el Racismo y la
Discriminacidén Racial suministran una base para un mayor desarrollo de la campafia
internacional contra el apartheid, con la cooperacidn de los gobiernos, los orga-
nismos especializados, las organizaciones regionales, las organizaciones no guber-
namentales y el plblico en general. El Comité Especial presenta las siguientes reco-
mendaciones para lograr ese fin.

B. Reafirmacién de los objetivos de las Naciones Unidas

252. El Comité Especial estima que, durante el Afio Internacional de la Lucha contra
el Racismo y la Discriminacién Racial, la Asamblea General debe aprobar una decla-
racién scbre la eliminacidén del apartheid en la que se destaque la grave preocupacidn
de la comunidad internacional por la situacidn en Sudafrica y se reiteren los elemen-
tos esenciales de una solucidn conforme a la Carta., Dicha declaracién serviria para
contrarrestar la propaganda y las maniobras del régimen sudafricano y sus amigos y
representaria un programa de accidn para los opositores del racismo en todas partes.
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253. El1 Comité Especial estima que esta declaracién debe tomar nota del grave dete-
riorc de la situacidén en Sudafrica como resultado de la imposicién de la discrimi-
nacidén racial como politica de Estado; el rechazo por el régimen sudafricano de los
llamamientos de Organos de las Naciones Unidas en favor de una solucién pacifica y
justa; y la creciente amenaza a la paz en Sudafrica y en toda el Africa meridional.

254. Deben reiterarse las recomendaciones esenciales de los Srganos de las Naciones
Unidas para el logro de una solucidn pacifica, y reafirmarse los principios del
Manifiesto sobre el Africa meridional de la OUA, que recibid apoyo abrumador de la
Asanblea General en la resolucién 2505 (XXIV).

255. A este recpecto, el Comité Especial recuerda que el Consejo de Seguridad, en la
resolucién 182 (1963), aprobada el 4 de diciembre de 1963 por unanimidad, indicé

que la solucién de la situacidén requiere "la plena, pacifica y ordenada aplicacidn

de los derechos humanos y libertades fundamentales a todos los habitantes en la
totalidad del territorio, cualquiera que sea su raza, color o religidén".

256. En relacién con las modalidades, el Grupo de Expertos designado de conformidad
con dicha resolucidn sefialé que 18/:

"E1l futuro de Sudifrica debe ser decidido por el pueblo de Sudafrica - todo
el pueblo de Sudafrica - en deliberaciones libres. No puede haber arreglo ni
paz mientras a la gran mayoria del pueblo se le niegue el derecho fundamental
a participar en las decisiones sobre el futuro de su pais. Estamos convencidos
de que una continuacidén de la situacidn actual, incluida la negativa a permitir
la representacién justa, llevarid a un conflicto violento y a una tragedia para
todos los pueblos de Suvdafrica. Por lo tanto, deseamos destacar el principio
primero y bisico de que debe consultarse a todo el pueblo de Sudafrica para
pernitirle asi decidir el porvenir de su pais en el plano nacional.

"Para aplicar este principio esencial, consideramos que todos los esfuerzos
deben dirigirse al establecimiento de una Convencidén Nacional plenamente repre-
sentativa de toda la poblacién. Dicha Convencién Nacional representativa consi-
deraria los puntos de vista y propuestas de todos los que participen y fijaria
un nuevo rumbo para el porvenir.

"Sin embargo, hay un requisito previo que es esencial si han de proseguir
las deliberaciones y si la Convencié- ha de tener éxito. La Convencidn debe
ser plenamente representativa, y no podra serlo a menos que los dirigentes
representativos puedan participar libremente. Con este fin, es indispensable
una amnistia para todos los opositores del apartheid, ya sea que estén enjui-
ciados o encarcelados, sometidos a 6rdenes de restricecidén o en el exilio, y
agregamos nuestro urgente llamamiento a aquellos que ya han hecho la Asamblea
General y el Consejo de Seguridad para que se declare una amnistia inmediata."

257. Se recordard que el Consejo de Seguridad, en su resolucién 191 (196k4), de 18 de
junio de 1964, apoyé e hizo suya la conclusién del Grupo de Expertos de que "debe
consultarse a todo el pueblo de Sudafrica para permitirle asi decidir el porvenir

de su pais en el plano nacional". Invité al Gobierno de la Republica de Sudafrica a
que aceptara esta conclusidén y le comunicara su opinidén en relacidén con dichas
consultas el 30 de noviembre de 1964 a mis tardar. Aunque el régimen de Sudédfrica
rechazd esta invitacién, el Consejo de Seguridad no ha vuelto a considerar el asunto.

18/ Actas Oficiales del Consejo de Seguridad, décimonoveno afio, Suplemento de
abril, mayo v junio de 1964, documento 5/5650, anexo, varrs. & y Li.
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258. E1l Comité Especial cree que la totalidad de los miembros de las Naciones Unidas
deben tener la oportunidad de hacer conocer su criterio por medio de una declaracidn
de la Asamblea General en que se pida la convocacidn de una convencidn nacional
democratica y se indiquen los requisitos prevics a ella, tales como una amnistia
para los detenidos politicos y la eliminacidén de las proscripciones contra las orga-
nizaciones politicas africanas. Debe rechazar y denunciar los intentos del régimen
de la minoria blanca de imponer bantustanes y otras instituciones racistas y no
democraticas. FEn particular, la politica de bantustanes y la expulsidn de cientos
de miles de africanos de la mayor parte del pais merecen ser condenadas, puesto que
estén encaminadas a privar al pueblo africano de sus legitimos derechos y a imponer
una particidn injusta del pais.

259. La Asanblea General debe declarar la disposicidn de las Naciones Unidas

para ayudar a promover consultas entre los representantes auténticos de la poblacidn
de Sudafrica con miras a la convocacidn de una convencién nacional que busque una
solucién justa y pacifica, y rechazar todo intento de didlogo que no incluya a

los representantes auténticos del pueblo de Sudafrica y que no se base en los
principios que sustentan las Naciones Unidas y la OUA.

260. Al tiempo que hace un llamamiento en favor de esfuerzos mundiales para promover
una solucidén por medio de una convencidén nacional democratica, la Asamblea General
debe exhortar a una mayor asistencia al pueblo oprimido de Sudifrica en su legitima
lucha contra el brutal régimen racista por hacer valer sus derechos inalienables.

C. El embargo de armas contra Sudafrica

261. Se recordard que en la resolucidn 2624 (XXV), aprobada el 13 de octubre de
1970, la Asanblea General expresd su seria preocupacidén por los informes de que
algunos Estados todavia no habian aplicado la resolucién 282 (1970) del Consejo de
Seguridad, en la que se exhortaba a todos los Estados a que reforzaran el embargo

de armas contra Sudifrica. Expresd ademds su grave preocupacidn por el sistemético
robustecimiento de las fuerzas militares y policiales sudafricanas y el consiguiente
agravamiento de la situacidn en el Africa meridional, e instd a todos los Estados

"o tomar medidas sin demora para aplicar plenamente las disposiciones de la
resolucién 282 (1970) del Consejo de Seguridad".

262, Esta resolucién se aprobd por 98 votos contra 2 y 9 abstenciones. Solamente
Portugal y Sudafrica votaron en contra, en tanto que Australia, Canadd, los Estados
Unidos de América, Francia, Italia, Malawi, Nueva Zelandia, el Reino Unido de

Gran Bretafila e Irlanda del Norte y Swazilandia se abstuvieron. Posteriormente,
Canad4d indicé que apoyaba la resolucién.

263. Pese a este apoyo abrumador al embargo de armas contra Suddfrica, el Comité
Especial lamenta que ciertos Estados no lo hayan aplicado aln. El Comité Especial
ha dedicado considerable atencidén a esta cuestién durante el afio debido a que
algunos Estados no han aplicado plenamente las disposiciones de la resolucién 282
(1970) del Consejo de Seguridad y, de hecho, han proporcionado asistencia técnica
¥y equipo adicional al Gobierno sudafricano para su robustecimiento militar 19/.

19/ Véase A/AC.115/L.185/Add.1, 2 y 3, y A/AC.115/L.313.
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264. FEl Comité Especial considera que las actitudes y las acciones de estas Potencias
constituyen un estimulo para el régimen sudafricano en su desafio a las Naciones
Unidas y en su apliacidén de la inhumana politica del apartheid. Socava el embargo

de armas, que es la medida primera y minims adoptada por el Consejo de Seguridad

para detener el agravamiento de la situacidn en el Africa meridional.

265. FE1 Comité Especial estima yue la Asanblesa General y el Consejo de Seguridad
deben considerar urgentemente .a grave situacidn que resulta de estas violaciones
del embargo de armas. Deben:

a) Reafirmar la resolucién 282 (1970) del Consejo de Seguridad y la resolu-
cidén 2624 (XXV) de la Asamblea General;

b) Deplorar y condenar las acciones de los Gobiernos que han continuado
prestando asistencia de cualquier tipo para el robustecimiento militar del régimen
sudafricano;

c) Reafirmar que las resoluciones del Consejo de Seguridad y la Asamblea
General no admiten distinciones entre las armas para la defensa exterior y las
armas para la represidn interna, ni contienen excepciones al enmbargo de armas;

d) Declarar que no puede aceptarse ninguna justificacidén para la continuacidn
de la cooperacién militar con Sudafrica, tales como obligaciones dimanantes de
acuerdos o entendimientos anteriores con el régimen sudafricano;

e) Solicitar a todos los Estados que ejerzan toda su influencia sobre las
Potencias de que se trata para disuadirlas de violar el embargo de armas; y

f) Hacer un solemne llamamiento a todas las organizaciones y a la opinidn
pUblica para denunciar toda colaboracidén militer con Sudafrice y apoyar los esfuerzos
de las Naciones Unidas para aplicar un embargo de armas efectivo contra el régimen
sudafricano.

266. E1 Comité Especial reitera que es esencial que el Consejo de Seguridad declare .
que el embargo de armas contra Sudafrica es obligatorio.

D. Medidas econdmicas y conexas

267. E1 Comité Especial sefiala a la atencién la continua y creciente colaboracién
que algunos gobiernos y empresas privadas prestan al régimen y a compafiias sudafri-
canos en violacidén de vepetidas recomendaciones de la Asanblea General. Recomienda
que se condenen tales actividades, ya que alientan al régimen sudafricano y le
permiten persistir en la aplicacidn de su politica de apartheid, y que una vez

més se inste a todos los Estados:

a) A poner fin a las relaciones oficiales de carédcter diplomdtico, consular
o0 de otro tipo con el Gobierno de Sudafrica:

b) A poner fin a toda cooperacién militar, econdmica, técnica y de otro
tipo con Sudafrica;

c) A poner fin a las preferencias arancelarias y otras para las exportaciones
sudafricanas y a las facilidades para las inversiones e¢n Sudafrica;

d) A asegurar que las compafiias registradas en sus paises y sus nacionales
den cumplimiento a las resoluciones de las Naciones Unidas sobre esta cuestidn.
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268. Recomienda que se tomen las disposiciones adecuadas para permitir al Comité
Especial preparar y publicar periddicamente informes sobre la continua colaboracidn
de gobiernos y empresas privadas con Sudadfrica. Fl Comité Especial cooperard con
la Organizacidn de la Unidad Africana y su Oficina de Sanciones y Descolonizacién
al respecto.

269. Tomando nota de la recomendacidén de la Conferencia General de la Organizacidn

Internacional del Trabajo 20/, el Comité Especial recomienda que la Asamblea General
vuelva a pedir a todos los Estados que tomen medidas para disuadir a sus nacicnales

de emigrar a Suddfrica mientras el Gobierno de este pais siga aplicando su politica

de apartheid.

E. Asistencia al movimiento nacional del pueblo
oprimido de Sudafrica

270. Para asegurar que 3e proporcione mayor asistencia al movimiento nacional del
pueblo oprimido de Sudafrica, el Comité Especial recomienda que la Asamblea General:

a) Acoja con beneplécito el establecimiento del Fondo de asistencia para la
lucha contra el colonialismo y el apartheid de la Organizacidén de la Unidad Africana;

b) Formule un llamamiento para gue los gobiernos, organizaciones y
particulares hagan contribuciones al Fondo o directamente a los movimientos de
liberacibn; y

c) Solicite al Secretario General que promuevs tales contribuciones en
cooperacién con la Organizacidén de la Unidad Africana e informe de tiempo en tiempo
a la Asambles General.

271. El1 Comité Especial considera que la asistencia al movimiento de liberacién para
capacitar a sus funcionarios y miembros en la esfera de la informascidn pliblica y en
idicmas (en particular los idicmas de los principales asociados comerciales de
Sudafrica) seria especialmente {itil para permitir al movimiento comunicarse més
eficazmente con el plblico de varios paises. El Comité Especial sugiere que se
dirija una solicitud a los organismos pertinentes de las Naciones Unidas, a los
gobiernos y a las organizaciones para que concedan becas y otra asistencia que pueda
ser solicitada por el movimiento.

F. Difusidn de informaciones sobre el apartheid

272. El Comité Especial ha atribuido siempre gran importancia a la difusién de infor-
maciones sobre el apartheid tendiente a dar a conocer a la opinidn phblica mundial

los males y peligros del apartheid, la lucha legitima del pueblo oprimido de Sudafrica
por una sociedad no racial, los esfuerzos de las Naciones Unidas por resolver la

grave situacidn de Sud&frica, y las actividades de gobiernos y empresas privadas que
alientan al régimen de Sudéfrica a desafiar las resoluciones de los 6rganos de las
Naciones Unidas y le permiten hacerlo.

273. El1 Comité Especial observa con satisfaccidn gue, durante el Afio Internacional
de la Lucha contra el Racismo y la Discriminacidn Racial, la Dependencia de Apartheid
y la Oficina de Informacidén Piblica han incrementado sus actividades de informacidn
sobre el apartheid. Observa especialmente que la Dependencia ha distribuido algunas
publicaciones en francés y que algunas de sus publicaciones se han traducido a otros
idiomas por conducto de los centros de informacidn.

20/ Véase el pérrafo 194 supra. , /
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1. Medidas adoptadas por la Dependencia de Apartheid y la Oficina
de Informacidén Piiblica

27k, Habida cuenta de la abundante propaganda del régimen de ?udéfric§ y sus amig?s:
y del aumento de la demanda de material informativo de las Naciones Unidas, el ?omlte
Especial considera que es esencial que las Naciones Unidas aumenten en gran medida

sus actividades de informacién sobre el apartheid.

275. Recomienda, en particular:

a) Que la Dependencia de Apartheid se asegure que todas sus publicaciones se
distribuyan normalmente en inglés y en francés, y que un mayor numero'de ellas se
traduzcan a otros idiomas, especialmente a los de los principales socios comerciales
de Sudafrica-

b) Que la Oficina de Informacidén Piblica produzca més peliculas y materiales
audiovisuales sobre el apartheid en varios idiomas; y

c) Que se den instrucciones a los centros de informacidén de las Naciones
Unidas v otras oficinas para que realicen los mayores esfuerzos para difundir material
informativo sobre el apartheid.

576, A este respecto, sefiala a la atencidén la recomendacidén del Consejo Econdmico y
Social, en su resolucién 1591 (L), de 21 de mayo de 1971, de que la Asamblea General
proporcione fondos en la cantidad necesaria para combatir eficazmente la propaganda
gue hace el Gobierno-de Sudéfrica, mediante la cual ese Gobierno trata de defender

vy justificar la politica del apartheid. También sefiala a la atencidn la exhortacidn
de la Organizacién de la Unidad Africana a las Naciones Unidas y otras organizaciones
a realizar esfuerzos continuados para que la opinidn mundial conozca la inhumanidad
del apartheid vy la legitima lucha del movimiento de liberacidn.

277. L[l Comité Especial sugiere gque la Asamblea General invite a los gobiernos y
organizaciones a cooperar con la Dependencia de Apartheid y la Oficina de Informacidn
Piblica por todos los medios adecuados, especialmente respecto de la traduccidn de
publicaciones, la produccidén de narraciones para peliculas en diversos idiomas, la
difusidn més amplia de publicaciones, peliculas y material audiovisual de las
Naciones Unidas sobre el apartheid.

2. Asistencia a la Organizacidn de la Unidad Africana para
programas de radiodifusidn

278. FEl Comité recuerda las recomendaciones contenidas en su Gltimo informe con
respecto a la radiodifusién de programas al Africa meridional, especialmente en el
sentido de que las Nacicnes Unidas ayuden adecuadamente a la Organizacidén de la
Unidad Africana a difundir transmisiones periddicas sobre el apartheid a Sudafrica
y a toda el Africa meridional. A raiz de las nuevas consultas gque se celebraron
con la OUA sobre esta cuestidn, en junio de 1971, quedd claro gue 1o gque se nece-
sitaba inmediatamente era establecer un estudio de grabacién con el equipo necesario
para grabar y distribuilr informacidn sobre el apartheid por conducto de varios
servicios de radiodifusién. El Comité Especial recomienda que la Asamblea General
inste a los Estados Miembros y organizaciones a que realicen contribuciones volun-—
tarias que permitan a la OUA adguirir equipo de grabacién para este propdsito.
Recomienda ademéds que se invite al Secretario General, a los organismos especiali-
zados ¥y a otras organizaciones a prestar su cooperacidn a la OUA en la preparacién
y difusidén de radiotransmisiones sobre el apartheid.
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3. Medidas adoptadas por la Organizacidn de las Naciones Unidas
para la Educacidn, la Ciencia v la Cultura

279. El Comité Especial estima que la UNESCO puede desempefiar un papel importante
en la difusién wmé@s amplia de informaciones sobre el apartheid. Observa con satis-
faccidn las decisiones recientes de la UNESCO a este respecto.

280. El1 Comité Especial recomienda especialmente, habida cuenta de las consultas
que ha celebrado con la UNESCO y varias organizaciones no gubernamentales interesadas,

que se invite a la UNESCO a preparar un "juego de materiales educativos" sobre el
apartheid y el Africa meridional.

281. El1 Comité Especial sugiere también que la UNESCO considere la posibilidad de
producir peliculas y material audiovisual sobre el apartheid, con referencia espe01a1
a sus efectos sobre la educacidn, la ciencia, la cultura y la informacién.

., Medidas adoptadas por otros organismos especializados

282, E1l Comité Especial considera que otros organismos especializados pueden aportar
tanbién una contribucidn a la campafia contra el apartheid en sus respectivas esferas
de competencia. Toma nota de las actividades de la Organizacidén Internacional del
TrabajJo a este respecto y espera que este organismo intensitique la difusidn de

informaciones entre los sindicatos y promueva la adopcidn de medidas por parte de
éstos contra el apartheid.

283, El Comité sugiere también que se invite a otros organismos, especialmente la
Organizacidén Mundial de la Salud y la Organizacidén de las Naciones Unidas para la
Agricultura y la Alimentacidén, a preparar estudios sobre los efectos del apartheid

en sus respectivos dmbitos de competencia, como base para la consideracién de
medidas adecuadas.

284, E1l Comité sugiere ademds que la Asamblea General invite también al Banco
Internacional de Reconstruccién y Fomento y al Fondo Monetario Internacional a que
sugieran las maneras en que sus respectivas organizaciones podrian contribuir a

impedir que el Gobierno de Sudafrica aplique su politica de apartheid y la extienda
a otros territorios.

5. Comités nacionales sobre el apartheid

285. E1 Comité Especial estima que el establecimiento de comités nacionales contra el
apartheid en todos los paises contribuird en gran medida a una campafia internacional
concertada contra el apartheid. Sugiere que la Asamblea General invite a las orga-
nizaciones no gubernamentales pertinentes a adoptar medidas adecuadas para el esta-
blecimiento de tales comités nacionales, y autorice al Comité Especial a promover

su establecimiento en consulta con las organizaciones no gubernamentales.

G. Relaciones con movimientos contra el apartheid y otras
organizaciones no gubernamentales

286. El Comité Especial considera que es esencial mentener las relaciones més
estrechas con los movimientos contra el apartheid y otras organizaciones no guberna-
mentales pertinentes a fin de promover la campafia internacional contra el apartheid.
Durante el (ltimo afio, el Comité Especial amplid estos contactos mediante el envio
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de representantes a lg Asanblea del Consejo Mundial de la Paz celebrada en Budapest
en mayo y a la reunién del Comité& Ejecutivo de la Organizacidén de Solidaridad de los
Pueblos de Africa y Asia que se realizd en Damasco en junio, y por medio de las
consultas celebradas por su misidén a Europa y Africa en Junio. DEstims que la asis-
tencia a conferencias internacionales y el envio de misiones a las sedes de las
organizaciones no gubernamentales revisten vital importancia para la difusidn de
informaciones sobre la labor del Comité y la promocién de medidas internacionales
concertadas contra el apartheid.

287. Observa que se han previsto para 1972 varias conferencias internacionales de
importancia, y que los patrocinadores han invitado a delegaciones del Comité Especial
o han indicado su intencidn de hacerlo. La Organizacidén de la Unidad Africana ha
invitado al Comité Especial a participar en le propuesta Conferencis internacional
contra el colonialismo y el spartheid, que serd convocada con su patrocinio. La
participacidén en esa Conferencia permitiria al Comité realizar consultas con nume-
rosas organizaciones que intervienen en la lucha contra el apartheid, y establecer
relaciones més estrechas con la Organizacién de la Unidad Africana.

288. El Comité Especial recomienda que se asignen los créditos presupuestarios
necesarios pars que el Comité pueda enviar delegaciones a:

a) La reunién del Consejo Presidencial del Consejo Mundial de la Paz en
Helsinki en enero de 1972;

b) La Conferencia Internacional namibiana en Bruselas en febrero de

1972.

c¢) La Conferencia internacional contra el colonialismo y el apartheid, de
la Organizacién de la Unidad Africena, en una capital de Europa occidental en el
primer semestre de 1972.

d) La conferencia sindical internacional contra el apartheid propuesta
para junio o julio de 1972 en Ginebra.

289. El1 Comité Especial recomiende tanmbién que el Secretario General adopte las
medidas necesarias para que la Dependencia de Apartheid pueds mantener estrecho
enlace con los movimientos contra el apartheid y las organizaciones no gubernamen-
tales interesadas, y dar nublicidad a sus actividades contra el apartheid.

200. E1 Comité Especial ha sugerido a la Orgenizacidn de la Unidad Africana que
considere la posibilidad de establecer una oficina en Europa occidental para mantenes
el enlace con los movimientos contrs el apartheid y otras organizaciones no guberna-
mentales interesadas en el apartheid, y colaborar en la coordinacidn de sus acti-
vidades. Recomienda que se invite al Secretario General a prestar la cooperacidn
nccesaria a esta oficina una vez que se establezca.

H. Declaracién contra el racismo en el deporte nacional
e internacional

291. El Comité Especial exnresa satisfaccidén ante la respuesta de muchos paises a
los llamamientos de la Asamblea General y el Comité Especial en favor del boicot de
los equipos deportivos de Sudéfrica seleccionados con criterio racial. Fl Comité
Fspecial recomienda que se encomie a las organizaciones y al plblico que participan
en tales boicots.
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292. Respecto de la observancisa del Afio Internacional de la Luchsa contra el Racismo
y la Discriminacién Racial, el Comité Especial recomienda que la Asanbles General
apruebe una declaracidn contra el racismo en el deporte nacional e internacional,

en que se invite a los gobiernos, a las organizaciones deportivas y al pilblico a
comprometerse &a combatir la discriminacidn raciasl en el deporte y a no patrocinar
acontecimientos deportivos en que participen equipos seleccionados sobre la base de
la discriminacidn racial.

293. El Comité Especial estima que la experiencia reciente subraya la necesidad de
que las Naciones Unidas y los orgaenismos especializados pertinentes aprueben una
declaracidn de tal carfcter, en que se apoyen enérgicamente los principios olimpicos.
Toma nota de que algunos gobiernos no han adoptado medidas contra la discriminacién
racial v la segregacidn en el deporte, y han consentido en el apartheid en el
deporte, aduciendo que el deporte debe ser independiente de la politica. Desea
subrayar que el racismo, consagrado como norma politica en Sudéfrica y condenado
por las Naciones Unidas como crimen de lesa humanidad, no se puede aceptar en lsa
esfera de los deportes. Por lo tanto, sugiere que los Estados Miembros expresen

su repudio al racismo en el deporte y alienten asi a las organizaciones pertinentes
y al plblicc a acatar los principios olimpicos.

I. Asistencia a los refupiados de Sudafrica

294, E1 Comité Especial recomienda que la Asanblea General formule una exhortacién
a todos los Estados Miembros, especialmente a los paises africanos y en particular
a 1los que son vecinos de Sudéfrica, para que ayuden a los refugiados de Sudafrica

a obtener documentos de viaje, ensefianza y formecidn, y empleos adecuados.

J. Sudafrica y el Africa meridional

295. Por Ultimo, el Comité Especial desea subrayar una vez més la necesidad de consi-
derar el problema del apartheid en su contexto més amplio.

296. FEl régimen sudafricano se ha convertido en el bastién del racismo y el colonia-
lismo en el Africa meridional, en desafio de las Naciones Unidas y de la comunidad
internacional. Persiste en su ocupacidn ilegal del Territorio de Namibia que,
legalmente, esté bajo la administracién interina de les Naciones Unidas. Ha
proporcionado asistencia militar y econdémica al régimen ilegal de la minoria racista
en Rhodesia del Sur en sus esfuerzos por eludir las sanciones econdmicas impuestas
por el Consejo de Segurided y en sus actividades militares contra los combatientes
por la libertad. Ha dado aliento y asistencia al Gobierno de Portugal en sus guerras
coloniales en Angola y Mozambique, ¥y se ha convertido en el principel participante

en los proyectos de Cabora Bassa y Cunene en esus territorios.

29T7. La llamada "politica de apertura al exterior" del régimen sudafricano tiene
como finalidad primordial conseguir la aguiescencia a sus politicas racistass mediante
la ayuda, el comercio y otros medios; dividir a los FEstados africanos y a otros
Estados; confundir a la opinién plblica mundial; contrarrestar el aislamiento inter-
nacional de Sudéfrica; poner trabas a la asistencia prestada al movimiento de libe-
racién nacional por ls comunidad internacional y crear una zona de proteccidn en
torno a sus fronteras, consolidando con todo ello el gobierno de ls minoria blanca en
el Africe meridionsl.
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298. Ios intereses econémicos extranjeros que llevan a cabo actividades que difi-
cultan el proceso de liberacién en el Africa meridional actlan principslmente a
través de Sudafrica y en alianza con compafifas sudafricanas.

299. ILas fuerzas que sostienen el apartheid son, en esencia, las mismas que sostienen
el colonialismo en el Africa meridional. Las fuerzas que apoyan la lucha legitima
contra el apartheid son, en esencia, las mismas que apoyan la lucha legitima de los
pueblos de los territorios coloniales del Africa meridional.

300. Por lo tanto, es imprescindible que los drganos coumpetentes de las Naciones
Unidas estudien la situacién en el Africa meridional en su conjunto y fomenten la
adopcidn de medidas internacionales concertadas y coordinadas. Las consecuencias
estratégicas més amplias del suministro de armas y asistencia militar a Sudafrica
y les ramificaciones de los intereses econdmicos extranjeros en la zona, por
ejemplo, merecen ser objeto de un estudio urgente y exhaustivo.

301. Fl Comité Especial estima que la decisién tomada por la Asamblea General, en
su resolucidn 2671 A (XXV), de pedir al Comité que examine "todos los aspectos de
la polftica de apartheid en Suddfrica y sus repercusiones internacionales", y el
reconocimiento por la Asamblea de la necesidad de evitar toda indebida duplicacién
de esfuerzos, fueron medidas importantes para lograr una mayor coordinacién.

302. Del mismo modo, las reuniones conjuntas del Comité Especial del Apartheid, el
Comité Especial encargado de examinar la situacidn con respecto a la aplicacién de
la. Declaracién sobre la concesién de la independencia a los paises y pueblos colo-
niales y el Consejo de las Naciones Unidas para Namibia, celebradas de conformidad
con lo dispuesto en la resolucién 2671 F (XXV) de la Asamblea General, han sido
provechosas para fomentar la cooperacién entre los tres Srganos auxiliares de la
Asamblea General que se ocupan del Africa meridional

303. El Comité Especial recomienda que la Asanmblea General tome medidas adecuadas
con respecto al consenso gprobado por la Reunidn Conjunta, para permitir que los
tres Organos emprendarn actividades comunes o coordinadas y para asegurar la dispo-
nibilidad de servicios més eficaces de la Secretaria en materia de investigacidn,
informacidn y publicidad sobre el Africa meridional.

304k. Recomienda también que se disponga lo necesario para la celebracidn de una
serie de reuniones conjuntas en 1972 -~ con la participacién de organismos especia-
lizados, organizaciones regionales, movimientos de liberacidn y organizaciones no
gubernamentales competentes -~ para llevar a cabo un estudio exhaustivo de las rela-
ciones que hay entre los diversos problemas del Africa meridional y formular un
plan para la adopcidn de medidas internacionales més eficaces encaminadas a lograr
la eliminacién del apartheid y del colonialismo en la zona.

K. Programa de trabajo para 1972

305. Teniendo en cuenta las decisiones que habréd de adoptar la Asamblea General en
su vigésimo sexto periodo de sesiones, el Comité DIspecial cree que en 1972 debe
intensificar sus trabajos con la finalidad de dar mayor sliento a la campafia inter-
nacional contra el apartheid.
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306. En las recomendaciones precedentes ya se han sefialado las principales esferas
de actividad para 19T72. Ademds, el Comité Especial se propone llevar & cabo las
siguientes actividades concretas como parte de su programe de trabajo pars 1972:

a) Identificacidén de las principales empresas nacionales y multinacionales
que tienen inversiones en el Africa meridional y aliento a las campafias en los
paises respectivos destinadas a persuadirlas a dejar de prestar apoyo al apartheid;

b) Reuniones con representantes de gobiernos y empresas comerciales que cola-
boran con Sudafrice para disuadirlos de prestar esa colaboracidn, asi como reuniones
con grupos que efectlan campafias en favor de un boicot econémico de Sudafrica;

e¢) Publicacidn de informes periddicos sobre la colaboracién de los gobiernos
y las empresas privadas con el régimen sudafricano;

d) Celebracibén de un periodo extracrdinario de sesiones con representantes
de varias organizaciones nacionales e internacionales, inclusive las reuniones
dedicadas a consultas con organizaciones eclesifésticas y religiosas que se inte-
resen por el apartheid, en marzo de 1972, para estudiar los resultados de la obser-
vancia del Afio Internacional de la Lucha contra el Racismo y la Discriminacidén

Y

Racial y los medios para llevar adelante la campafia contra el apartheid; y

e) Investigacidn de los recientes informes sobre la tortura y el maltrato
de presos politicos en Sudafrica y preparacién de un informe sobre los crimenes
cometidos por el régimen sudafricsno en la aplicacidn de su politica de apartheid,
que podria incorporarse mss adelante en un registro de crimenes.
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IV. RESUMEN DE LAS RECOMENDACIONES

307. La Asamblea General debe aprobar una declaracidén sobre la eliminacidén del
apartheid, en la que se destaque la grave preocupacién de la comunidad internacio-
nal por la situacién en Sudafrica y se reiteren los elementos esenciales de una
solucién conforme a la Carta. Debe rechazar los intentos del régimen de la minoria
blanca destinados a implantar bantustanes y otras instituciones racistas y antide-
mocraticas, asi como cualesquier esfuerzos por entablar didlogos en los que no
participen los representantes auténticos del pueblo de Sudafrica y que no se basen
en los principios sustentados por las Naciones Unidas y la Organizacién de la
Unidad Africana. '

308. La Asamblea General y el Consejo de Seguridad deben:

a) Reafirmer la resolucién 282 (19T70) del Consejo de Seguridad y la reso-
lucidn 2624 (XXV) de la Asamblea General;

b) Deplorar y condenar las acciones de los gobiernos que han continuado
prestando asistencisa de cualquier tipo para el robustecimiento militar del régimen
sudafricano;

¢) Reafirmar que las resoluciones del Consejo de Seguridad y la Asamblea
General no admiten distinciones entre las armas para la defensa exterior y las
armas para la represidén interna, ni contienen excepciones al embargo de armas:

d) Declarar que no puede aceptarse ninguna justificacién para la continua-
cién de la cooperacidén militar con Suddfrica, tal como obligaciones dimanantes de
acuerdos o entendimientos anteriores con el régimen sudafricano;

e) Solicitar a todos los Estados que ejerzan toda su influencia sobre las
Potencias de que se trata paras disuadirlas de violar el embargo de armas; ¥

" f) Hacer un solemne llamamiento a todas las organizaciones y a la opinién
piblica para que denuncien toda colaboracién militar con Sudafrica y apoyen los
esfuerzos de las Naciones Unidas para aplicar un embargo de armas eficaz contra
el régimen sudafricano.

309. E1 Consejo de Seguridad debe declarar que el embargo de armas a Sudafrica
es obligatorio.

310. La Asamblea General debe condenar la colaboracidén que algunos gobiernos y
empresas privadas prestan al régimen y a compafifas sudafricanas en violacién de
sus recomendaciones, reafirmar sus decisiones previas en las que se pide que se
ponga fin a tal colaboracién y disponer lo necesario para que el Comité Especial
pueda preparar y publicar periddicamente informes sobre esa colaboracién. La
Asamblea General debe pedir nuevamente a todos los Estados que tomen medidas para
disuadir a sus nacionales de emigrar a Sudafrica.

311. La Asamblea General debe solicitar a los organismos pertinentes de las
Naciones Unidas, a los gobiernos y a las organizaciones que concedan becas y otra
asistencia que pueda ser solicitada por el movimiento de liberacidén para capacitar
a sus funcionarios y miembros en la esfera de la administracién pdblica y en
idiomas.
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312. La Asamblea General debe solicitar al Secretario General que asegure:

a) Que las publicaciones de la Dependencia de Apartheid se distribuyan
normalmente en inglés y francés, y que un mayor nimero de ellas se traduzca a otros
idiomas, especialmente los de los principales paises que comercian con Sudéfrica;

b) Que la Oficina de Informacidn Pdblica produzca més peliculas y materiales
audiovisuales en varios idiomas; y

c) Que se den instrucciones a los centros de informacién y otras oficinas

de las Naciones Unidas para que realicen esfuerzos méximos para difundir material
informativo sobre el apartheid.

La Asamblea General debe consignar recursos presupuestarios suficientes para
esos fines,

313. La Asamblea General debe invitar a los gobiernos y organizaciones a cooperar
con la Dependencia de Apartheid y la Oficina de Informacién Piblica para lograr
una difusién mis amplia de la informacidén sobre el apartheid.

314. La Asamblea General debe:

aj Instar a todos los Estados Miembros y organizaciones a que aporten
contribuciones voluntarias que permitan a la Organizacién de la Unidad Africana
montar un estudio de grabacidn con el equipc necesario para grabar y distribuir
informacidn sobre el apartheid por conducto de diversos servicios de radiodifusién; y

b) Pedir al Secretario General, a los organismos especializados y a otras
organizaciones que presten su cooperacién a la Organizacién de la Unidad Africana
en la preparacién y difusidén de radiotransmisiones sobre el apartheid.

315. La Asamblea General debe pedir a la UNESCO que:

a) Prepare un "juego de materiales educativos" sobre el apartheid y el
Africa meridional; y

b) Considere la posibilidad de producir peliculas y material audiovisual
sobre el apartheid, con referencia especial a sus efectos sobre la educacidn, la
ciencia, la cultura y la informaciédn.

316. La Asamblea General debe invitar a todos los organismos especializados a
tomar medidas adecuadas en la campafia internacional contra el apartheid y, en

especial, invitar a la Organizacidén Mundial de la Salud y & la Organizacidn de
las Naciones Unidas para la Agricultura y la Alimentacién a preparar estudios

sobre los efectos del apartheid en sus respectivos dmbitos de competencia.

317. La Asamblea General debe invitar a las organizaciones no gubernamentales
pertinentes a adoptar medidas adecuadas para el establecimiento de comités nacionales
contra el apartheid y autorizar al Comité Especial a promover su establecimiento

en consulta con organizaciones no gubernamentales.

318. La Asamblea General debe consignar en el presupuesto fondos suficientes para.
rermitir la participacién del Comité€ Especial en conferencias internacionales
sobre el apartheid en 1972.
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319. La Asamblea General debe invitar al Secretario General a:

a) Adoptar las medidas necesarias para que la Dependencia de Apartheid
pueda mantener estrecho enlace con los movimientos contra el apartheid y las
organizsciones no gubernamentales interesadas y dar publicidad a sus actividades
contra el apartheid; y

b) Prestar la cooperacidén necesaria a la propuesta oficina de la Organizacién
de la Unidad Africana en Europa occidental para mantener enlace con los movimientos
contra el apartheid y otras organizaciones no gubernamentales interesadas en la
materia,

320. La Asamblea General debe aprobar una declaracidn contra el racismo en el
deporte nacional e internacional.

321. La Asamblea General debe formular una exhortacidén a todos los Estados Miembros,
especialmente a los paises africanos y en particular a los gue son vecinos de
Sudafrica, para que ayuden a los refugiados de Suddfrica a obtener documentos de
viaje, ensefianza y formacidén y empleos adecuados.

322, La Asawblea General debe:

a) Tomar medidas adecuadas con respecto al consenso aprobado por la reunidn
conjunta de los tres 6rganos de la Asamblea que se ocupan del Africa meridional
para permitirles que emprendan actividades comunes o coordinadas y para asegurar
la disponibilidad de servicios mas eficaces de secretairia en materia de investiga-
cién, informacidén y publicidad sobre el Africa meridional;

b) Invitar a los Organos competentes a estudiar las consecuencias estra-
tégicas mas amplias del suministro de armas y asistencia militar a Suddfrica, y las
ramificaciones de los intereses econdmicos extranjeros en la zona; ¥y

c) Disponer lo necesario para la celebracidén de una serie de reuniones
conjuntas de los tres Organos en 1972, con la participacidén de organismos especia-
lizados, organizaciones regionales, movimientos de liberacién y otras organizaciones
no gubernamentales competentes.

323, ILa Asamblea General debe tomar nota del programa de trabajo del Comité Especial
del Apartheid para 1972.
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I. RESENA GENERAL DE LOS ACONTECIMIENTOS

1. Durante el afio que se examina, el Gobiernc de Suddfrica ha persistido en apli-
car medidas y practicas de apartheid en diversas esferas. Se han aplicado leyes
represivas contra los adversarios del apartheid, lo cual dio lugar a nuevas deten-
ciones y encarcelamientos., En particular, se informd acerca de una ola de deten-
ciones en febrero y marzo de 1971, que contribuyd a aumentar el nimero de presos
polfticos - que suman més de 500 - que languidecen en las carceles sudafricanas

en virtud de las leyes de seguridad.

2, Numerosas personas han sildo perseguidas en virtud de leyes arbitrarias y
represivas, tales como la ley de represidn del comunismo (Suppression of Communism
Act), la ley sobre organizaciones ilicitas (Unlawful Organizations Act) y la

ley scbre el terrorismo (Terrorism Act), que han sido condenadas por Organos de
las Naciones Unidas como violaciones de la Declaracidn Universal de Derechos
Jumanos. TEntre los perseguidos figuran varios eclesidsticos que han expresado su
oposicidn al apartheid o preocupacidn por sus victimas, entre ellos el Defn de la
iglesia asnglicana de Johannesburgo, Reverendisimo G.A. ffrench-Beytagh, que fue
acusado en virtud de la Terrorism Act. Tambi&n han sido enjuiciados o detenidos
en virtud de esta ley - que prevé la pena de muerte - varios miembros del
Non-Furopean Unity Movement (Movimiento pro unidad de no europeos). Varias personas
han recibido drdenes de interdiccidn y de arresto domiciliario, entre ellas la
Sra. Winnie Mandela y sus colegas, que fueron absueltos por los tribunales en dos
ocasiones, y el Reverendo Cosmas Desmond, sacerdote catdlico.

3. Normalmente se mantiene incomunicados a los detenidos, y con frecuencia se ha
informado que se los somete a brutales torturas. Los parientes y amigos de los
presos politicos han sido hostigados por la Policia de Seguridad.

L, La politica de desplazar a africanos y otras personas no blancas a fin de
implantar la segregacidn racial ha prosepguido sin descanso. Con arreglo a la

Group Aregs Act se ha expulsado de sus hogares y comunidades a otros miles de
familias no blancas. Seglin comunicados de prensa de marzo de 1971, se iba a expulsar
a més de 300.000 africanos de las explotaciones agricolas de Natal porque excedian
las necesidades de mano de obra de esa zona 1/, A este respecto, se ha informado
que el Ministro de Administraci®dn y Desarrollo Bantfies ha declarado que el Gobierno
se esforzaba por reducir el nlmero de africanos en las zonas blancas, consolidar

los llamados territorios patrios y eliminar las "zonas negras" que son gonas de
propiedad de africanos o cultivadas por ellos, circundadas por granjas o planta-
ciones de propiedad de blancos. Manifestd que en cinco territorios patrios para

los xhosas, sothos del norte, shangeans, vendas y zullles se habia alojado ya la
mayoria de los miembros de esos grupos de la poblacidn 2/. Los millares de trabaja-
dores africanos que viven en las llamadas zonas blancas siguen siendo considerados
como trabajadores migrantes.

;/ Rand Daily Mail, Johannesburgo, 31 de marzo de 19Tl.
2/ House of Assembly Debates (Hansard), 18 de mayo de 1971, col. T026.
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La politica "orientada hacia el exterior"

5 La reaccién cada vez mds intensa de la opinidn plblice mundial ante las condi-
ciones imperantes en Sudafrica en los ltimos afios se ha hecho sentir en ese pais,
Sudafrica ha emprendido una intensisima camparia de propagenda en muchas partes del
mundo para disimular el verdadero significado de sus actos. Segin se ha informado,
en 1971 el Gobierno de Suddfrica ha invertido unos 9,6 millones de délares en
propagaenda; ademés, intereses privados sudafricanos que actflan en la esfera del
comercio, el turismo, las relaciones plblicas y la politica aportarian millones de
délares con ese fin,

6e El aspecto politico que se ha dado a este nuevo enfoque se ha descrito cowo la
politica extranjera de Suddfrica "orientada hacia el exterior'". Se recordard que
cuando el Sr. J.B. Vorster sucedid al Dr. Verwoerd como Primer Ministro, se ided
nueva politica "orientada hacia el exterior" para contrarrestar el aislamiento de
Sudafrica en el plano internacional. Las actividades de los grupos que se oponen al
apartheid de todc el mundo, incluidas las iglesias y los grupos Juveniles, asi como
los boicoteos deportivos, habian convencido al Gobierno sudafricano de que hacia
falta adoptar un nuevo enfoque, A fin de lograr su objetivo, Sudafrica intensificd
su propaganda combinéndola con cierta ayuda econdmica a algunos paises. Los medios
de informacidn sudafricanos iniciaron una politica tendiente a proyectar una nueva
imagen de Sudéafrica a fin de granjearse la buena voluntad de algunos Estados afri-
canos, particularmente los vecinos de Suddfrica. La estrategia comprendid también
el establecimiento de una cooperacidén mis estrecha entre Portugal y Sudéfrica, ¥y

la syuda de Sudafrica a los portugueses en las zonas limitrofes de Mozanmbique y
Angola. Sudiafrica ha proporcionado fondos y asistencia técnica para planificar el
proyecto de la represa de Cabora Bassa, y ha habido informes acerca de arreglos mili-
tares secretos entre Sudéfrica y Portugal.

Te En septiembre de 1970, el Primer Ministro de Sudadfrica renovd sus esfuerzos y
ofrecid concertar pactos de no agresidn "con cualquier Estado negro, prescindiendo
de si son vecinos inmediatos de Sudédirica o si se encuentran més al norte, como
Tenzenia, Zambia y otros Estados africanos",

8. En marzo de 1971, el Primer Ministro de Sudéfrica confirmd® que se enviarian
invitaciones oficiales a los Gobiernos de ciertos Estados africanos para que visi-
taran Sudadfrica. Cinformd también que estseba dispuesto a examinar con los visi-
tantes africanos la politica de "desarrollo separado". En algunos circulos esto

se ha interpretado en el sentido de que Sudafrica estaba ensayando un nuevo método
para dividir a los Estados africanos instando a algunos de ellos a establécer
contactos e iniciar un "didlogo" con ella. En apoyo de este enfoque, ciertos diri-
gentes africanos formularon declaraciones (que recibieron amplis publicidad) en el
sentido de que estarian dispuestos a iniciar un "di&logo" con Sudafrica.

9, EL 17 de abril de 1971, el African National Congress (ANC) hizo una declaracidn
en Dar es Salaam en la que condenaba el propuesto "di&logo" entre algunos Jefes de
de Estado africanos y el Primer Ministro de Sud&frica. Manifestaba que la invita-
cidén que Suddfrica hebia enviadc a todos esos dirigentes africanos que estaban
dispuestos a iniciar un "di&logo" con los racistas blancos ers la culminacidn 1dgica
de la siniestra politica de colonialismo y neocolonislismo orientadas hacia el norte
gque tan astutemente perseguia el régimen racista. Afiadfa que aquellos que se
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dejaran seducir y traicionaran los intereses y aspiraciones de los pueblos del
Africa meridional y de todo el continente debian tener presente que no podrian

hacerlo impunemente. E1 Pan Africanist Congress también denuncid enérgicamente el
didlogo propugnado por Sudadfrica.

10. La cuestidn del "didlogo" con Sudifrica fue examinada por el Consejo de
Ministros de la Organizacién de la Unidad Africana en Addis Abeba en junio de 19T1.
El Consejo rechazd la idea de un "didlogo" con el régimen de la minoria racista

de Sudafrica, que no tuviera por objeto mico conseguir para el pueblo esclavizado
de Sudafrica sus legitimos e inherentes derechos y la eliminacién del apartheid

de conformidad con el Manifiesto de Lusaka, Acordd que lo apropiado seria que
cualquier tipo de didlogo se entablara tnicamente erntre el régimen de la minoris
racista y el pueblo que éste oprimia, explotaba y sojuzgaba. ELl Consejo de
Ministreos estuvo de acuerdo en que el didlogo propuesto era una maniobra de Sudafrica
y sus aliados pare dividir a los Estados africanos, confundir a la opinidn piblica
mundial, sacar a Sudadfrica de su ostracismo y aislamiento en el plano internacional
v lograr la aceptacidén del statu quo en el Africa meridional,

Visita del Presidente de Malawi a Sudafrica

11, Prosiguiendo con su politica "orientada hacia =21 exterior", el Gobierno
sudafricano ha entablado relaciones econdmicas mas estrechas con Madagascar, Tanmbién
se ha informado acerca de los contactos establecidos con Mauricio., Pero el hecho

mids significativo ha sido el desarrollo ‘de las relaciones con Malawi, que culminaron
con la visita de su Presidente, Dr. H, Kamuzu Banda, a Sudadfrica, del 16 al 20 de
agosto de 1971,

12. E1l Presidente del Estado sudafricano, Sr, J.J. Fouché, dio la bienvenida al
Presidente, que fue acogido con todos los honores militares a su llegada a la
base aérea de Waterkloof, cerca de Pretoria,

13, . Durante toda la gira, que los medios de informacidn de Malawi y Sudafrica
calificaron de "histdérica", el Presidente y su comitiva recibieron un trato
espléndido,

14, Entre sus compromisos figuraban visitas a la ciudad de E1l Csbo, la base naval
de Simonstown, la universidad de Stellenbosch, la mina de oro de Brakpan, cerca

de Germiston, en el Rand oriental, donde habia trabajado cuando era joven hacia
mas de 40 afios, y wna gira por el municipio africano de Soweto., Ademés, el
Presidente Banda pronuncid un discurso ante los malawianos que trabajaban en
Sudafrica y celebrd conversaciones con el Primer Ministro, Sr. Vorster, el Ministro
Principal del Transkei, el Jefe Kaiser Matanzima, los jefes de las autoridades
territoriales de los bantustanes, el Presidente del Comité Ejecutivo del Coloured
Persons' Representative Council y el Presidente del Comité Ejecutivo del South
African Indian Council,

15. Al hacer uso de la palabra ante el personal docente y los alumnos de la
universidad de Stellenbosch, el Presidente Banda definid su papel en la politica
africana como puente para salvar la brecha entre las razas que habitan en el
continente. Dijo:
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"Rechazo la idea de la fuerza, Rechazo la idea del aislamiento ... Hay
un porvenir en Africa para todos nosotros, tanto para la mayoria como para las
distintas minorias." 3/

16, El1 Presidente, al defender sus buenas relacicnes con el Gobierno blanco de
Sudafrics, declard en 1a reunidén de trabajadores malawianos de Sudafrica que

habia desafiado a la OUA en su Gltima Asamblea de Jefes de Estado y de Gobierno, se
habia opuesto a que se entablaran contactos con los regimenes minoritarios del
Africa meridional.

17. El Presidente de Malawi declard:

_ "Desafié a todo el mundo, con el pleno apoyo de mi Parlamento ees Lia
OUA/ no queria que viniese, pero desafié a todo el mundo .,." 4/

18. E1 Presidente del Estado sudafricano, Sr. Fouché, rindidé homenaje al Dr., Banda
en un banquete oficial por abrir el camino hacia una cooperacidén constructiva y
fructifera entre los Estados africanos.

19, El Sr. Fouché dijo, entre otras cosas, que la base de las relaciones interna-
cionales entre los Estados era el entendimiento mutuo que sdlo podia lograrse
mediante el didlogo.

20, Afiadib:

"El principio del didlogo -~ en su particular contexto africano - (ltima-
mente se ha convertido en un tema de actualidad., Como he dicho muchas veces,
Sudafrica estd dispuesta a iniciar conversaciones con cualquier otro Estado
en pie de igualdad." 5/

21, FEl 19 de agosto, el Presidente Banda celebrd una reunién oficial de una hora
con el Primer Ministro Vorster,

22, En una conferencia de prensa celebrada al concluir su visita oficial, el

Presidente Banda anuncid que el Presidente de Suddfrica habia aceptado una invita-
cidn para visitar Malawi.

23. Al preguntirsele si recomendaria que otros dirigentes africanos visitaran
Sudafrica, manifestd:

"Les he dicho a dirigentes y grupos que es inftil que nosotros, los diri-
gentes africanos, protestemos contra el apartheid a miles de millas de distan-
cia en Addis Abeba, Londres, Nueva York, Singapur ... Visitemos Sudédfrica,
veamos las cosas con nuestros propios ojos, escuchemos personalmente lo que
haya que escuchar y hablemos con los dirigentes de este pais, en lugar de
protestar asi, lanzando huecas e infitiles amenazas desde esas ciudades." 6/

3/ Rend Daily Mail, Johannesburgo, 18 de agosto de 1971.

4/ Rand Daily Mail, Johannesburgo, 19 de agosto de 19Tl
5/ Ibid,

6/ Radioemisora de Blantyre.
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24, Aunque la prensa sudafricana atribuyd importancia a la visita del Presidente
Banda 7/ y en partlcular hizo alusidn al aflojamiento de las disposiciones de
apartheid en relacidn con la visita, los movimientos sudafricanos de liberacidén y la
prensa de muchos paises africanos criticaron enérgicamente la visita como una
maniobra en contra de la solidaridad africana en apoyo del pueblo oprimido de
Sudafrica.

Oposicién el apartheid en Sudafrica: boicoteo de la celebracidn del décimo
aniversario de la Repfiblica

25, En mayo de 19T1 el régimen sudafricano organizd una serie de celebraciones de

un mes de duracidn con motivo del décimo aniversario del establecimiento de la
Repliblica 8/, Los festejos incluyeron un festival deportivo a partir del 1, de

mayo; un despliegue naval en gran escala en Table Bay el 28 de mayo, en el que
participaron todos los barcos de la Armada sudafricana, incluidos los submarinos y
aeronaves del grupo maritimo de la fuerza aérea; un desfile aéreo a cargo de la
Fuerza Aérea el 31 de mayo, y un desfile militar en el que participaron 6,000 soldados
y un batalldn mecanizado de vehiculos de combate,

26. El régimen de Pretoria hizo caso omiso de una campafia de alcance nacional
iniciada por destacados sudafricanos para instar al Gobierno a que declarara una
amnistia para los presos politicos 9/ con ocasidn del décimo aniversario de la
Repliblica. En marzo de 1971 se constituyd un "Comité Nacional de Clemencia',
presidido por el Sr. Mewahal Ramgobin, honbre de negocios de Durban, e integrado
por prominentes profesores, escritores y eclesiasticos. El Primer Ministro y el
Ministro del Interior se negaron a recibir a una delegacidén de este Comité o a
considerar la posibilidad de conceder amnistia a los presos politicos,

27. Aunque el Gobierno habia procurado que los sudafricanos "no blancos" partici-
paran en las fiestas de conmemoracidn y habia destinado expresamente fondos para
ese fin, hubo varias iniciativas, incluso por parte de organizaciones ''moderadas"
con objeto de boicotear la celebracidén. Asi, en octubre de 1970, el Consejo
Municipal BantQ de Soweto rechazd una suma de 500 rands (700 ddlares de los EE.UU,)

7/ En un editorial del Rand Daily Mail, sobre la v151ta del Dr, Banda se decia
que Sudéfrica estaba descubriendo que el multirracialismo "es factible, y relativa-
mente indoloro" En ese articulo, publicado en la primera pagina, se decia que no
se podisa pensar en '"nmada que hubiera hecho tanta mella en las instituciones y acti-
tudes del apartheid ... L0 sucedido en estos 1ltimos cuatro dias ha sido un avance
espectacular del desmoronamiento inexorable del apartheid".

8/ Se recordarad que en 1960 se celebrd en Sudédfrica un referéndum - limitado
a los blancos - y se decidid que el pais pasaria a ser una reptiblica, Los resultados
del referéndum fueron 850.458 votos a favor y T75.878 votos en contra. Luego de que
el Parlamento, compuesto integramente por blancos, aprobara la legislacidn perti-
nente, Suddfrica fue declarada repiblica el 31 de mayo de 1961,

9/ El Ministro de Jusglc1a declard en la Asamblea Legislativa el 18 de mayo
de 1971 que, a partir del 1. de enero de 1971, afin habia 549 personas cumpliendo
condenas en virtud de las leyes de seguridad.
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ofrecida por el Departamento de Administracidn y Desarrollo Bantfies para que cele-
brara el aniversario. Se informé de que un miembro del Consejo, el Sr, David
Thebahali, habia manifestado: "iQué hay que celebrar en la Repliblica si uno es
africano?” 10/. En enero el Consejo Ejecutivo Nacional del Coloured Labour Party
(Partido Laborista de Personas de Color) decidid no apoyar ninguna de las fes*tivi-
dades organizadas por la Replblica., Pidid a los padres de los alumnos de color que
no les permitiesen participar en ninguna de las exhibiciones colectivas y certé@menes
deportivos organizados en relacidén con el festival, ni en las celebraciones proyec-
tadas para las escuelas de nifios de color. FEn una mocidn presentada en el Consejo
Representativo de las Personas de Color en la ciudad de El Cabo el 19 de noviembre
de 1970 se instd a las personas de color de Sudéafrica a boicotear las celebraciones,

28. La National Union of South African Students (NUSAS) (Unidn Nacional de Estu-
diantes Sudafricanos) se negd a participar en las celebraciones, El Presidente de
la NUSAS declard que "en los diez afios de vida de la Replblica se ha observado un
aumento alarmante de leyes restrictivas, limitaciones a la libertad humana y despil-
farro de los abundantes recursos humanos y materiales de Sudafrica, a un alto costo
para todos los sudafricanos',

29. Un atafid negro que llevaba la inscripcidn "Aqui yacen los derechos de las
personas de color de El Cabo", fue llevado en una parodia de procesidn funeraria

al municipio de personas de color de Gevandale, en las afueras de Port Elizabeth,
el 30 de mayo. El Sr. Abraham Domingo, dirigente del Partido Laborista, dijo que
las personas de color habian fijado esa fecha como dia de duelo por la denegacidn
de los derechos politicos a las personas no blancas 1l1/. Durante todo el mes de
mayo se habia llevado a cabo en Port Elizabeth una campafin para disuadir a los no
blancos de participar en las celebraciones mediante visitas casa por casa y distri-
buyendo 50,000 circulares en contra del Dia de la Repfiblica 12/,

30, Los estudiantes de la Universidad de Witwatersrand distribuyeron 30,000 volantes
en contra del Dia de la Repliblica en la zona de Johannesburgo y desfilaron con
carteles fuera de la Universidad el 26 de mayo de 1971. Los carteles decian:

"No celebre el apartheid", "Abolicién de la detencidn sin juicio previo" y "Ofrezca
a Sudafrica algo para celebrar" 13/. Los estudiantes declararon que el Dia de la
Repliblica debia ser un dia de duelo, La policia permanecid de brazos cruzados y se
negd a "intervenir" cuando los estudiante: que protestaban contra el festival de la
Repliblica fueron agredidos por los espectadores,

3l. Otras manifestaciones de protesta se caracterizaron por una decidids accidn
policial, El Presidente de la NUSAS declard en la ciudad de E1 Cabo el 30 de mayo
que 50 estudiantes habian sido interrogados o detenidos por la policia durante las
protestas organizadas en contra de la celebracidn 1li/,

32, Ademas, se informd que diez estudiantes indios, la mayoria de ellos del Indian
University College de Durban, habfan sido detenidos por la Brigada de Seguridad
en Durban el 20 de meyo, en relacidn con las protestas.

10/ Rand Daily Mail, Johannesburgo, 3 de octubre de 1970.
11/ Rand Daily Mail, 10 d= mayo de 1971.

12/ Ibid.

13/ Rand Daily Mail, Johannesburgo, 27 de mayo de 1971,
14/ Ibid., 31 de mayo de 1971.

"‘91"' /ooo



IT. MEDIDAS DE SEPARACION Y DISCRIMINACION RACTIALES

33. Durante el afio pasado, el Gobierno de Sudafrica amplid la aplicacidn de su
politica de separacidn y segregacién raciales. En consecuencia, sus ciudadanos
no blancos han seguido sufriendo duras penalidades y humillaciones.

34. En virtud de la Group Areas Act., otros millares de familias no blancas han sido
desarraigadas de sus hogares y comunidades. Las condenas por infracciones de la
ley sobre pases han aumentado. El arresto del Reverendisimo Obispo Zulu por acusa-
ciones relativas a la ley robre pases pusieron de relieve la arbitrariedad de las
leyes. El Gobierno, continuando su politica de segregacidén residencial, siguid
trasladando a africanos de las zonas cada vez mis amplias seflaladas txclusivamente
para habitantes blancos. De esta manera, se prohibid a los abogados y a otros
profesionales africanos que utilizaran oficinas profesionales en algunas zonas del
municipio de Durban.

35. Fueron aprobadas otras medidas legislativas para asegurar una mayor separacidn
territorial entre las razas y sofocar manifestaciones de protesta contra el nimero
sin precedente. de leyes represivas. Entre las nuevas leyes, las principales eran
la Bantu Homelands Constitution Bill que pretendia asegurar una vaga "independencia"
a los '"territorios patrios" africanos que la pidieran, y la General Law Further
Amendment Act (No. 92 de 1970) que dio a los jueces poder para retirar permisos
para celebrar procesiones y manifestaciones si consideraba que esas manifestaciones
"pueden poner en peligro el mantenimiento de la ley y el orden”.

36. Mientras tanto, los acontecimientos en el Transkei (anunciado como modelo de
otros "territorios patrios" africanos) demostraron que los africanos estaban
determinados a poner a prueba la sinceridad del Gobierno blanco en algunas de sus
declaraciones. Hubo mayores solicitudes de tierras y de oportunidades de trabajo,
asi como de autoridad para adoptar en el Transkei sus propias decisiones.

A. Aplicacidn de la Group Areas Act

37. Las medidas de segregacidn residencial en las zonas urbanas, particularmente
la Group Areas Act 15/, siguen aplicéndose sin cesar, incluso en las comunidades
donde no ha habido fricciones ni conflictos y donde los residentes no deseaban la
separacidn.

38. E1 5 de febrero de 1971, en respueste a una pregunta del Sr. Eric Winchester,
el Ministro de Desarrollo de la Comunidad, Sr. Blaar Coetzee manifesté al Parlamento
de Sudafrica que, como consecuencia de varias proclamaciones de zonas homogéneas
habian sido "descalificadas' 1.578 familias blancas, 70.889 familias de color,
38.180 familias indias y 933 familias chinas. De éstas, 1.246 familias blancas,
36.616 de color, 23.588 indias y 64 chinas habian sido reasentadas en otras

zonas 16/. Se calculd que entre 500.000 y 600.000 personas fueron afectadas. No

se revelaron estadisticas sobre las familias africanas implicadas.

15/ Ley No. 41 de 1950, modificada.
16/ House of Assembly Debates (Hansard), 4 de febrero de 1971, col. 19.
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39. En respuesta a otra pregunta de la Sra. Helen Zuzman, el Ministro de Desarrollo
de la Comunidad declard que 64.352 familias de color e indias en la provincia de

El Cabo, Transvaaal y Natal habian sido desalojadas o lo serian como resultado de
las proclamaciones de zonas homogéneas publicadas en 1969 y 1970 lI/ solamente.

40. TLas protestas contra el traslado forzado de personas de sus hogares en virtud
de la Group Areas Act aumentaron durante el afio pasado.

41. El Sr. Eric Winchester, miembro del Parlamento por el United Party representante
de Port Natal y critico de las dos Group Areas Act, anuncid en noviembre de 1970

que estaba compilando un segundo informe detalladc que pondria <= relieve la inhu-
manidad e ineptitud del Departamento de Desarrollo de la Comut.idad, que aplica

la Ley 18/.

42, Dijo que el informe se ocupaba del trastorno causado a las comunidades de color,
irdias y blancas en Durban, debido a la aplicacién de la Group Areas Act. Acusd al
Depurtamento de prestar menos atencidn a las necesidades del pueblo que la que los
granjeros prestan a su ganado.

Afiadib:

"Por lo menos un granjero que trasladz a sus animales cuida de gue el nuevo
terreno de pastoreo satisfaga las necesidades vitales. Con ¢l tipo guberna-
mental de desarrollo por separado hay mucha separacibén, pero no mucho
desarrollo." 19/

43. E1 Rand Daily Mail calificé al Departamento de Desarrollo de la Comunidad de
uno de los '"més odiosos de todos los instrumentos del apartheid". En un comentario
editorial el peribdico declard:

"Fue creado especialmente par~ apartar a la gente, trasladarla de las zonas de
habitacidén y comercio que habia:: ocupado durante generaciones y reunirlas en
ghettos étnicos. Realiza su tarea en gran escala y cop un minimo de compasidn
humana. Lo que es mis, se las arregla para acumular una gran cantidad de
dinero dqurante el procesc. Se ha convertido en un gran especulador privilegiado
de propiedades, que posee tierras por valor de méds de TO millones de ddlares

en las cuatro principales ciudades del pais. Con razdn ha #ido llamado la
agencia de fincas raices mfs grande y cruel del mundo." 20/

L4, Tos acontecimientos ocurridos en relacién con el traslado de indios de una
seccidén de Johannesburgo son tipicos de la forma como funciona la Group Areas Act.

lI/ Rand Daily Mail, Johannesburgo, 5 de febrero ¢z 19T1.

18/ TIoid., 1k de noviembre de 1970. En un informe anterior declard que hasta
1968 mas de 1.100.000 personas de todas las razas habian sido desarraigadas de sus
hogares. También calculd que 2 millones de africanos serian reasentados y realcjados
en la provincia de Natal solamente durante los préximoys cinco a diez afios (véase
Documerntos Or'iciales de la Asamblea General, vigésimo quinto periodo de sesiones,
Suplemento No. 22 (A/8022/Rev.l), anexo II, parrs. 41 y L42).

19/ 1Ibid.
20/ Rand Daily Mail, Johannesburgo, 11 de diciembre de 1970.
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45. Durante la mayor parte de este siglo, cientos de indios habian viwvido y
dirigido los negocios familiares en lo que se llama el conjunto de la Diagonal
Street. Se encontraba en el corazdn del barrio indio de Johannesburgo y era
conocido por su ambiente de diversidad y color. Segln un periddico sudafricano, la
zona era "un mundo de color sin barreras de color. Africanos, blancos, gentes de
color e indios hacfan sus compras unos al lado de los otros" 21/.

46. Hace algunos afios la regidn fue proclamada zona '"blanca'". La Schlesinger
Organization Real Estate Corporation comprd las propiedades ocupadas por los
indios, dio aviso de que los ocupantes debian salir y declard que construiria en
el lugar un edificio comercial de varios pisos. No se ofrecid a los indios otros
locales comerciales ni alojamientos  Uno de los residentes, el Sr. G.0. Patel,
de 62 afios de edad, dijo: "Esta + ani vida. No puedo ir a ningln lado cuando me
saquen de aqui. No tendré una 1. encia" 22/.

47. A principios de enero de 1971, la Schlesinger Corporation entregd a unos
60 hombres de negocios indios notificaciones para que evacuaran la zona a fines
del mes. Algunos de los otros también tendrian que irse al cabo de un afio.

48. Los indios afectados forwaron una asociacién con la esperanza de lograr de
alguna manera condiciones de indemnizacidén mas favorables. EL Sr. A.A. Laher,
presidente de la asociacidén, calculd que los 60 comerciantes tenian entre si mis

de 3 millones de rands (4.200.000 d8lares) en existencias comerciales y otro milldn
de rands representados por la clientela ya establecida (1.400.000 ddlares). Los
clientes les debian 2 millones de rands (2.800.000 ddlares).

49. Dijo:

"Aparte de la suma de mis de 6 millones de rands (8.400.000 délares) de que se
trata, la vida de nuestras familias y de nuestro personal estid seriamente
amenazada. FEl nimero total de personas a cargo de lus comerciantes asciende
a cerca de 250. El nimero de miembros del personal y personas a su cargo
asciende a cerca de 1.000." 23/

50. Consideré que la notificacidn dada a los comerciantes era injusta y sugirid que
la Schlesinger Corporation debis aliviar su sufrimiento prorrogando el plazo de

las notificaciones por otros dos afios al menos. También apeld al Gobierno para que
los ayudara a sobrevivir, como estaba moralmente obligado a hacerlo, suministran-
doles otro alojamiento. El asunto era desesperadamente urgente. Debia establecerse
inmediatamente otra zona de negocios 2L/.

21/ Rand Daily Mail, Johannesburgo, 10 de diciembre de 1970.

22/ 1Ibid.
23/ The Star, diario, Johannesburgo, 6 de enero de 1971.
2/ Ttig.



51. En previsién de su desplazamiento, los comerciantes indios habian presentado
una peticidn de tres puntos al Ministro de Desarrollo de la Comunidad en septiembre
de 1070, Hicieron un llamamiento para que se les permitiera permanecer en sus
establecimientos por otros dos afios mis, al menos, se les dieran permisos para
trasladar sus licencias y derechos de ocupacidn a propiedades de europeos en
Fordsburg y que se les suministrara locales convenientes en Fordsburg o en

Ferreirastown hasta que se hubieran hecho los arreglos finales acerca del futuro
de sus nego«.ing.

52. Se informd también que habian implorado al Ministro que considerars por razones
humanitarias su caso, ya que muchos de ellos quedarian arruinados financieramente
y de otras maneras debido a la falts de otro local conveniente.

53. Bn respuesta, el Ministro dijo que la adaquisicién de esa zona era '"solamente
una transaccidn comercial', y que no tenia autoridad para retrasar los planes
privados de desarrollo 25/.

54. Afiadid que su departaments no tenia otros locales comerciales disponibles para
ofrecer a los comerciantes y sugirid que "debian tratar de encontrar otros locales
comerciales en las zonas controladas, que n( han sido proclamadas zonas

homogéneas 26/.

55. Poco después, la seccidn restante d=l barrio indio fue proclamada zona "exclu-
sivamente blanca" en virtud de la Group A-eas Act.

56. E1 11 de enero de 1971, el Sr. Patel, portavoz de los comerciantes indios,
expresd dudas acerca de si los 60 hombres de negocios indios desplazados podrian
encontrar otros locales comerciales en Johannesburgo 27/.

5T. Muchos indios que poseian propiedades las vendieron a la agencia Schlesinger
con pérdidas considerables. ELl Sr. S.H. Joosub, uno de los pocos que disponian
de otro establecimiento y que se trasladd a Pretoria, afiadid:

"Perderé mis parroquianos, mis relaciones y mi clientels ya establecida. Tendré
gue empezar de nuevo. Si hubiera podido conseguir tierra, hubiera puesto mi
propic establecimiento. La tierra para los indios estéd actualmente a precios
demasiado elevados, como se puede imaginsr. En los municipios indios el precio
de la propiedad es casi un tercio de lo que cuesta en la ciudad, que es muy
alto." 28/

25/ Rand Daily Mail, Johannesburgo, 8 de enerc de 19T71.

26/ Ibid.
gz/ Rand Daily Mail, Johannesburgo, 12 de enero de 1971.
28/ Ipid.
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58, El 12 de enero de 1971, el Sr. A. Habid, ex miembro del Consejo Indio
Sudafricano pidid a las autorifades africanas que "revisaran la posicidén del comer-
ciante indio en su totalidad aivel de Gabinete para evitar la ansiedad y frus-
tracidén que se han convertido en el destino del comerciante" 29/.

59. En un estudio socioldgico publicado en enero de 1971, figuran més detalles
acerca de cdmo la aplicacidn de la Group Areas Act ha afectado a la poblacidn india
de Sudéafrica.

60. En un documento preparado para la Social Commission of the Study Project on
Christianity in Apartheid Society, la Sra. Fatima Meer, catedritica de sociologia
en la Universidad de Natal, dijo que la Group Areas Act estaba logrando eliminar o
reducir todo el comercio indio en Sudafrica. Comunidades enteras de comerciantes
indios han sido desarraigadas sin ninguna indemnizacidn por las pérdidas de
clientela o la depreciacién de las existencias 30/. El Rand Daily Mail del

25 de enero de 1971 también cité a la Sra. Meer. En 1966, el 23,65% ya habia sido
trasladado y el 63,97% estaba en vias de traslado.

6l. El periddico agregaba:

"De los 500 comerciantes expulsados de Johannesburgo hasta la fecha,
solamente 50 han podido establecerse de nuevo en el ccmercio.'" 31/

62. El Gobierno habia alentado a los indios a establecer algunas industrias y las
cifras que muestran un aumento de las manufacturas indias pueden parecer impresio-
nantes. Pero, en cambio, la Sra. Meer sefiald que solamente en una zona india

- Diagonal Street, Johannesburgo - la proclamacidn blanca de la Group Areas

dio por resultado una pérdida de 20 millones de rands (28 millones de ddlares)

en la cifra de negocios de 310 negocios indios y una pérdida adicional de

13.700 rands (19.018.000 d8lares) en existencias, clientela establecida e
instalaciones 32/.

B. Eliminacidn de "puntos negros" y "expulsién
obligatoria'" de africanos

63. El Ministro de Administracién y Desarrollo Bantfles, Sr. M.C. Botha, declard

en el Parlamento sudafricano el 18 de mayo de 1971 que el Gobierno estaba trabajando
sin cesar para librar a la '"Sudafrica blanca" de los llamados "puntos negros"

- generalmente zonas de tierras de propiedad de africanos o cultivadas por

africanos rodeadas por haciendas o plantaciones de propiedad de blancos 33/.

gg/ Rand Daily Mail, Johannesburgo, 13 de enero de 197T1.

30/ The Star, semanario, Johannesburgo, 23 de enero de 19T7L.

31/ Ibid.

32/ Ibid.

33/ House of Assembly Debates (Hansard), 18 de mayo de 1971, columna T026.
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64. Prosiguid diciendo "con cierto orgullo" que las estadisticas del {ltimo censo
demostraban que en los cinco territorios patrios de los xhosas, sothes del norte,
shangaans, vendas y zullles se estaba "acomodando a la mayor parte de sus grupos

de poblacién". Era intencidn del Gobierno no solamente mantener esas estadisticas
sino mejorarlas.

65. Agregd que los dos problemas con que se encaraba el Gobierno eran los de redu-
cir el nimero de africanos en las zonas blancas y consolidar los territorios
patrios ¥y eliminar los ‘puntos negros". Al reiterar la dedicacidén del Gobierno a
esa politica, declard: "Es nuestro deseo que, a este respecto, haya una acele-
racién del ritmo" 34/.

66. En los siguientes pérrafos se ilustra la forma en que el Gobierno se encara
con el problema de eliminar los '"puntos negros".

67. Muchas generaciones de zulfies han trabajado como arrendatarios en las haciendas
de propiedad blanca en los distritos de Vryheid y Louwsburg, en Natal.

68. En septiembre de 1970, 500 de ellos cayeron victimas de la politica de elimi-
nacidén de los "puntos negros' y fueron desalojados de sus hogares. El Gobierno les
ofrecid otros lugares de residencia en Paulpietersburg. Los nuevos lugares

estaban ubicados a muchas millas de distancia en las tierras bantlles en fideicomiso
en el veld desierto, y no tenian ni agua ni albergues de ninguna clase. Los

zulles desafiaron la orden de desalojo.

69. El 4 de septiembre de 1970, el Jefe Nkosiyenhliziyo Buthelezi, dirigente de

la tribu, se presentd en el juzgado de paz de Louwsburg. Se le advirtid que a
menos que se trasladara al nuevo asentamiento en Paulpietersburg para el 18 de
septiembre, se adoptarian medidas punitivas en contra suya. En su segunda compare-
cencia ante el juzgado el 18 de septiembre, se le impuso una multa de 50 rands

(70 d6lares d= los Estados Unidos). Se le suspendid la sentencia por tres meses.
Nuevamente se le ordend que se trasladara a Paulpietersburg en el término de tres
meses 35/.

70. E1l Jefe Nkosiyenhliziyo declard al periddico The World que de los 500 desalo-~
jados en el traslado, era el Unico al que se le habia ofrecido terreno disponible

y se le habia concedido permiso para llevar su ganado. A los otros no se les habis
permitido hacerlo. Sin agua, no habia ninguna ventaja en trasladarse al nuevo
lugar.

7L. En un comentario sobre la situacidn, la Autoridad principal de la Administra-
cidén Territorial Zuld, Jefe Gatsha Buthelezi, ranifestd que habia recibido una

delegacidn del Jefe Nkosiyenhliziyo y habian discutido el asunto con el Comisionado
bantd principal en Pietermaritzburg. Agregd que las autoridades se habian mostrado

34/ Ibid.
§§/ The World, Johannesburgo, 25 de septiembre de 1970.
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"sumamente comprensivas'" y estaban tratando de adoptar medidas para el suministro
de agua en Paulpietersburg. Observando que el problema de los arrendatarios sin
tierras era un peligro muy real y cada vez mayor en Zululandia, el Jefe Buthelezi
expresd la esperanza de que se encontraria una pronta solucidn para ese problems §§/.

72. Sin embargo, el "desafio" del Jefe Nkosiyenhliziyo Buthelezi al Gobierno durd
muyr poco. Segln se informa, volvidé a su hogar después de una ausencia de tres
semanas para encontrarse con que toda su familia habia sido trasladada por la
fuerza de la hacienda blanca en Louwsburg y que su kraal habia sido demolido 37/,

73. La creciente resistencia y oposicidn africanas a los traslados indiscriminados
de muchas de sus comunidades ancestrales se observa también en los acontecimientos
ocurridos en la Reserva banti de Majeng.

Th. En febrero de 1971, se informd que unas 300 familias africanas opusieron
resistencia al plan gubernamental de trasladarlas de la Reserva bantll de Majeng,

a 60 millas de distancia de Kimberley, a una nueva reserva en Vaalboshoek. La
comunidad se habia opuesto a las 6rdenes de traslado del Gobierno desde diciembre
de 1968. Sin embargo, ochenta familias habian sido trasladadas a la nueva reserva
entre diciembre de 1970 y enero de 1971, y se vieron obligadas a vivir en tiendas.
Las otras se negaron a trasladarse.

5. EL 1% de febrero de 1971, la policia hizo una irrupcidén en la Reserva bantG
de Mejng al amanecer y detuvo a siete dirigentes de la tribu. Entre ellos estaba
el Jefe de la tribu Bathlaping, cuatro consejeros, un ministro del culto y el
primo del Jefe.

76. El Gobierno amenazd a los miembros de la tribu con procesarlos si se quedaban.
Ademds, clausurd la finica escuela primaria de la tribu el 19 de febrero y trasladd
a los maestros y el moblaje escolar a Vaalbosheek.

T7T. El 2 de febrero, los siete, junto con la policia, estuvieron presentes en
otro traslado forzoso. Pero solamente unas cuantas familias aceptaron la oferta
del Gobierno de transporte gratuito al nuevo lugar 38/.

78. Los miembros de la tribu declararon que ya habian adquirido nateriales de
construccidn para edificar una escuela més grande en la Reserva de Majeng. Ademis,
se quejaron de que el Gobierno no habia ofrecido indemnizacidn adecuada a los
trasladados y que la tierra en el nuevo sitio no era cultivable 39/.

79. Un vocero del Gobierno, sin embargo, aseverd que el reasentamiento proyectado
era voluntario. Dijo también que la zona afectada en la Reserva bantl de Majeng
habia sido expropiada por el Departamento de Servicios Técnicos y Agricolas y que
los que se negaron a trasladarse eran moradores intrusos ilegales 40/.

36/ Ibid.

37/ Ibid., 30 de septiembre de 1970.

38/ Rand Daily Mail, Johannesburgo, 3 de febrero de 1971.
39/ Ibid.

40/ Rand Daily Mail, Juhannesburgo, 3 de febrero de 19T1.
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80. La tragica disolucidn de muchas familias africanas, como resultado de la apli-
cacidén de la politica de "expulsidn obligatoria" en virtud de la Group Areas Act,
continud sin disminucidn durante el afio objeto de examen.

8l. En el informe publicado en diciembre de 1970, la organizacidén liberal femenina
Black Sash, describid la tragedia de miles de hombres y mujeres africanos que no
tenian ninguna esperanza de volver a vivir juntos en ninguna parte. En el informe
se manifestaba que s6lo en la zona de Reef habia muchas familias en las que el
esposo vivia en una zona prescrita y la esposa en otra - tal vez a unas cuantas
millas de distancia - "pero para vivir juntos ambos tenian que cumplir los requi-
sitos que impone la Group Areas Act para vivir en la misma zona" 41/.

82. En su informe correspondiente a febrero-marzo de 1971, la organizacién del
Black Sash declard que la mayor parte de las mujeres y nifios africanos que habian
buscado asistencia de su Oficina de Asesoramiento en Johannesburgo habian recibido
drdenes de abandonar la zona en que vivian en el plazo de T2 horas.

83. En el informe se agregaba: '"Los tres requisitos previos para lograr un minimo
de seguridad son un nombre que figure en un permiso de vivienda, un certificado
de nacimiento y una libreta de referencia. Sin los tres documentos, es dificil

proporcionar pruebas de una residencia large en la zona especificada" Eg/.

84. ELl informe continuaba: "La responsabilidad de aportar pruebas recae abruma-
doramente sobre todos los africanos. Para las mujeres y los nifios es un problema
casi insuperable. Una mujer tiene que probar que ella es la madre natural del
nifio y, por falta de certificados de nacimiento, que no eran obligatorios hasta
hace relativamente poco, eso es muy dificil de establecer'.

85. la disolucién de la familia del Sr. Harlem Msini, africano, de 49 afios de
edad, lisiado, obrero de una fébrica de Paarl, cerca de Ciudad del Cabo, es tipica
de la insensibilidad de esta politica.

86. El Sr. Msini y su esposa Lena tienen cuatro hijos, pero en virtud de las leyes
del apartheid no se les permite vivir Jjuntos.

87. En 1966, la Sra. Msini fue "expulsada" de la zona de Paarl. Se le dijo que,
como esposa de una persona "descalificada", solamente podria vivir con su esposo
cuando €l hubiera ganado el derecho de la residencia permanente en Paarl mediante el
servicio de diez afios de empleo continuo con el mismo empleador. Tuvo, pues, que
dirigirse a la localidad de Dordrecht en el Cabo oriental, donde habia nacido 43/.

88. El1 Sr. Msino "cumplié los requisitos'" en julio de 1970; acto seguido el jefe en
Dordrecht envid a la Sra. Msino de vuelta a vivir cfn su esposo en Paarl. De esta
manera, la Sra. Msino perdid su derecho a vivir en Dordrecht.

41/ TIbid., 15 de diciembre de 1970.
42/ The Star, diario, Johannesburgo, 18 de marzo de 1971.
43/ Cape Times, 14 de noviembre de 1970.
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89. En lugar de un permiso de residencia permanente, las autoridades de Paarl le
concedieron un permiso temporal. Se le renovd el permiso cuatro veces. Pese a
las apelaciones de los empleadores del Sr. Msino y de trabajadores sociales, el
permiso no se volvidé a renovar. En noviembre de 1970, se le multd con 42 ddlares
(o seis semanas de reclusién) por encontrarse en la zona en forma ilegal. Se
convirtid asi en otra persona "desplazada'" y no tiene un lugar de residencia
legal en su propio pais.

90. La Sra. Ana Pearce, trabajadora social de Paarl, declard a la prensa: 'Muchas
personas tienden a pensar que casos como éstos son excepcionales, pero les puedo
asegurar que no lo son. Hay muchos africanos que se encuentran en la situacidn
en que los Msinis estén hoy dia, y nadie puede decirnos cuidl es la solucibn del

problema’ L/,

91. Después de la publicidad que se dio al caso y las solicitudes de dos profesores
de teologia de la Universidad de Stellanbosch, y de la solicitud enviada por su
esposo al Comisionado local de Asuntos Bantiles, la Sra. Msino recibid un permiso
temporal para volver a vivir en Dordrecht.

92. En un comentario, el Cape Times sefiald: '"Resulta irdnico que en una época
en la que tantas personas gastan mucho dinero en separarse, el Sr. y la Sra. Msini
gastan el suyo en el vano intento de mantenerse casados™". Agregd que el hecho aue

se hubiera convertido a la Sra. Msino en un 'volante humano, sin un lugar donde
vivir legalmente, tal vez sea una anomalia insignificante en el vasto sistema
destinado a proteger a 3,8 millones de blancos en la nunta de Africa'.

93. El peribédico culpaba a las leyes de "control de afluencia' de provocar
"miserias y dafios incontables a innumerables seres humanos respetuosos de las leyes.
Las seguridades de que algin dia desapareceréd el ru-apartheid o apartheid mezquino
son débiles cuando se las ve contra el teldn de fondo de matrimonios deshechos,
prisiones atestadas y vastos movimientos de poblacién efectuados por la fuerza" 45/.

94, .La Oficina de Asesoramiento de la Organizacidn del Black Sash, de Athlone en
Johannesburgo manifestd en su informe de noviembre de 1970: '"Parece que este afio
la inhumanidad del hombre para con el hombre ha sobrepasado todos los niveles
anteriores. La separacidn de esposos y esposas, de padres e hijos, no solamente
es increiblemente cruel, sino que ademids, estd provocando un nivel sin precedentes
de ilegitimidad, promiscuidad, desnutricidn, enfermedades carenciales y casos
notificados de tuberculosis entre los africanos. Obligar a hombres y mujeres que
desean trabajar y cuyos servicios son sumamente necesarios a que se dirijan a un
lugar donde no hay trabajo y donde por lo tanto no hay alimentos, no solamente es
malvado, sino también est@pido ..." L6/.

LY/ Cape Times, 14 de noviembre de 1970.
45/ 1Ibid., 16 de noviembre de 1970.
46/ Ibid., 14 de noviembre de 1970.
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95. En otros acontecimientos conexos, una joven pareja, casada apenas dos meses, fue
separada legalmente por las despiadadas disposiciones residenciales de Sudafrica.

96. El Sr. Shadrack Kumalo, joven periodista, se casd con la Srta. Nonyaniso
Madikeleza en noviembre de 1970. La Sra. Kumalo es la hermans menor de la
Sra. Winnie Mandels.

97. Aunque la Sra. Kumalo habia vivido continuamente en Johannesburgo desde 1960,
se le ordend que saliera de Johannesburgo L47/.

98. En fehrero de 1971, la Sra. Kumalo apeld contra la orden de expulsidn. Apeld
también ante el Tribunal del Comisionado Bantfl para que le permitiera vivir en
Johannesburgo y cuidar de su hermana, la Sra. Winnie Mandela, que estaba cumpliendo
brdenes de confinamiento. Su abogado alegd que, puesto que la Sra. Mandela sufria
ataques cardiacos, era necesario que alguien viviera con ella en la misma casa.

99. Atacando la actitud del Comisionado y de otros funcionarios relacionados con
la audiencia, el Sr. Carlson dijo: '"Ninguna de las solicitudes ha sido escuchada
en forma adecuada. No se me han comunicado los motivos para el dictamen que se
ha dado" L48/.

100. Sin embargo, su apelacidn fue rechazada y se le ordend que saliera de
Johannesburgo a més tardar el 15 de febrero de 1971, convirtiéndola de esta manera
en una de las miles de "wviudas" africanas victimas de las "leyes contra la
afluencia’.

C. Aplicacién de las "leyes sobre pases"

101. La persecucidn implacable de los africanos por contravenir las leyes sobre
pases, bajc las cuales cerca de un milldn de africanos se arriesgan cada afio a
sufrir penas de prisidn, suscitd el afio pasado creciente preocupacidn.

102. E1 19 de octubre d= 1970, con motivo de celebrarse el centenario de la
promulgacidén de esas leyes humillantes, el Reverendo C.F. Beyers Naudé, Director del
Instituto Cristiano de Sudafrica, recordd que, cuando fueron promulgadas en 1870,

se dijo que su objeto era dotar a los "nativos'" de un certificado de identidad

para su proteccidén y de una garantia de que podrian viajar sin restricciones por

el pais. Los antiguos dirigentes politicos, en especial el Dr. D.F. Malan, consi-
deraron que constituian "un sistema transitorio que se modificaria cuando un porcen-
taje razonable de la poblacidn alcanzara un nivel de educacidn més alto" 49/. Sin
embargo, agregd el Reverendo C.F. Beyers Naudé, "el sistema se ha convertido en

una herramienta utilizada para imponerle al pueblo africano el régimen de

apartheid" 50/.

47/ The Post, Johannesburgo, 14 de febrero de 1971.

48/ 1Ibid.
49/ Rand Daily Mail, Johannesburgo, 20 de octubre de 1970.
50/ Ibid.
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103. Por otra parte, la Sra. Jean Sinclair, dirigente nacional del Black Sash,
afirmd que, de todas las disposiciones aplicables al pueblo africano, las leyes
sobre nases eran las que &ste padecia con mayor amargura. La Sra. Sinclair
manifestd lo siguiente:

"Ocasionan penas y sufrimientos. Separan a los maridos de sus mujeres
¥y a los hijos de sus padres; suprimen la seguridad y la estabilidad; crean
desempleo y pobreza, lo que conduce a la desnutricidn y a la inanicibn, y
transforman a los infractores en delincuentes. EL Gobierno actual ha aumentado
su severidad y ha hecho intolerables muchas de sus disposiciones. La pobla-
cidn negra se ha visto colocada en situacidn tal que, para poder gozar de
sus derechos humanos mds bésicos tiene gue implorar un permiso." 51/

104. Las leyes sobre pases levantaron una nueva ola de protestas piiblicas cuando,
el 11 de marzo, se detuvo al Muy Reverendo Alpheus Hamilton Zulu, Obispo Anglicano
de Zululand y Vicepresidente del Concilio Mundial de Iglesias. El Obispo se
encontraba entre un grupc de detenidos, a raiz de una redada en un dormitorio de
la misidén luterana de St. Ansgar, en Roodepoort, donde se celebraba un seminario
sobre "teologia negra'.

105. Al parecer, la policia entrd en el dormitorio a eso de las L4 de la mafiana,
cuando los participantes estaban dormidos, los enfocaron con linternas y pidieron
los pases de los delegados.

106. Cuando un policia blanco le pidid su pase, el Obispo Zulu respondid que lo
habia dejado en casa y le dio el nimero de su libro de referencia. Entonces, el
policia dijo, segln una cita textual, lo siguiente:

"Todo bantQl debe llevar consigo un libro de referencia y presentarlo
cuando le sea pedido." 52/

107. También fueron detenidos otros dos clérigos africanos, uno de ellos en
compafiia de su mujer y de dos nifios pequefios.

108, Posteriormente el Obispo Zulu fue acusado de violar las leyes sobre pases,

se le tuvo detenido por mas de cuatro horas en las oficinas del Departamento de
Asuntos no Europeos y, por dltimo, fue puesto en libertad tras haber r=conocidc

los cargos que se le imputaban. El Obispo manifestd a la premsa que preferiris
comparecer ante un tribunal antes que pagar una multa de siete ddlares por admisién
de culpa. El 13 de marzo, debido al aluvidn de protestas airadas que se produjo,
el Gobierno decidié retirar los cargos contra &l 53/.

109. Entre los que denunciaron este ejemplo de la aplicacidén de unas normas
"menores de apartheid" se contaban varios dirigentes cristianos y varios politicos.

51/ Ibid.
52/ 1Ibid., 12 de marzo de 1971.
53/ New York Times, 1k de marzo de 1971.
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110. El Reverendo C.F. Beyers Naudé&, Director del Iunstituto Cristiano, advirtid
que ese acto "indignaria alin mis a los negros de dentro y fuera de nuestro pais y
conduciria a una mayor alineacidn'.

111. A juicio del Jefe Gatsha Buthelezi, funcionario ejecutivo principal de la
Zulu Territorial Authority, la detencién habia causado "un dafio casi irreparable
a las relaciones raciales"; agregd que la humillante experiencia del Obispo Zulu
"pone de relieve las indignidades que padecen los negros, sobre todo cuando son
educados y cultos. Hablo basado en la experiencia porque en dos ocasiones,
mientras visitaba el Reef, padeci incidentes anfliogos ..." 54/.

112. Incluso Rapport, un periddico del Partide Nzcionalista, criticd acerbadamente
la detencidn y dijo, entre otras cosas:

"La persona, la detencidn, la naturaleza de la infraccidn, todos los
factores encajaban perfectamente para garantizar un méximo de mala
publicidad." 55/

113. El periddico aconsejaba:

"Alguien con autoridad debe dignarse explicar a esa gente (la policia)

que las leyes discriminatorias se han de aplicar con discriminacién y sctre

todo con tacto, consideracidn y comprensidn." 56/ {

114. En cambio, el Rand Daily Mail se preguntaba en un editorial:

"... cuando una ley opre-iva afecta a un hombre distinguido les realmente

mas grave la situacidn que cuando afecta a dos mil personas ordinarias como
ocurre cada dia con el sistema de pases?" 5T/

115. El editorial concluia a-7:

"La cuestidn es que, sin duda, el caso del Obispo Zulu sblo es embarazoso
porque hace resaltar la injusticia fundamental de las leyes sobre pases. Si
estas leyes no tuvieran nada inicuo -~ si al mundo no le pareciera tan grotesco
gque, por el simple hecho de ser negro, constituya un delito visitar una
ciudad - no hubiera habido ni escé@ndalo ni mala publicidad. Cuando la ley es
injusta, resulta imposible administrarla con justicia."

54/ Rend Daily Mail, Johannesburgo, 12 de marzo de :9T1.

55/ Ibid., 15 de marzo de 1971.

56/ Ibid.

57/ Ibid. El Secretario Municipal de Roodeport, Sr. J.5. du Toit, quitd

importancia a la detencidn del Obispo Zulu calificando el asunto de "tempestad en
un vaso de agua". Fl Ministro de Administracidn y Desarrollo Bantii hizo responsa-
ble al Dr. Marcus Braun, Ministro de la Iglesia Luterana, por no haber obtenido

licencia para recibir a africanos en los locales de su iglesia. (Rand Daily Mail,
25 de marzo de 1971).
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116. Los apuros que pasd el Gobierno ante la publicidad desfavorable causada
por la detencidn del Obispo animaron a solicitar que se reformaran los aspectos
mis odiosos del sistema de pases.

117. E1 7 de junio de 1971, el Dr. Piet Koornhof, Ministro Adjunto de Administra-
cién y Educacidédn Bantii, anuncid que el Gobierno proyectaba aplicar un nuevo sistema
para hacer frente a los infractores de las leyes sobre pases. En vez de encarce-
larlos indiscriminadamente, como en el pasado, "serian tramitados" por conducto

de los centros de rehabilitacidn de los territorios patrios, como disponia la
Buntu Laws Amendment Act de 196k,

118. Se recordari que, segln la legislacién de 1964, todo africano "detenido o
condenado por haber contravenido o no haber cumplido" las distintas leyes y regla-
mentos sobre pases podrd "ser admitido en un centro de ayuda". El Comisionado de
Asuntos Bantles estaba facultado para celebrar un juicio en un centro de ayuda.
"Tras realizar las investigaciones oportunas y con la debida consideracidn a los
vinculos familiares o a las demds obligaciones o compromisos del bantQ", el
Comisionado podia "decidir, seglin le pareciera justo", encontrarle un trabajo - o
"repatriar al bantQl y a los familiares a su cargo a su lugar o Ultimo lugar de
residencia, o a un asentamiento, plan de rehabilitacidn o cualquier otro lugar
indicado por dicho Comisionado de Asuntos Bantfes' 58/.

119. EX Black Sash denuncid el nuevo plan del gobierno calificindolo de nuevo
instrumento para acelerar la aplicacidn de las leyes sobre pases y facilitar el
traslado forzoso de los africanos de las zonas urbaunas a los asentamientos de los
territorios patrios. En su lugar, pedia la abolicidn de las leyes sobre pases.

120. En una declaracidn difundida el 9 de junio, la Sra. Jean Sinclair, Presidenta
del Black Sash, reconocia que la creacidén de los centros de ayuda '"puede reducir

el nimero de personas que cumplen penas de prisidn de corta duracién por haber
infringido las leyes sobre pases" 59/.

121. La declaracidén continuaba:

"Pero ello sélo se deberd a que, en vez de enviar a la gente a la cércel,
se la enviard a los territorios patrios y a las zonas rurales, se le daré
colocacién donde haya escasez de mano de obra - sobre todo en las granjas

- Pd P4 .
de los blancos - y ya no se dispondréd de estadisticas ...

"Dada la amplitud de la definicidén de "bantl desocupado e indeseable'
que figura en la Ley de 196L, miles de personas van a ser trasladadas a ls
fuerza a los asentamientos de los territorios patrios, obligadas a permanecer
en ellos y a aceptar el trabajo que se les ofrezca, responda o no el salario
a sus calificaciones

§§/ Rand Daily Mail, Johannesburgo, 17 de Junio de 1971.
59/ 1Ibid., 10 de junio de 1971.
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"La manera de evitar la corriente de infractores que fluye hacia los
tribunales y las cdrceles consiste en abolir las leyes sobre pases y el
control de la afluencia y permitir a la gente que venda su trabzJo en un
mercado abierto y competitivo." 60/

122, El 15 de junio, la Sra. Helen Suzman afirmd ante la Asamblea Legislativa que
las detenciones y las penas de prisidn impuestas en virtud de las leyes sobre
pases constituian probablemente la causa m&s importante de friccidn racial en
Sudafrica. Dijo:

"Si se mira a esas celdas de alambre repletas de seres humanos cautivos
y se observe esa maquina inhumana que los tramita a razdn de uno por minuto
y les impone multas de diez rands (14 délares) o pena de dos semanas, es
inevitable terminar odiando el sistema de pases." 61/

123. En respuesta a ello, el Ministro Adjunto de Administracién y Educacidén Bant

dijo que los centros de ayuda proyectados no estarian a cargo de la policia ni
funcionarfian como barracones para detenidos 62/.

D. Aplicacidn de la Ley sobre inmoralidad

124. La Ley sobre inmoralidad, otro de los pilares del sistema de apartheid, que
prohibe las relaciones sexuales entre blancos y no blancos, se ha seguido
aplicando implacablemente sin tener presentes las consecuencias.

125. Contestando a una pregunta de la Sra. Helen Suzman, el Ministro de Justicia
y de Prisiones, Sr. P.C. Pelser, dijo en el Parlamento el 8 de febrero de 1971 que
se habia acusado a 571 hombres y 449 mujeres en virtud de dicha Ley entre

el 19 de julio de 1969 y el 30 de junio de 1970. En el mismo periodo, fueron
condenados 294 hombres y 221 mujeres 63/.

126. Esas estadisticas ocultan experiencias horribles que van desde matrimonios
destrozados y suicidios hasta la humillacidén y la miseria del ostracismo social

que padecen muchas personas acusadas o perseguidas por contravenir la Ley. Los

siguientes casos pueden considerarse ilustrativos.

60/ 1Ibid.
61/ Ibid., 16 de junio de 19T1.
62/ Ipia.

63/ House of Assembly Debates (Hansard), 8 de febrero de 1971, col. 83. El
Ministro dio los detalles de las personas acusadas y condenadas por grupos raciales
seglin se indica a continuacidn:

Acusados Condenados
Hombres Mujeres Hombres Mujeres
Blancos 543 18 o84 T
Africanos 12 216 L 123
Personas de
color 8 208 3 87
Asidticos - 8 7 3 4
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127. En octubre de 1970, en Excelsior, una pequefia poblacién del Estado Libre de
Orange se formularon cargos en virtud de la Ley sobre immoralidad contra siete
hombres blancos y quince mujeres africanas. Posteriormente, se retiraron los
cargos contra uno de los hombres y los demds fueron puestos en libertad bajo
fianza. Sin embargo, ocho de las mujeres africanas acusadas quedaron detenidas
en la circel local. Poco después, uno de ellos, el Gnico carnicero del pueblo,
el Sr. Johannes M. Calitz, se dispard, al parecer un tiro 6ki/.

128. Cuando empezé el proceso, el 26 de enero de 1971, el fiscal anuncid que, por
orden del Procurador General, se iban a retirar todos los cargos pues los testigos
del Gobierno se negaban a prestar testimonio 65/.

129. Los sucesos de Excelsior hicieron que se renovaran las polémicas y las
condenas amargas de la Ley. El Sr. J.C. Bornman, uno de los agricultores absueltos,
dijo: "Voy a vender mi granja y abandonar Excelsior tan pronto como pueda. Aunque
algunos amigos no me han dejado, muchos de los vecinos del pueblo no quieren ni
siquiera saludarme. Cuando me ven venir, dan media vuelta'.

130. El Sr. Bornman se preguntaba: '"iQué ley es &sta que permite que cualquier
mujer pueda venir a acusar a uno y que uno, entonces, pueda ser encarcelado?" §§/.

131. El1 3 de febrero de 1971, el Sr. Louis Van der Walt, el abogado encargado de
1la defensa de los ciudadanos de Excelsior, sugirid que debian suprimirse por
completo los articulos de la Ley sobre inmoralidad que prohibian las relaciones
sexuales interraciales.

132, El Sr. Vand del Walt manifestd 1. *“ - iente: "Creo que al pedir la supre-
sidén total de la Ley interpretd el senti .=t 50% de los abogados".

133. Aunqgue algunas de las peticiones en pro de suprimir la Ley fueron motivadas
por consideraciones humanitarias, varios sectores de la prensa sudafricana manifes-
taron mayor preocupacidn por la reputacidn internacional del pais en cuanto al
mantenimiento del imperio del derecho. For ejemplo, un periddico africanc que,

por lo general, apoyaba al Gobierno indicaba lo siguiente: "iQué ha producido

de bueno este asunto (Excelsior)? Tuvimos gran cantidad de publicidad de mal
gusto; hubo un suicidio; varias familias resultaron devastadas; y presenciamos

el desagradable espectaculo ofrecido por un grupo de testigos del Gobierno, quienes
decidieron en este caso rebelarse contra la ley".

134. Uno de los principales argumentos que se aduce constantemente contra la Ley
sobre inmoralidad es el "estigma'" con que deja marcada s toda persona acusada en
su virtud. Antes que soportar este "estigma' y las crueles sanciones sociales
que de &l se derivan, muchas personas se han suicidado. Se dice que, entre
septiembre de 1970 y febrero de 19Tl cinco personas se suicidaron después de ser
acusadas en virtud de la Ley 67/.

6L/ Cape Times, 25 de enero de 1971.

65/ 1Ibid., 27 de enero de 19T71.

66/ Ibid.

§I/ Sunday Times, Johannesburgo, 21 de febrero de 1971.
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135. En algunos casos, se dejd en paz a las familias de los fallecidos. No fue asi
en el de una viuda, la Sra. Anne Van Shalkwyk.

136. Su marido, el Sr. Johannes Van Schalkwyx, un empleado municipal de 50 afios
de edad, aparecid muerto en un campo cerca de su hogar el 16 de febrero de 19T1.
Al dfa siguiente tenia que comparecer ante un tribunal para responder de unos
cargos que le habian sido imputados conforme a la Ley sobre inmoralidad.

137. Su familia no sabia que habia sido acusado y su mujer sigue estando conven-
cida de su inocencia.

138. La Sra. Van Schalkwyk dijo: "S& que era inocente y que habria dejado su
reputacidén sin mancha. Pero el pobre estaba demasiado enfermo (creia que se iba
a morir de un céncer incurable) para soportar los padecimientos de un juicio".

139. Después de su muerte, la viuda y sus tres hijos tuvieron experiencias
horribles.

140. La Sra. Van Schalkwyk manifestd que: "... yo misma y mis hijos hemos sido
relegados con encono al ostracismo por los vecinos de Stiifcontein. Hemos recibido
llamadas telefdnicas anénimas repugantes y cuando paseamos por las calles la gente
se para, nos mira y nos dice cosas horrendas ... Las personas que circulan en coche
se paran frente a nuestra casa, la miran y se rien. Salir de casa ha llegado a

ser un calvario" 68/.

141, Estelle, la hija del matrimonio de 17 afios de edad, también fue objeto de
burlas y molestias en la escuela., Indicd que "... la vida en la escuela se hizo
insoportable y dejé de asistir. Todos los que se llamaban amigos mios me abandona-
ron, excepto mi mejor amiga ... Los demds me siguieron molestando con tal safia que
no podia parar de llorar ... Todavia no puedo creer que la gente pueds ser tan
cruel cuando uno acaba de perder a su padre ...".

142, Refiriéndose a los efectos de la Ley, la Sra. Van Schalkwyk, dijo que "es
tan cruel y destructiva que arruina la vida de las personas aunque sean inocentes,
como era mi marido" 69/.

143. El Partido Unido, de la oposicién, ha reiterado su peticidén de que se consti-
tuya una comisidn investigadora para estudiar el funcionamiento de la Ley, y-sus
consecuencias y efectos sobre las vidas de las personas afectadas. El Director

del Instituto Sudafricano de Relaciones Raciales, el Sr. F.J. Van Wyk, declard:

"No cabe la menor duda de que el Instituto lo acogeria con agrado". Afiadid que

el Instituto "siempre se habia opuesto a que la ley controlara la conducta de las
personas. Esta es la clase de legislacidn que nunca aceptarid el mundo moderno ...
No se puede gobernar con leyes la conducta de la gente. Hay que verla como parte
de todo el edificio social" TO/.

68/ 1Ibid., Johannesburgo, 21 de febrero de 1971.
69/ Ibid.
70/ Ibid., 30 de agosto de 1370.
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144, En cambio, el Ministro de Justicia, Sr. Pelser, declard en febrero de 1971
que el Gobierno no iba a suprimir la Ley sobre imnmoralidad. Pero Rapport, un
periddico que apoya al Partido Nacionalista, publicd un editorial donde abogaba
porque se introdujeran algunos cambios en la aplicacidn de la Ley. El diario
indicaba lo siguiente:

"... es indudable que una fraccidn considerable del Partido (Nacionalista)
no esté contenta con la situacidn actual. Pide que se aplique la ley con
sensatez ... cree que seria posible poner términc & incidentes como el de
Excelsior, que la policia va a veces demasiado lejos al intentar conseguir
una condena y que es innecesario hurgar en el pasado." T1l/

71/ Rand Daily Mail, Johannesburgo, 8 de febrero de 1971.
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E. Acontecimientos en la comunidad de personas de color

145. Como se sefiala en el Ultimo informe del Comité Especial, el Gobierno de
Sudéfrica anuld la "victoria" del Partido Laborista, opuesto al apartheid, en

las elecciones para =1 Consejo de Representantes de las Personas 4de Color, conce-
diendo los veinte puestos designados a miembros del Partido Federal y sus aliados T2/.
Sin embargo, los debates en el Consejo reflejaron claramente el descontento de la
comunidad de personas de color con la politica racial del Gobierno.

146. El1 periodo de sesiones de 1970 del Consejo de Representantes de las Personas
de Color comen 'd con la amenaza de un boicoteo por parte del Partido Laborista.

Sus miembros organizaron manifestaciones de "no asistencia" como protesta contra la
politica de apartheid del Gobierno y los poderes limitados del Consejo. Cuando el
Partido Laborista puso fin a sus manifestsciones, mostrdé, al parecer, pocos deseos
de participar en el debate sobre el presupuesto. Sin embargo, apoyd las demés
actuaciones del Consejo y participd activamente en ellas T3/.

147. EL 11 de noviembre de 1970, el Partido Federal y el Laborista apoyaron una
propuesta sobre ensefianza obligatoria para los nifios de color.

148, El1 i2 de noviembre de 1970, el Consejo aprobd por unanimidad una propuesta
en la que se exhortaba a las autoridades a asegurarse de que se suministiara lo
antes posible a las zonas de grupos de color todos los servicios pfiblicos Th/.
Durante el debate sobre la propuesta, los miembros de ambos partidos criticaron
el desarraigo de las comunidades de personas de color en virtud de la Group Areas
Act, ¥y citaron ejemplos de impresionante negligencia por parte de las autoridades.

149. E1 Consejo también pidid que una comisidén independiente de «xpertos investi-
gara el serio retraso en cuestiones de vivienda, el constante crecimiento de los
he TS ~

campamentos de emergencia y los nuevos traslados en virtud de la Sroup Areas Act.
Solicitd més tierras en 21 Reigerpark, Transvaal, para las personas de color.

150. Cabe recordar que en el primer periodo de sesiones del Consejo de
Representantes de las Personas de Color se aprobd por unanimidad una propuesta
en la que se pedia igua.. salario por igual trabajo para todas las razas. El
Ministro de Asuntos de las Personas de Color denegd la solicitud, alegando el
"tradicional modo de vida" de Sudafrica.

T2/ Documerntos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo quinto periodo de
sesiones, Suplemento No. 22 (A/8022/Rev.l), anexo II, parrs. 96 a 111. E1 Partido
Laborista obtuvo 140.631 votos de los 286.95T7 emitidos en la eleccidén y obtuvo una
neta mayoria de 26 de los 40 pue “tos disputados.

73/ Cape Times, 5 de diciembre de 1970.
T4/ Ibid., 13 de noviembre de 1970.
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151. El 26 de noviembre de 1970, el Sr. N.S. Middleton (Partido Laborista)
presentd al Consejo una propuesta en que se indicaba que la respuesta del Ministro
a la resolucidn undnime del Consejo sobre igual salario por igual trabajo era
"totalmente inaceptable'". También se pedia en la propuesta que se estudiara la
cuestidn "fuera del contexto de las creencias ideoldgicas de partido y las llamadas
politicas tradicionales sudafricanas” T5/.

F. Acontecimientos en el Transkel

152. El Gobierno ha definido el Transkei como "un experimento Gnico de autonomia
en la sociedad multinacional de Sudafrica'. Uno de los acontecimientos significa—
tivos ncurridos en ese territorio en el afio transcurrido fue la cre01ente exigencia
de auténtica autonomia y de tierras.

153. E1 13 de abril de 1971, el Jefe Supremo Kaiser Matanzima, Ministro Principal
del Transkei, pidid amplia autonomia para el territorio. Dijo que el pueblo ya no
estaba dispuesto a2 conformarse con la "ciudadania de segunda clase" con la politica
de "desarrollo separado".

154, E1 Sr. Matanzima declard: "Queremos pleno control de nuestras tierras y
plena administracidn de nuestros asuntos ... el desarrollo separado debe ser
efectivo y no ideoldgico ... La cuestidn de la tierra es el aspecto més importante
de la politica de desarrollo separado. Ningln psis puede ser autbénomo ni indepen-
diente a menos que tenga pleno control de las tierras dentro de sus fronteras.
Cuando hablo de tierras, me refiero tanto a las rurales como a los terrenos
urbanos" 76/. Pidid muchos cambios drésticos en las relaciones entre el Transkei
v el Gobierno de Sudafrica.

155. Solicitd entre otras cosas, que todos los departamentos del Transkei que
seguian bajo control del Gobierno sudafricano fueran transferidos al Gobierno del
Transkei; que los distritos blancos de Port St Johns, Mount Cume, Maclear, Elliet

y Matatlele fueran 1ncorporados al Transkei; que el Gobierno de Sudafrica aportara
una mayor contribucidn al desarrollo industrial del Transkei; que los ciudadanos
del Transkel reemplazaran a los blancos en los departamentos de correos y telégrafos
y de transportes del territorio; que se aumentaran los sueldos de los funcionarios
plblicos del Transkei; y que se "reorientara completamente" la politica laboral

del Gobierno de Sudafrica TT/.

156. E1 15 de abril, reiterd su opinién de que la adquisicidn de més tierras era
el factor més importante para mejorar las condiciones de vida en el Transkei cuya
densidad demogréafica era altisima 78/. Declard que seguiria reivindicando las
zonas blancas de alrededor del Transkei.

75/ Cape Times, 27 de noviembre de 1970.

76/ Financial Times, Londres, 14 de abril de 1971.

17/ Ibid.

78/ Rand Daily Mail, Johannesburgo, 16 de abril de 19T71.
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157. E1 Ministro de Administracidn y Desarrollo Bant@i, hablando en el Parlamento
al dia siguiente, dijo que habia "reprendido" al Jefe Matanzima por sus declara-
ciones. Advirtid que no toleraria que los dirigentes de los bantustanes hicieran
peticiones pliblicas o intentaran extorsionar de manera alguna al Gobierno del
Partido Nacionalista.

158. Refiriéndose a la solicitud de mis tierras para el Transkei, declard:
"Quiero dejar claramente sentado que las zonas (las enumeradas por el Jefe) son
distritos blancos y que este Gobierno no tiene intencidén de incluirlas en las
zonas bantles del Transkei o del Ciskei ... ELl Gobierno del Transkei debe darse
cuenta de que este Gobierno no dard mas tierras simplemente porque los gobiernos
bantlies no protegen sus propias tierras" T9/.

159. En cambio, el dirigente de la oposicidn de la Asamblea Legislativa del
Transkei, Sr. Knowledge Guzana, hizo un llamamiento al Gobierno de Sudafrica para
que pusiera fin a la repatriacidén de africanos al Transkei. Manifestd que habia
alli mucho desempleo, lo que a su vez habia conducido a un aumento de la crimina-
lidad. Empero, i el Gobierno insistia en "repatriarlos", el Transkei no tenia
ninguna obligacién de suministrar fondos para el reasentamiento 80/.

160. Refiriéndose a las manifesiaciones del Jefe Matanzima, dijo: "Evidentemente,
el Ministro Principal ha llegado a la conclusidn de que el desarrollo separado no
es tan paralelo e igual como se habia creido; que no ha demostrado a los africanos
que tal desarrollo no es discriminatorio; y que después de siete afios de autonomia
parcial, las dificultades del pueblo africano no han disminuido, ni siquiera en

el Transkei" 81/.

161. E1 19 de abril, el Jefe George Matanzima, Ministro de Justicia del Transkei,
reveld que durante la discusidn sobre el proyecto de constitucién del Transkei

con el difunto Dr. Verwoerd, los xhosas habian reivindicado las zonas blancas que
rodean el Transkei. §Sin embargo, se indicd a ls Comisidén encargada de redactar la
constitucidn que la autonomia se veria retardada si se incluian esas tierras, ya
que las negociaciones y arreglos llevarian afios.

162. E1l Ministro agregd: "A causa de la prisa de la comisidn, hubo que desistir
de la peticidn de conseguir la autonomia lo antes posible. Asi pues, el Gobierno
del Transkei no estd haciendo reivindics.:iones espurias ni demandas que no haya
hecho anteriormente" 82/.

163. Aunque el Gobierno de Sudafrica no habia accedido a la peticidén de mayor
autonomia para el Transkei, el Sr. Vorster reiterd que la politica de su Gobierno
era guiar a los diversos territorios patrios a la independencia, en el sentido
generalmente aceptado de la palabra 83/.

79/ Ibid, 17 de abril de 1971.

80/ Sunday Times, Johannesburgo, 18 de abril de 19T1.
81/ Ibid.

82/ Rand Daily Mail, Johannesburgo, 20 de abril de 19T1.
83/ 1Ibid., 22 de abril de 19T1.
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16Lk. Se informd de que algunos miembros de la Asamblea Legislativa del Transkei
se impacientaban cada vez mas por las muchas promesas incumplidas del Gobierno
de Sudéfrica. El Jefe Mteti Matanzima, uno de los legisladores, manifesté: "E1
Transkei ha estado constitucionalmente paralizado desde la iniciacidn de la
autonomia ... Comenzamos a sentirnos impacientes con vagas promesas y estamos
perdiendo nuestra confianza, con razdn, en la capacidad del Gobierno para lograr
el desarrollo separado. Ha llegado el momento de arreglar las cuentas" 8h/.

84/ Ibid., 3 de mayo cde 1971.
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ITI. MEDIDAS REPRESIVAS CONTRA LOS ADVERSARIOS DEL APARTHEID

165. El Gobierno sudafricano sigue reprimiendo despiadamente toda oposicidn al
apartheid. Muchas personas han sido detenidas, condenadas a prisidn, desterradas
o perseguidas en virtud 4z las leyes represivas de seguridad promulgadas por el
Parlamento sudafricano.

A. Juicios politicos y presos politicos

166. Respondiendo a preguntas formuladas en el Parlamento, el Ministro de Justicia,
Sr. Pelser, dio las siguientes estadisticas sobre personas que cumplen condenas en
virtud de las leyes de seguridad de Sudafrica:

Nlmero de personas gue cumplen condenas
(al 19 de enero de 197T1)

Personas de

Blancos Africanos color Asi&ticos
Ley de sabotaje 6 312 9 13
Ley de represidn del
comunismo 5 28 1 1
Ley de organizaciones
llegales 0 125 0 0
Ley del terrorismo 0 49 0
Total: 11 514 10 14 85/

167. E1 Ministro reveld que cinco africanos y tres asidticos habian sido declarados
culpables en 197N §§/; ¥y que tres blancos, 255 africanos, una persona de color y un
asiftico habian sido puestos en libertad en 1970 tras cumplir s condena 87/. (Cabe
sefialar que el Gobierno no revela el nlimero de personas detenidas en virtud de la
Ley del terrorismo.)

168. En septiembre de 1970, el Sr. Benjamin Sello Ramotse fue declarado culpable
de seis cargos por el Tribunal Supremo de Pretoria en virtud de la Ley del terro-
rismo 88/ y condenado a 15 afios de prisidn 89/. Se lo acusaba entre otras cosas

85/ House of Assembly Debates (Hansard), 18 de mayo de 1971, cols. 895 y 896.

86/ Ibid.
87/ Ibid.

88/ Ley No. 83 de 196T.

89/ Rand Daily Mail, Johannesburgo, 19 de octubre de 1970. E1 Sr. Ramotse fue
el fmico de 20 acusados que no fue absuelto en Pretoria el 14 de septiembre de 1970,
¥ su juicio prosiguid por separado. Para los antecedentes del juicio véase
Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo quinto periodo de sesiones,
Suplemento No. 22 (A/8022/Rev.l), anexo II, parrs. 112 a 115.
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de transportar guerzrilleros adiestrados de Zambia a Rhodesia del Sur y a Botswana
para realizar operaciones militares. Como en muchos casos anteriores, la condena
del Sr. Ramotse se basd en las declaraciones de un testigo secreto de la policia.
El juez que presidia ordend que no se revelara el nombre del agente después de que
el fiscal adujo que cualquier identificacidn podria perjudicar la labor secreta que
ese agente seguia haciendo para la policia 90/.

169. E1 10 de mayo de 1970, el Sr. James Edward April, hombre de color de 31 afios
de edad, fue declarado culpable de cuatro cargos por el Tribunal inferior de
Pietermaritzburg, en virtud de la ley del terrorismo, y condenado a 15 afios de
prisidn 91/. Se considerd gue habia participado en un choque con las fuerzas de
seguridad del régimen ilegal de Rhodesia y se habia lanzado a la "revolucidn armada
en un intento de derrocar al Gobierno sudafricano”. El Tribunal ordend que no se
revelara la identidad del testigo de cargo, en cuyo testimonio se habia basado

gran parte de la acusacidn. En su declaruacién desde el banquillo de los acusados,
el Sr. April dijo que creia haber hecho lo correcto. Afiadid: "estoy dispuesto s
afrontar las consecuencias de mis actos, no importa cuén riguroso sea el castigo".
Al emitir su fallo el Magistrado Kennedy, dijo que podia comprender que cientos de
miles de personas de color de la Replblica se sintieran defraudadas por haber
perdifo su derecho de voto "pero que no soy yo quien deba condonar el uso de medios
subversivos para restablecer una situacidn previa ... Lo sientc por Vd. pero no
puedo permitir que mis sentimientos se antepongan a mi deber de defender la ley y

©

el orden piiblico en este pais" 92/.

170. Tres marinos briténicos fueron condenados a 12 meses de prisidn por el
Tribunal regional de Port Elizabeth el 19 de mayo de 1971, tras haber sido

declarados culpables de contravenir la Ley de represidén del comunismo. Los
Sres. Michael Galvin, Andrew Petts y Joseph Carrol fueron declarados culpables de

haber participado en las actividades de una organizacidn ilicita distribuyendo
circulares del Congreso Nacional Africano (African National Congress) en
Port Elizabeth el 23 de abril 93/.

171. E1 3 de marzo de 1971 la Sra. Winnie Mandela fue condenada a un afio de prisidn
por el Tribunal regional de Johannesburgo por no haber acatado las disposiciones

de la rigurosa orden de interdiccidn dictada contra ella en septiembre de 1970. Fue
declarada culpable de haber acogido ilegalmente en su casa a una persona proscrita,
el Sr. Peter Magubane, y de haberse comunicado con €1 94/. En el juicio de apela-
cidén fue confirmada la condena, pero se suspendid la sentencia 95/.

90/ Rand Daily Mail, Johannesburgo, 22 de septiembre de 1970.
91/ Sunday Express, Durban, 9 de abril de 1970.

92/ Sunday Times, Johannesburgo, 16 de mayo de 19T1.
93/ Rand Daily Mail, Johannesburgo, 20 de mayo de 19T1.

9/ Segfn el derecho sudafricano, es ilegal que dos personas proscritas se
comuniquen entre si.

95/ Rand Daily Mail, Johannesburgo, 9 de julio de 1971.
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172, La Sra. Violet Weinberg recibid una condena de ejecucidén suspendida el 2 de
febrero de 1971 por no cumplir las condiciones de su orden de interdiccidn, al no
comparecer diariamente e¢nte la policia como se le habia exigido. Se habfan dictado
contra ella cuatro Srdeunes distintas de interdicecidn el 14 de noviembre de 1968, al
ser puesta en libertad después de cumplir una condena de dos afios de prisidn por
haber participado en las actividades del Partido Comunista sudafricano, que habia
sido proserito. Alegd que su memoria habia empeorado después de sus experiencias

en la carcel. El juez, al dictar la sentencia de ejecucidn suspendida, dijo que
aceptaba la explicacidn de la Sra. Weinberg de que el hecho de no comparecer ante la
policia se habia debido a un fallo de la memoria 2§/.

173. El Reverendo G.A. ffrench-Beytagh, Dedn de la Iglesia Anglicana de Johannesburgo,
fue enjuiciado en Pretoria el 2 de agosto de 1971 en virtud de la Ley del

terrorismo 97/. Segln los cargos enumerados en un pliego de 36 paginas, se le

acusaba de haber propugnado el derrocamiento del Gobierno sudafricano por medios
violentos, y de distribuir fondos del Fondo Internacional de Defensa y Ayuda, de
Londres, a las familias de los presos politicos en Sudafrica.

17h. Originalmente el Deédn fue detenido el 20 de enero de 1971 en virtud de una
disposicidn de la Ley del terrorismo relativa a la detencidn pcr tiempo indefinido;
era el primer sacerdote cristiano detenido por ese motivo 98/. A raiz de protestas
en todo el pais y de la intercesidn del Gobierno del Reino Unido, se concedid sutori-
zacidn para que un alto funcionario consular briténico visitara el Deé&n, que es
ciudadano briténico. E1 28 d: energo fue acusado en virtud de la Ley de supresidn

. . e} . - . .y«
del comunismo, pero mas tarde, el 1. de julio, esas acusaciones fueron sustituidas
por cargos mas graves en virtud de la Ley del terrorisme 22/. El Deén fue puesto
en libertad contra pago de una fianza de 10.000 rands (14,000 délares) hasta la
iniciacién del juicio.

175. Entre tanto, el 25 de febrero de 1971, la Policia de Seguridad africana allend
los hogares y oficinas de varias organizaciones, clérigos, periodistas y estudiantes
en diversas partes del pais. El Jefe de Policia, Brigadier P.J. Ventner, dijo que
los allanamientos estaban relacionados con investigaciones sobre las actividades

del Defn de la Iglesia Anglicana de Johannesburgo. También declard que la Policia
de Seguridad estaba haciendo una de las investigaciones més minuciosas del Gltimo
decenio sobre presuntas actividades subversivas 100/.

96/ Ibid., 3 de febrero de 19T71.
97/ Ibid., 2 de julio de 19T1.
98/ 1Ibid., 21 de enero de 19T1.

99/ Una condena en virtud de la Ley del terrorismo pueie traer aparejada la
pena de muerte; también estd prevista una condena menos grave de no menos de cinco
afios.

100/ Rand Dailvaail, Johannesburgo, 26 de febrero de 1971.
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176. E1 16 de agosto de 1971, 14 personas, todas ellas africanas o indias, fueron
enjuiciadas en Pietermaritzburg en virtud de la Ley del terrorismo. La mayoria de
los acusados habian sido detenidos durante una ola de detenciones en febrero y
marzo de 1971 101/.

177. Los otros 13 acusados son los Sres. Kader Hassim, abogado de Pietermaritzburg;
Joseph Bransby Vusani, abogado de Johannesburgo; Mogani Josiah Moeng; Msolwane Mbela;
Pindiso Zimambane; Dam Gideon Mahanjane; Ncikwa Nagi Vimba; Max Bantiwini Tabata;
Frank Anthony, maestro de Ciudad de E1l Cabo; Robert Wilcox, contador de Ciudad de

El Cabo; Albert Kwenzi Tahangana; Montford Mzoli Mabuto y Surinarayan Kala
Venketrathnam, empleado que trabaja como aprendiz en Durban. Se ha alegado que
conspiraban para derrocar al Gobierno sudafricano. También estén acusados de haber
incitado, instigado o alentado al menos a 32 personas a recibir adiestramiento
militar en pro del non-European Unity Movement y de la African People's Democratic
Union of South Africa (APLUSA).

178. Se desconoce la suerte de varias otras personas detenidas durante g)lanamientos
efectuados antes del alba en los meses de febrero y marzo de 1971. EL1 12 de febrero,
el Ministrc de Policia se negé en el Parlamento a revelar incluso el nombre de las
personas detenidas en virtud de la Iey del terrorismo, alegando que ello iria en
contra del "interés plblico" 102/. Entre los que se sabe han sido detenidos figuran:
la Sra. Nina Hassim, esposa de Kader Hassim, los Sres. Peter Tsie; Johnson Sijaji;
Sidwell Mabutu; P.A. Pillay; Armstrong Nkosi; M.C. Moodliar; Alfred Wilcox y su
hermana, la Srta. Gwendoline Wilcox; Denis Lobi; Jeffrey Smith; Leo Shilali;

Joseph Mketanane y G. Qaba.

179. El1 Sr. Peter Magubane, conocido fotdgrafo africano que, desde mayo de 1969,
habia sido detenido en tres ocasiones, fue puesto en libertad el 1b de junio

de 1971 tras haber pasado un total de 586 dias en la cédrcel, la mayoria de ellos en
celda solitaria.

180. El Rand Daily Mail, diario de Johannesburgo para el que habia trabajado antes
de su detencibn, indicd lo siguiente el 16 de junio de 1971:

"Luego de mantener al Sr. Peter Magubane en celda solitaria y de inte-—
rrogario durante 586 dias, la Policia de Seguridad ha llegado aparentemente a
la conclusidén de que no ha cometido ningln delito. Lo han puesto en libertad
¥ no ha habido indicacidén alguna de que se formularén cargos contra &l ...

"Sin embargo, ha sido castigado cruelmente. Ha pasado més de un afio y
medio en la cércel en condiciones extremadamente rigurosas. Ha padecido quién
», ~ . P - . P « .
sabe qué dafios sicoldgicos durante todo el tiempo que pasd en celda solitaria ...

11 - . - - [ .d - - .
Las autoridades no ofrecen ninguna indemnizacidn, ninguna disculpa, ul
siquiera una explicacidén. Se limitan a guardar un arrogante silencio."

101/ Los cargos formulados contra unc de los acusados, el Sr. Joseph T. Maleke,
fueron retirados y el acusado quedd a disposicién de otro tribunal para ser
enjuiciado por separado.

102/ House of Assembly Debates (Hansard), 12 de febrero de 1971, col. 177.
[eoe
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181. ©Se sabe que, aparte de las detenciones mencionadas, otras 13 personas, ninguuia
de ellas blanca, han sido detenidas en Welkom en relacidn con presuntas actividades
subversivas. El Jefe de la Brigada Especial de la Policia de Welkom, Mayor

D. Potgieter, confirmé que habian sido detenidas y que proseguian las investiga-
ciones. No se han revelado los nombres de los detenidos 193/-

182. En julio de 1971 el Sr. Benjamin Pogrund fue acusado en Johannesburgo de
posesidn ilegal de documentos y publicaciones proscritas, incluidos algunos viejos
periddicos. Este caso es secuela de un registro de ocho horas en el apartamento

del Sr. Pogrund durante los allanamientos que la Policia de Seguridad efectud en
todo el pais el 25 de febrero 104/. Se recordard que en 1969 el Sr. Pogrund, perio-
dista del Rand Daily Mail de Johannesburgo, fue objeto de una condena de ejecucidn
suspendida en virtud de la Ley de prisiones, por articulos publicados en 1965 en

que alegaba que los presos eran tratados brutalmente.

B. Condiciones de las carceles y :nalos tratos a los presos

183. En m@ltiples ocasiones el Comité Especial ha expresado honda preocupacidén por
el trato que se dispensa a las personas encarceladas con arreglo a las leyes de
Sudafrica. Se sabe que al menos 14 personas han fallecido estando detenidas, segin
la informacidn publicada por ministros del Gobierno 105/. El Gobierno siempre ha
alegado que esas muertes se debieron a "causas naturales" o a "suicidio", pero ha
hebido inguietantes pruebas en contrario. En otras oportunidades se han documentado
ampliamente casos de agresidn y de torturas con descargas eléctricas y, en ocasiones,
los propios tribunales sudafricanos han dado orden a la policia y a las autoridades
de las carceles de no extralimitarse en sus funciones. Se han incoado varias
demandas civiles contra ministros del Gobierno por casos de presunta agresidn, pero
en ninguns ocasidn se ha decidido nada al respecto, ya que el Gobierno ha efectuado
pagos ex gratis, sin admitir responsabilidad, para poner término al litigio.

184, Durante el periodo que se examina, el CGobierno optd nuevamente por un arreglo
extrajudicial, esta vez con la viuda del extinto Imédn Haron, destacado dirigente
musulmén de Ciudad de E1 Cabo, ampliamente conocido por sus opiniones antirracistas.
El Imén fallecid el 27 de septiembre de 1969 mientras estaba detenido en virtud

de la Ley del terrorismo 106/. Se sabia que gozaba de buena salud antes de su
detencidn. El Gobierno alegd que su muerte se habia debido a una caida por una
escalera.

185. Una encuesta reveld que el cuerpo del Imén presentaba 26 magulladuras,. un
hematoms y una costilla rota. Un cirujano especialista que prestd testimonio en la
investigacidén declard que una caida por una escalera no podia haber producido

tales contusiones, como habia alegado el Gobierno. La investigacién reveld

103/ Rand Daily Mail, Johannesburgo, 21 de mayo de 19T1.
104/ 1Ibid., 28 de julio de 19T1.

105/ Para mas detalles, véanse las notas y documentos de la Dependencia de
Apartheid, No. 18/70.

106/ Véase Documentos Oficiasles de la Asamblea General, vigésimo quinto
periodo de sesiones, Suplemento No. 22 (A/8022/Rev.l), anexo II, parrs, 123 a 126.

/...
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también que el Sargento J. van Wyk, uno de los agentes de la Brigada Especial, que
habia interrogado al Iman antes de su muerte era el mismo que habia agredido a la
Srta. Stephanie Kemp y al Sr. Alan Brooks 107/. No obstante, el jueu de instruccidn
aceptd las pruebas ofrecidas por la policia y dictamind que el fallecimianto era
atribuible a un ataque cardiaco.

186. Posteriormente, la viuda del Imén inicid una demanda civil contra los ministros
de Policia y de Justicia para obtener indemmnizacidn por la pérdida de su marido. EL
28 de abril de 1971, esa demanda fue retirada. FEl Ministro de Policia,

Sr. S.L. Mvller, confirmd en el Parlamento el 18 de mayo de 1971 que el Gobierno
habia hecho un arreglo extrajudicial mediante el pago de 5.000 rands (7.000 ddlares)
a la familia del extinto 108/. Durante el debate acerca de la votacidn sobre la
cuestidn de la policia, expuso ante el Parlamento las razones que movieron al
Gobierno a proceder de esa manera:

"Hay determinadas circunstancias que introducen un elemento de riesgo. Esa
persona fue detenida por la policia y su cuerpo presentaba ciertas magulladuras.
Existe la posibilidad de que haya habido negligencia, que tendria que haberse
tenido presente. Teniendo todo esto en cuenta, asi como los riesgos que entra-
fiaba la cuestidn, pensamos, incluso en bien de la viuda y los tres hijos, que
seria mejor llegar a un arreglo al respecto.” 109/

Fmpero, negd que el pago efectuado constituyera prueba de la admisidn de responsa-
bilidad o de culpa por parte de la policia 110/.

187. La Sra. Catherine Taylor, miembro de la oposicidn en el Parlamento, stacd al
Gobierno por evitar que se interpusieran demandas en su contra efectuando pagos
ex-gratia. E1 19 de mayo de 19Tl manifestd lo siguiente:

"Es evidente que se retird la demanda para evitar que llegara a oido del
pUblico toda la historia del encarcelamiento, el interrogatorio y la muerte
del Iwén ...

"Este tipo de supuestas indemnizaciones ex-gratia concedidas a las perso-
nas detenidas e interrogadas por tiempo indefinido por la Policia de Seguridad,
asi como las revelaciones posteriores de que han sufrido dafios, se estén haciendo
demasiado frecuentes: es un aspecto reprobable de la administracidn de
justicia en Sudafrica." 111/

107/ En ambos casos, el Gobierno hizo un arreglo extrajudicial y permitid a
las victimas salir del pais (v€ase Documentos Oficiales de la Asamblea General,
vig€simo primer periodo de sesiones, Anexos, tema 34 del programa, documento
A/6L486, anexo II, parrs. 163 a 165).

108/ House of Assembly Debates (Hansard), 18 de mayo de 1971, col, 89k,

109/ Ibid., 2 de junio de 1971, cols. T996 y T997.
110/ Ibid.

111/ The Star, diario, Jonannesburgo, 19 de mayo de 19T71.
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188. En una declaracidén formulada a la prensa el 9 de junio de 1971, la Sra. Taylor
pidid que se constituyers una comisidn investigadora para indagar plblicamente
acerca del fallecimiento del Imén, ya que existia "inquietud general por &ste y
otros casos anflogos" 112/.

189. Se reveld que se habia retenido en el servicio a muchos de los centenares de
policias condenados por agresidn. Seglin datos estadisticos proporcionados por la
policia, en 1969 y 1970, 480 funcionarios policiales fueron condenados por tribunales
acusados de agresidn. Se retuvieron en el servicio a 455 de esos funcionarios. De
ellos, 62 habian sido objeto de condenas anteriormente, 24 de ellos por agresidn.

En ese mismo periodo, 36 agentes de policia fueron condenados por agresidén e intento
de infligir lesiones corporales; 20 de ellos siguieron en servicio y de éstos, 4
habian sido objeto anteriormente de condenas, 2 de ellos por agresidn. En 1970,
tres funcionarios de policia fueron condenados por homicidio deliberado, y uno de
ellos fue retenido en el servicio. Este agente habia sido condenado en dos ocasio-
nes anteriores, en ambas por imprudencia al conducir un automévil. También en 1970,
un funcionario de policia fue condenado por tentativa de homicidio, y se lo retuvo
en el servicio. El Comisionado de Policia manifestd que si el Departamento de
Policia tenia que despedir a todos los que hubieran cometido un delito o hubieran
sido objeto de condenas anteriores, no demostraria mucha confianza en la rehabili-
tacién del individuo 113/.

C. Ordenes de proscripcidn y de arresto domiciliario

190. FEn virtud de la ley de represidén del commismo (Suppression of Communism Act),
el Ministro de Justicia tiene facultades amplias y arbitrarias para prohibir a
cualquier persona que concurra a "reuniones" ("gatherinegs") 114/ y para prohibir
la publicacidén de toda declaracidén que pudiera hacer dicha persona. Ademas, se
puede prohibir a la persona proscripta que ensefie o que participe en activida-
des sindicales o politicas, y se le pueden imponer otras restricciones. La per-
sona proscripta no tiene oportunidad de defenderse ni derecho a apelar a los
tribunales. Se sabe que mis de trescientas personas se hallan sometidas a
drdenes de proscripcién. Una forma extremadamente severa de &rdenes de proscrip-
cidn, s la orden de arresto domiciliario, que faculta al Ministro de Justicia

a confinar a una persona a su casa o piso. En estos momentos hay més de 40 per-
sonas bajo esas Ordenes 115/.

112/ Rand Daily Mail, Johannesburgo, 10 de junio de 19T71.
113/ House of Assembly Debates (Hansard), 2 de junio de 1971, col. T9T5.

114/ Con arreglo al derecho sudafricano, se considera que hay una "reunién"
("gathering") cuando estan juntas mas de dos personas.

115/ E1 28 de febrero de 1969 el Ministro de Justicia dijo en el Parlamento
que habia 41 personas bajo arresto domiciliario de doce horas y una bajo arresto
domiciliario de 24 horas. Desde esa fecha, se ha impuesto a cuatro personas el
arresto domiciliario y se ha dejado en libertad a dos.
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191. El 28 de junio de 1971 se presentaron drdenes de proscripecidn y arresto
domiciliario por cinco afios al Padre Cosmas Desmond, sacerdote franciscano que
fue a Sudéfrica en 1959 y obtuvo la ciudadania sudafricana en 1968. El Padre
Desmond es autor del libro titulado "The Discarded People", en el que se exponen
las aterradoras condiciones de vida de los africanos "reasentados" en las reser-
vas. El libro atrajo amplia atencidn en Sudifrica y en el extranjero. En 1970
el Padre Desmond ayudd al equipo briténico de televisidn, Granada, en la filma-
cidén de la pelicula "The Dumping Grounds", que trata de la desnutriciém en las
reservas. En virtud de los términos de la orden de proscripcidn, el Padre Desmond
estd confinado a su piso desde las seis de la tarde hasta las siete de la mafiana
durante la semana y todo el dia los sadbados, domingos y feriados. Esté obligado
a presentarse a la comisaria todos los lunes. No puede recibir a nadie, excepto
a un médico o a sus padres, que viven en Inglaterra. Y como a todas las otras
personas proscritas, le estéd prohibido asistir a cualquier "reunién" y publicar
escrito alguno. Tampoco se pueden ci*tar sus palabras o escritos l;é/.

192, También han recibido una orden de proscripeidn por cinco afios el

Sr. Rowley Arenstein un sbogado de Durban que salid en libertad a fines de
octubre después de cumplir una condena a cuatro afios de prisidn impuesta en
virtud de la ley sobre represidén del comunismo 117/. E1 4} de agosto de 1970,
con arreglo a una enmienda de 1966 a la ley sobre represidén del comunismo, se
elimind el nombre del Sr. Arenstein de la lista de abogados que pueden ejercer
su profesidn en Sudafrica.

193. E1 Sr. Isaac Heyman, que habia cumplido una condena de cinco afios por ser
miembro del proscripto African National Congress y participar en sus activida-
des, fue objeto de una orden de proscripcidn por cinco afios el 5 Ge mayo de 19T1.

19k, E1 22 de junio de 1971 la Suprema Corte del Transvaal rechazd las solici-
tudes del Sr. Robert Sobukwe y de la Srta. Shanti Naidoo, que habian iniciado
un proceso judicial para poder utilizar sus permisos de salida y trasladarse

al extranjero. El tribunal decidid que las Srdenes de proscripeidn impuestas
al Sr. Sobukwe y a la Srta. Naidoo eran equivalentes a una orden de prisién del
tribunal y, por lo tanto, prevalecian sobre =l privilegio otorgado por los per-
misos de salida 118/. Se recordarad que en 1970 el Sr. Sobukwe, ex Presidente
del proscripto Pan Africaanist Congress, que estuvo detenido en Robben Island
durante seis afios después de cumplir una condena a prisién.por sus actividades
politicas, fue proscripto y sometido a arresto domiciliario en Kimberley. La
Srta. Naidoo, que estuvo proscripta durante siete afios, fue condenada a prisidn
cuando se negd a declarar como testigo en el juicio seguido en 1969 contra la
Sra. Mandela y otros 21 africanos en virtud de la ley sobre represidn del comu-
nismo. En 1971 el Sr. Sobukwe y la Srta. Naidoo solicitaron permisos de salida
que finalmente obtuvieron; pero con arreglo a los términos de sus Ordenes de
proscripcidn son confinados a los distritos magistrales de Kimberley y
Johannesburgo, respectivamente, lo que les impide viajar a un aeropuerto o puerto
de salida de Sudafrica.

116/ Rand Daily Mail, Johannesburgo, 29 de junio de 1971.
117/ The Star, semanario, Johannesburgo, 24 de octubre de 1970.
118/ Rand Daily Mail, Johannesburgo, 23 de junio de 19T1.
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195. La Sra. Phyllis Naidoo, cuyo marido esté cumpliendo una sentencia en

Robben Island por un delito politico, recibid el 31 de marzo de 1971 una orden

de proscripcidn y arresto domiciliario por cinco afios. Estad obligada a perma-
necer en su casa desde las selis de la tarde hasta las siete de la mafiana durante
la semana y todo el dia los fines de semana y feriados. La Sra. Naidoo que cum-
plia su Gltimo afio como aspirante en un estudio juridico de Durban, se ve también
en la imposibilidad de continuar ejerciendo su profesidn porque la orden de pros-
cripeidn le impide entrar en los tribunales 119/.

196. La Sra. Winnie Mandela (esposa de Nelson Mandela, dirigente del African
National Congress que estd cumpliendo una condena a prisidn perpetua en Robben
Island), y otros 18 africanos que fueron absueltos de los cargos formulados
cgntra ellos en virtud de la ley conura el terrorismo, fueron proscriptos el

1. de octubre de 1970, apenas dos semanas después de haber sido absueltos 120/.
Cabe recordar que habian sido juzgados en virtud de la ley sobre represidn del
comunismo y que fueron absueltos en febrero de 1970 121/. Pero en vez de dejar-
los en libertad se los entregd inmediatamente a la Policia de Seguridad que los
puso nuevamente en confinamiento solitario durante varios meses. Después de
protestas generales, el Gobierno volvid a someterlos a juicio en junio de 1970
en virtud de la ley sobre el terrorismo. El 14 de septiembre de ese afio la
Corte Suprems de Pretoria los absolvid considerando que se les imputsban sustan-
cialmente los mismos actos que en la acusacidn anterior 122/.

197. E1 8 de octubre de 1970, 2.500 estudiantes de la Universidad de Witwatersrand
marcharon por Johannesburgo en una protesta pacifica contra las drdenes de pros-
cripeidn impuestas a la Sra. Mandela y a otros africanos. Los estudiantes lleva-
ban carteles que decian "Terrorismo gubernamental contra el pueblo" y "Absueltos

y después proscriptos’ 123/.

198. E1 Ministro de Justicia sostuvo, sin embargo, que no habia contradicecidn
entre las Ordenes de proscripcidn que se les imponian y los fallos judiciales
que en dos oportunidades los habian declarado inocentes. En respuesta a la
afirmacidén de que habia actuado en abierta oposicidén a las decisiones del tribu-
nal, el Ministro dijo que las Ordenes de proscripcién no se imponian como cas-
tigo por hechos anteriores sino para "disuadirlos de cometer futuros actos
subversivos" 124/.

119/ Ibid., 17 de abril de 1971.
120/ Ibid., 2 de octubre de 1970.

121/ Véase Documentos Oficiales de la Asamblea General, vigésimo quinto
periodo de sesiones., Suplemento No. 22 (A/8022/Rev.l), anexo II, parrs. 113 a 115,
122 y 130.

122/ Rand Daily Mail, Johannesburgo, 15 de septiembre de 1970,
123/ Ibid., 9 de octubre de 1970.
124/ The Star, diario, Johannesburgo, 23 de octubre de 1970.
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199. E1 8 de octubre el Ministro de Justicia se negd a dar detalles sobre las
restriceciones impuestas a los que habian sido arrestados anteriormente. Segln
informaciones perindisticas, se impuso a la Sra. Mandela arresto domiciliario

por 12 horas los dias laborables y de 16 horas los fines de semana y feriados.

Se la ha confinado al municipio de Orlando 125/. También se impuso arresto
domiciliario al Sr. Elliot Tshabangu, bajo condiciones que, segin se informa,

son més severas que las aplicadas a la Sra. Mandela 126/. La Srta. Joyce
Sikhakhane, que habia sido reportera del Rand Daily Mail, no podréd continuar tra-
bajando en el periddico debido a la orden de proscripcidn, porque en ninguna
parte de la Repfliblica puede citarse lo que haya dicho un proscripto. Asi lo
confirmdé el Ministro 127/. El Sr. Owen Vanqa tampoco podrd continuar trabajando
en el Daily Despatch por la misma razén. El Sr. y la Sra. Lawrence Nizanga, ambos
proscriptos, no pueden recibir visitas, pues tres personas constituirian una
"reunidn" ("gathering") de las prohibidas con arreglo a las drdenes de proscripeidn.

200. Otras personas a quienes se les han impuesto drdenes de proscripeidn son

las siguientes: el Sr. Samson Rathshivande Ndo; el Sr. David Motau, el

Sr. Hiengani Jackson Mahlaule, el Sr. Joseph Sikalala, el Sr. David Dalton Tsetetsi,
el Sr. George Mokwebo, el Sr. Joseph Chamberlain Nobanda, el Sr. Samuel Solomon
Pholotho, el Sr. Simon Mosikare y el Sr. Peter Magubane. No se sabe qué dicen
exactamente sus drdenes de proscripcién, excepto que les estd prohibido concu-

rrir a "reuniones" sociales, politicas o educacionales en los prdéximos cinco

afios.

D. Otras medidas represivas

201. El Gobierno ha continuado empleando varios otros métodos restrictivos y
de hostigamiento contra las personas que se oponen a las politicas de apartheid.
Entre éstos figuran la imposicidn de drdenes de proscripcidn y deportacidn y la
no concesidn de visados ni pasaportes a personas consideradas peligrosas por el
régimen.

202. En respuesta a preguntas formuladas en el Parlamento por la Sra. Helen
Suzman, el Ministro de Administracidén y Desarrollo Bantf, Sr. M.C. Botha, pre-
sentd estadisticas sobre el nlmero de africanos que habian recibido Srdenes de
proscripcidn, mediante las cuales el Gobierno podia enviarlos a exilio indefi-
nido en zonas lejanas.de sus hogares. El 23 de abril de 1971 indicd en el
Parlamento que habia 32 africanos bajo proscripeidn 128/. Uno de ellos, el Jefe
Pavlus Howell Mopeli, habia sido confinado en una remota explotacidén agricola
desde 1951; otros dos, el Sr. Piet M kena y el Jefe Vuna Miya, habian estado
bajo proscripcidén desde 195k.

125/ Rand Daily Mail, Johannesburgo, 2 de octubre de 1970.

126/ The Star, seminario, Johannesburgo, 10 de octubre de 1970.

127/ Rand Daily Mail, Johannesburgo, 9 de octubre de 1970.

128/ House of Assembly Debates (Hansard), 23 de abril de 1971, col. T77.
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203. Otros veintitrés africanos en el Transkeli bajo 6rdenes de proscripcidn
dictadas en virtud de la Proclamacibén 400 de 1966, que permite a los jefes orde-
nar el alejamiento de africanos disidentes de sus zonas. De estas 23 drdenes,
seis han estado en efecto desde hace mas de nueve afios y otras seis por més de
ocho afios 129/.

204. Recientemente, el Gobierno ha realizado una serie de ataques contra cléri-
‘gos en Sudafrica, especialmente desde que el Concilio Mundial de Iglesias decidid
apoyar los movimientos antirracistas.

205. El1 Sr. Robert Mercer, sacerdote anglicano de Stellembosch, recibid una
orden de deportacidén a raiz de la distribucidn, durante un sermdn dominical, de
un articulo titulado "Dinero para terroristas". En este articulo el Sr. Mercer
examinaba la decisidn del Concilio Mundial de Iglesias de prestar ayuda finan-
ciera a diversos movimientos de liberacidn (caracterizados por el Gobierno

como "movimientos terroristas™). El Gobierno interpretd que el articulo del
Sr. Mercer condonabe la decisidn 130/.

206. Al Rvdo. Bernad Chamberlsin, quien también tratd de examinar las razones
en que se basaba la decisidn del Concilio Mundial de Iglesias en un sermén que
dio en Stellembosch, se le ordend asimismo que sbandonase el pais. Comentd

de la manera siguiente las medidas adoptadas por el Gobierno:

"El que se me deporte sin dar razones me ha permitido compartir en
nuy pequefia medida lo que las personas africanas, de color e indias expe-
rimentan diariamente: sujecidn forzada a una dominacidén impersonal de la
minoria que dispone de las personas como le parece, sin permitirles ningin
derecho de apelacidn. '

La experiencia que tengo de personas y lugares en este pais ha hecho
surgir en mi un odio profundo al apartheid y a todas sus obras, debido al
sufrimiento innecesario y cruel que causa a los seres humanos y por el
dafio que produce al hombre blanco." 131/

207. Al Dr. Markus Braun, ministro luterano visitante de la Repiiblica Federal de
Alemania, se le ordend que abandonase el pafs a fines de marzo 132/. Habia

llevado a un africano a un servicio religioso que se estaba celebrando en una iglesia
reformada neerlandesa que practica el apartheid en lo que se refiere a la asistencia
a la iglesia.

208. Al Rvdo. Colin Davidson, sacerdote anglicano que habia trabajado en el
Christian Institute desde 1963, se le ordend que abandonase Suddfrica a més tardar
el 28 de febrero de 1971. Se dijo que se habia expresado2de la siguiente manera:

129/ Ibid., 18 de mayo de 1971, columna 896.

130/ The Argus, Ciudad de El Cabo, 2 de octubre de 1970.

131/ The Star, semanario, Johannesburgo, 31 de octubre de 1970.
132/ Rand Daily Mail, Johannesburgo, 15 de enero de 19T1.
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"El Gobierno me ha hecho esto porque cree que el cristianismo es subver-
sivo, y creo que continuaréd actuando contra cualquiera que en Sudafrica trate
de vivir de acuerdo con las ensefianzas del Evangelio." 133/

El Rvdo. Davidson habia expresado preocupacidn acerca de la prisidn de la

Sra. Mandela y de otros veintiln africanos en virtud de la Terrorism Act (ley
contra el terrorismo), y habia participado con los estudiantes en una marcha de
protesta.

209. En enero, el Gobierno ordend a cuatro estadounidenses, que realizaban todos
ellos labor eclesifstica multirracial en Durban, que abandonasen el pais. Son
ellos: el Sr. y la Sra. Reed Kremer, el Sr. Gus Kious 134/ y el Sr. Howard
Trumbull 135/. No se Jieron razones para las deportaciones.

210. El Gobierno también se negd a renovar el pasaporte de residencia del

Sr. Rex Heenke, ciudadano estadounidense que habia sido presidente del Students'
Representative Council de la Universidad de Witwatersrand y Vicepresidente Adjunto
de la Nztional Union of South African Students (NUSAS). El1 Sr. Heinke comentd

que las medidas tomadas eran "indicadoras de la creciente actitud dictatorial del
Gobiernc del apartheid" 136/.

133/ 1Ibid.. 8 de febrero de 19T1.
134/ Cape Times, 17 de enero de 19T1.
135/ 1Ibid., 23 de enero de 1971.
136/ Itid., 17 de enero de 197L.

124~ | [ooe



IV. ALGUNOS HECHOS RELATIVOS A IGLESIAS, ESTUDIANTES Y TRABAJADORES

211. Desde que se eliminara una representacién aun minima de no blancos en el
Parlamento por mienbros blancos, a partir de las elec iones de abril de 1970, en
el Parlamento sdlo hay representantes de votantes blancos. E1l Nationalist Party,
con 118 miembros parlamentarios, aboga por el apartheid. El United Party, que es
de oposicidn y tiene 47 miembros, tanbién apoya la discriminacidn racial aunque
de diferente manera. El1l Progressive Party, con un mienbro en el Parlamento, se
opone al apartheid, pero propugna el voto calificado y no la total eliminacidn

de la discriminacidn racial. Aunque el Unjco miembro del Progressive Party y
algunos miembros del United Party, con frecuencia, critican las politicas raciales
del Gobierno y su aplicacidn, el Parlamento, tal como estd constituido en la
actualidad, es abrumadoramente partidario de la discriminacidn racial.

212. Con la proscripcidn de las dos principales organizaciones politicas africanas
- el African National Congress y el Pan Africanist Congress - y de otras varias
organizaciones de oposicidn al apartheid (o de sus dirigentes), asi como con

la prohibicién de los partidos multirraciales, la posibilidad de cposicidn legal
al apartheid es muy limitada. Los pocos grupos que han manifestado semejante
oposiecidn, incluso si lo han hecho de manera limitada, han estado sometidos a la
persecucidn.

21.3. En este capitulo se indican brevemente algunos hechos relativos a la oposicidn
por parte de las iglesias, los estudiantes y los trabajadores.

A. Iglesias

214, Durante el afio pasado, las iglesias que se oponen al apartheid han estado
sometidas cada vez mas a hostigamientos e intimidaciones por parte del Gobierno
sudafricano. Estas presiones aumentaron, sobre todo, en vista de que los drganos
religiosos de varias partes del mundo condensban cada vez més el apartheid, condena
que demostraban apoyando moral y materialmente al pueblo oprimido de Sudafrica

con actividades encaminadas a disuadir a las empresas de que hicieran inversiones
en Sudafrica.

215. El1 3 de septiembre de 1970 el Comité Ejecutivo del Concilio Mundial de
Iglesias anuncid que se iban a conceder a 19 organizaciones subsidios, por un
total de 200.000 ddlares, procedentes de un fondo especial creado como parte del
programa del Concilio para combatir el racismo. Entre los beneficiarios de los
subsidios figuraban movimientos de liberacidn del Africa meridional, incluido el
African National Congress of South Africa, asi como el British Anti-Apartheid
Movement, el International Defence and Aid Fund, el Africa Bureau y el Africa 2000,
gque se oponen activamente al apartheid.

216, Aungue activas en su oposicidén al apartheid, las organizacicnes de que se
trata aseguraron que los subsidios se emplearian para fines que concordaran con
los del Concilio Mundial de Iglesias y no para fines militares. A pesar de ello,
los portavoces del Gobierno sudafricano denwciaron al Concilio por lo que, segln
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dicho Gobierno, era conceder subsidios a "terroristas". También hubo alguna contro-
versia y discusidn entre las iglesias acerca de la conveniencia de conceder subsi-
dios a organizaciones involucradas en luchas armadas poxr la libertad.

21T. ZEn enero de 19T1 el Comité Central del Concilio Mundial de Iglesias, reunido
en Addis Abeba, expresd total apoyo a las redidas del Comité Ejecutivo y declard:

"Las iglesias tienen que apoyar siempre la liberacidn de los oprimidos

y de 185 victimas de medidas violentas que deniegan los derechos humanos
fundamentales ... En muchos casos, la violencia es consubstancial con el
status quo. Sin embargo, el Concilio Mundial de Iglesias no se identifica,

ni puede identificarse completamente, con ningiin moviuiento politico. Tampoco
juzga a las victimas del racismo que estén convencidas de que la violencia

es el Gnico medio que les queda para reparar agravios y para dar paso a un
orden social nuevo y mas justo." 137/

Las medidas del Concilio Mundial de Iglesias contaron con amplio apoyo de iglesias
de todo el mundo 138/.

218. . En Sudafrica hubo reacciones enérgicas ante los subsidios del Concilio Mundial
de Iglesias, con lo cual se intensificd el conflicto entre el Estado y varias igle-
sias y grupos religiosos opuestos al apartheid. El Nationalist Party, que era el
que estaba en el poder, el United Party, de opcsicidn, las Dutch Reformed Churches
v la prensa en afrikaans condenaron los subsidios. Las iglesias de habla inglesa

y sus Organos asociados, tales como el Christiarn Institute, y algunos de los
periddicos en inglés mas liberales lamentaron las medidas del Concilio Mundial de
Iglesias o se disociaron de las medidas de éste, aunaue afiadieron que el apartheid
era igualmente lamentable.

137/ The Star, semanario, Johannesburgo, 23 de enero de 19T1.

138/ . Segln informaciones de prensa, expresaron su apoyo el British Council
of Churches, la All-Africa Conference of Churches, la Presbyterian Church in
Western Australia y la United Methodist Board of Missions in the United States. En
abril de 1971 la Luthern World Federation siguid el ejemplo del Concilio Mundial
de Tglesias y aprobd un programa de ayuda de 92.900 ddlares para el movimiento de
liberacién de Mozambique (FRELIMO). El Sinodo de la Evangelical Church of
Hesse-llassau aprobd, en diciembre de 1970, un subsidio de 30.000 dbélares para el
programa del Concilio Mundial de Iglesias para combatir el racismo. Se informd
de que la Reina Juliana de los Paises Bajos hizo una contribucidn importante al
programa por conducto del Comité Neerlandés.

-126- /...



219. El1 9 de septiembre una reunidn especialmente convocada del South African
Council of Churches publicd una declaracién en la que se disociaba de toda
decisidn del Concilio Mundial de Iglesias y de su "apoyo implicito a la violencia';
sefialaba que las iglesias de Sudafrica que eran miembros no habian estado presentes
cuando se tomd la decisidn y reconocia que el Concilio Mundial de Iglesias habia
actuado en respuesta a la injusticia racial, que las propias iglesias sudafricanas
no habian conseguido superar 139/.

220. Sin embargo, el 15 de septiembre, el Primer Ministro Vorster advirtid en
la Cémara 140/ que si las iglesias de Sudifrica no decidian disociarse del
Concilio Mundial de Iglesias, tomaria medidas contra ellas.

221. Comentando esta declaracidn, el Sr. Naudé, Director del Christian Institute
of Southern Africa, cuestiond la autoridad del Primer Ministro para amenazar

con medidas contra las iglesias. Dijo que a la iglesia no le quedaba otro camino
que oponerse a la solicitud del Gobierno de que se retirara del Concilio Mundial

de Iglesias 141/.

222. La primera iglesia miembro que celebrd su reunidn anual después de la amenaza
del Primer Ministro fue la Presbyterian Church of Southern Africa. Desafiando la
amenaza, la Asamblea General Presbiteriana se mantuvo como miembro del Concilio
Mundial de lglesias, pero retird su subsecripeidn de TOO ddlares. Declard lo
siguiente:

"No estd de acuerdo con la violencia que practican las organizaciones
guerrilleras, ni con el subsidio que el Concilio Mundial de Iglesias les
ha concedido ... [ﬁerg? debe disentir, por lo menos en igual medida, de la
violencia inherente a las politicas raciales del Gobierno sudafricano.

La Asamblea General protesta contra la amenaza del Primer Ministro a
las iglesias cristianas de Sudafrica que son miembros del Concilio Mundial
de Iglesias y contra su intento de obligarlas con amenazas no sdlo a que
disientan del Concilio Mundial de Iglesias en este caso concreto, sino a que
rompan completamente con el Concilio por motivos politicos." 1Lk2/

223. Poco después, el Primer Ministro Vorster retrocedid con respecto a su
posicidén anterior. Hablando ante la Camara, el 19 de octubre 143/, dijo que "se
alegraba de que algunas de las iglesias" que se habian reunido "hubieran adoptado
una actitud bien definida. Pero también "lamentd" que ninguna se hubiera retirado
del Concilio Mundial de Iglesias". "Sin embargo™, afiadid, "eso es asunto de ellas.
Aparte de lamentarlo ..., no quiero explayarme al respecto ... no deseo una
confrontacidn con ninguna iglesia”.

139/ 1970 Survey of Race Relations (South African Institute of Race Relations,
Johannesburgo, 1971), péags. 1L y sie.

140/ House of Assermbly Debates (Hansard), 15 de septienmbre de 1970,
col. 4OL5 y sig.

141/ C(ape Times, 17 de febrero de 1970.
142/ Southern Africa, Londres, 3 de octubre de 1970.
143/ House of Assembly Debates (Hansard), 1° de octubre de 1970, col. 54Th.
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224, Si bien tratd de evitar una confrontacidén directa con las iglesias, el
Gobierno continud deportando o persiguiendo a algunos eclesiasticos.

225. Ulteriormente, en sus reuniones anuales otras iglesias mienbros también
decidieron seguir afiliadas al Concilio Mundial de Iglesias. Todas ellas criti-
caron la ayuda que el Concilio daba a los movimientos de liberacidn como apoyo
implicito a la violencia y la mayoria retiraron o suspendieron sus contribuciones
anuales y solicitaron consultas con el Concilio sobre esta cuestidn. Sin embargo,
también condenaron el racismo sudafricano. Por ejemplo, la Bantu Presbyterian
Church se manifestd preocupada por la decisidn, ya que ella parecia apoyar a algunos
ae los que preconizaban la violencia como medio para conseguir alivio respecto

del racismo. Pero sefiald que detestaba igualmente la violencia cotidiana que se
ejercia sobre su pueblo, fisica y espiritualmente, por medio del racismo de
Sudafrica 1hli/.

226, El 22 de octubre la Annual Conference of the Methodist Church sefiald que
desaprobaba las medidas adoptadas por el Concilio pero,

"al mismo tiempo, la Conferencia reconoce libremente nuestra propia insufi-
ciencia en cuanto a conseguir solucionar el problema del racisme, factor

que evidentemente indujo al Concilio a actuar como lo hizo, y reafirma
nuestra condena de un sistema que niega a la mayoria de su pueblos los dere-
chos fundamentales de la dignidad humena y de la justicia social.” 145/

22T7. Una resolucidn aprobada por el Sinodo Provincial de la Iglesia Anglicana
decia que el Concilio habia "abandonado su funcién de reconciliador" en el Africa
meridional, pero reconocia

"que la creciente condena y aislamiento a que somete al Africa meridional
el resto del mundo y de las que son un ejemplo extremo, aunque cuestionable,
las medidas del Concilio, constituye un juicio de nuestras politicas de
discriminacidn racial y una advertencia.'

228. La Asamblea de la United Congregational Church, en una resolucidn aprobada
el 5 de octubre de 1970, sefiald:

"... Detestamos ... la violencia y el terror como medios para el cambio

politico y también como métodos para mantener sociedades racialmente sepa-
radas, en la creencia de que la violencia engendra violencia y el terror
produce terror.

"La Asamblea, si bien considera con gran preocupacién las consecuencias
de las medidas del Concilio ... reconoce:

i) que el Concilio ha respondido a una situacién racial grave que
exige medidas cristianas responsables;

14k/ 1970 Survey of Race Relations, pig. 17.

145/ Kairos, Johannesburgo, noviembre de 1970.
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ii) que las medidas desesperadas que han adoptado los movimientos
de liberacidn son resultado de un sistema en el que se niega a
hombres y mujeres la participacidén eficaz en el Estado que gobierna
sus vidas; ..." 146/

229. Mntes de que se celebraran todas las reuniones anuales de las iglesias,

se informd de que el Ministro de Administracidén y Desarrollo Bant6, Sr. M.C. Botha,
habia dicho que las iglesias que realizaban labor misional en las reservas africa-
nas debian dar a conocer al Cobierno sus opiniones sobre los movimientos de libe-
racidn africanos, porque estas opiniones determinarian la actitud del Gobierno
para con esas iglesias. El Sr. Botha afiadid que 'cada grupo africano debe tener
su propia iglesia" 1hT7/.

230. El ayuntamiento de Kempton Park decidid que las iglesias que hicieran con-
tribuciones al Concilio perderian sus privilegios tributarios y tendrian que
pagar impuestos municipales ;ﬂ§/. El ayuntamiento de lMeyerton decidid que las
futuras solicitudes de propiedad eclesidstica debian contener un repudio de las
medidas del Concilio. Se ha informado de que otras ciudades est@n considerando
medidas andlogas 1h49/.

231. Mientras tanto, en una declaracidn que pronuncid en marzo, el Primer
Ministro dijo que "consideraria la posibilidad de permitir la entrada en Sudafrica
a una delegacidn del Concilio" con el fin de dar al South African Council of
Churches una oportunidad de confrontacidn con el Concilio por su "detestable
decisidn" de ayudar a los movimientos de liberacidn. Tl South African Council

of Churches y el Concilio Mundial de Iglesias acogieron con beneplécito esta
oportunidad, sin hacer comentarios sobre los términos empleados por el Sr. Vorster
en su declaracidn 150/.

232. Mas adelante, sin embargo, el Gobierno de Sudafrice impuso condiciones
restrictivas por las que confinaba a los delegados del Concilio en el International

Hotel en el Aeropuerto Jan Smuts, limitaba su estads al tiempo que durasen las
consultas y limitaba el programa al solo tema de una "confrontacién" sobre la
"detestable decisidn" del Concilio de conceder subsidios a los "terroristas" del
Africa meridional 151/.

233. El 1k de junio el Dr. E.C. Blake, Secretario CGenersl del Concilio Mundial
de Iglesias, declard en Ginebra que evidentemente el Primer Ministro Vorster
habia decidido hacer imposibles las consultas mediante la imposicién de nuevas
condiciones que eran completamente inaceptables. Por consiguiente, las consul-
tas se aplazaron "'indefinidamente™.

146/ Ibid.
147/ The World, Johannesburgo, 19 de¢ octubre de 1970.
148/ Rand Daily Mail, Johannesburgo, 27 de enero de 19T1.

149/ Southern Africa: A Monthly Survey of News and Opinion, Nueva York,
marzo de 1971, pag. 21.

150/ Religious News Service, 18 de marzo de 19T1.
151/ This Month, Ecumenical Press Service, julio de 1971, pégs. 4 y 5.
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B. Estudiantes

234, La oposicidén de los estudiantes al apartheid y a la represidén continuaron
durante el afio.

235, La National Union of South African Students (NUSAS) se ha opuesto a las
ventas briténicas de armas a Sudifrica y con frecuencia ha protestado contra las
injusticias del apartheid, La HNUSAS y los diversos consejos de representantes

de estudiantes afiliados desempefiaron un papel importante en las manifestaciones
de masas que se realizaron en todo el pais por haberse proscrito a la Sra, Winnie
Mandela y a otros 16 africanos después que los tribunales los sobreseyeron dos
veces en procesos por cargos que se les hicieron en virtud de la Suppression of
Communism Act primero, y de la Terrorism Act después.

236. La National Union of South African Students también promovid el boicoteo de
las celebraciones del décimo aniversario de la Repiblica, Como se sefiald ante-
riormente, algunos estudiantes fueron arrestados por su participacidn en esas
protestas.

23T. Debido a su oposicién continua al apartheid, los voceros del Gobierno han
atacado repetidamente al NUSAS y lo han amenazado con la adopcidn de medidas
contra él,

238, El University Christian Movement (UCM), que tiene muchos miembros africanos,
incluso su Presidonte, el magistrado Moloto, también se ha encontrado frente a
ataques y represiones por parte del Gobierno,

239, En abril de 1970, segin informaciones, un funcionario de la Oficina de
Seguridad, el coronel Meyer, dijo que el UCM y la NUSAS estaban entre las influen-
cias més corruptoras de la juventud sudafricana 152/.

2Lh0, - Después de las incursiones de la policia en las oficinas del UCM, la NUSAS
y otras organizaciones, en febrero de 1971, un articulo publicado en el boletin
del UCM afirmd que el Movimiento se enfrentaba con un "régimen fascista, naciona-
lista y ebrio de pcder que no se detendria ante nada para mantener su posicidn de
autoridad absoluta', El boletin se referia a "algunas aseveraciones perversas" y
concluia:

"También estamecs en contra de las iglesias establecidas que no han resistido
la marea de conformismo y cuya principal respuesta al grito de liberacidn
de los oprimidos ha sido la aprobacidén de mociones condenatorias," 153/

152/ Rand Daily Mail, Johannesburgo, 9 de abril de 19T1.
153/ Religious News Service, 3 de marzo de 1971,
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2hl, Un acontecimiento importaute de este periodo fue el crecimiento de la

South African Students' Organization (SASO), compuesta enteramente de negros y
establecida en julio de 1969. En su conferencia anual de 1970 la SASO declard
que los estudiantes negros debian lealtad, en primer lugar, a la comunidad negra,
con la cual compartian el peso y las injusticias del apartheid., Su deber era
promover la conciencia, la capacidad, las realizaciones y el orgullo de la comuni-
dad, a fin de que los diversos grupos pudieran reunirse finalmente sobre una base
de igual vigor 154/, Declard que la expresién "no blanco" era irrespetuosa y

que la mayoria sudafricana resolvia usar la palabra "negro" en su lugar para
referirse a los africanos, los indios y las personas de color, La SASO retird

su reconocimiento de la NUSAS como una unifn verdaderamente nacional e impartid
instrucciones a sus dirigentes para que mantuvieran con ella los contactos que
fueran compatibles con sus propios propdsitos 155/,

242, En enero de 1971 el Sr. Barney Pityana, Presidente de la SASO, h....ando
en la Universidad de Ciudad de El Cabo, dijo:

"Los negros ya no pueden dejar que los dirijan y dominen 1los no negros e
La. gente negra debe darse cuenta de que tienen que valerse por si solos,
Su destino estid en sus manos."

243, Dijo que "debe haber una identidad de intereses" para que un grupo pueda
conseguir cambios, y que esa identidad no existe entre los negros y los blancos en
Sudafrica. "Los negros son los més calificados para determinar los medios de
lograr el cambio", dijo 156/.

244, El Congresc de la NUSAS de 1970 reconocid que ésta podia representar a

los estudiantes negros solamente en la medida en que ellos quisieran y pudieran
participar 157/. HKeconocid a la SASO como un Srgano representativo de los estu-
diantes negros. Decidid que el papel de la NUSAS seria tratar de mantener vivo el
ideal del antirracismo, Se dieron instrucciones a los dirigentes para que trataran
de mantener el miximo de contacto con la SASO 158/.

245, E1 University Christian Movement ha apoyado a la SASO y se ha mantenido activoe
en esferas en que la SASO no actia.

154/ 1970 Survey of Face Relations, pag. 2k5.
155/ Ibid.
156/ Rand Daily Mail, Johannesburgo, 22 de enero de 1971,

157/ Las autoridades han prohibido que los 8rganos estudiantiles de las
universidades y colegios universitarios no blancos se afilien a la NUSAS, Algunos
estudiantes que se hicieron miembros de la NUSAS fueron objeto de persecuciones,

158/ 1970 Survey of Race Relations, pag. 248,
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246, Los informes de prensa sefialaron el surgimiento de algunas tendencias libe-
rales entre los estudiantes de las universidades afrikaans, especialmente la
Universidad de Stellenbosch, El periddico estudiantil de ésta publicd cartas

que atacaban enérgicamente al Gobierno por deportar a dos sacerdotes anglicanos

¥y por aplicar el apartheid a las personas de color 159/. Los estudiantes reali-
zaron un movimiento para fundar una nueva federacidn nacional de estudiantes
sudafricanos con el propdsito de impulsar a "un didlogo significativo entre los
estudiantes, cualquiera sea su color" 160/.

247, Recientemente, el Consejo de Representantes de los Estudiantes de la
Universidad de Stellenbosch realizd una gira de toma de contacto con colegios
universitarios no blancos. El Presidente del Consejo, Sr., Etienne de Villiers,
dijo que é1 y sus compafieros habian quedado "estupefactos" ante el rechazo total
del apartheid y la abierta animosidad hacia los blancos entre los estudiantes
africanos. La falta de comunicacidn, especialmente la falta de blancos dispuestos
a prestar atencidén al punto de vista africano sobre el apartheid, habia obligado

a los africanos a volver las espaldas a los blancos y a buscar su salvacién con su
propio pueblo, El Sr. de Villiers concluia que un dia los africanos no podrian
soportar més la situacidn 161/,

248, La National Youth Action fue constituida en octubre de 1970 por estudiantes
de colegios secundarios blancos para expresar su preocupacidn por la gran desi-
gualdad de las oportunidades educacionales de que disponian los nifios blancos y los
africanos, Los estudiantes establecieron un fondo para la educacidn de africanos
(African Scholars Education Fund) y comenzaron una campafia tendiente a dar textos
escolares gratuitos a los africanos y a extender la enseflanza obligatoria gratuita
a todos los sudafricanos no blancos, Lamentando el hecho de que los textos esco-
lares gratuitos estuvieran a disposicidn de los estudiantes blancos y de color,
pero no de los estudiantes africanos, el Presidente de la National Youth Action,
Simon Walker, declard que los libros gratuitos debian darse segiin la necesidad, y
no segin la raza 162/.

C. Trabajadores

2Lk9, Durante el afio pasado, dirigentes del mundo de los negocios, funcionarios
municipales y economistas, tanto ingleses como africanos, expresaron su creciente
preocupacidn por la escasez de trabajadores calificados y semicalificados e
hicieron un llamamiento en favor de la reforma de las leyes y practicas que
restringen la capacitacidn y el progreso de los trabajadores africanos,

159/ Cape Times, 8 de octubre de 1970,

160/ 1970 Survey of Race Relations, pag. 2i8,

161/ Sunday Times, Johannesburgo, 20 de junio de 19T1l.
162/ Cape Times, T de octubre de 1970.
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250, El Sr. B.P., Marais, presidente del influyente Afrikaanse Handelsinstituut
(Instituto Africano de Negocios), sugirid que la "mano de obra no blanca' debia
decempefiar un papel mayor en la economia y recibir facilidades para aprender
oficios y adquirir formacidén técnica 163/.

251, Durante la discusidn del presupuesto en la Asamblea, en agosto de 1970, el
1ider de la Oposicidn, Sir de Villiers Graaff, formuld el cargo de que la escasex
de mano de obra, creada por el Gobierno en forma artificial sobre una base ideold-
gica, disminuia la tasa de crecimiento de Sudéfrica, limitaba su prosperidad y
amenazaba la seguridad y la armonia de las relaciones entre las razas. Dijo que
se necesitaba un programa de capacitacidn tendiente a preparar con la maxima
urgencia a los trabajadores de todos los grupos raciales para los empleos que los
esperaban y a reeducar a los trabajadores blancos para tareas de mis responsabi-
lidad, A los trabajadores blancos habia que protegerlos contra cualesquiera
consecuencias perjudiciales de los cambios, Subrayd que no estaba en favor de que
hubiera sindicatos africanos 164/,

252, La Sra, Helen Suzman, del Progressive Party, afirmd que el problema de la
mano de obra era la consecuencia de muchos aiflos de deliberadas trabas a la
productividad y los conocimientos técnicos de los trabajadores no blancos, no sdlo
por el Gobierno actual, sino también por los anteriores. Se habia desarrollado
como consecuencia de muchos afios de promocidn deliberada de los prejuicios raciales
de los blancos y de muchos afios de adoctrinamiento en el sentido, por ejemplo, de
que "civilizado™ y "blanco" eran sindnimos 165/.

253, Portavoces del Gobierno afirmaron que estaban haciendo todo lo que podian en
relacidn con los problemas laborales, pero solamente dentro del marco de su poli-
tica de aparineid, El Ministro de Trabajo reiterd que "los blancos y los no
blancos no deben trabajar juntos en la misma situacidén de empleo y que ninguna
persona blanca debe encontrarse en una posicidn en la cual esté trabajando subor-
dinada a una persona no blanca 166/

163/ 1970 Survey of Race Relations, pags. 95.

164/ House of Assembly Debates (Hansard), 19 de agosto de 1970, cols. 2054
a 2056 y 2059 a 2062,

165/ 1Ibid., 18 de agosto de 1970, col, 1981.

166/ 1Ibid., 19 de agosto de 1970, col, 2068, Las Qiltimas cifras disponibles
sobre el nlmero y la composicién de los sindicatos registrados son las siguientes:

COMPOSICION DE LOS SINDICATOS

Tipo de sindicato Nimero de sindicatos Blancos De color y asidticos
Blancos . 90 350 191

De color y asiéticos 49 71 481

Mixtos 43 34 81 110 729
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254, Cualquier progreso de los trabajadores africanos, seglin el Gob.erno, debe
contar con el acuerdo de los trabajadores y los sindicatos blancos. Cabe observar
que los sindicatos de trabajadores africanos no estén reconocidos y que los sindi-
catos reconocidos estén compuestos casi por completo de blancos ;QZ/.

255. Las actitudes de los sindicatos blancos han cambiado.

256. En el congreso anual del Trade Union Council of South Africa (TUCSA), celebrado
en Durban en agosto de 1970, el Presidente, Sr. Tom Murray, instd a que se incluyera
a los movimientos laborales en cualquier conversacidén que hubiese entre el Gobierno
¥y los industriales sobre la escasez de fuerza de trabajo. No creia que la solucidn
radicase en abrir las compuertas a la mano de obra barata: debia aplicarse la tarifa
correspondiente al trabajo. Para los cinco o seis afios siguientes habia probable-
mente suficientes trabajadores de color e indios para llenar las vacantes de arte-
sanos, si se los aceptaba. Pero después de eso - 0 quizds alin antes - tendria que
introducirse a los negros. Su capacitacidn debia empezar ya.

257T. Los delegados del TUCSA aprobaron por unanimidad una propuesta en la que se
pedia al Primer Ministro que asumiera la responsabilidad personal de asignar mas
dinero a la educacidén en todos los niveles; de suministrar fondos y personal para

un programa de fomento de la productividad del Estado; y de organizar una conferencisa
anual patrocinada por el Gobierno sobre el fomento de los recursos de mano de obra
del pais 168/.

258. la ynsicién de la Confederacidén del Trabajo ha sido favorable al principio
de reservacién de empleos; en tanto que habia que designar a mis trabajadores no
blancos para trabajos realizados anteriormente por blancos, los blancos deberian
ser promovidos a puestos que requirieran mayor preparacidn.

259, FEl comité ejecutivo de la Conferencia recomendd al Consejo de Asesoramiento
Econémico del Primer Ministro que, luego de las negociaciones entre la administra-
cidn, los obreros y el sindicato respectivo en una industria determinada, cada
industria elaborara su propio plan para el empleo de trabajadores no blancos en
trabajos que eran anteriormente hechos por blancos, con la estipulacidn de que la
seguridad de los trabajadores blancos no se viera amenazada 169/.

167/ House of Assembly Debates, (Hansard), 23 de febrero de 1971, cols. 273
y 274, Las cifras sobre la composicidén reflejan la situacidn existente al 31 de
dicienbre de 1969, salvo en los pocos casos en gue los sindicatos ya habian presen-
tado las cifras relativas a su composicidn correspondientes al 31 de diciembre
de 1970. Ibid.

168/ 1970 Survey of Race Relations, pag. 97.
169/ Ibid.
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260. El1 Gobierno ha cedido reiteradamente a las presiones de los sindicatos blancos.
Ejemplo de esto es la suerte que cupo a la propuesta de promover el adelanto de los
mineros africanos en las minas de las reservas africanas,.

261. El1 8 de septiembre de 1970 el Ministro de Administracién y Desarrollo Banti
declard que la posicidén del Gobierno respecto de los mineros africanos de los
"territorios patrios" era la de que no habia restricciones ni, en principio, limite
méximo para ellos en sus perspectivas de empleo 170/.

262. E1 11 de septiembre el Ministro de Minas declard en el Congreso que se habia
hecho una "estipulacidn expresa' en la ley de 1967 sobre derechos de explotacidn de
minas para que los africanos "obtuvieran y ejercieran los derechos mineros en los
territorios patrios” 171/, Ademfs, se estipuld en la ley de 1956 sobre minas y

obras que los africanos, en "determinadas circunstancias", ejecutasen trabajos de
minas en zonas africanas, que normalmente estaban reservadas para personas de otros
grupos raciales, No habia duda alguna con respecto al principio, dijo. Sin embargo,
podria capacitarse a un africano sélo "si los mineros blancos estén dispuestos a
capacitarlo con entusiasmo™ 172/.

263, El1 13 de octubre se informé de que el Primer Ministro habia dicho en una
reunidn del Nationalist Party en Natal que, si bien los trabajadores estarian
completamente protegidos por el Gobierno, la politica de apartheid hacia necesario
que los intereses de los africanos estuviesen por encima de todo, en sus propias
zonas 173/.

264k, FE1 comité ejecutivo del Sindicato de Mineros declard, sin embargo, que no
apoyaria el plan del Gobierno para el progreso gradual de los africanos en los
territorios patrios. Se exhortd a los miembros del sindicato a que no capacitasen
a mineros africanos 174/

265, El1 Sindicato celebrd una serie de reuniones de protesta, en algunas de las
cuales los Miembros del Parlamento del Nationalist Party fueron acallados a gritos.
El 8 de octubre se anuncid que el consejo de la Federacidn de Organizaciones de
Mineros, que se compone de nueve sindicatos, apoyaria al Sindicato de Mineros y
prohibiria a sus miembros que capacitasen africanos para que llevaran a cabo
labores calificadas o semicalificadas. Dos de dichos sindicatos, que reprecsentan a
los caldereros y a los fundidores de hierro, estaban afiliados al TUCSA. Pocos
dias después el TUCSA publicd una declaracidn en la que manifestaba que, si bien
era partidario del progreso gradual de los trabajadores africanos, no toleraria
cambios en las modalidades de las relaciones laborales entre blancos y negros sin
que se realizara una cabal consulta a fin de asegurar la proteccidén de los trabaja-
dores blancos 175/.

170/ House of Assembly Debates (Hansard), 8 de septiembre de 1970, col., 3636,
171/ Ibid., 11 de septiembre de 1970, cols. 3940-39hk2,

172/ Ibid., col. 3980.

173/ The Star, Johannesburgo, 14 de octubre de 1970.

174/ 1970, Survey or Race Relations, pag. 153.

175/ 1970 Survey of Race Relations, pég. 153.
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266. El1 13 de octubre el Ministro de Minas dio a conocer el texto de una carta y
memorando que habia enviado al Sindicato de Mineros la semana anterior. Al mismo
tiempo que reiteraba la politica del Gobierno, introducia un nuevo factor que limi-
tarf . cualquier progreso a muy pocos africanos, vale decir, la seguridad de que se
considerarian las exenciones Unicamente para los africanos gque fueran miembros del
grupo étnico en cuyos "territorios patrios pueda estar situada la respectiva

mina" 176/. (Fn virtud de esta restriccién, en las minas de Impala y Rustenburg,

que se encuentran en las zonas Tswana, sélo un 2% de los aproximadamente 42.000 afri-
canos empleados son tswanas y s6lo estos mineros tswanas serian elegibles para las
exenciones. 177/)

267. Después de nuevas presiones de los sindicatos, el Ministro de Trabajo anuncid
en mayo de 1971 que las disposiciones de la Industrial Conciliation Act, que otorgaba
reservas de trabajo y trato preferencial a los mineros blancos, se extenderia
nuevamente a los "territorios patrios” 178/,

268. E1 19 de mayo un editorial del Rand Daily Mail decia:

"E1l Gobierno dio otro paso hacia la derecha esta semana al anunciar su
sometimiento a la presidn reaccionaria con respecto a la cuestidn del progreso
africano en los territorios patrios. Al hacerlo mostrd de nuevo que el
prejuicio blanco atn ejerce mas influencia sobre &l que cualquier idea reso-
nante acerca del desarrollo separado.”

269. Mientras tanto, el Gobierno ha tratado de ocuparse de la escasez de mano de
obra calificada y semicalificada mediante el estimulo de la inmigracidén blanca y
el otorgamiento de exenciones a la reservacidn de empleos en algunos casos. En
virtud de dichas exenciones, generalmente se emplea a trabajadores no blancos que
reciben salarios muy inferiores y disfrutan de poca seguridad.

270. Se informa también de que el Gobierno tolera muchas violaciones de las regla~
mentaciones de reservacidén de empleos, aunque de vez en cuando se lleven los casos
ante los tribunales. La prensa informd, por ejemplo, de la declaracidn de culpabili-
dad de una compafifa siderfirgica y de dos de sus directores en virtud de la ley sobre
conciliacién obrero-patronal en diciewbre de 1970. Se les declard culpables de
emplear a tres africanos como fundidores desde el 5 de enero al 28 de abril de 1970,
en circunstancias de que los africanos no eran elegibles para formar parte de un
sindicatos. Fl juez sefiald que la ley sobre conciliacién obrero-patronal (No. 28

de 1956) establecia que los africanos quedaban eliminados del efecto de la Ley.

"Los africanos no pueden formar sindicatos, el propbsito de lo cual es la prevencidn
de la subversidn politica mediante el trabajo negro organizado. De esta manera en la
base de nuestro sistema existe una discriminacidn muy fundamental entre blancos y no
blancos'.

176/ Cape Times, 14 de octubre de 1970.
177/ Cape Times, 19 de octubre de 19TO.
178/ The Star, semanario, Johannesburgo, 22 de mayo de 1971.
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271. No obstante, algunas actividades sindicales africanas continiian a pesar de la
persecucidn despiadada.

272. En agosto de 1970 tuvo lugar una controversia entre la administracidn y més

de 400 trabajadores africanos de los depdsitos de carbdn de McPhsili en Johannesburgo
después que un capataz despidid a dos trabajadores y, segin se informb, amenazd con
despedir a otros. Un funcionario del Departamento de Trabajo tratd de poner fin a
la controversia y, cuando fracasS, se llamd a la policia, la que detuvo a 84 traba-
jadores que se negaron a reanudar sus tareas. A los trabajadores detenidos se les
negb la excarcelacidn bajo fianza. Unos 100 de sus compafieros organizaron entonces
una huelga de sentados, pidiendo la liberacidn de estos hombres. El1 funcionario del
Departamento de Trabajo, con el consentimiento de la administracidn, entabldé entonces
negociaciones en el tribunal para que se pusiera en libertad a los 84 trabajadores
mediante el pago de multas de admisién de culpabilidad de 5 rand (7 délares de los
EE.UU.) 1T79/.

179/ 1970 Survey of Race Relations, pig. 12T.
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V. NUEVAS TEYES

A. 3Bantu Homelands Constitution Act, No. 21 de 1971

273. El proyecto de ley constitucional de los territorios patrios bantides (Bantu
Homelands Constitution Bill) fue presentado a la Asamblea el 19 de febrero de 19T1.
La ley establece la estructura legal con arreglo a la cual el Presidente del Estado
puede otorgar la "autonomis'" a cualquiera de los bantustanes por proclamacidn
"después de haber consultszdc al pueblo'. Esto tendria lugar "sin ulteriores debates
en el Parlamento de Suddir. i". Sin embargo, el Senadc y la Asamblea pueden vetar
dicha proclamacién de autonomia o cualquiera de sus disposiciones, sin perjuicio de
la validez de lo que se hubiera hecho mientras la proclamacidén estuvo en vigor.

2Thk. Como en el Transkei, todas las leyes sancionadas por cualquiera de las autori-
dades legislativas del bantustén deben ser aprobadas por el Presidente del Estado,

que tiene derecho a remitir cualquier medida a la Asamblea interesada para que la
vuelva a examinar. Cada "territorio autdénomo" tendria facultades para elegir su
propia bandera y su propio himno nacional, y tendria su propia administracidn piblica,
pero no podri tener un ejérecito ni organizacidn paramilitar ni entablar relaciones
diplom&ticas o consulares con paises extranjeros.

275. En la segunda lectura del proyecto, el Sr, Botha, Ministro de Administracidn
v Desarrollo Bantd, dijo lo siguiente:

".e. Quiero declarar categdricamente que el Gobierno no se apartari de
lo prometido anteriormente a las diferentes naciones bantiies de la Repiblica,
en cuanto a que el Gobierno tiene la firme e irrevocable intencidén de llevar
a cada nacidn individual a la autonomia y, en Gltimo término, posiblemente a
la independencia." 180/

B. General Law Further Amendment Act, No. 92 de 1970

276. Después de cierto nimero de manifestaciones que se organizaron en Sudafrica
para protestar contra el arresto por tiempo indeterminado de personas opuestas a
la polltlca del aQartheld el Gobierno aprobd la General Law Further Amendment Act.
Esta ley, que entrd en vigor el 16 de octubre de 1970, faculta entre otras cosas, a
los magistrados a negar permisos para marchas y manifestaciones. El articulo 15 de
la ley disponia lo siguiente:

"Un magistrado se negari a conceder su permiso, aprobacidén o autoriza-
cién ... si tiene razones para creer que la celebracidn u organizacidn de la
marcha puede poner en peligro el orden piblico."

Los miembros de la oposicidén parlamentaria expresaron el temor de que la ley
estuviese destinada a ser el instrumento que peruitiera prohibir toda nueva mani-
festacién de protesta en Sudafrica 181/.

27T, El Ministro de Justicia reveld en el Parlamento, el 4 de junio de 1971, que
habfan sido prohibidas dos marchas en virtud de la ley mencionada.

180/ House of Assembly Debates (Hansard), 8 de febrero de 1971, eol. UT7T.
181/ 1Ibid., 4 de junio de 1971, col. 976.
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VI. EL APARTHEID EN EL DEPORTE

278. Durante el afio pasado, la comunidad deportiva internacional tomé otras medidas
para excluir de diversas competiciones deportivas internacionales a los equipos
sudafricanos integrados solamente por blancos.

279. El 31 de agosto de 1971, la International Amateur Athletics Federation
(Federacién Internacional de Atletismo Amateur), prohibid por unanimidad en el
congreso celebrado en Estocolmo, la participacién de Sudifrica en virtualmente todas
las competencias internacionales en los prdximos dos afios. La Federacidén decidid
también reconsiderar la condicién de miembro de Suddfrica durante la Olimpiada

de 1972.

280. Se impidié que el equipo sudafricano participara en el Tercer Torneo
Conferencis Mundial de Baloncesto celebrados en Jamaica en diciembre de 1970.

281, Por segundo afio consecutivo, en enero de 1971, se excluyd a Suddfrica de la
competicidén de tenis de la Copa Davis,

282. En febrero de 1971, el Gobierno de Sudafrica se negd por tercera vez a otorgar
al Sr. Arthur Ashe un visado de entrada a fin de que pudiera participar en el
llamado Campeonato Abierto de Tenis de Sudafrica. Como ya lo habia hecho en 1970,
el Embajador de los Estados Unidos en Sudafrica "'pidid encarecidamente al Gobierno
sudafricano que aprobara la solicitud de visado del Sr. Ashe" 182/; segiin se informd
algunos funcionarios de la South African Lawn Tennis Union, jugadores de tenis y
otros organizadores deportivos apoyaron también la causa del Sr. Ashe sin obtener
ningln resultado positivo 183/.

283, Por otra perte, se permitié a 1o Srta. Evonne Goolagong, campeonsa australiana
de tenis, competir en Sudafrica a pesar de ser de raza aborigen.

284, E1 periodo que se estudia se caracterizd por una ola de oposicidén al racismo
sudafricano en los deportes en muchos paises, especialmente en Australia y Nueva
Zelandia, dos de los pocos paises que mantienen intercambios deportivos con
Sudafrica. En ambos paises se formaron organizaciones con participacidén de estu-
diantes, sindicatos, miembros de distintos partidos politicos y clérigos a fin de
organizar campafias contra las giras programadas. En Australia, las protestas muy
bien organizadas y sin precedentes de manifestantes anti-apartheid estuvieron a
punto de interrumpir la gira de tres equipos sudafricanos: un equipo femenino de
tenis, un equipo de tabla hawaiana (surf life-savings) y un equipo de rugby.

182/ Rand Daily Mail, Johannesburgo, 26 de febrero de 1971..

183/ En el Sunday Express de Johannesburgo, del 21 de febrero de 1971, se
atribuyé al Sr. Frank Waring, Ministro de Deportes, la cita siguiente: '"Desde
nuestro punto de vista, a pesar de ser un gran jugador de tenis, las observaciones
que hizo acerca de Sudéfrica lo convierten en persona non grata'.
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285. Dentro de Sudédfrica, un nGmero mayor que hasta shora de deportistas blancos

y de dirigentes deportivos, insistié en que se integrasen los equipos mediante una
seleccidn basada en el mérito. Posiblemente debido a tal presidn, el Primer Ministro
Sr. B.J. Vorster, anuncid el 22 de abril de 1971 la nueva politica gubernamental en
materia de deportes. Si bien se tomaron disposiciones pars organizar equipos
"integrados" hasta cierto punto para representar al pais en algunas competiciones
internacionales en el extranjero, la politica siguid siendo de segregacién racial
tradicional dentro de Sudafrica.

286. En los péarrafos siguientes se estudian en forma més detallada los aconteci-
mientos relacionados con la "nueva" politica de deportes y las campafias llevadas a
cabo en Australia y Nueva Zelandia contra los equipos sudafricanos seleccionados con
criterio racista.

A. La "nueva'" politica del Gobierno en materia de deporte

287. El aislamiento cada vez mayor de Sudéfrica en el deporte internacional provocd
un replanteamiento de la cuestidn entre los deportistas sudafricanos y origind
presiones para poner fin a la imposicidn del apartheid en los deportes. Una
Conferencia de organizaciones deportivas no racistas, celebrads en Durban en
septiembre de 1970, decidid dirigirse a los érganos deportivos nacionales controlados
por blancos con miras a lograr el reconocimiento internacional de las organizaciones
deportivas sudafricanas 184/, Se decidié ademds que si los Srganos controlados por
blancos no cooperaban con los Organos no racistas, estas ltimas pedirian el recono-
cimientoc internacional aun si ello significa la expulsidn de asociaciones deportivas
blancas.

288, El Gobierno sudafricano, sin embargo, reiterd su inflexible posicidn de rigido
racismo en materia de deportes. Negd pasaportes a cuatro jugadores no blancos de
tenis de mesa que representaban a la South African Table Tennis Board (SATTB),
organizacién no racista, para participar en los campeonatos mundiales en el Japdn

& principios de 19T1.

289.  El Sr. Marais Viljoen, entonces Ministro del Interior, declard que el Gobierno
no aceptaba que la Table Tennis Board, "representara a Sudifrica" y le aconsejé
solicitar pasaportes a través de una institucidn blanca, la South African Table Tennis

Union que estd reconocida por el Gobierno como Organo rector del tenis de mesa en
Sudafrica.

290. Cabe recordar que durante muchos afios la International Table Tennis Feleiation
(Federacién Internacional de Tenis de Mesa) reconocid y aceptdé como miembros al
organismo sudafricano no racista y que el Gobierno ha impedido sistemidticamente que
su equipo participe en los acontecimientos deportivos mundiales,

;§E/ El presidente de la South African Amateur Bodybuilding and Weightlifting
Federation, Sr. M.N. Pather, recordd a la Conferencia que trece Srganos deportivos
sudafricanos blances habian sido suspendidos, se les habia negado la condicidn de
miembros o habfan sido expulsados de organizaciones deportivas internacionales.
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291. Reaccionando ante la decisién del Gobierno, el Sr. C.M. Bossa (Presidente de
la SATTB), dijo:

"La directiva lamenta que una vez mis se haya negado a nuestro pais la
oportunidad de participar en el Gnico acontecimiento deportivo internacional
en el que el equipo sudafricano podria ser admitido, sin riesgo de provocar
hostilidad o protesta ... La férmula de participacién presentada por el
Ministro del Interior ha sido rechazada por las organizaciones deportivas
internacionales en diversas oportunidades y no es aceptable para esta Junta,
gue ha sido reconocida por la International Table Tennis Federation como
Gnico 6rgano de control nacional del deporte en Sudafrica." 185/

292. Entre tanto, mas deportistas sudafricanos persistieron en su demanda de que
el apartheid se hiciera mas flexible en cuestiones de deporte.

293. Otro hecho conexo fue que el Sr. Eddie Barrow, capitén de cricket de la
Provincia Occidental, manifestara que debia permitirse que los buenos jugadores

de cricket no blancos representeran a Suddfrica 186/. E1 27 de noviembre de 1970,

el Sr. Eddie Barrow, jugador del equipo de cricket Springbok, declard que el cricket
sudafricano habia llegado a un punto critico. Comentaba una declaracidn del
Marylebone Cricket Club (MCC) en el sentido de que los jugadores de cricket sudafri-
canos no volverian a hacer una gira por Inglaterra a menos que en Sudafrica se jugara
cricket multirracial. E1 Sr. Barlow declard lo siguiente:

"lo que se requiere del Gobierno es una direccidén firme: IQuiere que
Sudadfrica continlile participando en el deporte internacional, o no? Si lo
quiere, es menester que se inicien planes y se hagan sugerencias, cuanto
antes, a nivel gubernamental para lograr dicho objetivo.”" 187/

204, El Capitén del equipo de cricket Springbok, Sr. Ali Bacher, sefialdé también

lo mismo. Consideraba que, a pesar de que Suddfrica no debia ceder ante las
presiones del extranjero, "es importante e imperativo para nosotros tener en cuenta
las facilidades deportivas que se ofrecen a todos los grupos de la poblacién ..."
{"Se considera justo - preguntaba - que Basil D'Oliveira haya tenido que ir al
extranjero para poder jugar en Lord's Sydney y Melbourne?'" 188/.

295. En un comentario editorial publicadc en el Rand Daily Mail, se elogid a distin-
guidos deportivas y dirigentes por haber hecho conocer sus opiniones acerca de la
necesidad de la integracidén en el deporte. Decia el editorial entre otras cosas:

185/ Rand Daily Mail, Johannesburgo, 27 de noviembre de 1970.
186/ The Star, semanario, Johannesburgo, 13 de febrero de 19T1l.

187/ Cape Times, 28 de noviembre de 1970. Debe recordarse que después de que
Sudidfrica fue excluida de muchas asociaciones deportivas internacionales en 1970, se
formularon en el pais muchas demandas de que se integraran los deportes.

188/ Rand Daily Mail, Johannesburgo, 2 de diciembre de 1970.
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"Estén comenzando a comprender la dura realidad de la situacidn, es
decir, que la obstinada insistencia del Gobierno en mantener el apartheid
en los deportes nos estéd aislando en forma répida y efectiva del mundo del
deporte ... Una de las declaraciones mas francas fue la del Presidente de
la Natal Cricket Association ... Pidid un deporte multirracial, no solamente
para cumplir con los requisitos de otros paises, sino porque "ereo que en
nuestro pais debe permitirse a todos tomar parte en el cricket
representativo ..." 189/

296. Después de examinar los diversos planes sugeridos para poner fin al creciente
aislamiento de Sudafrica en el deporte internacional, el editorial conclufia diciendo:

"Pero existe solamente un plan con posibilidades de éxito, y es el de
introducir un cierto grado de integracién en nuestro deporte, y pronto." 190/

29T7. Al continuar el debate, el Primer Ministro manifestd que la solucidn para el
punto muerto a que se habia llegado en materias de deporte podria ser la de que los
6rganos deportivos no blancos establecieran sus propias conexiones internacionales.

298. El 3 de abril, los jugadores de cricket blancos sudafricanos, la mayoria de
los cuales integraban el equipo nacional sudafricano - los Springboks - organizaron
una rebelidn pilblica contra la politica deportiva segregacionalista del Gobierno,
retirandcse de la canche por dos minutos. Estaban jugando un partido patrocinado
por el Gobierro, como uno de loz actos conmemorativos del décimo aniversario de la
institucidén de la Repiiblica de Sudafrica.” Su protesta se origind en la negativa
del Gobierno de permitir que se incluyera a dos Jjugadores no blancos en los equipos
que harian una gira en Australia en 19T1.

299. El Ministro de Deportes intensificd la controversia afin mids al desafiar a los
jugadores de cricket blancos a que le presentaran propuestas para un cricket racial-
mente integrado en todos los niveles.

300,. E1 5 de abril, hizo una declaracién que decia en parte:

"... el Gobierno no estd dispuesto a permitir gestos tales como la
propuesta de la asociacién en el sentido de que la South African Cricket
Board of Control designe a dos jugadores no blancos para integrar el equipo
para la gira ... Si las autoridades del cricket vienen a decirme que esa es
su posicidn, estoy plenamente decidido a plantear el asunto en el Gabinete ...
Los directivos del cricket deben exponer claramente su posicidn acerca de los
juegos multirraciales. Cuando se dirijan a mi para hablar en nombre de los
clubs y de los jugadores de cricket blancos de todos los niveles, entonces
prestaré atencién a sus palabres ..." 191/

189/ 1Ibid., 16 de diciembre de 1970.

190/ 1Ibid. En su edicidén del 16 de enrero de 1971, el semanario The Star
publicd el resultado de una encuesta realizada entre mas de 100 deportistas en la
ciudad de El Cabo., Se descubrid que una abrumadora mayoria de ellos no tenia obje-
ciones a jugar en encuentros multirraciales en tenis, fatbol, rugby y cricket.

191/ Rand Daily Mail, Johannesburgo, 6 de abril de 1971.
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301. Respondiendo a ese desafio, los presidentes de cuatro asociaciones provinciales
de cricket - Natal, el Transvaal, la provincia occidental y la provincia fronteriza -
declararon su apoyo a cualquier propuesta que el Srgano nacional rudafricano,
integrado s6lo por blancos, presentase para obtener autorizacidn del Gobierno con

el fin de organizar el cricket multirracial a nivel de los clubs, provincial o
nacional 192/. La prensa informS también que muchos jugadores de cricket eran
partidarios de juegos multirraciales 193/.

302. En conexidén con lo anterior, la South African Cricket Association solicitd
al Ministro de Deportes que volviera a presentar ante el Gobierno su pedido de que
se permitiera llevar & cabo en el futuro pruebas multirraciales para la seleccidén
de jugadores de cricket.

303. E1 Sr. Arthur Coy, Vicepresidente de la South African Cricket Association,

hizo una declaracién en la que se sefialaba que "el Unico mandato que las asociaciones
afiliadas habian otorgado a la Board of Control era que tomara todas las medidas
necesarias para mantener al cricket sudafricano en el campo internacional. Agregaba
que, para lograr ese objetivo, era esencial que en el futuro los equipos de cricket
nacionales sudafricanos se seleccionaran baséndose en el mérito, sin tener en cuenta
la raza, el color o la religién 194/,

304. E1 22 de abril de 1971, el Primer Ministro anuncié las llemadas directrices
para la futura politica sudafricana en materia de deporte. In una declaracidén en
el Parlamento, el Sr. Vorster dijo entre otras cosas:

"Quiero aclarar perfectamente que este sector de la Cémara toma firme-
mente la posicidén de que en Suddfrica no se practicarad el deporte mixto a
nivel de los clubs, provincial o nacional." 195/

305. En otros puntos importantes de su declaracidén, se hicieron las siguientes
concesiones., Se permitiria al equipo nacional de rugby briténico, que debia Lacer
una gira en Sudafrica en 1972, que jugara contra un equipo de jugadores de color.

Con excepcidn de los funcionarios blancos de la South African Rugby Board, *odos los
espectadores serian exclusivamente personas de color. El equipo visitante podris
también jugar contra un equipo totalmente africano en uno de los llamados territorios
patrios negros. También en esa ocasidn, los espectadores serian solamente africanos.

306. El Primer Ministro dijo:

"E1l principio aqui expresado en lo que hace el rugby se aplicari también
con respecto a un equipo de cricket que venga a Sudafrica, e igualmerte respecto
de otros equipos que visiten nuestro pais." 196/

192/ 1Ibid.

193/ Ibid., 7 de abril de 19Tl.

194/ TIbid., 9 de abril de 1971,

195/ House of Asseuwbly Debates (Hansard), 22 de abril de 1971, col. 5005.
196/ Ibid., col, L4999,
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307T. En lo que respecta al tenis, seria posible organizar un torneo internacional
en Sudéfrica en el cual podris participar "todo jugador seleccionado sin considerar
su raze o color". Se autorizarian también competiciones similares en natacién,
atletismo y otros deportes olimpicos en competiciones internacionales organizadas
en Sudéfrica.

308. Para destacar que su actitud hacia la politica del deporte se baszba en el
entendimiento de que Sudadfrica era un Estado multinacional y no multirracial, dijo:

"Yo, por mi parte, adopto la posicidén de la multinacionalidad, y deseo
aclarar que no soy el tnico que asi lo hace, sino que nuestros antepasados,
nuestros predecesores en la esfera del deporte, adoptaron esta misma actitud
a pesar de que no la formularon de esta manera,” 197/

309. Algunos sectores de la prensa en Sudafrica y en el extranjero recibieron con
beneplécito la liberalizacién de las restricciones en las competiciones internacio-
nales, pero sefialaron que el Gobierno précticamente no habia cedido en la cuestidn
crucial de la segregacidn de los deportes en Suddfrica. Ilustrativo a este respecto
fue el siguiente comentario aparecido en el Guardian, de Londres, el 24 de abril:

"E1l dltimo pronunciamiento del Sr., Vorster sobre el deporte en Sudéfrica
no es méds que un intento de tomar lo mejor de dos mundos distintos bajo
circunstancias dificiles ... Dificilmente puede considerarse como un paso
hacia la "liberalizacién" ... El Sr. Vorster esté ofreciendo un pequefio grado
de esperanza a no blancos de relevantes condiciones. No les otorga la igualdad
de oportunidades en el campo del deporte. Lo que se ofrece a los ciudadanos
de segunda clase es que prueben la torta pero que no se la coman." 198/

B. Campafias en Australia y Nueva Zelandia contra los equipos
sudafricanos integrados exclusivamente por blancos

310. Como ya se ha indicado, el acontecimiento mids importante en relacidén con el
boicoteo internacional a los equipos sudafricenos seleccionados sobre base racial
fue la amplia campafia realizada en Australia y Nueve Zelandia para cortar toda
vinculacién deportiva con Sudafrica.

311, La National Union of Students del Reino Unido anuncid en septiembre de 1970
planes para coordinar con su contrararte australiana campafias de boicoteo contra
cualesquier contactos con equipos sudafricanos integrados exclusivamente por
blancos 199/. En un comunicado conjunto, pidieron a todas las organizaciones
deportivas de ambos paises que cesaran cualquier contacto con sus contrapartes
sudafricanos e instaron a un boicoteo deportivo completo,

197/ Ibid., col. 4998.
198/ The Guardian, Londres, 24 de abril de 1971.

199/ The Star, semanario, Johannesburgo, 12 de septiembre de 1970C. Se boicotea-
ria a todos los equipos sudafricanos integrados exclusivamente por blancos que
realizaran giras por el Reino Unido o Australia y a todos los equipos briténicos o
australianos que visitaran Sudafrica.
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312. El1 comunicado afiadia:

"Deploramos el aumento evidente de esos contactos deportivos en Australia
¥ el que se sigan produciendo a alto nivel en Gran Bretafia. A medida que més
y mis organizaciones mundiales, como el movimiento olimpico, expulsan a
Sudafrica, estas politicas de continuas vinculaciones deportivas con Australia
y Gran Bretafia constituyen cada vez més expresiones de apoyo a Sudafrica y
de desafio a la opinién mundial.," 200/

313. E1 octubre de 1. "0 un grupo contrario al apartheid llamado HART, Halt All
Racial Tours, anuncid que dirigiria la oposicidn contra la girs que iba a hacer en
Australia la South African Rugby Union en junioc de 1971 201/. Patrocinado por la
National Union of Australian University Students, que tenia 120.000 miembros, HART
dijo que la mayoria de las organizaciones contrarias al apartheid, inclusive el
South Africa Defence and Aid Fund y la Campaign Against Racialism in Sport, asi como
deportistas, académicos y miembros del Federal Parliamentary Labour Party, estaban
de su parte.

i) Campeonatos femeninos de tenis

314. E1 grado de determinacién de los grupos contrarios al apartheid para poner fin
a todo contacto deportivo con equipos sudafricanos integrados exclusivamente por
blancos quedd indicado a comienzos de 19T1.

315. Dos tenistas sudafricanas, la Srta. Laura Rossouw y la Srta. Brenda Kirk,
fueron objeto de manifestaciones anti-apartheid a lo largo de toda su girs por
Australia a comienzos de 19T7l. Se les habia invitado a competir alli en un campeo-
nato abierto de tenis.

316, Durante el desarrollo de algunos partidos, los manifestantes desplegaron
carteles denunciando el racismo en los deportes, entonaron slogans contra el
apartheid y distrajeron la atencidén de las visitantes sudafricanas. A veces inte-
rrumpian y perturbaban los encuentros irrumpiendo en las pistas de juego. Se dijo
que algunos grupos de manifestantes desgarraron la bandera sudafricana.

ii) Festival de tabla de patinaje sobre olas

317. Un equipo sudafricano de tabla acuidtica compuesto de quince miembros blancos
inicid en febrero de 1971 una gira de siete semanas por Australia., Estuvo virtual-
mente expuesto a los mismos incidentes,

318. En octubre de 1970 el Sr. Denis Osborne, Presidente de la South African Surf
Lifesaving Association, habia dicho que cualquier persona no blanca de probada
habilidad seria seleccionada para representar a Sudafrica durante la gira a Australia

200/ Ibid.
201/ The Guardian, Londres, 15 de octubre de 1970.
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¥ Nueva Zelandia 202/. Hizo la observacién en Durban cuando Mohamed Kathrada,
estudiante de ingenieria de 21 afios de ascendencia india, fue designado como el
primer "tablista patinador del afio” no blanco. Aunque designado por su club para
competir en las pruebas para la formacidn del equipo nacional, el Sr. Osborne no
fue seleccionado.

319. Segln se dijo, unos 30 manifestantes se hicieron presentes para recibir al
equipo sudafricano a su arribo a Adelaida el 12 de febrero. Voceando slogans
contra el apartheid y portando carteles, establecieron las pautas para el tipo de
recibimiento poco amistoso que tuvieron los sudafricanos durante la mayor parte de
la gira.

320. Un concejo municipal local de Sydney, el Concejo de Sutherlandshire, cuya
jurisdicecidn abarca cierto niimero de barrios playeros de Sydney meridional, negd
autorizacidén al North Cronulla Surf Lifesaving Club para realizar una competicidn
entre un equipo australiano y los visitantes sudafricanos en una playa de su zona.

321. El Presidente del Concejo, Sr. A.T. Gietzet, hizo notar que Sudafrica habia
sido excluida de los Juegos Olimpicos porque hacia discriminacidén sobre base racial.
El Concejal M. Keene dijo que el equipo sudafricano habia sido seleccionado sola-
mente entre el 18% de la poblacién de ese pais. Acusd a Sudidfrica de introducir

la politica en los deportes. ''Estédn utilizando intencionalmente los equipos
deportivos para presentar la mejor imagen posible de Sudafrica ... Si no estamos
dispuestos a protestar, estamos condonando el fascismo y todo aquello contra lo
cual combatimos en la Gltima guerra'” 203/.

322. Segin informaciones, la bandera sudafricana fue destrozada en Melbourne y
el equipo fue atacado por manifestantes que distribuian panfletos contra el
apartheid. Hacian sonar silbatos y cantaban "racists go home” y "smash apartheid”
mientras se ejecutaban los himnos nacionales australiano y sudafricano. Algunos
de los manifestantes fueron detenidos 204/.

323. En acontecimientos conexos, lemas de dos pies de alto que decian "smash
apartheid" fueron pintados tres veces en la puerta de entrada y en las paredes

de la Cancilleria de Sudafrica en Canberra 205/. En Sydney los miembros del
Australian Nazi Party atacaron a unos 250 manifestantes anti-apartheid el 26 de
marzo. Se dijo que dos miembros del Partido Nazi lanzaron una bomba de humo e
hirieron a dos muchachas. Los manifestantes, sin embargo, hicieron una manifes-
tacidn nocturna de media hora ante las puertas cerradas del local deportivo después
que los miembros de la Asociacidn rehusaran salir a hablar con ellos. Se informd

202/ The Star, semanario, Johannesburgo, 10 de octubre de 1970.
203/ Rand Daily Mail, Johannesburgo, 15 de febrero de 1971.
204/ Sydney Morning Herald, 5 de marzo de 1971.

205/ The Australian, Canberra, 27 de marzo de 19T1.
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de algunas peleas cuando los manifestantes contra el apartheid se enfrentaron a
los tablistas patinadores en el Festival de tabla de patinaje acudtico celebrado
en la playa de Scarborough en Perth, Australia Occidental, el L4 de abril

de 1971 206/.

iii) La gira de rugby

32k, A pesar de las actividades de protesta mencionadas, la Australian Rugby Union
decidid apoyar esta gira. Ello, a su vez, hizo que aumentara la oposicidn a la
gira y que se pidiera su cancelaciédn.

325. A mediados de marzo de 1971 dos clérigos prominentes habian hecho pl@blico su
apoyo al boicoteo a los equipos sudafricanos seleccionados sobre base racial 207/.

326. El movimiento de boicoteo obtuvo el apoyo adicional de un politico importante.
El 21 de marzo el Sr. Whitlam, lider de la oposicidn federal, denuncid que los
organismos deportivos australianos actuaban hipdcritamente al justificar las compe-
ticiones con Sudafrica sobre la base de que la politica no debia mezclarse con los
deportes.

327. Se expresd asi:

"Tos australianos nunca deben dejar que una tarde de esparcimiento los
ciegue respecto de la represidén permanente de otra nacidn." 208/

Sosteniendo que Sudafrica no hacia ninguna distincidn entre politica y deporte,
afiadié que para Sudédfrica el deporte era una extensidén de la politica de apartheid
y que ese pais no intervendria en deportes internacionales en los que sobresalieran
naciones del Asis o del Africa occidental.

206/ Rand Daily Mail, Johannesburgo, 5 de abril de 19T1.

207/ E1 28 de febrero de 1971 el Rvdo. Alan Walker, Presidente de la New South
Wales Methodist Conference, exhortd "a todos los cristianos y gentes de conciencia"
a que boicotearan los encuentros deportivos que se disputaran contra sudafricanos.

Advirtié: '"Australia disipa algunos de sus grandes recursos internscionales
dg buena voluntad al aceptar técitamente =1 apartheid”. (Sydney Morning Herald,
1. de marzo de 1971.)

El T de marzo el Obispo C. Edward Crowther, ex Obispo Anglicano de Kimberley-
Kruman en Sudafrica, dijo a una reunidn inter-confesional, en Sydney, que Australia
corria peligro de ser excluida del mundo de los grandes deportes si continuaba
recibiendo equipos sudafricanos integrados exclusivamente por blancos.

208/ Sydney Morning Herald, 22 de marzo de 19T1.
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328. Dijo luego:

"los regimenes racistas totalitarios, desde Esparta hasta la Alemania
de Hitler y la Sudafrica de Vorster, han hecho del deporte el punto central
v simbdlico de sus fantasias de supremacia.™ 209/

329. Hacia fines de marzo se dijo que més australianos se iban uniendo al boicoteo.

330. ILas ramas del Labour Party (que era el partido de oposicién) de toda Australia
apoyaban el movimiento contra el apartheid. Un grupo poderoso de prensa, que
publicaba los dos tinicos periddicos nacionales del pais, habia asumido una posicidn
equivoca contra el apartheid 210/.

331. Debe recordarse que la solicitud de permiso, presentada por la South African
Cricket Association para incluir a personas no blancas en el equipo Springbok que
debia realizar una gira por Australia, fue rechazada por el Gobierno a principios
de marzo. Posteriormente hubo muchas protestas contra la decisidn, por parte de
politicos y deportistas de Sudafrica.

332. Esa decisidn suscitd una nueva controversia en Australia. Segln informaciones,
el Primer Ministro australiano dijo al Gobierno sudafricano que muchos sustralianos
se habian enterado de la decisidn de enviar a su pais un equipo integrado exclusi-
vamente por blancos, con "decepcidén y pesar'. Segin la prensa, el Primer Ministro
dijo también a las autoridades australianas de cricket que el Gobierno no pensd que
debiera hacerse ninguna objecién oficial a la visita 211/.

333. En cambio, se informé que los Gobiernos estatales de Australia del Oeste y
del Sur, ambos controlados por el Labour Party, habian anunciado planes para
boicotear la gira negando servicios al equipo visitante.

334, Mientras se ahondaba la controversia, los sindicatos de muchas partes de
Australia daban instrucciones a sus miembros para gque boicotearan la gira.

335.' En Melbourne se creb otro grupo, el Anti-Racist Movement (ARM), para que
iniciara una nueva campafia destinada a poner fin tanto a las giras de rugby como
a las de cricket.

336. Se informé ademéds de Wellington que un grupo de estudiantes neozelandeses
habian visitado al Alto Comisionado de Australia y al Cbénsul General de Sudafrica
en Wellington para protestar contra la propuesta gira del equipo sudafricano de
cricket 212/.

209/ Ibid.

210/ Sunday Times, Johannesburgo, 28 de marzo de 19T1.
211/ Rand Daily Mail, Johannesburgo, 7 de abril de 1971.
212/ Ibid., 9 de abril de 1971.
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337. El 14 de abril de 1971, el Sr. Charles Blunt, Presidente de la Australian
Rugby Union, declard que la gira del Springbck tendria lugar tal como estaba
plareado a pesar de las amenazas de los sindicatos y las organizaciones
anti-apartheid.

338. A principios de mayo, la Australian Rugby Union sostuvo conversaciones con

el Council of Australian Trade Union en un intento de debilitar su oposicidn a

la gira. E1 9 de mayo, la Rugby Union anuncié que habia invitado a un equipo no
blanco de Sudadfrica para que hiciera una gira por Australia en 1972. La Rugby Union
también manifestd que habia rechazado las sugerencias del Sr. R.J. Hawke, Presidente
del Australian Council of Trade Unions, de que se incluyeran no blancos en el

equipo Springbok que haria una gira por Australia en 19TL.

339. Se reveld ademds que el Gobierno de Sudéafrica y la Rugby Union habian acordado
contribuir con 25.000 délares (la mitad de los costos calcultios) para la gira

de rugby de no blancos proyectada para 1972 213/. Los sindicatos rechazaron la
gira de un equipo sudafricano seleccionado racialmente. La Coloured Rugby Union

de Sudafrica que tiene el mayor nimero de miembros rechazd también propuestas para
la gira.

34L0. En acontecimientos conexos, el Sr. R.J. Hawke, Presidente del Australian
Council of Trade Unions, en una carta dirigida al Primer Ministro Vorster, advirtid
que la seleccién de equipos deportivos sobre una base de discriminacidn racial
repugnaba a la politica del movimiento sindical. En nombre del movimientc sindical
australiano, expresd sinceras esperanzas de que el Gobierno de Sudafrica "pronto
reconozca la necesidad de decidir que los equipos que pretenden representar a su
pais estén de hecho selzccionados sobre una base que no lleve aparejada la discri-
minacién racial” 214/. A menos que los equipos de rugby y de cricket de Sudéfrica
sean seleccionados sobre una base no discriminatoria, decia en la carta, los sindi-
calistas australianos negaran sus servicios a los equipos de Sudafrica en gira
"eomo cuestién de conciencia'. Sefialé que el Australian Council of Trade Unions
incluia 121 sindicatos que representaban a 1.600.000 miembros, que encontraban
repugnante el apartheid.

341. En otra carta dirigida al Sr. IcMahon, Primer Ministro de Australia, el
Sr. Hawke decia: '"Creemos que estamos procurando la finica posicidén moralmente
justificable que puede adoptar el Gobierno australiano'.

342, E1 27 de mayo, el Primer Ministro de Australia dijo en una conferencia de
prensa celebrada en Canberrs que su Gobierno habia dicho claramente al Gobierno
de Sudafrica que el Gobierno y el pueblo de Australia no gustaban del apartheid.
Pero el Gobierno opinaba que las giras deportivas de Suddfrica letian realizarse.

213/ Daily Mirror, Sydney, 10 de mayo de 1971.
214/ The Australian, Canberra, 19 de mayo de 1971.
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343. El mismo dfa, el Australian Railway Union, que cuenta con 48,000 miembros,
anuncié que sus miembros se negarian a conducir los trenes que transportaban t

los equipos de Sud&frica o a su eguipo, o los trenes especiales a los campos en
que &stos jugaran. Varios otros sindicatos amenazaron con el boicoteo de servicios
a los aviones que transportaran al equipo y & los aviones de transporte a los
lugares donde éste jugara.

344, A mediados de junio, =1 Muy Reverendo J.A.C. Housden, Obispo anglicano de
Newcastle, y el Arzobispo catbélico de Adelaide, Dr. James Gleeson, habian expresado
nuevo apoyo al boicoteo de los programas deportivos de equipos sudafricanos
compuestos totalmeate d2 blancos.

345. Mientras aumentabas la tensidn, el Primer Ministro McMahon decia a la prensa
el 24 de junio cue el Gobierno habia mantenido constantemente una actitud de
aborrecimiento por el apartheid. Agregd que lo que estaba en juego era el derecho
del pueblo australiano a decidir ,r si mismo si iria a ver jugar a los Springboks”.
Ofrecié un avién de transports 2 la Real Fuerza Aérea Australiana para llevar a
los Springboks de Perth a Adelaida, si ersa necesario.

346. En este ambiente de boicoteos sindicales sin precedentes, divisiones poli-
ticas profundas y amargas protestas por parte de .as organizaciones anti-apartheid
y criticas por parte de personsalidades piblicas, los Springboks dieron comienzo

a su gira de rugby por Australia el 26 de junio de 19T1l.

347. Cientos de manifestantes anti-apartheid organizaron manifestaciones contra

ellos en todos los lugares a donde fueron en Australia. Hicieron manifestaciones
frente a los hoteles y casas particulares en los que se alojaban los Springboks,

entonando lemas anti-apartheid, tocando silbatos y palmeando.

348. También se organizaron manifestaciones tanto dentro como fuera de los estadios
donde se jugaban los partidos. Se desplegaron cientos de policias para vigilar

los estadios, en los que se instalaron cercos de alambre de phas, a veces de diez
pies de altura, para separar a los jugadores de rugby de los espectadores.

349. La gira también estuvo sefialada, entre otras cosas, por amplios arreglos

de seguridad, muchos incidentes de violencia, acusaciones ocasionales de "brutalidad
policial’ y .numerosas detenciones. Por ejemplo, la policia arrestd a 15 manifes-
tantes que permanecian frente al hotel donde los Springboks se alojaban en Perth,

la primera escala de su gira. Durante las actividades de protesta en Adelaida

se arrestd a ochenta y ocho personas. The Australian dijo que se trataba de las
"escenas més salvajes en la historia deportiva de la ciudad” 215/.

350. Quizés la confrontacidn més violenta de la gira tuvo lugar en el Parque
Olimpico de Melbourne, el 3 de julio. The Age dijo que la "violencia se contaba
entre la peor jamds vista en Melbourne" 216/. En informaciones de prensa se

215/ Ibid., 15 de julio de 1971.
216/ The Age, Melbourne, 6 de julio de 19T1.
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sefiald que la policia golped brutalmente y lastimé & muchos manifestantes anti-
apartheid en encuentros ocurridos durante el partido de rugby. La policia arrestd
a 217 personas 217/.

351. El 14 de julio, el Gobierno estatal de Queensland proclambé el estado de
emergencia durante la visita de los Springboks al Estado, que empezaria el 22 de
Julio y duraria diez dias. Los sudafricanocs jugaron cuatro partidos en el Estado,
tres de ellos en Brisbane.

352, E1 &w. Johannes BjJelke-Peterson, Primer Ministro de Queensland, dijo que el
Gabinete halis decidido estas medidas a causa de una real amenaza de violencia y
de violacidn 4+ la ley y el orden, ccn el consiguiente peligro para le vida y

los bienes 218/.

353. Un portavoz del artido de oposicidn, el Labour Party, vio en las medidas
del Gobierno 'un grosero abuso del poder ejecutivo’. Acusd al Gobierno de esta-
blecer un Estado totalitario.

354. El1 Primer Ministro de Australia del Sur dijo:

"Mi reaccidén fue de completa incredulidad. Es extraordinario que un
Gobierno declare un estado de emerge cia destinado a abrogar las libertades
civiles de los ciudadanos para defender a los jugadores del Springbok de
manifestaciones ordinarias."” 219/

355. Agregd que las medidas adoptadas en Queensland parecian apoyar a '"los
embajadores del apartheid" y demostrabu al resto del mundo que Australia "es una
nacidn racista que apoya las politicas de Sudafrica®.

217/ En The Sunday Australian, del b de julio, se escribid: ‘La policia
montada hizo continuas incursiones contra los grupos de manifestantes ... y hubo
escenas violentas mientras se apresaba a espectadores entre la multitud y se los
arrojaba en camiones policiales que aguardaban. Alrededor de 650 policias unifor-
mados ¥y de cuerpos especiales, algunos & caballo, vigilaban la zona del estadio
del Parque Olimpico e imponian las medidas de seguridad més estrictas jamds adop-
tadas en un acontecimiento deportivo en Australia ... los periodistas que viajaban
con los Springboks dijeron que la policia utilizé medidas de mayor rudeza que las
adoptadas en Adelaida, aunque la presidn era menor. La policia aferraba a los
manifestantes y los arrojaba al suelo. Muchos manifestantes fueron arrastrados
por el pelo a los camiones policiales ...".

218/ Sydney Morning Herald, 1k de julio de 1971.

219/ The Star, semanario, Johannesturgo, 7 de agosto de 19T1.
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356. El 21 de julio, més de 130.000 empleados, miembros de 39 sindicatos, se
declararon en huelge en Queensland como protesta contra la declaracidén del estado
de emergencia y la gira de los Springboks. Muchos sindicalistas tomaron parte
en una marcha estudiantil de protesta de la Universidad de Queensland a Brisbane.

357. Los sudafricanos jugaren el (ltimo partido de la gira en Sydney. Se informé
en la prensa que los manifestantes arrojaron varias bombas de gases lacrimbgenos

a los jugadores, cegando temporalmente a uno de ellos, cuando éstos subian a un
autobils pars trasladarse al estadio. Ios jugadores partieron posteriormente para
el egtadio en vehiculos policiales. Se informd que cuando los 50 policias que se
hallaban en el lugar trataron de evitar que alrededor de 350 manifestantes atrave-
saran en masa el camino para hacer frente a los Springboks, se arrojaron las bombas
de gases lacrimSgenos 220/. Se les arrojaron piedras y otros objetos, incluso
cuando subfan a los vehiculos policiales. Se quemd una bandera de Sudifrica.

Dos manifestantes fueron arrestados.

358. 1Ia protesta continud en el Estadio de Cricket de Sydney, donde se jugd el
dltimo partido. Policias uniformados en formacidén de tres en fondo rodeaban el
campo de juego, ¥y mas de 150 detectives vestidos de civil y expertos en explosivos
se hallaban también alrededor del Estadio.

359. Se calculd que la proteccidn a los Springboks y la vigilancia de sus 13 par-
tidos en Australia costd a los diversos gobiernos estatales de Australia mas
de 2 millones de ddlares 221/.

The Star comentd:

"El precic de proteger cinco giras de cricket de cinco dias seria
mucho mayor, y los observadores opinan que el Gobierno de Australia hara
que se cancele la gira ... 222/

Los australianos tienen hoy mucha mayor conciencia de la politica
sudafricana de apartheid, después de la gira de rugby que polarizd la opinidn
-pablica en el pais como ninglin acontecimiento deportivo lo hiciera
anteriormente ...

Pero cuando los sudafricanos salieron de Australia, un Gobierno estatal
australiano (Queensland) habia declarado el estado de emergencia, se habia
arrestado a alrededor de T0OO personas, los campos deportivos de Australia
parecian fortificaciones militares - con millas de alambre de plas y cientos
de policias ~ y habia habido alusicres a una repentina eleccidn federal
sobre el problema de la ley y el orden”." 223/

220/ The Star, semanario, Johannesburgo, T de agosto de 19T1.

221/ En The Star, semanario, del 14 de agosto de 1971, se hicieron cédlculos
de més de 1.600.000 rands sudafricanos.

222/ E1 8 de septiembre de 1971, la Junta Australiana de Control de Cricket
canceld la gira por Australia programada para octubre por 21 equipo sudafricano
(Rand Daily Mail, Johannesburgo, 9 de septiembre de 1971).

223/ The Star, semanario, Johannesburgo, 1Lt de agosto de 19T71.
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VII. ACUMULACION DE FUERZAS MILITARES Y POLICIALESgg&/

360. Como se recordard, el Gobierno de Sudéfrica inicié en 1960 un refuerzo
sistemdtico de las fuerzas militares y policiales. Para 1969 se habfan invertido en
armamentos més de 660 millones de rands (924 millones de dSlares), de los cuales

254 millones (355,6 millones de dSlares) correspondfan a desembolsos para aviones
Unicamente, segfin lo revelado por el Gobierno. Se informS entonces que el activo
total de las Fuerzas de Defensa ascendia a 2.000 millones de rands (2.800 millones
de d6lares).

361. Segin el diario francés Le Figaro 225/, el desarrollo de la industria del
armamento de Sudéfrica avanza en dos niveles: de un lado, Suddfrica se propone
producir armas ligeras y municiones enteramente por su cuenta. Esto ha quedado
demostrado por la reciente apertura de una nueva fébrica de armas de fuego para uso
militar y civil. El segundo nivel consisten en utilizar licencias extranjeras y
ayuda técnica exterior para manufacturar equipo mé&s complejo. Como ejemplo de este
tipo de asistencia, cabe mencionar el acuerdo de 1969 con Francia para erigir el
sistema Cactus de proyectiles tierra-aire fabricado por Thomson-CSF y Matra bajo

el nombre de Crotale. Ya anteriormente Sudafrica habia construido, bajo licencia,
las ametralladoras ligeras francesas AML-60 y 90.

A. Expansién de las fuerzas militares y policiales

362. La expansién de las Fuerzas de Defensa ha continuado sin interrupcién durante
el perfodo que se examina. El1 31 de marzo de 1971, el Gobierno amimecié un presu-
puesto de defensa sin precedentes para el ejercicio de 1971-1972, de 316,5 millones
de rands (L443,1 millones de dSlares), que representaba un aumento del 18% frente

al ejercicio anterior 226/. Al presentar al Parlamento el célculo de estos gastos,
el Ministro de Hacienda, Dr. Diederichs, declarS: "La proteccién eficaz contra la
amenaza desde fuera de nuestras fronteras continda siendo un servicio costoso,

pero imprescindible" 227/. Las principales partidas del presupuesto de defensa
eran las siguientes 228/.

224/ Véase ademds, en el documento A/AC.115/L.285 y Add. 1 a 3, un
examen detallado de la acumulacién de fuerzas militares y policiales.

225/ Le Figaro, Paris, 29 de junio de 19T1.

226/ Rand Daily Mail, Johannesburgo, 19 de abril de 19TL.

227/ House of Assembly Debates (Hansard), 31 de marzo de 1971, col. 3961.
228/ Un rand (R) equivale a 1,40 ddlares.
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229/

Presupuesto de defensa—=

(en millones de rands)

1971-1972 1970-1971

Compra de armas 108 82
Cuenta especial de equipos

(comprende la adquisicién de

grandes equipos, proyectiles

y bombas) 50,7 35,7
Ejército ‘ 27 23
Fuerza aérea 41 39,9
Marina 18,5 14,5

363. De conformidad con los célculos presupuestarios, todas las divisiones de las
Fuerzas de Defensa habrén de ampliarse, a excepcién de las dos categorias de
"cadetes" y "varios". Ademds, y por vez primera en Suddfrica, se abriS un centro
de instruccidén militar para mujeres en George, provincia de E1 Cabo, en abril de 19T1.
Esta escuela, que depende del Departamento de Defensa Civil, ofrece un programa de
instruccién sobre combate sin armas a cargo de miembros de las Fuerzas de Defensa y
de la Policfa. Hablando en la inauguracién oficial de la escuela el 10 de abril

de 1971, el Ministro de Defensa, Sr. P.W. Botha, declaré que la creacidn de la
escuela constituia "una manifestacién de fe en que la poblacién civil estaba dis-
puesta a levantar en forma organizads un "muro" nacional contra las amenazas
militares" 230/.

B. Fabricacién local de armas

364. El Ministro de Defensa, Sr. P.W. Botha, dijo ante una reunién del Partido
Nacionalista el 24 de octubre de 1970 que Suddfrica menufacturaba suficientes armas
y municiones para derrotar cualquier ataque "terrorista". Suddfrica, afiadié,
fabricaba todas lus armas de fuego y tanques ligeros de su ejército y la mayorfia de
las municiones requeridas por la Marina. El pais estaba en condiciones de fabricar
su propia bomba de napalm y poseia suficientes helicSpteros. Se hallaban en marcha
planes para ampliar la capacidad de la Atlas Aircraft Corporation, que produce los
aviones de retropropulsién Impala 231/.

365. El Presidente del Estado, Sr. J.J. Fouché, indicé en su alocucién de apertura
del Parlamento el 29 de enero de 1971 que esta tendencia hacia la creciente fabri-
cacién lccal de armas continuaria, y dijo:

229/ Rand Daily Mail, Johannesburgo, 12 de abril de 19T1.
230/ Ibid., 12 de abril de 19T1.

231/ Sunday Times, Londres, 25 de octubre de 1970; semanario The Star,
Johannesburgo, 31 de octubre de 1970.
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"La produccién de equipo militar se extenderd cada vez més en beneficio
de le economfa general del pafs y de la expansién de nuestras industriass y para
disminuir nuestra dependencia del mundo exterior." 232/

366. El1 Gobierno ha venido haciendo cada vez més hincapié€ en la adquisicién de
conocimientos técnicos y en el desarrollo de la fabricacién en gran escals de
armas, municiones y equipo militar mds avanzados mediante licencias obtenidas de
paises amigos.

367. Dijo el Ministro de Defensa que, en cuanto a la fabricacién de explosivos y
agentes propulsores para fines militares, Suddfrica habia alcanzado tal grado de
autosuficiencia, que estudiarfa la posibilidad de exportar tales articulos 233/.
Revels al Parlamento que la Replblica ya estaba produciendo localmente muchos tipos
de municiones, ademas de fusiles automé&ticos de dotacién y una pistola ametralledora,
morteros, carros blindados, equipo y bombas y cohetes, o bien estaba desarrollando
su produccién. Dijo ademés:

"Ya se estd instalando en Suddfrica equipo en el que se aplica la
tecnologia mas moderna ... La industria ha alcanzado una capacidad indepen-
diente, y se estén ya disefiando y fabricando localmente radios para aviones,
radios portftiles, detectores de minas y otro equipo secreto ...

"Ademds de esto, se ha logrado un adelanto sin duda decisivo con el
establecimiento de la Atlas Aircrafi Corporation 234/ ... El programa de
produccidén avanza segdn los planes y estd mejorando. La Atlas tiene ya tal
capacidad, que se estd considerando seriamente la posibilidad de fabricar
aviones mds avanzados. La Atlas ha desarrollado ademés la capacidad de
prestar servicio a aviones més perfeccionados." 235/

C. Adquisicién de armas, municiones y equipo militar

368. El1 5 de mayo de 1971, el Ministro de Defensa reiterS§ ante el Parlamento su
declaracidn de que Sudafrica habia logrado cierto grado de autosuficiencia y que
no requeris armas del exterior para garantizar su seguridad interna. Podia
fabricar en proporcidén muy considerable el armamento necesario para proteger su
seguridad interna 236/.

369. El Gobierno de Suddfrica ha continuado obteniendo equipo militar y asistencia
técnica del exterior 237/.

232/ House of Assembly Debates (Hansard), 29 de enero de 1971, col. 5.
233/ Ibid., 5 de mayo de 1971, cols. 6010 y 6011.

234/ 1Ibfd., La Atlas Corporation ha estado construyendo tnicamente aviones
ligeros de transporte y de pasajeros.

235/ Ibid., cols. 6010 y 6011.
236/ 1Ibid., cols. 6008 y 6009.

237/ El informe del Auditor General sobre la Juntas de Armamento revels que
Suddfrica habia invertido 53.161.5T78 rands (T74.426.209 dSlares) en compras de
s*mamento durante el ejercicio fiscal 1969-1970.
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370. El 22 de febrero de 1971, el Gobierno del Reino Unido anuncié su intencién

de expedir licencias de exportacidén para la venta de helicépteros Wasp, fabricados
por Westland Helicopters, a Suddfrica, y de continuar concediendo licencias para la
exportacién de ciertas piezas de repuesto. Los helicdpteros estarfan destinados

a dotar las fragatas antisubmarinas ya suministradas en virtud de los Acuerdos de
Simonstown de 1955. Segin se informé, el Gobierno sudafricano habfa colocado un
pedido de siete de estos helicépteros una hora despué€s del anuncio oficial. En el
anuncio del Gobierno del Reino Unido se subrayaba que el Gobierno de Sudafrica
habfa dado garantfias de que no emplearfa este equipo maritimo para ningin fin
distinto de aquél para el que se habia suministrado.

371. Se informé que en junic de 1971 Sudafrica habia concertado con Francia acuerdos
sobre cooperacién técnica e industrial que le permitirfan construir aviones super-
sénicos Mirage IIT y F-I. Con arreglo a un acuerdo suscrito entre la Société

des Avions Marcel Dassault (AMD) y la Armaments Development and Production
Corporation of South Africa Ltd. (Armscor), se concederd a Suddfrica una licencia
para construir localmente los aviones de combate para misiones mdltiples, entre
cuyas caracteristicas figura la facil conversién para su empleo como interceptores,
bombardercs de combate y aviones de reconocimiento. El Mirage F-I es el avién de
combate de Mach 2 de uso general en todo tipo de condiciones atmosféricas. Esta
aeronave de extraordinaria msniobrabilidad lleva dos ametralladoras de 30 mm, y
puede equiparse facilmente para el transporte de bombas, cohetes y proyectiles
aire-aire 238/.

372. En una declaracidén divulgada el 27 de junio de 1971 a través de la South
African Press Association, el profesor H.J. Samuels, Presidente de la Junta
Directiva de la Armscor, anuncié que la produccidén empezaria cuanto antes. Parte
del acuerdo consistia en que la compafifa francesa proporcionaria toda la asistencia
técnica necesaria para la puesta en marcha de la produccién, lo mismo que servicios
de capacitacién. Se preveia también que en el futuro se utilizarian materiales
sudafricanos. Sudidfrica env1ar1a a Francia a recibir formacién a un gran ndmero de
sus propios técnicos.

373. - E1 segundo de los tres submarinos del tipo Daphne encargados a los astilleros
Dubigeon-Normandie de Francia fue entregado a la Marina sudafricana en Lorient el
27 de febrerc de 1971 en presencia del Ministro de Defensa francés, Sr. Michel
Debré 239/. Los submarinos, encargados en 1969 a un costo de 8 millones de rands
(11,2 millones de dSlares) cada uno, portan doce torpedos y tienen un radio de
accidn de 3.000 millas a T nudos. Las tripulaciones para estos submarinos han
estado recibiendo capacitacién en Francia.

D. Cooperacién militar con otros Estados

3Thk. Cierto nfimero de Estados ha continuado cooperando con Suddfrica en asuntos
militares.

238/ Rand Daily Mail, Johannesburgo, 28 de junic de 1971, Véase ademés la
seccién K del capitulo I del informe del Comité Especial del Apartheid.

239/ Rand Daeily Mail, Johannesburgo, 28 de febrero de 1971.
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375. E1 Sr. Botha, Ministro de Defensa, visit6é Paris, Lisboa y Londres en junio

de 19T71. Lo acompafi6 una delegacién de cinco generales superiores, el més antiguo

de los cuales era R. Hiemstra, Comandante Supremo de las fuerzas armadas sudafricanas.
En Lisboa, el Sr. Botha conferencié con el Ministro de Defensa de Portugal,

General Sa Viana Rebelo, en lo que se describié como "ocasién para cambiar oficio-~
semente opiniones de interés mutuo" 240/.

376. El 23 de diciembre de 1970, y citando fuentes bien informadas de Mozambique,
el diario The Times de Londres informé que el Gobierno sudafricano habia ofrecido,
por lo menos en dos ocasiones, unidades de tierra y aire para las campafias militares
portuguesas en Angola y Mozambique.

377. Sezin se informé, navios de guerrs del Reino Unido y de Sudafrica tomaron
parte en ejercicios conjuntos antisubmarinos al oeste de El Cabo en agosto de 1970.
En tales ejercicios participaron dos fragatas del Reino Unido, dos fragatas suda-
fricanas y un grupo de aviacién de marina de Sudafrica gﬂ;/.

378. Segln informaciones de la prensa, la fragata sudafricana President Kruger
tocd en determinados puertos europeos en visita de cortesfa. En su viaje hacia
Tolén hizo escala en Lisboa, y desde alli escolté a un submarino de construccién
francesa de regreso a Sudéfrica.

379. Uno de los mas modernos barcos de guerra italianos, la fragata antisubmarina
Carabiniere, de 2.T7000 toneladas, arribd a Ciudad de E1l Cabo en marzo de 1971 en
visita de seis dias, Se informé que la fragata habia hecho dos saludos de 21 cafio-
nazos - en honor de la Repidblica y del Presidente del Estado - antes de atracar 242/,

2k0/ The Star, diario de Johannesburgo, 10 de junio de 19T1.
241/ Southern Africa, Londres, 19 de agosto de 1970.
2h2/ South African Digest, Pretoria, 9 de abril de 1971.
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ANEXO III

LISTA DE DOCUMENTOS DEL COMITE ESPECIAL

(SEPTIEMBRE DX 1970 A OCTUBRE DE 1971)

A/8022/Add.1, S/9939 y Add.l
A/AC.115/L.281

A/AC.115/L,.282

A/AC.115/L.283

A/AC.115/L.284 y Corr.1l

A/AC.115/L.285 y Add.1, 2 y 3
A/AC.115/L.286
A/AC.115/L.287
A/AC.115/L.288

A/AC.115/L.289
A/AC.115/L.290

A/AC.115/L.291

A/AC.115/L,292

Informe del Comité Especial del Apartheid
presentado a la Asamblea General y al
Consejo de Seguridad

Declaracién presentada por el Polaroid
Revolutionary Workers' Movement el 3 de
febrero de 1971

Texto de la declaracidén hecha por el Sr. George
Houser, Director Ejecutivo del American Committee
on Africa, en la 149a. sesién del Comité Especial
del Apartheid, celebrada el 3 de febrero de 1971

399 informe del Subcomité de Peticiones

Carta de fecha 16 de octubre de 1970 del

Sr. Alfred Nzo, Secretario General del Congreso
Nacional Africano (Suddfrica), con la que trans-
mite una declaracién del Congreso

Nota sobre la evolucién del cumplimiento del
embergo de armas cortra Suddfrica

La politica de bantustanes: fraude y fantasia,
documento preparado por el Sr. Leslie Rubin

Documento de trabajo sobre el "didlogo" con
Sudafrica

Pobreza, apartheid y crecimiento econémico,
documento preparado por el Sr. Sean Gervasi

Documento de trabajo sobre 1ls politica de
"apertura" del Gobierno de la Repiiblica de
Sudafrica

Documento de trabajo sobre la colaboracién con el
régimen sudafricano de otros gobiernos y de
intereses econémicos y financieros

Documento de trabajo sobre los medios de promover
una campafia internacional contra el apartheid

Principales coparticipes que comercian con
Sudafrica: informe del Subcomité de Informacidn
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A/AC.115/L.293

A/AC.115/L.29k

A/AC.115/L.295

A/AC.115/L.296

A/AC.115/L.297

A/AC.115/1,.298

A/AC.115/L.299

A/AC.115/L.300

A/AC.115/L.301

A/AC.115/L.302

A/AC.115/1L.303

A/AC.115/1,.304

A/AC.115/L.305

A/AC.115/L.306

A/AC.115/L.307

Sugerencias hechas por los participantes y los miembros
durante el periodo extraordinario de sesiones, 22 a
24 de marzo de 19T1: informe del Grupo de Trabajo

hO? informe del Subconité de Peticiones
Comunicacién, de fecha 14 de febrero de 1971, de

la Srta. Caroline Hunter, corresponsal del Polaroid
Revolutionary Workers' Movement

Carta, de fecha 8 de marzo de 1971, del Sr. David M.
Sibeko, Jefe de la Misién a Europa y América del
Pan Africanist Congress of Azania (South Africa),
Londres

412 informe del Svkcomité de Feticiones

Carta, de fecha 28 de abril, del Sr. Joe Nordmann,
Secretario General de la Asociacidn de Juristas
Demécratas, (Bruselas)

429 informe del Subcomité de Peticiones
Comunicacidén, de fecha 3 de mayo de 1971, de la

Sra. Ethel de Keyser, Secretaria Ejecutiva del
Movimiento Anti-Apartheid, Londres

43° informe del Subcomité de Peticiones

Carta, de fecha 14 de julio de 1971, de las

Sray. Devi Venkatrathnam, Toni Wilcox y Christina Vusani,

de Durban, Natal, Sudédfrica

Carta, de fecha 9 de junio de 1971, del Sr. J.J. de
Pélice, Presidente del Comité Francés contra el

Apartheid, Paris

Cablegrama,, de fecha 15 de julio de 1971, del
African National Congress (ANC), Dar es Salaam

Comunicacién de fecha 5 de julio de 1971 de la

Asociacidn Internacional de Juristas DemScratas,
(Bruselas)

Cablegrame, de fecha 16 de julio de 1971, del
Sr. P. McGregor, del Anti-Apartheid Movement
de Sydney

452 informe del Subcomité de Peticiones
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A/AC.115/L.308 y Corr.l Informe de la Misién a Europa y Africa enviada en 1971

A/AC,115/L.309 449 informe del Subcomité de Peticiones
A/AC,115/L. 310 46° informe del Subcomité de Peticiones
A/AC.115/L.311 Comunicacién, de fecha 29 de julio de 1971, del

Sr. Imerglik, Presidente del Movimiento de Lucha
contra el Racismo, el Antisemitismo y en pro de la

Paz, Parfs

A/AC.115/L.312 Declaracidén, de fecha 4 de junio de 1971, del
Pan Africanist Congress of Azania (South Africa)

A/AC,115/L.313 Nota sobre los recientes acontecimientos en relacién
con la cooperacidén militar de Francia con Sudafrica

A/AC.115/L,31k 479 informe del Subcomité de Peticiones

A/AC,115/L.315 Comunicacidn, de fecha 21 de septiembre de 1971,
del Sr. B.R. Lourigan, Secretario Interino de la
Seccidn de Queensland del Partido Laborista austra-
liano, Brisbane

A/AC.115/L.316 Comunicacién, de fecha 2 de septiembre de 1971, del
Sr. R.J. Gregory, Secretario de Estado Interino
del South Australia Council for the Amslgamated
Engineering Union, Adelaida

A/AC,115/L.317 Comunicacidn, de fecha 12 de septiembre de 1971, del
Sr. P, McGregor, organizador del Movimiento Anti-
Apartheid, Roseville, Australia

Actas resumidas del Comité Especial
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